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Аннотация
Fidelma, eine Nonne k�niglichen Gebl�ts, wird von ihrem Bruder, dem jungen K�nig in einem der f�nf irischen K�nigreiche, beauftragt, einen Mord aufzukl�ren, den man ihrer Familie anlastet: In einer Abtei am Meer wurde ein ber�hmter Gelehrter umgebracht, und das Nachbark�nigreich verlangt als S�hnepreis f�r seinen Tod ein umstrittenes Grenzgebiet. Auf dem Weg in die Abtei werden Fidelma und ihr Begleiter Zeuge eines grausamen Massakers in einem kleinen Dorf. Steht es in irgendeinem Zusammenhang mit den Vorg�ngen im Kloster? Fidelma mu� all ihre Macht als Anw�ltin bei Gericht und all ihren Verstand in die Waagschale werfen und viele Abenteuer bestehen, ehe sie das Netz politischer und privater Intrigen entwirren kann.

Peter Tremayne ist das Pseudonym eines anerkannten Historikers, der sich auf die versunkene Kultur der Kelten spezialisiert hat.

Die Originalausgabe unter dem Titel �Suffer Little Children� erschien 1995 bei Headline Book Publishing, London.


Meinem alten
und sehr lieben Freund Christopher Lowder
Dank Arnold Bennett
und dem �The Six Towns Magazine�

Lasset die Kindlein zu mir kommen und wehret ihnen nicht...
Markus 10, 14

So f�rchtet euch denn nicht vor ihnen. Es ist nichts verborgen, das nicht offenbar werde, und ist nichts heimlich, das man nicht wissen werde.
Matth�us 10, 26


Historische Anmerkung

Die beiden vorangegangenen Fidelma-Romane spielten im Jahre 664 u.Z. der erste auf der Synode von Whitby in Northumbrien und der zweite in Rom. Dies ist die erste Geschichte, in der man Fidelma in ihrer eigenen Umgebung erlebt. Den meisten Lesern wird das Irland des siebenten Jahrhunderts sehr wenig vertraut sein. Die f�nf Hauptk�nigreiche, aus denen es bestand, die Kleink�nigreiche und die ClanGebiete mit ihren Ortsnamen und sogar die meisten Personennamen werden ihnen seltsam erscheinen. Auch die alte irische Gesellschaftsordnung und ihre Gesetze, die Fenechus-Gesetze, im Volke die Brehon-Gesetze (von breitheamh = Richter) genannt, werden kaum bekannt sein. Doch dies ist Fidelmas Welt, und ich hoffe, da� ich den Leser schmerzlos in sie einf�hren kann.
Zu seiner Unterst�tzung habe ich eine Kartenskizze und eine Liste der Hauptpersonen beigef�gt.
Im allgemeinen habe ich es aus naheliegenden Gr�nden abgelehnt, anachronistische Namen zu verwenden, habe allerdings einige wenige moderne Ausdr�cke �bernommen wie Tara statt Teamhair, Cashel an Stelle von Caiseal Muman und Armagh f�r Ard Macha. Hingegen bin ich bei dem Namen Muman geblieben und habe nicht die Form �Munster� vorweggenommen, bei der im neunten Jahrhundert das nordische �stadr� (Ort) an den irischen Namen Muman angeh�ngt und die dann anglisiert wurde. �hnlich habe ich das urspr�ngliche Laigin beibehalten statt der anglisierten und prochronistischen Form Laigin-stadr, aus der Leinster wurde.
In fr�heren Geschichten ist schon auf einige Unterschiede zwischen der irischen Kirche, die jetzt allgemein die keltische Kirche genannt wird, und der r�mischen Kirche hingewiesen worden. Es wurde klargestellt, da� zu jener Zeit die Forderung des Z�libats bei den M�nchen und Nonnen nicht popul�r war. Man mu� bedenken, da� in Fidelmas Tagen die Kl�ster oft beide Geschlechter beherbergten und da� M�nche und Nonnen heirateten. Selbst �bte und Bisch�fe durften das und taten es. Die Kenntnis dieser Tatsache ist wesentlich f�r das Verst�ndnis der Welt Fidelmas.
Die Geschichte spielt im Jahre 665 u.Z.
Hauptpersonen
Schwester Fidelma von Kildare, eine dalaigh oder Anw�ltin an den Gerichten Irlands im siebenten Jahrhundert
Cass, ein Mitglied der Leibwache des K�nigs von Cashel
Cathal, der sterbende K�nig von Cashel Colg�, der tanaiste oder Thronfolger von Cashel und Fidelmas Bruder

In Rae na Scrine

Intat, ein boaire oder �rtlicher Machthaber der Corco Loigde
Schwester Eisten, die Waisenkinder versorgt 
Cetach und Cosrach, junge Br�der 
Cera und Ciar, junge Schwestern 
Tressach, ein Waisenknabe

In der Abtei Ros Ailithir

Abt Brocc, ein Vetter Fidelmas 
Bruder Conghus, der aistreoir oder Pf�rtner 
Bruder Rumann, der fertighis oder Verwalter der Abtei 
Bruder Midach, der leitende Arzt 
Bruder Tola, der Unterarzt 
Bruder Martan, der Apotheker 
Schwester Grella, die Bibliothekarin 
Bruder Segan, der ferleginn oder Rektor 
Schwester Necht, eine Novizin und Gehilfin im G�stehaus

M�nner der Corco Loigde

Salbach, der Stammesf�rst der Corco Loigde 
Scandlan, sein Vetter und Kleink�nig von Osraige 
Ross, Kapit�n einer barc, eines K�stenseglers

M�nner aus dem K�nigreich Laigin

Der Ehrw�rdige Dacan, der Tote
Fianamail, der K�nig von Laigin 
Forbassach, sein Brehon oder Richter
Abt Noe, der Bruder des Ehrw�rdigen Dacan, Abt von Fearna und Berater Fianamails 
Mugron, Kapit�n eines Kriegsschiffes von Laigin Midnat, ein Matrose aus Laigin
Assid von den Ui Dego, ein Kaufmann und Schiffskapit�n aus Laigin

In Sceilig Mhichil

Pater Mel, Vorsteher des Klosters von Sceilig Mhichil
Bruder Febal, ein M�nch

In Moluas Haus

Bruder Molua, der ein Waisenhaus leitet 
Schwester Aibnat, seine Frau

In der grossen Ratsversammlung

Sechnassach, der Gro�k�nig von Irland 
Barran, der Oberrichter von Irland 
Ultan, der Erzbischof von Armagh und das religi�se Oberhaupt von Irland
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Kapitel 1

Das Gewitter brach mit pl�tzlicher Heftigkeit los. Auf das helle Aufblitzen folgte ein w�tender Donnerschlag. Im n�chsten Moment setzte der Regen mit schweren, eisigen Tropfen ein.
Das Pferd und die Reiterin hatten gerade den Schutz des Waldes verlassen und hielten auf einer Anh�he. Vor ihnen erstreckte sich eine weite Ebene. Die Frau war in einen langen braunen Wollmantel mit Kapuze gekleidet, der dick und warm war und sie vor der K�lte des Sp�therbstes sch�tzte. Ohne Furcht vor dem W�ten des Sturms sah sie zum Himmel auf. Die dunkelgrauen Wolken jagten niedrig dahin und verh�llten die entfernten Bergspitzen wie ein Nebel. Stellenweise hoben sich von diesem Hintergrund dunklere Wolken ab, deren drohende Schw�rze den rollenden Donner barg.
Die Frau kniff die Augen zusammen, als ihr der kalte Regen eisig schmerzend ins Gesicht schlug. Sie war jung und anziehend, ohne h�bsch zu sein, und widerspenstige r�tliche Haarstr�hnen ringelten sich unter der Kapuze �ber ihre breite Stirn. Auf ihrer hellen Haut zeigten sich ganz leichte Sommersprossen. Die Augen sahen augenblicklich so grau aus wie der d�stere Himmel, doch im Licht der Blitze leuchtete ein gr�nes Feuer in ihnen auf. Sie sa� mit jugendlicher Gewandtheit im Sattel, und ihre hohe Gestalt beherrschte das unruhige Pferd sicher. Bei n�herer Betrachtung h�tte man das silberne Kruzifix entdeckt, das sie am Halse trug, und die Nonnentracht, die der schwere Reitmantel und die Kapuze verbargen.
Schwester Fidelma von der Gemeinschaft der heiligen Brigid von Kildare hatte das Gewitter seit einiger Zeit erwartet und wurde von seinem pl�tzlichen Ausbruch nicht �berrascht. Die Anzeichen waren schon lange zu erkennen. Auf ihrem Ritt hatte sie gesehen, wie sich die Kiefernzapfen schlossen, die G�nsebl�mchen und der L�wenzahn ihre Blumenbl�tter einrollten und die Stengel des Wiesenklees anschwollen. Das alles verriet ihrem scharf beobachtenden Blick das Nahen des Regens. Selbst die letzten Schwalben, die sich zum Abflug aus Eireann f�r die Wintermonate r�steten, flogen dicht �ber dem Boden, ein sicheres Anzeichen f�r ein bevorstehendes Gewitter. Schlie�lich hatte sie, als sie an einer Holzf�llerh�tte vorbeiritt, gesehen, wie sich der Rauch des Herdfeuers niederschlug, statt sich aufw�rts zu ringeln. Er wurde nach unten gedr�ckt und zog in kleinen Schwaden um das Geb�ude, ehe er sich in der kalten Luft aufl�ste. Sie wu�te aus Erfahrung, da� ein solcher Rauch unweigerlich nahen Regen ank�ndigte.
Auf das Gewitter war sie also vorbereitet, nur nicht auf seine Heftigkeit. Sie hielt einen Moment an und �berlegte, ob sie in den Schutz des Waldes zur�ckkehren und das Nachlassen des Regengusses abwarten solle. Aber sie war nur wenige Meilen von ihrem Ziel entfernt, und wegen der Dringlichkeit der Botschaft, die sie zum sofortigen Kommen aufgefordert hatte, stie� sie dem Pferd die Hacken in die Seiten und ritt den Pfad hinunter, der �ber die weite Ebene zu dem fernen Berg f�hrte, der trotz des peitschenden Regens und des dunklen Himmels gerade noch zu erkennen war.
Dieser auffallende H�gel war ihr Ziel, ein gro�er Kalksteinblock, der sich mehr als sechzig Meter �ber die umliegende Ebene erhob. Seine steilen Flanken zeichneten sich manchmal im Licht der Blitze ab. Fidelma sp�rte, wie sich ihr die Kehle zusammenschn�rte, als sie die vertrauten Konturen betrachtete. Sie kannte die befestigten Geb�ude, die diese nat�rliche Festung kr�nten. Es war Cashel, der K�nigssitz von Muman, des gr��ten der f�nf K�nigreiche von Eireann. Dort war sie geboren und aufgewachsen.
W�hrend sie weiterritt, den Kopf gegen den scharfen, b�igen Wind gesenkt, der ihr den prasselnden Regen entgegentrieb, durchzogen sie widerstreitende Gef�hle. Sie war freudig erregt beim Gedanken, ihren Bruder Colg� nach mehreren Jahren wiederzusehen, doch zugleich �berlegte sie besorgt, warum er ihr ausrichten lie�, sie solle ihre Gemeinschaft in Kildare verlassen und so schnell wie m�glich nach Cashel kommen.
W�hrend des ganzen Ritts hatte diese Frage sie bedr�ngt. Mehrfach hatte sie sich selbst daf�r getadelt, da� sie Zeit und Energie darauf verschwendete. Fidelma war in einer traditionellen Disziplin erzogen worden. Sie erinnerte sich an den Rat ihres alten Lehrers, des Brehon Morann von Tara: �Mach dir keine Gedanken �ber ungelegte Eier.� Es hatte keinen Zweck, sich mit der L�sung eines Problems abzuplagen, ehe sie nicht die Fragen kannte, die sie stellen mu�te.
Also hatte sie versucht, sich solche Sorgen aus dem Kopf zu schlagen, und die Kunst der dercad, der Meditation, zu Hilfe genommen, durch die zahllose Generationen irischer Mystiker den Zustand des sitchdin, des Friedens, erlangt hatten. In Zeiten der Belastung �bte sie sich regelm��ig in dieser uralten Kunst, obgleich einige Glaubensgenossen, wie auch Ultan, der Erzbischof von Armagh, sie als heidnisch verurteilten, weil sie noch von den Druiden stammte. Sogar der heilige Patrick selbst, ein Brite, der vor zweihundert Jahren eine hervorragende Rolle bei der Einf�hrung des Glaubens in den f�nf K�nigreichen gespielt hatte, verbot einige der meditativen K�nste ausdr�cklich. Die dercad jedoch wurde zwar mit Mi�trauen betrachtet, war aber noch nicht verboten. Sie war ein Mittel, den Wirbel der Gedanken in einem verst�rten Gem�t zu beruhigen.
Beinahe ohne es wahrzunehmen, erreichte Fidelma die Burg der K�nige von Muman.
Am Fu�e des Kalksteinblocks war im Schatten der Burg im Laufe der Jahrhunderte ein gro�er Marktflecken entstanden. Es war erheblich dunkler geworden, denn das Gewitter hielt unvermindert an. Fidelma erreichte den Eingang zur Stadt und ritt durch die engen Stra�en weiter. Der durchdringende Geruch von Torffeuern drang ihr in die Nase, und sie sah viele flackernde Laternen. Pl�tzlich trat ein hochgewachsener Krieger aus dem dunklen Schatten; einen Speer locker, doch kampfbereit in der Schildhand, hob er mit der anderen eine Laterne hoch und rief sie an.
�Wer bist du und was hast du hier in Cashel zu tun?�
Schwester Fidelma z�gelte ihr Pferd.
�Ich bin Fidelma von Kildare�, antwortete sie laut, um im Brausen des Sturms geh�rt zu werden. Dann berichtigte sie sich: �Ich bin Fidelma, die Schwester Colg�s.�
Der Krieger stie� einen leisen Pfiff aus und nahm Haltung an.
�Reite in Sicherheit weiter, Lady. Wir haben Auftrag, dich zu erwarten.�
Er zog sich in den Schatten zur�ck und nahm seinen unbequemen Dienst als W�chter vor den Gefahren der Nacht wieder auf.
Fidelma lenkte ihr Pferd durch die dunklen, engen Stra�en der Stadt. Gelegentlich h�rte sie Gel�chter und lebhafte Musik aus den H�usern, an denen sie vorbeiritt. Sie �berquerte den Marktplatz und schlug den Pfad ein, der sich zum Gipfel des Felsens emporwand. Er war seit undenklichen Zeiten bewohnt. Fidelmas Vorfahren, die Eoganachta, die S�hne Eoghans, hatten sich vor mehr als dreihundert Jahren dort niedergelassen, als sie die K�nigsw�rde von Muman f�r sich beanspruchten, und den Felsen zu ihrem politischen und sp�ter auch kirchlichen Zentrum gemacht.
Fidelma kannte hier jeden Schritt, denn ihr Vater, Failbe Fland, war einst K�nig von Cashel gewesen.
�Nicht weiter!� kreischte eine d�nne, schrille Stimme und ri� Fidelma aus ihren Gedanken.
Sie parierte ihr Pferd scharf und starrte �berrascht auf die formlose Gestalt hinab, die vor den Hufen aufgesprungen war. Nur die Stimme verriet Fidelma, da� dieses B�ndel von Fellen und Lumpen eine Frau war. Sie stand gebeugt und vom Regen durchn��t da und lehnte sich schwer auf einen Stock. Fidelma musterte sie durchdringend, konnte aber ihre Gesichtsz�ge nicht erkennen. Alt war sie offensichtlich, alles andere aber war schwer auszumachen, nur im Licht der Blitze war wei�es Haar zu sehen, das der Regen ihr ins Gesicht klebte.
�Wer bist du?� fragte Fidelma.
�Das tut nichts zur Sache. Reite nicht weiter, wenn dir dein Leben lieb ist!�
Fidelma hob eine Augenbraue vor Verbl�ffung �ber diese Antwort.
�Womit drohst du mir, Alte?� sagte sie schroff.
�Ich drohe dir nicht, Lady�, kicherte das alte Weib. �Ich warne dich blo�. In dem d�steren Palast da oben hat sich der Tod eingenistet. Der Tod ereilt alle, die da reingehen. Verla� diesen elenden Ort, wenn dir dein Leben lieb ist!�
Ein pl�tzlicher Blitz und rollender Donner lenkten Fidelma f�r einen Moment ab, denn sie mu�te ihr unruhiges Pferd z�geln. Als sie sich wieder umwandte, war die Alte verschwunden. Fidelma pre�te die Lippen zusammen und zuckte die Achseln. Dann lenkte sie ihr Pferd den Pfad entlang zum Tor des Palasts der K�nige von Muman. Noch zweimal wurde sie von Wachen angerufen, und auf ihre Antwort hin gaben die Krieger respektvoll den Weg frei.
Ein Stallbursche lief herbei und nahm ihr das Pferd ab, nachdem sie schlie�lich in dem steingepflasterten Hof abgestiegen war. Ihn erleuchteten schimmernde Laternen, deren Licht im Winde geheimnisvoll tanzte. Fidelma strich noch rasch dem Pferd �ber die N�stern und ergriff ihre Satteltasche, dann eilte sie der Hauptt�r des Geb�udes zu. Sie �ffnete sich vor ihr, noch bevor sie anklopfen konnte.
Sie betrat eine weite Halle, die von einem lodernden Feuer im Mittelkamin erw�rmt wurde, der fast so gro� war wie ein kleines Zimmer. In der Halle befanden sich mehrere Leute, die sich nach ihr umwandten und untereinander fl�sterten. Ein Diener kam herbei, nahm ihr die Tasche ab und half ihr aus dem Reisemantel. Sie warf das regendurchweichte Kleidungsst�ck von den Schultern und ging eilig zum Feuer, um sich zu erw�rmen. Der Diener erkl�rte ihr, ein anderer bringe Colg� die Nachricht, da� sie eingetroffen sei.
Unter den Leuten, die in der gro�en Halle des Palastes herumstanden und ihre durchn��te Gestalt neugierig musterten, fand Fidelma nicht ein freundliches, vertrautes Gesicht. Es herrschte eine Atmosph�re gezwungener Feierlichkeit. Ja, sie meinte eine gewisse Melancholie, sogar Feindseligkeit zu sp�ren. Ein d�ster dreinblickender M�nch stand mit wie zum Gebet gefalteten H�nden neben dem Feuer.
�Gott schenke dir einen guten Tag, Bruder�, gr��te Fidelma ihn l�chelnd in dem Versuch, ein Gespr�ch anzukn�pfen. �Warum sieht man hier so viele lange Gesichter?�
Der M�nch wandte sich um und starrte sie an, wobei seine Miene noch kummervoller wurde.
�Du erwartest doch wohl keine Lustbarkeiten in einer Zeit wie dieser, Schwester?� erwiderte er tadelnd und wandte sich ab, ehe sie eine Erkl�rung verlangen konnte.
Fidelma war einen Moment verbl�fft, dann sah sie sich nach einer gespr�chigeren Person um.
Sie bemerkte, da� ein Mann mit einem spitzen Gesicht sie arrogant anstarrte. Als sie seinem hochm�tig pr�fenden Blick begegnete, kam ihr eine Erinnerung. Bevor sie sie aussprechen konnte, kam der Mann auf sie zu.
�Aha, Fidelma von Kildare�, sagte er mit spr�der Stimme und ohne W�rme, �also hat wohl dein Bruder Colg� dich kommen lassen?�
Fidelma war �berrascht von seinem unfreundlichen Ton, doch antwortete sie mit einem L�cheln, als sie den Mann erkannte.
�Ich begr��e dich als Forbassach, Brehon des K�nigs von Laigin. Was machst du so weit von Fearna entfernt?�
Der Mann erwiderte ihr L�cheln nicht.
�Du hast ein gutes Ged�chtnis, Schwester Fidelma. Ich habe von deinen Taten am Hofe des K�nigs Oswy von Northumbrien geh�rt und von dem Dienst, den du in Rom geleistet hast. Aber in diesem K�nigreich wird dir dein Talent nichts n�tzen. An dem Urteil wird deine ber�hmte Schlauheit nichts �ndern k�nnen.�
Fidelma merkte, wie ihr L�cheln einfror. Es war ihr, als sei sie in einer fremden Sprache angeredet worden. Brehon Morann von Tara hatte sie ermahnt, da� ein guter Anwalt niemals seinen Gegner erraten lasse, was er denke, und Forbassach gab ihr deutlich zu verstehen, da� er ihr Gegner sei, doch in welcher Hinsicht, das war ihr nicht klar.
�Ich bin sicher, Forbassach von Fearna, da� deine Worte einen tiefen Sinn haben, nur verstehe ich ihn nicht�, antwortete sie langsam und deutete wieder ein L�cheln an.
Forbassachs Gesicht r�tete sich.
�Wirst du unversch�mt, Schwester? Du bist Colg�s leibliche Schwester, und doch tust du so, als ob ...�
�Verzeihung, Forbassach.�
Eine ruhige m�nnliche Stimme unterbrach den aufsteigenden Zorn in der Stimme des Brehons.
Fidelma blickte auf. Neben ihr stand ein junger Mann ungef�hr in ihrem Alter. Er war hochgewachsen, fast sechs Fu� gro�, und trug Kriegertracht. Er war glattrasiert, hatte welliges dunkles Haar und schien auf den ersten Blick auf eine rauhe Art h�bsch zu sein. Seine Z�ge waren angenehm und anziehend. Sie hatte keine Zeit, ihn genauer zu betrachten. Sie bemerkte, da� er einen Halsreifen von gedrehtem Gold mit reichen Verzierungen trug, der ihn als Mitglied des Ordens vom Goldenen Halsreifen auswies, der ausgew�hlten Leibgarde der K�nige von Muman. Er wandte sich mit einem freundlichen L�cheln an sie.
�Verzeihung, Schwester Fidelma. Ich habe den Auftrag, dich in Cashel willkommen zu hei�en und dich sofort zu deinem Bruder zu f�hren. Wenn du so gut sein w�rdest, mir zu folgen .?�
Sie z�gerte, doch Forbassach hatte sich grollend einer kleinen Gruppe zugewandt, die murmelnd zusammenstand und Blicke in ihre Richtung warf. Fidelma war ratlos. Doch sie ging dar�ber hinweg, folgte dem jungen Krieger durch die Halle und beeilte sich, um mit seinem ruhigen, aber ausladenden Schritt mitzuhalten.
�Das verstehe ich nicht, Krieger.� Sie keuchte ein wenig im Bestreben, neben ihm zu bleiben. �Was tut Forbassach von Fearna hier? Weshalb ist er so ver�rgert?�
Der Krieger gab einen Laut von sich, der sehr einem ver�chtlichen Schnaufen �hnelte.
�Forbassach ist der Gesandte des neuen K�nigs von Laigin, des jungen Fianamail.�
�Das erkl�rt weder seine unfreundliche Begr��ung noch die Tatsache, da� alle so tr�bsinnig sind. Cashel war fr�her immer ein Palast, den Lachen erf�llte.�
Der Krieger wirkte verlegen.
�Dein Bruder wird dir erkl�ren, wie es steht, Schwester.�
Er erreichte eine T�r, doch bevor er klopfen konnte, wurde sie von innen aufgerissen.
�Fidelma!�
Ein junger Mann kam eilig aus der T�r heraus. Schon ein fl�chtiger Blick verriet, da� er und Fidelma verwandt waren. Sie waren von dem gleichen hohen Wuchs, hatten das gleiche rote Haar und die wandelbaren gr�nen Augen, und sie besa�en die gleiche Gesichtsstruktur und Bewegungshaltung.
Bruder und Schwester umarmten sich herzlich. Atemlos hielten sie sich dann auf Armesl�nge und betrachteten einander pr�fend.
�Die Jahre sind gut zu dir gewesen, Fidelma�, stellte Colg� mit Befriedigung fest.
�Auch zu dir, Bruder. Ich machte mir Sorgen, als ich deine Botschaft erhielt. Es sind viele Jahre vergangen, seit ich zuletzt in Cashel war. Ich f�rchtete, dir k�nnte ein Ungl�ck zugesto�en sein. Aber du siehst gesund und munter aus. Doch diese Leute in der gro�en Halle, weshalb sind sie so d�ster und melancholisch?�
Colg� mac Failbe Fland zog seine Schwester in das Zimmer und wandte sich zu dem hochgewachsenen Krieger um: �Ich lasse dich sp�ter holen, Cass�, sagte er, ehe er die T�r schlo�. Sie befanden sich in einem Empfangsraum, in einer Ecke glomm ein Feuer. Ein Diener trat mit einem Tablett auf sie zu, auf dem zwei Becher mit Gl�hwein standen. Leichter Dampf stieg von dem hei�en Getr�nk auf. Der Diener stellte das Tablett auf den Tisch und zog sich unauff�llig zur�ck, w�hrend Colg� Fidelma zu einem Stuhl vor dem Feuer f�hrte.
�W�rme dich auf nach dem langen Ritt von Kildare�, meinte er, w�hrend drau�en nach wie vor der Donner rollte. �Der Tag ist immer noch zornig auf sich selbst�, schlo� er, nahm einen Becher mit Gl�hwein und reichte ihn seiner Schwester.
Fidelma l�chelte schelmisch, als sie den Becher hob.
�So ist es. Aber trinken wir auf k�nftige bessere Tage.�
�Dazu sage ich >amen<, kleine Schwester�, stimmte Colg� ihr zu.
Fidelma kostete genie�erisch den Wein.
�Es gibt viel zu besprechen, Bruder�, sagte sie. �Viel ist geschehen, seit wir uns zuletzt gesehen haben. Ich bin viel gereist, nach der Insel Colmcille, ins Land der Angelsachsen und sogar nach Rom.� Sie hielt inne, weil sie merkte, da� er sie etwas nachdenklich und besorgt ansah. �Aber du hast meine Frage noch nicht beantwortet. Warum herrscht eine so melancholische Stimmung im Palast?�
Ihr Bruder runzelte die Stirn.
�Du hast schon immer scharf beobachtet, kleine Schwester�, seufzte er.
�Was ist, Colg�?�
�Ich f�rchte, ich habe dich nicht zu einem Familientreffen herkommen lassen�, gestand er leise.
Fidelma sah ihren Bruder an und wartete auf weitere Erkl�rungen. Als sie nicht kamen, sagte sie ruhig: �Damit hatte ich auch nicht gerechnet. Was ist los?�
Colg� blickte sich beinahe �ngstlich um, als wolle er sichergehen, da� ihn niemand h�ren k�nne.
�Der K�nig ...�, begann er. �K�nig Cathal ist von der Gelben Pest befallen worden. Er liegt in seinem Zimmer im Sterben. Die �rzte geben ihm nicht mehr viel Zeit.�
Fidelma schlo� die Augen, doch im Innersten war sie von der Neuigkeit nicht �berrascht. Seit zwei Jahren verbreitete sich die Gelbe Pest nun schon durch Europa und dezimierte die Bev�lkerung. Zehntausende waren ihr zum Opfer gefallen. Sie verschonte weder den niederen Bauern noch den selbstbewu�ten Bischof, noch die erhabenen K�nige. Erst vor achtzehn Monaten, als die Pest Eireann erreichte, waren die gemeinsam regierenden Gro�k�nige von Irland, Blathmac und Diarmuid, beide innerhalb weniger Tage in Tara daran gestorben. Vor wenigen Monaten war Faelan, der K�nig von Laigin, ihr erlegen. Und die Pest w�tete unvermindert weiter. Im ganzen Land gab es zahllose Waisenkinder, deren Eltern die Pest hinweggerafft hatte und die nun hilflos verhungerten. Einige Glaubensm�nner, wie der Abt Ultan von Ard-braccan, hatten Waisenh�user eingerichtet und die Pest bek�mpft, w�hrend andere sich verhielten wie Colman, der Rektor der Hochschule des heiligen Finnbarr in Cork, der einfach seine f�nfzig Sch�ler genommen hatte und mit ihnen auf eine einsame Insel geflohen war, um der Pest zu entgehen. Fidelma wu�te sehr gut, was f�r eine Gei�el die Gelbe Pest war.
�Hast du mich deshalb kommen lassen?� fragte sie. �Weil unser Vetter stirbt?�
Colg� sch�ttelte rasch den Kopf.
�K�nig Cathal hat mir befohlen, dich holen zu lassen, noch bevor ihn das Fieber der Pest ergriff. Jetzt kann er dir keine Anweisungen mehr geben, das f�llt nun mir zu.�
Er ber�hrte ihren Ellbogen. �Aber erst mu�t du dich von der Reise ausruhen. Danach ist immer noch Zeit daf�r. Komm, ich habe dir dein altes Zimmer herrichten lassen.�
Fidelma versuchte einen Seufzer der Ungeduld zu unterdr�cken.
�Du kennst mich gut genug, Bruder. Du wei�t, da� ich nicht ruhen kann, solange es ein Geheimnis zu entr�tseln gibt. Du stachelst meine Phantasie nur noch an. Komm, erkl�r mir, worum es sich handelt, dann kann ich mich ausruhen.�
Colg� setzte zum Sprechen an, als man zornig erhobene Stimmen vernahm. Man h�rte ein Handgemenge, und Colg� war aufgesprungen, um zu sehen, was da vor sich ging, als die T�r aufflog und Forbas-sach von Fearna ihm entgegentrat. Er war rot im Gesicht und atmete schwer vor Anstrengung.
Hinter ihm stand der junge Krieger Cass und hatte sein h�bsches Gesicht �rgerlich verzogen.
�Verzeihung, Mylord. Ich konnte ihn nicht aufhalten.�
Colg� betrachtete den Gesandten des K�nigs von Laigin mit Mi�fallen.
�Was hat dieses unh�fliche Benehmen zu bedeuten, Forbassach? Hast du dich vergessen?�
Forbassach reckte arrogant und verachtungsvoll das Kinn vor.
�Ich brauche eine Antwort, die ich Fianamail, dem K�nig von Laigin, �berbringen kann. Dein K�nig liegt im Sterben, Colg�. Deshalb ist es an dir, auf die Vorw�rfe von Laigin zu antworten.�
Fidelma machte eine undurchdringliche Miene, um ihren �rger dar�ber zu verbergen, da� sie den Sinn dieser Konfrontation nicht verstand.
Colg� err�tete vor Zorn.
�Noch lebt Cathal von Muman, Forbassach. Solange er lebt, ist er es, der auf deine Vorw�rfe antwortet. Du hast soeben die Gastfreundschaft dieses Hofes verletzt. Als Thronfolger verlange ich, da� du diesen Ort verl��t. Wenn der Hof von Cashel dir etwas mitzuteilen hat, wird er dich rufen lassen.�
Forbassachs schmale Lippen verzogen sich zu einem herablassenden L�cheln.
�Ich wei�, da� du die Antwort nur hinausz�gern willst, Colg�. Sobald ich sah, da� deine Schwester Fidelma von Kildare angekommen ist, war mir klar, da� du versuchen wirst, uns hinzuhalten und Ausfl�chte zu machen. Das wird dir nichts n�tzen. Laigin verlangt immer noch eine Antwort. Laigin verlangt Gerechtigkeit!�
Colg� konnte sichtlich nur m�hsam seinen Zorn beherrschen.
�Fidelma, erkl�re mir das Gesetz.� Er sprach seine
Schwester an, ohne den Blick von Forbassach abzuwenden. �Dieser Abgesandte von Laigin hat, meine ich, die Grenzen des geheiligten Gastrechts �berschritten. Er ist eingedrungen, wo er es nicht durfte, und er hat uns beleidigt. Darf ich befehlen, da� er mit Gewalt von diesem Hof entfernt wird?�
Fidelma sah den hochm�tigen Brehon von Fearna an.
�Entschuldigst du dich f�r dein unberechtigtes Eindringen in ein privates Gemach, Forbassach?� fragte sie. �Und tust du Abbitte f�r dein beleidigendes Verhalten gegen�ber dem Thronfolger von Cashel?�
Forbassach reckte das Kinn noch h�her, und seine Miene verd�sterte sich noch mehr.
�Ich doch nicht.�
�Dann m��test du als Brehon das Gesetz kennen. Du mu�t diesen Hof sofort verlassen.�
Colg� sah den Krieger namens Cass an und nickte ihm kaum merklich zu.
Der hochgewachsene Mann legte Forbassach die Hand auf die Schulter.
Der Abgesandte von Laigin wand sich unter seinem Griff, und sein Gesicht r�tete sich.
�Fianamail von Laigin wird von dieser Beleidigung erfahren, Colg�. Sie wird deine Schuld noch vergr��ern, wenn du von der Ratsversammlung des Gro�k�nigs in Tara gerichtet wirst!�
Der Krieger hatte den Abgesandten von Laigin ohne sichtbare Gewaltanwendung herumgedreht und ihn zur T�r hinausgeschoben. Dann schlo� er sie hinter ihm mit einer entschuldigenden Geste zu Colg�.
Fidelma wandte sich an ihren Bruder, der nun seine steife Haltung lockerte.
�Ich glaube, es wird Zeit, da� du mir erkl�rst, was sich hier wirklich abspielt�, sagte sie mit ruhiger Bestimmtheit.

Kapitel 2

Colg� schien die Antwort erneut aufschieben zu wollen, doch als er das Funkeln in den Augen seiner j�ngeren Schwester sah, �berlegte er es sich anders.
�Na sch�n�, antwortete er. �Aber gehen wir lieber da hin, wo wir offener sprechen k�nnen und nicht noch mal unterbrochen werden. Es gibt viele Lauscher, die den K�nigen von Muman �bel gesonnen sind.�
Fidelma hob �berrascht die Augenbrauen, sagte aber nichts dazu. Sie wu�te, da� ihr Bruder nicht zu �bertreibungen neigte.
Sie folgte ihm wortlos aus dem Zimmer und durch die Korridore des Palastes, deren Steinw�nde mit reichen Teppichen verkleidet und mit Kunstgegenst�nden geschm�ckt waren, die die Eoganacht-K�nige im Laufe der Jahrhunderte gesammelt hatten. Colg� f�hrte sie durch einen gro�en Raum, den sie als die Tech Screptra, das scriptorium oder die Bibliothek des Palastes, kannte, wo sie als kleines M�dchen lesen und schreiben gelernt hatte. Neben eindrucksvollen illustrierten Pergamenttexten enthielt die Tech Screptra einige der alten B�cher von Muman. Darunter befanden sich die �St�be der Dichter�, St�cke aus Espenoder Haselholz, in die die Schreiber der Vorzeit ihre Sagas, Gedichte und Geschichten in Ogham eingeritzt hatten, der alten Schrift, die noch in Teilen von Muman in Gebrauch war. In dieser Tech Screptra waren die Phantasie und der Wissensdurst des kleinen M�dchens wachgerufen worden.
Fidelma blieb kurz stehen, beinahe �berw�ltigt von Nostalgie, und hing l�chelnd ihren Erinnerungen nach. Mehrere Glaubensbr�der sa�en dort und br�teten im Licht der blakenden Talgkerzen �ber den B�chern.
Sie merkte, da� Colg� ungeduldig auf sie wartete.
�Wie ich sehe, �ffnet ihr auch weiterhin die Bibliothek den Gelehrten der Kirche�, meinte sie beif�llig, als sie zusammen weitergingen. Die gro�e Bibliothek von Cashel war das pers�nliche Eigentum der K�nige von Muman.
�Das wird nie anders sein, solange wir im Glauben bleiben�, antwortete Colg� fest.
�Ich habe aber geh�rt, da� gewisse engstirnige Glaubensm�nner die alten Texte, die >St�be der Dichter<, mit der Begr�ndung verbrennen, da� sie von g�tzen-anbetenden Heiden geschrieben wurden. In Cashel gibt es viele solcher B�cher. Sch�tzt ihr sie vor solcher Intoleranz?�
�Solche Intoleranz ist doch bestimmt nicht mit unserem Glauben vereinbar, kleine Schwester?� bemerkte Colg� trocken.
�Das w�rde ich auch sagen. Andere vielleicht nicht. Man berichtete mir, Colman von Cork habe vorgeschlagen, alle heidnischen B�cher zu vernichten. Doch ich finde, es ist unsere Pflicht, daf�r zu sorgen, da� die Sch�tze unseres Volkes nicht verbrannt werden und verlorengehen, nur weil die Intoleranz in Mode kommt.�
Colg� lachte belustigt.
�Die Frage ist �berhaupt akademisch. Colman von Cork ist aus Furcht vor der Pest aus dem Lande geflohen. Seine Stimme z�hlt nicht mehr.�
Sie durchquerten die winzige Familienkapelle. In Fidelmas Familie wurden viele Geschichten �berliefert, wie der heilige Patrick selbst nach Cashel gekommen war, um ihren Ahnherrn, K�nig Conall Corc, zum neuen Glauben zu bekehren. Eine besagte, er habe das Kleeblatt, das seamrog, dazu benutzt, Co-nall die heilige Dreieinigkeit zu erkl�ren. Dabei war das nicht schwer zu verstehen, denn alle heidnischen G�tter des alten Irland waren dreieinige G�tter, vereinigten drei Personen in einem Gott.
Sie gelangten in die Privatr�ume der Familie und ihrer engsten Gefolgsleute, die hinter den allgemein zug�nglichen Empfangsr�umen lagen.
Ihr Zimmer war f�r sie hergerichtet worden, in dessen Kamin ein frisch entfachtes Feuer loderte. Es war das Zimmer, in dem sie geboren worden war und ihre ersten Lebensjahre verbracht hatte. Es war kaum ver�ndert worden.
Vor dem Feuer stand ein Tisch mit Speisen und Wein.
Colg� bedeutete seiner Schwester, sich auf einem Stuhl niederzulassen.
�Essen wir erst, und dabei werde ich versuchen, dir zu erkl�ren, warum K�nig Cathal dich herrufen lie�.�
Fidelma gehorchte. Sie hatte eine lange und anstrengende Reise hinter sich und war hei�hungrig.
�Bist du sicher, da� unser Vetter zu krank ist, um mich zu sehen?� erkundigte sie sich, bevor sie die Mahlzeit begann. �Ich habe keine Angst vor der Gelben Pest. Seit zwei Jahren bin ich ihr oftmals begegnet und gesund geblieben. Und wenn ich ihr zum Opfer fallen sollte, nun, dann war es Gottes Wille.�
Colg� sch�ttelte traurig den Kopf.
�Cathal ist nicht einmal mehr in der Lage, mich zu erkennen. Sein Arzt meint, er werde diese Nacht nicht �berleben. Forbassach von Laigin hatte tats�chlich recht. Es ist jetzt meine Pflicht, auf seine Forderungen zu antworten.�
Fidelma pre�te die Lippen zusammen, als sie begriff, was das bedeutete.
�Wenn Cathal heute nacht stirbt, dann wirst du ...?�
Sie hielt inne im Bewu�tsein, da� es ungeh�rig war, diesen Gedanken auszusprechen, solange ihr �lterer Vetter noch am Leben war.
Doch Colg� beendete ihren Satz mit einem bitteren Lachen.
�Dann werde ich K�nig von Muman? Ja, genau das bedeutet es.�
Wie alle irischen K�nige und F�rsten, waren die Eoganacht-K�nige von den derbfhine ihrer Familien,
das hei�t von allen lebenden Nachkommen von einem gemeinsamen Urgro�vater, in dieses Amt gew�hlt worden. Beim Tode eines K�nigs kamen sie zusammen und w�hlten denjenigen von ihnen, der als n�chster den Thron besteigen sollte. Es traten also nicht notwendigerweise die S�hne das Erbe des Vaters an. Failbe Fland, der Vater Colg�s und Fidelmas, war K�nig in Cashel gewesen. Er war vor sechsundzwanzig Jahren gestorben, als Fidelma und Colg� noch Kinder waren.
Um f�r irgendein Amt im Lande in Frage zu kommen, mu�te der Kandidat jedoch mindestens das �Alter der Wahl� erreicht haben, das vierzehn Jahre f�r ein M�dchen und siebzehn Jahre f�r einen Jungen betrug. Failbe Flands Vettern waren ihm in seinem Amt gefolgt, bis man drei Jahre zuvor Cathal mac Cathail zum K�nig von Muman gew�hlt hatte.
Es war Brauch und Gesetz, auch den Thronfolger, den tdnaiste, schon zu Lebzeiten eines K�nigs zu bestimmen. Als Cathal K�nig von Cashel wurde, hatte man Fidelmas Bruder Colg� zu seinem tdnaiste gew�hlt.
Wenn also Cathal starb, w�rde er K�nig von Mu-man werden, dem gr��ten der f�nf K�nigreiche von Eireann.
�Du �bernimmst eine schwere Verantwortung, Bruder�, sagte sie und legte ihm die Hand auf den Arm.
Er seufzte und nickte langsam.
�Ja. Selbst in guten Zeiten sind mit dem Amt viele schwere B�rden verbunden. Aber jetzt sind die Zeiten schlecht, Fidelma. Das K�nigreich steht vor vielen Problemen. Das gr��te Problem ist erst vor wenigen Tagen aufgetaucht, und deshalb hatte Cathal nach dir geschickt, als er noch nicht so krank war. Seit du von hier fort bist, kleine Schwester, hat sich dein Ruf als Brehon, als Anw�ltin am Gericht und als Aufdeckerin von Geheimnissen weit verbreitet. Wir haben davon geh�rt, welche Dienste du dem Gro�k�nig geleistet hast, dem K�nig von Northumbrien und selbst dem Heiligen Vater in Rom.�
Fidelma machte eine abwehrende Geste.
�Ich befand mich zuf�llig an den Orten, wo mein Talent gebraucht wurde�, antwortete sie. �Jeder, der einen logischen Verstand besitzt, h�tte die Probleme ebenso l�sen k�nnen.�
Colg� l�chelte sie an.
�Du warst noch nie eingebildet, Schwester.�
�Zeig mir eine eingebildete Person, und ich weise dir ihre Mittelm��igkeit nach. Aber was hat das alles mit Forbassach von Fearna zu tun?�
�Das erf�hrst du gleich. K�nig Cathal glaubte, du k�nntest ein R�tsel l�sen, das die Sicherheit des K�nigreichs bedroht. Eigentlich bedroht es sogar den Frieden der f�nf K�nigreiche von Eireann.�
�Welches R�tsel?� fragte Fidelma und machte sich an die Mahlzeit, die man f�r sie vorbereitet hatte.
�Hast du von dem Ehrw�rdigen Dacan geh�rt?�
Fidelma hob leicht eine Augenbraue bei Nennung dieses Namens.
�Wer h�tte das nicht?� erwiderte sie rasch. �In einigen Kreisen wird er schon als Heiliger betrachtet. Er ist ein Lehrer und Theologe von nicht geringen F�higkeiten. Sein Bruder, der Abt Noe von Fearna, ist der pers�nliche Berater des K�nigs von Laigin und gilt als ebenso fromm wie sein Bruder. Beide genie�en hohe Achtung und gro�es Ansehen. In vielen Gegenden der f�nf K�nigreiche h�rt man von ihrer Weisheit und Mildt�tigkeit.�
Colg� nickte langsam zu Fidelmas begeisterter Schilderung. Ein m�der Ausdruck trat in sein Gesicht, als gefalle ihm nicht, was er da vernahm, er habe aber nichts anderes erwartet.
�Du wei�t, da� es in letzter Zeit Feindseligkeiten zwischen den K�nigreichen Muman und Laigin gegeben hat?�
�Ich habe geh�rt, da�, seit vor ein paar Monaten der alte K�nig Faelan an der Pest gestorben ist, der neue K�nig Fianamail Mittel und Wege sucht, sein Ansehen zu erh�hen, indem er Streit mit Muman anf�ngt�, stimmte sie zu.
�Und wie k�nnte er sein Ansehen besser erh�hen, als dadurch, da� er einen Anla� findet, um von Mu-man die R�ckgabe des Kleink�nigtums Osraige zu fordern�, stellte Colg� bitter fest.
Fidelma spitzte die Lippen zu einem lautlosen Pfiff der �berraschung.
Osraige war ein Kleink�nigreich, das seit langem die Ursache schlechter Beziehungen zwischen den beiden gr��eren K�nigreichen Muman und Laigin bildete. Es erstreckte sich in nords�dlicher Richtung entlang dem Flu� Feoir. Vor Jahrhunderten, als die K�nige von Muman als Gro�k�nige �ber alle f�nf K�nigreiche von Eireann herrschten, unterstand Os-raige der Schutzherrschaft der K�nige von Laigin. Als Edirsceal von Muman Gro�k�nig wurde, beschlossen die M�nner von Laigin, ihn umzubringen, damit Nuada Necht von Laigin seinen Platz einnehme. Der K�nig wurde ermordet, doch die T�ter wurden entdeckt. Der Sohn von Edirsceal, Conaire Mor, wurde sp�ter Gro�k�nig, und er und seine Brehons berieten, welchen S�hnepreis das K�nigreich Laigin als Entsch�digung f�r diese Schandtat an Muman zahlen sollte. Es wurde beschlossen, da� Laigin das K�nigreich Osraige abzutreten habe. Von da an geh�rte Osraige zum K�nigreich Muman, und seine Kleink�nige entrichteten ihren Tribut in Cashel und nicht mehr in Fearna, der Hauptstadt von Laigin.
Immer mal wieder protestierten die K�nige von Laigin beim Gro�k�nig und forderten die R�ckgabe von Osraige. Doch sechs Jahrhunderte waren vergangen seit den Tagen von Conaire Mor, als Osraige an Muman fiel. Jeder Protest war von der Gro�en Ratsversammlung der Brehons von Eireann abgelehnt worden, die alle drei Jahre im K�nigspalast in Tara zusammentrat. Strafe und Entsch�digung waren als gerecht best�tigt worden.
Fidelma richtete den Blick wieder auf das besorgte Gesicht ihres Bruders.
�Aber wenn Fianamail auch ein junger und unerfahrener K�nig ist, wird er doch wohl nicht daran denken, Osraige mit Gewalt zur�ckzuholen?�
Ihr Bruder machte eine bejahende Geste.
�Nicht mit Gewalt allein, Fidelma�, sagte er. �Kennst du die innenpolitische Lage in Osraige?�
Fidelma wu�te wenig von diesem K�nigreich und gab es auch zu.
�Aus Gr�nden, die jetzt zu umst�ndlich zu erkl�ren w�ren, wurden vor fast zweihundert Jahren die angestammten K�nige von Osraige durch eine Familie aus dem Clan der Corco Loigde im S�dwesten des K�nigreichs abgel�st. Seitdem hat es in Osraige st�ndig Unruhen gegeben. Die Corco Loigde sind nicht popul�r. Ab und zu gab es Aufst�nde in Osraige, um sie zu st�rzen. Vor weniger als einem Jahr wurde Illan, der letzte Nachkomme der angestammten K�nige von Osraige mit Anspruch auf den K�nigstitel, von dem gegenw�rtigen K�nig Scandlan umgebracht. Nat�rlich geh�rt Scandlan der herrschenden Familie der Corco Loigde an.�
Colg� hielt einen Moment inne und ordnete seine Gedanken, ehe er fortfuhr.
�Es hei�t, Illan habe einen Erben. Ger�chte besagen, dieser Erbe, wenn es ihn denn gibt, w�rde sich gern mit Laigin einigen, wenn Laigin verspricht, ihm bei der Absetzung der Corco Loigde als K�nige zu helfen.�
�Das w�rde Krieg zwischen Laigin und Muman bedeuten; Laigin m��te Osraige mit Gewalt zur�ckholen�, erkl�rte Fidelma.
Ihr Bruder beugte sich mit ungl�cklicher Miene vor.
�Doch wenn nun eine Tat geschehen w�re, die genau der �hnelt, f�r die Laigin seinerzeit Osraige abtreten mu�te?�
Fidelma richtete sich auf, und ihre Muskeln spannten sich. Colg� blickte d�ster drein.
�Du hast best�tigt, da� du wei�t, welches Ansehen der Ehrw�rdige Dacan von Laigin bei vielen Menschen genie�t. Er war ein frommer und verehrter Mann. Und du hast best�tigt, da� du wei�t, da� sein Bruder, Noe von Fearna, sowohl von seinem K�nig Fianamail als auch vom Volk der f�nf K�nigreiche �hnlich hoch gesch�tzt wird.�
Fidelma bemerkte, da� Colg� die Vergangenheitsform benutzte, schwieg aber.
�Vor zwei Monaten�, fuhr Colg� mit Besorgnis in der Stimme fort, �kam der Ehrw�rdige Dacan nach Cashel und bat den K�nig, hier arbeiten zu d�rfen. Dacan hatte von der Arbeit geh�rt, die in der Abtei des heiligen Fachtna in Ros Ailithir geleistet wird, und wollte sich der Gemeinschaft dort anschlie�en. Nat�rlich hie� K�nig Cathal einen so gelehrten und geachteten Wissenschaftler wie Dacan in seinem Reich willkommen.�
�Also begab sich Dacan nach Ros Ailithir?� fragte Fidelma, als Colg� verstummte.
�Vor acht Tagen erhielten wir die Nachricht, da� der Ehrw�rdige Dacan in seiner Zelle in der Abtei ermordet wurde.�
Fidelma war es sofort klar, da� der Tod des Ehrw�rdigen Dacan, auch wenn das Sterben durch das W�ten der Pest allt�glich geworden war, nachhaltiges Aufsehen in allen f�nf K�nigreichen erregen w�rde, noch dazu, wenn er durch Gewaltanwendung eingetreten war.
�Willst du damit sagen, da� du meinst, der neue K�nig von Laigin, Fianamail, werde Dacans Tod dazu benutzen, als Entsch�digung die R�ckkehr des Gebiets von Osraige in seinen Herrschaftsbereich zu fordern?�
Colg� duckte sich unwillk�rlich.
�Ich meine es nicht nur, ich wei� es. Bereits gestern ist Forbassach von Fearna als Gesandter des K�nigs Fianamail von Laigin hier angekommen.�
In Fearna befand sich sowohl der Sitz der K�nige von Laigin als auch Noes Abtei.
�Wie kann die Nachricht sie so schnell erreicht haben?� fragte Fidelma.
Colg� hob die H�nde.
�Ich vermute, es ist sofort jemand von Ros Ailithir losgeritten, um Dacans Bruder Noe in Fearna zu verst�ndigen.�
�Logisch�, stimmte Fidelma zu. �Aber was hat dieser arrogante Forbassach in der Angelegenheit zu sagen?�
�Der Gesandte von Fianamail hat seine Forderungen genau formuliert. Es m�sse nicht nur das eric-Bu�geld bezahlt werden, die festgelegte Geldstrafe, sondern auch als S�hnepreis die R�ckgabe aller Herrschaftsrechte �ber Osraige an Laigin erfolgen. Lehnen wir das ab, will Fianamail es auf blutigem Wege durchsetzen. Du kennst die Gesetze besser als ich, Fidelma. Haben sie das Recht, solche Anspr�che zu stellen? Ich f�rchte, ja, denn Forbassach ist nicht dumm.�
Fidelma pre�te nachdenklich die Lippen zusammen.
�Unser Rechtssystem gestattet es, einen Mord durch die Zahlung einer Entsch�digung zu s�hnen, durch das eric-Bu�geld, wie du richtig sagst. Es betr�gt sieben cumals, den Gegenwert von einundzwanzig Milchk�hen. Doch wenn das Opfer ein Mann oder eine Frau von Rang und Bedeutung ist, dann haben die Verwandten des Opfers das Recht, einen S�hnepreis, den log n-enech, zu fordern. Das war auch das Gesetz, nach dem Conaire Mor seinerzeit Osraige f�r Muman forderte. Wenn der T�ter diesen S�hnepreis nicht entrichten kann, wird erwartet, da� seine Verwandten daf�r aufkommen. Wird er nicht gezahlt, d�rfen die Verwandten des Opfers eine Blutfehde, digal genannt, beginnen, um den S�hnepreis zu erlangen. Doch das bedeutet nicht, da� dem K�nig von Laigin dieses Recht zusteht. Es sind noch mehrere Fragen zu kl�ren.�
�Gib mir einen Rat, Fidelma�, bat Colg� und beugte sich vor.
�Welches Anrecht hat Fianamail in dieser Angelegenheit? Nur Verwandtschaft berechtigt dazu, einen S�hnepreis zu benennen und zu fordern.�
�Fianamail ist ein Vetter von Dacan und spricht f�r seine Sippe. Darin wird er auch von Noe, dem Bruder Dacans, unterst�tzt.�
Fidelma erlaubte sich einen tiefen Seufzer.
�Das gestattet Fianamail allerdings, seinen Anspruch zu erheben. Aber unterst�tzt ihn Abt Noe tats�chlich in seinen Forderungen? Sie f�hren doch mit Sicherheit zu Blutvergie�en. Noe ist ein herausragender Vertreter des Glaubens und wird geliebt und geachtet wegen seiner vers�hnenden Lehren und seiner Handlungen der Vergebung. Wie kann er dann zu einer solchen Rache aufrufen?�
�Dacan war schlie�lich Noes Bruder�, erkl�rte Colg�.
�Trotzdem kann ich mir schwer vorstellen, da� Noe sich so verh�lt.�
�Nun, er tut es jedenfalls. Aber du hast angedeutet, da� es noch andere Gr�nde gibt, weshalb Laigin keinen S�hnepreis von Muman verlangen k�nne. Welche?�
�Die Strafen k�nnen nur �ber die Familie der Person verh�ngt werden, die f�r Dacans Tod verantwortlich ist. Wer hat Dacan get�tet? Nur wenn ein Mitglied unserer Familie, der Eoganachta als K�nigsfamilie von Muman, daf�r haftbar ist, kann Laigin einen S�hnepreis von Muman fordern.�
Colg� machte eine hilflose Geste.
�Wir wissen nicht, wer Dacan get�tet hat, doch die Abtei Ros Ailithir wird von unserem Vetter Brocc geleitet. Ihm als Abt wird die Schuld am Tode Dacans angelastet.�
Fidelma kniff die Augen zusammen, um ihre �berraschung zu verbergen. Sie hatte eine vage Erinnerung an ihren �lteren Vetter, f�r ihren Bruder und sie stellte er eine ferne und unfreundliche Gestalt dar.
�Was veranla�t den K�nig von Laigin, unserem Vetter die Schuld am Tode Dacans zu geben? Tut er es einfach nur, weil Brocc f�r die Sicherheit aller verantwortlich ist, die sich in seiner Abtei aufhalten, oder hat er ihm etwas vorzuwerfen?�
�Das wei� ich nicht�, gestand ihr Bruder. �Aber ich glaube nicht, da� Fianamail von Laigin leichtfertig eine Anschuldigung erheben w�rde.�
�Hat man schon Schritte unternommen, um das festzustellen?�
�Fianamails Gesandter hat lediglich erkl�rt, da� alle Beweismittel und Aussagen dem Gro�k�nig und seinem Oberrichter bei der gro�en Ratsversammlung in Tara vorgelegt werden. Man wird die Versammlung ersuchen, Laigin zu unterst�tzen und Osraige Fiana-mail zu �bertragen.�
Fidelma dachte nach.
�Wie kann Fianamail so sicher sein, da� er die Verantwortung von Muman f�r Dacans Tod beweisen kann? Sein Gesandter Forbassach ist eitel und arrogant, aber er ist ein ollamh bei Gericht. Selbst seine Freundschaft mit dem K�nig von Laigin und sein Stolz als Mann von Laigin w�rden ihn nicht blind gegen�ber dem Gesetz machen. Er mu� wissen, da� die Beweise ausreichen, einen solchen Anspruch vor dem Gericht des Gro�k�nigs zu erheben. Worin besteht dieses Beweismaterial?�
Colg� wu�te darauf keine Antwort. Er entgegnete: �Fidelma, die Ratsversammlung in Tara tritt in drei Wochen zusammen. Wir haben also nicht viel Zeit, das herauszufinden.�
�Das Gesetz schreibt eine Spanne von einem Monat nach der Entscheidung der Ratsversammlung vor, ehe Fianamail mit einem Heer in Osraige einmarschieren und das Gebiet gewaltsam in Besitz nehmen darf, wenn es nicht friedlich �bergeben wird�, erkl�rte Fidelma.
�Dann bleiben uns also sieben Wochen, bevor Blutvergie�en und Krieg in diesem Lande ausbrechen?�
�Vorausgesetzt, da� die Entscheidung zugunsten von Laigin ausf�llt�, erwiderte Fidelma. �Hier liegt vieles im dunkeln, Colg�. Falls Fianamail nicht etwas wei�, was wir nicht wissen, sehe ich nicht, weshalb der Gro�k�nig und seine Ratsversammlung ein Urteil gegen Muman f�llen sollten.�
Colg� schenkte noch zwei Gl�ser Wein ein und reichte eines seiner Schwester mit einem tr�ben L�cheln.
�Das waren genau die Worte unseres Vetters Ca-thal, bevor ihn das Fieber niederwarf. Aus diesem Grunde bat er mich, nach dir zu schicken. Am Morgen, nach dem der Bote nach Kildare losgeritten war, ergriff ihn das Fieber. Wenn die �rzte recht behalten, bin ich K�nig, bevor die Woche vergangen ist. Wenn es Krieg gibt, mu� ich damit zurechtkommen.�
�Das w�re kein guter Anfang f�r deine Herrschaft, Bruder�, stimmte ihm Fidelma zu, nippte an ihrem Wein und �berdachte den Fall sorgf�ltig. Dann hob sie den Blick und betrachtete das sorgenvolle Gesicht ihres Bruders. �Gibst du mir den Auftrag, den Tod Dacans zu untersuchen und dir die entsprechenden Beweise vorzulegen?�
�Und dem Gro�k�nig�, f�gte Colg� rasch hinzu. �Du hast die Vollmacht von Muman, diese Untersuchung durchzuf�hren. Ich bitte dich auch, uns als Anw�ltin vor der Ratsversammlung des Gro�k�nigs zu vertreten.�
Fidelma schwieg lange.
�Sag mir eines, Bruder: Angenommen, die Resultate meiner Nachforschungen fallen zugunsten des K�nigs von Laigin aus? Wenn nun die Eoganachta f�r den Tod Dacans verantwortlich sind? Wenn der K�nig von Laigin das Recht hat, Osraige als S�hnepreis von Cashel zu verlangen? Wenn all diese unangenehmen Vermutungen durch meine Feststellungen best�tigt werden? Wirst du dich dann dem Urteil des Gesetzes beugen und Laigins Forderung erf�llen?�
Widerstreitende Empfindungen spiegelten sich im Gesicht ihres Bruders, w�hrend er sich zu einem Entschlu� durchrang.
�Wenn du mich pers�nlich fragst, Fidelma, w�rde ich mit ja antworten. Ein K�nig mu� sich nach dem geltenden Gesetz richten. Doch ein K�nig mu� auch f�r das Wohl seines Volkes sorgen. Haben wir nicht den alten Spruch: Was stellt das Volk �ber den K�nig? Das Volk ernennt den K�nig, nicht der K�nig das Volk. Ein K�nig mu� dem Willen seines Volkes gehorchen. Also erwarte nicht von mir, da� ich f�r alle F�rsten und Stammesh�upter dieses Reiches spreche, schon gar nicht f�r die von Osraige. Ich f�rchte, sie werden nicht bereit sein, einen solchen S�hnepreis zu zahlen.�
Fidelma sah ihn fest an.
�Das bedeutet Krieg�, sagte sie leise.
Colg� versuchte grimmig zu l�cheln.
�Wir haben noch drei Wochen bis zur Ratsversammlung, Fidelma. Und wie du sagst, noch sieben Wochen bis zum Vollzug des Urteils, wenn die Entscheidung gegen uns f�llt. Gehst du nach Ros Ailithir und findest heraus, wer Dacan get�tet hat?�
�Darum brauchst du mich nicht erst zu bitten, Colg�. Ich bin schlie�lich deine Schwester.�
Colg�s Schultern sanken erleichtert herab, und er stie� einen leisen, tiefen Seufzer aus.
Fidelma streichelte ihm den Arm.
�Aber erwarte nicht zu viel von mir, Bruder. Ros Ailithir ist mindestens drei Tagereisen von hier entfernt, und es liegt unwegsames Gel�nde dazwischen. Ich soll also hinreisen, ein Geheimnis aufdecken und rechtzeitig zur�ck sein, um ein Pl�doyer f�r die Ratsversammlung in Tara vorzubereiten? Damit verlangst du wirklich ein Wunder von mir.�
Colg� nickte.
�Ja, K�nig Cathal und ich verlangen ein Wunder von dir, Fidelma. Wenn M�nner und Frauen all ihren Mut, ihr Wissen und ihre Klugheit einsetzen, dann sind sie dazu f�hig, Wunder zu vollbringen.�
�Dennoch b�rdet ihr mir gro�e Verantwortung auf�, stellte sie fest. Sie wu�te, da� sie sich nicht gegen diesen Auftrag zu entscheiden vermochte. �Ich werde tun, was ich kann. Heute nacht ruhe ich mich in Cashel aus. Ich hoffe, da� morgen der Sturm nachl��t. Sobald es hell wird, breche ich nach Ros Ailithir auf.�
Colg� l�chelte erfreut.
�Und du reist nicht allein, kleine Schwester. Wie du sagst, ist der Weg nach S�dwesten beschwerlich, und wer wei�, welche Gefahren dich in Ros Ailithir erwarten? Ich gebe dir einen meiner Krieger mit.�
Fidelma zuckte gleichg�ltig die Achseln.
�Ich kann mich allein verteidigen. Du vergi�t, da� ich mich in der Kunst des troid-sciathagid, der Selbstverteidigung, ge�bt habe.�
�Wie k�nnte ich das vergessen?� lachte Colg�. �Oft genug hast du mich in unserer Jugend im waffenlosen Kampf besiegt. Aber freundschaftlicher Kampf ist eine Sache, Fidelma, ernsthafter Waffengang eine andere.�
�Das brauchst du mir nicht zu erkl�ren, Bruder. Viele unserer Missionare, die in die Reiche der Sachsen oder der Franken gehen, lernen diese Methode der Selbstverteidigung, um ihr Leben sch�tzen zu k�nnen. Sie hat mir schon gute Dienste geleistet.�
�Trotzdem mu� ich darauf bestehen, da� dich einer meiner erprobten Krieger begleitet.�
Fidelma nahm es gelassen.
�Ich folge deinem Auftrag, Bruder. Du bist hier der tdnaiste, und ich verfahre entsprechend deinen W�nschen.�
�Dann sind wir uns einig.� Colg� klang erleichtert. �Ich habe schon einen Mann daf�r abgeordnet.�
�Kenne ich den Krieger, den du ausgew�hlt hast?�
�Du bist ihm bereits begegnet�, erwiderte ihr Bruder. �Es ist der junge Krieger, der vorhin Forbassach hinausgeworfen hat. Er hei�t Cass und geh�rt zur Leibwache des K�nigs.�
�Ach, der mit dem Lockenkopf?� fragte Fidelma.
�Ja, der. Er ist mein Freund, und ich w�rde ihm nicht nur mein Leben anvertrauen, sondern auch deines.�
Fidelma l�chelte schalkhaft.
�Genau das tust du, Bruder. Wieviel wei� Cass von meinem Auftrag?�
�So viel, wie ich dir davon sagen konnte.�
�Du vertraust ihm also�, stellte Fidelma fest.
�Willst du mit ihm sprechen?� fragte ihr Bruder.
Sie sch�ttelte den Kopf und unterdr�ckte ein pl�tzliches G�hnen.
�Wir haben Zeit genug zur Unterhaltung an den drei Tagen, die wir bis Ros Ailithir brauchen. Jetzt w�rde ich ein hei�es Bad und Schlaf vorziehen.�

Kapitel 3

Es war keine angenehme Reise durch die weiten T�ler und �ber die hohen Bergketten von Muman. Wenn auch der Sturm am zweiten Tag nachgelassen hatte, so hatte sich doch der Boden unter dem unaufh�rlichen Regen in einen Morast verwandelt, klammerte sich an den Hufen und Fesseln ihrer Pferde wie mit angstvollen H�nden fest und hemmte ihren Schritt. Die Talsohlen und Grasebenen waren sumpfig und teilweise �berflutet, so da� sie sie kaum durchqueren konnten, jedenfalls nicht z�gig. Der Himmel sah grau verhangen und drohend aus und lie� keinen Strahl der hellen Herbstsonne durch, die d�steren Wolken hingen immer noch so niedrig wie Bergnebel. Auch der ab und zu durch die fast blattlosen Baumwipfel heulende Wind vermochte dieses Leichentuch nicht zu zerrei�en.
Fidelma fror und f�hlte sich elend. Das war kein Reisewetter. W�re die Angelegenheit nicht so dringend gewesen, h�tte sie nie daran gedacht, solch einen Ritt zu unternehmen. Sie sa� steif auf ihrem Pferd und sp�rte die K�lte bis ins Mark trotz des schweren Wollmantels und der Kapuze, die normalerweise den eisigen Griff der unwirtlichen Temperaturen abhielten. Selbst in ihren Lederhandschuhen wurden ihre H�nde, die die Z�gel f�hrten, gef�hllos.
Schon mindestens eine Stunde hatte sie nicht mehr mit ihrem Begleiter gesprochen, seit sie in dem Gasthaus an der Stra�e ihr Mittagsmahl eingenommen hatten. Sie hielt den Kopf gegen den kalten Wind gesenkt und konzentrierte sich darauf, ihr Pferd auf dem schmalen Pfad zu lenken, der den steilen Berg vor ihnen hinauff�hrte.
Vor ihr ritt Cass, der junge Krieger, ebenso in einen schweren Wollmantel mit Pelzkragen geh�llt; er sa� mit betont guter Haltung im Sattel. Fidelma l�chelte grimmig in sich hinein und fragte sich, wieviel ihm daran lag, vor ihrem kritischen Blick eine gute Figur abzugeben. Es schickte sich nicht f�r ein Mitglied der Leibgarde der K�nige von Muman, vor der Schwester des Thronfolgers irgendeine Schw�che zu zeigen. Als sie ihn ab und zu in einem unbeobachteten Augenblick in der feuchten K�lte erschauern sah, empfand sie Mitleid mit ihm.
Der Pfad f�hrte um die Kante des Berges herum. Ein kalter Windsto� aus dem S�dwesten fuhr ihnen ins Gesicht, als sie hinter der sch�tzenden Felswand hervorkamen. Fidelma sp�rte einen feinen Salzgeruch in der Luft, der unverkennbar die N�he des Ozeans verriet.
Cass z�gelte sein Pferd und lie� Fidelma aufschlie�en. Dann wies er �ber die baumbestandenen H�gel und die wellige Ebene, die in Richtung auf den s�dlichen Horizont zu verschwimmen schienen. Die Wolken hingen so tief dar�ber, da� man nicht erkennen konnte, wo die Erde aufh�rte und der Himmel begann.
�Wir sollten die Abtei Ros Ailithir noch vor Anbruch der Nacht erreichen�, verk�ndete Cass. �Vor uns liegt das Land der Corco Loigde.�
Fidelma kniff die Augen zusammen gegen den scharfen Wind und sp�hte hinunter. Es war ihr nicht sofort eingefallen, da� die Abtei Ros Ailithir im Land des Clans der Corco Loigde lag, als ihr Bruder ihr sagte, da� die K�nige von Osraige aus diesem Clan stammten. War das nur Zufall? Sie wu�te wenig von den Corco Loigde, au�er da� sie einer der gro�en Clans waren, die zum K�nigreich Muman geh�rten, und da� sie ein stolzes Volk waren.
�Wie hei�t dieser Berg?� fragte sie und unterdr�ckte ein Erschauern.
�Sie nennen ihn den >Langen Felsen<�, antwortete Cass. �Es ist der h�chste Punkt, bevor wir das Meer erreichen. Hast du die Abtei schon einmal besucht?�
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Ich war noch nie in diesem Teil des Reiches, aber ich habe geh�rt, da� die Abtei am Ende eines engen Meeresarms liegt.�
Der Krieger nickte.
�Ros Ailithir liegt von hier genau im S�den.� Er zeigte die Richtung mit der Hand. Dann zuckte er zusammen, als ihn ein pl�tzlicher kalter Windsto� voll ins Gesicht traf. �Aber reiten wir hinunter und aus dem Wind heraus, Schwester.�
Er gab seinem Pferd die Sporen, und Fidelma lie� ihn eine L�nge vor, ehe sie ihm folgte.
Nicht nur das unangenehme Wetter machte diese Reise so strapazi�s, Fidelma stellte fest, da� Cass kein unterhaltsamer Gef�hrte war. Er verf�gte nur �ber einen geringen Vorrat an leichtem Gespr�chsstoff, und Fidelma tadelte sich selbst immer wieder daf�r, da� sie ihn st�ndig mit Bruder Eadulf von Seaxmund�s Ham verglich, der in Whitby und Rom ihr Begleiter gewesen war. Zu ihrem �rger f�hlte sie sich merkw�rdig verlassen; etwas �hnliches hatte sie gesp�rt, als sie sich von Eadulf in Rom verabschiedet hatte, um in ihr Heimatland zur�ckzukehren. Sie wollte nicht zugeben, da� sie die Gesellschaft des s�chsischen M�nchs vermi�te. Es war unfair, Cass immer wieder mit Eadulf zu vergleichen, und doch ...
Sie hatte wenigstens soviel von dem schweigsamen Krieger erfahren, da� er im Dienste Cathals von Cas-hel gestanden hatte, seit er das �Alter der Wahl� erreicht und sein Vaterhaus verlassen hatte, um den Dienst am K�nigshof anzutreten. Seine Allgemeinbildung war nur gering. Er hatte an einer der Milit�rschulen in Muman studiert, bis er Berufskrieger oder tren-fher geworden war. Er hatte sich in zwei Feldz�gen ausgezeichnet und war zum Kommandeur eines catha, einer Einheit von dreitausend Mann, in Kriegszeiten ernannt worden. Doch Cass prahlte nicht mit seinen Waffentaten. Das konnte man ihm wenigstens zugute halten. Fidelma hatte Erkundigungen �ber ihn eingezogen, ehe sie in Cashel aufbrachen. Sie erfuhr, da� er im Dienste von Muman sieben Einzelk�mpfe erfolgreich bestanden hatte und so ein Mitglied des Ordens vom Goldenen Halsreifen und Vork�mpfer des K�nigs geworden war.
Sie lenkte ihr Pferd vorsichtig hinter ihm her den steilen Pfad hinunter, auf seinen vielen Windungen bald dem Wind ausgesetzt und bald im Windschatten. Als sie den Fu� des Berges erreichten, hatte der b�ige Sturm etwas nachgelassen, und Fidelma erblickte am westlichen Horizont einen hellen Streifen.
Cass l�chelte, als er ihrem Blick folgte.
�Morgen werden die Wolken fort sein�, k�ndigte er zuversichtlich an. �Der Wind trug das Gewitter vom S�dwesten heran. Nun wird er uns sch�nes Wetter bringen.�
Fidelma antwortete nicht. Irgend etwas in den H�geln im S�dosten hatte ihre Aufmerksamkeit erregt. Zuerst glaubte sie, es sei lediglich eine Reflektion des durch die schweren Wolken brechenden Sonnenlichts. Aber worin sollte es sich spiegeln? Einige Augenblik-ke sp�ter begriff sie, was sie da sah.
�Da dr�ben brennt es, Cass!� rief sie und zeigte in die Richtung. �Es ist ein gro�es Feuer, glaube ich.�
Cass folgte ihrer ausgestreckten Hand mit scharfen Augen.
�Tats�chlich ein gro�es Feuer, Schwester. In der Richtung liegt ein Dorf. Ein armer Weiler mit einer M�nchszelle und einem Dutzend H�usern. Ich kam vor sechs Monaten dort durch, als ich in dieser Gegend war. Es hei�t Rae na Scrine, das Heiligengrab an der ebenen Stelle. Was kann da brennen? Sollten wir nachsehen?�
Fidelma z�gerte. Ihre Aufgabe war es, so schnell wie m�glich nach Ros Ailithir zu gelangen.
Cass runzelte die Stirn bei ihrem Zaudern.
�Es liegt auf unserem Wege nach Ros Ailithir, Schwester, und in der Zelle wohnt eine junge Nonne, Schwester Eisten. Vielleicht ist sie in Not.� Sein Ton klang vorwurfsvoll.
Fidelma err�tete, sie kannte ihre Pflicht. Nur ihre gr��ere Verantwortung gegen�ber dem K�nigreich Muman hatte sie unsicher gemacht.
Statt einer Antwort stie� sie ihrem Pferd die Hak-ken in die Flanken und trieb es an, gekr�nkt von Cass� leichtem Tadel ob ihrer Unentschlossenheit.
Sie brauchten einige Zeit, bis sie eine Stelle auf einem kleinen, dicht bewaldeten H�gel erreichten, von wo sie das D�rfchen Rae na Scrine �berblicken konnten. Alle Geb�ude schienen in Flammen zu stehen, eine schwarze S�ule aus Rauch und Brandst�cken erhob sich �ber ihnen. Fidelma parierte ihr Pferd, und Cass rammte sie beinahe. Ein Dutzend M�nner mit Schwertern und Brandfackeln in den H�nden liefen im Dorf umher. Sie waren offensichtlich die Brandstifter. Ehe Fidelma noch reagieren konnte, bewies ihnen ein wilder Ruf, da� man sie ersp�ht hatte.
Fidelma wollte Cass warnen und zum R�ckzug veranlassen, falls die M�nner Feinde w�ren, doch da bemerkte sie eine Bewegung hinter ihnen bei den B�umen, die den Weg s�umten.
Zwei M�nner waren mit gespannten Bogen auf den Weg getreten und zielten auf sie. Sie schwiegen. Es gab nichts zu sagen. Cass wechselte einen Blick mit Fidelma und zuckte nur die Achseln. Sie verhielten sich ruhig und warteten ab; zwei oder drei M�nner, die offensichtlich mit das Dorf in Brand gesteckt hatten, st�rmten nun den H�gel herauf und blieben vor ihnen stehenblieben.
�Wer seid ihr?� fragte ihr Anf�hrer, ein gro�er, rotgesichtiger Kerl mit schmutz- und ru�bedecktem Gesicht. Er hielt ein Schwert in der Hand, aber nun keine Brandfackel mehr in der anderen. Er trug eine st�hlerne Sturmhaube auf dem Kopf, einen pelzbesetzten Wollmantel und eine goldene Amtskette. Seine hellen Augen gl�nzten vom Kampffieber.
�Wer seid ihr?� schrie er wieder. �Was habt ihr hier zu suchen?�
Fidelma starrte unger�hrt hinab auf die drohende Gestalt. Ihre gespielte Verachtung verbarg ihre Furcht.
�Ich bin Fidelma von Kildare; Fidelma von den Eo-ganachta von Cashel�, f�gte sie hinzu. �Und wer bist du, da� du Reisende auf der Landstra�e anh�ltst?�
Die Augen des gro�en Mannes weiteten sich leicht. Er trat einen Schritt vor und betrachtete sie genau, ohne zu antworten. Dann musterte er Cass mit der gleichen Aufmerksamkeit.
�Und du? Wer bist du?� Er stellte die Frage so barsch, um zu zeigen, da� ihn die Verwandtschaft Fi-delmas mit den K�nigen von Cashel �berhaupt nicht beeindruckte.
Der junge Krieger lockerte den Mantel, damit der goldene Halsreif zu sehen war.
�Ich bin Cass, Vork�mpfer des K�nigs von Cas-hel�, sagte er mit all der k�hlen Arroganz, die er in seine Stimme legen konnte.
Der rotgesichtige Mann trat zur�ck und bedeutete seinen Leuten, die Waffen zu senken.
�Dann macht euch auf euren Weg. Reitet fort von hier, seht euch nicht um, dann passiert euch auch nichts.�
�Was geht hier vor?� fragte Fidelma und wies auf die brennenden H�user.
�Der Fluch der Gelben Pest ist auf den Ort gefallen�, erkl�rte der Mann scharf. �Wir brennen ihn aus, das ist alles. Nun reitet los!�
�Aber was ist mit den Menschen?� protestierte Fidelma. �Auf wessen Befehl tut ihr das? Ich bin eine dalaigh am Brehon-Gericht und Schwester des Thronfolgers von Cashel. Sprich, Mann, oder du mu�t dich vor den Brehons von Cashel verantworten.�
Der Rotgesichtige kniff die Augen zusammen bei dem scharfen Ton der jungen Frau. Er schluckte einen Augenblick und starrte sie an, als k�nne er seinen Ohren nicht trauen. Dann sagte er zornig: �Die K�nige in Cashel haben im Lande der Corco Loigde nichts zu befehlen. Das Recht dazu hat nur unser F�rst Salbach.�
�Und Salbach ist dem K�nig in Cashel verantwortlich, Mann�, machte ihm Cass klar.
�Wir sind weit weg von Cashel�, erwiderte der Mann trotzig. �Ich habe euch gewarnt, da� hier die Gelbe Pest herrscht. Nun macht euch fort, ehe ich es mir anders �berlege und meine M�nner schie�en lasse.�
Er zeigte auf seine Bogensch�tzen. Sie hoben wieder ihre Waffen und zogen die Bogensehnen straff. Die Federn der Pfeile lagen fest an ihren Wangen.
Cass� Gesicht war angespannt.
�Tun wir, was er sagt, Fidelma�, fl�sterte er. Selbst wenn blo� ein Finger abrutschte, w�rde der Pfeil sein Ziel sicher treffen. �Dieser Mann argumentiert nur mit Gewalt.�
Widerwillig kehrte Fidelma um und folgte Cass zur�ck zur Landstra�e. Doch sobald sie um eine Biegung zwischen den H�geln herum waren, fa�te sie ihn am Arm und hielt ihn an.
�Wir m�ssen zur�ck und sehen, was da geschieht�, sagte sie fest. �Mit Feuer und Schwert gegen ein Dorf, in dem die Pest herrscht? Was f�r ein F�rst w�rde ein solches Vorgehen billigen? Wir m�ssen nachsehen, was aus den Menschen geworden ist.�
Cass sah sie zweifelnd an.
�Das ist gef�hrlich, Schwester. Wenn ich ein paar M�nner bei mir h�tte oder wenn ich allein w�re .�
Fidelma schnaubte ver�chtlich.
�La� dir von meinem Geschlecht oder meinem geistlichen Stand keine Angst einjagen, Cass. Ich bin bereit, die Gefahr zu teilen. Oder f�rchtest du dich vor der Pest?�
Cass blinzelte angestrengt. Er war in seinem Kriegerstolz getroffen.
�Ich bin bereit, zur�ckzureiten�, antwortete er k�hl. �Ich machte mir nur Sorgen um dich und deinen Auftrag. Doch wenn du es verlangst, kehren wir zur�ck. Aber es w�re besser, nicht den direkten Weg zu nehmen. Die Krieger k�nnten gerade darauf warten. Die f�rchte ich mehr als die Pest. Wir reiten noch weiter um die H�gel herum, lassen dann unsere Pferde stehen und suchen uns einen Punkt, von dem aus wir einen Blick auf das Dorf haben, ehe wir uns ihm n�hern.�
Fidelma stimmte z�gernd zu. Der Umweg hatte seinen Sinn.
Es dauerte eine halbe Stunde, bis sie ein Versteck hinter einem Geb�sch am Rande des immer noch brennenden Dorfes fanden. Die Holzh�user standen in prasselnden Flammen, und einige st�rzten ein und schleuderten Funkenregen und Rauchwolken empor. In kurzer Zeit, erkannte Fidelma, w�re das Dorf nur noch eine verkohlte, glimmende Masse. Der Rotge-sichtige und seine Gefolgsleute schienen verschwunden. Es gab kein Lebenszeichen mehr inmitten der knisternden und gelegentlich brausenden Flammen.
Fidelma erhob sich langsam und zog einen Zipfel ihrer Kopfbedeckung vor den Mund, um ihre Lunge vor dem wallenden Rauch zu sch�tzen.
�Wo sind die Menschen?� fragte sie. Freilich erwartete sie keine Antwort von Cass, der verst�ndnislos die brennenden �berreste von einem Dutzend Heimst�tten betrachtete. Sie erhielt die Antwort, sobald sie die Frage ausgesprochen hatte. Zwischen den brennenden H�usern lagen die Leichen von M�nnern, Frauen und Kindern. Die meisten waren niedergestreckt worden, bevor man ihr Heim in Brand setzte. Der Pest waren sie offensichtlich nicht zum Opfer gefallen.
�Schwester Eistens H�tte stand dort dr�ben�, sagte Cass d�ster und zeigte in eine Richtung. �Sie f�hrte eine kleine Herberge f�r Reisende und ein Waisenhaus. Ich habe dort gewohnt, als ich vor sechs Monaten hier durchkam.�
Er f�hrte sie durch den Rauch und die schwelenden Tr�mmer an den Rand des Dorfes. Neben einem Felsen, dem eine Quelle entsprang, stand ein Geb�ude. Die Herberge war nicht v�llig zerst�rt worden, weil sie gr��tenteils aus �bereinandergeschichteten Steinen erbaut war. Nur das Holzdach, die T�ren und der Inhalt des Geb�udes waren verbrannt. Sie standen vor einem Haufen hei�er, glimmender Asche.
�Die Menschen erschlagen, und kein Anzeichen von Pest. Das ist ein R�tsel�, knurrte Cass.
�Eine Fehde?� �berlegte Fidelma. �Vielleicht die Vergeltung f�r etwas, was die Dorfbewohner getan haben?�
Cass zuckte die Achseln.
�Wenn wir nach Ros Ailithir kommen, m�ssen wir dem F�rsten des Gebiets melden, was hier geschehen ist, und im Namen von Cashel eine Erkl�rung verlangen�, sagte er.
Fidelma stimmte ihm zu und blickte z�gernd zum �stlichen Himmel auf. Bald w�rde es dunkel werden. Sie mu�ten sich auf den Weg zur Abtei machen, sonst w�rde es Nacht, lange bevor sie sie erreichten.
Pl�tzlich h�rten sie das schrille Weinen eines Babys. Fidelma sah sich rasch um und versuchte festzustellen, woher es kam. Cass war ihr schon voraus und kletterte den Hang zum Waldrand hinter der ausgebrannten Herberge hinauf.
Fidelma blieb nichts weiter �brig, als ihm nachzueilen.
Im Geb�sch bewegte sich etwas, und Cass langte hinein und packte etwas, das sich in seinem Griff wandte und schrie.
�Gott bewahre uns!� fl�sterte Fidelma.
Es war ein Kind von kaum acht Jahren, schmutzig und zerlumpt, das vor Furcht kreischte.
Weiter oben kam eine junge Frau unter den B�umen hervor. Ihr Gesicht war von Ru� und Schmutz verschmiert.
Angst spiegelte sich darin. In den Armen hielt sie einen weinenden S�ugling, und an ihren Rock klammerten sich zwei kleine rothaarige M�dchen, offenkundig Schwestern. Hinter ihr standen zwei dunkelhaarige Knaben. Sie alle waren sichtlich verst�rt.
Fidelma sah, da� die Frau kaum �ber zwanzig war, sie trug das Gewand einer Nonne. Obwohl das Baby es fast verdeckte, bemerkte Fidelma ein gro�es und ungew�hnlich geformtes Kruzifix. Es war eher im r�mischen Stil gearbeitet als im irischen, reich verziert und mit Halbedelsteinen besetzt. Trotz ihrer Jugend war die junge Frau von molliger Gestalt. Sie hatte ein rundes Gesicht und h�tte normalerweise besch�tzende M�tterlichkeit ausgestrahlt, jetzt aber zitterte sie am ganzen Leibe.
�Schwester Eisten!� rief Cass �berrascht aus. �Hab keine Angst. Ich bin es, Cass von Cashel. Ich habe in deiner Herberge gewohnt, als ich vor sechs Monaten durch dieses Dorf kam. Erinnerst du dich nicht an mich?�
Die junge Nonne musterte ihn eingehend und sch�ttelte den Kopf. Doch etwas Erleichterung schien sich in ihrem Gesicht abzuzeichnen, als sie ihre dunklen Augen fragend auf Fidelma richtete.
�Ihr seid nicht von Intat? Ihr geh�rt nicht zu seiner Schar?� fragte sie �ngstlich.
�Wer Intat auch ist, wir geh�ren nicht zu seiner Schar�, antwortete Fidelma. �Ich bin Schwester Fidelma von Kildare. Mein Gef�hrte und ich sind auf der Reise zur Abtei Ros Ailithir.�
Die Muskeln im Gesicht der jungen Schwester begannen sich zu entspannen. Sie versuchte, die Tr�nen zur�ckzuhalten.
�Sind ... sind sie ... weg?� stie� sie endlich hervor. Ihre Stimme zitterte vor Furcht.
�Anscheinend sind sie fort�, beruhigte Fidelma sie. Sie trat vor und wollte ihr das Baby abnehmen. �Komm, du siehst v�llig ersch�pft aus. Gib mir das Kind, damit du dich ausruhen und uns erz�hlen kannst, was passiert ist. Was waren das f�r Leute?�
Schwester Eisten fuhr zur�ck, als wolle sie jede Ber�hrung vermeiden. Sie hielt das Baby nur noch fester.
�Nein! Fa�t keinen von uns an.�
Fidelma hielt verbl�fft inne.
�Was hei�t das? Wir k�nnen euch nicht helfen, ehe wir nicht wissen, was hier geschieht.�
Schwester Eisten starrte sie aus gro�en Augen an.
�Die Pest, Schwester�, fl�sterte sie. �Wir hatten die Pest in unserem Dorf.�
Der Griff, mit dem Cass unbewu�t den noch immer zappelnden Jungen festhielt, verlor pl�tzlich an Kraft. Cass erstarrte. Der Junge ri� sich los.
�Pest?� fl�sterte Cass und trat unwillk�rlich einen Schritt zur�ck. Er war sichtlich beunruhigt von der Best�tigung, da� hier die Pest umging.
�Also gab es doch Pest im Dorf?� fragte Fidelma.
�Mehrere Leute starben in den letzten Wochen daran. Mich hat sie Gott sei Dank verschont, aber andere sind ihr erlegen.�
�Sind unter euch welche krank?� fragte Cass eindringlich und musterte besorgt die Kinder.
Schwester Eisten sch�ttelte den Kopf.
�Intat und seinen M�nnern war das auch egal. Wir w�ren alle gestorben, wenn wir uns nicht versteckt h�tten .�
Fidelma starrte sie mit wachsendem Entsetzen an.
�Ihr w�rt niedergemacht worden, ob ihr nun die Pest hattet oder nicht? Erkl�r mir das! Wer ist dieser Intat?�
Schwester Eisten unterdr�ckte ein Schluchzen. Sie war nahe am Zusammenbrechen. �Vor drei Wochen gab es die ersten Pestkranken im Dorf. Die Pest nahm weder auf Geschlecht noch Alter R�cksicht.�
Fidelma lie� den Blick von dem Baby, das nur ein paar Monate alt sein konnte, zu den wohl neunj�hrigen rothaarigen M�dchen wandern. Der blonde kleine Junge, der Cass entwichen war und sich hinter Schwester Eisten verschanzt hatte, war auch etwa in dem Alter. Die beiden gr��eren Jungen mit ihren finsteren Gesichtern, ihrem schwarzen Haar und mi�trauischen grauen Augen waren �lter. Der eine mochte kaum �ber zehn Jahre sein, der andere vielleicht vierzehn oder f�nfzehn. Sie schienen Br�der zu sein. Fidelma wandte den Blick wieder der molligen, zitternden jungen Nonne zu.
�Du sagtest, dieser Intat kam und t�tete die Menschen und brannte euer Dorf nieder, w�hrend hier noch viele Leute gesund waren?�
Schwester Eisten schluchzte laut und bem�hte sich sichtlich, ihre Gedanken zusammenzunehmen.
�Diese Kinder und ich sind allein von den drei�ig Seelen im Dorf �briggeblieben. Wir hatten keine Krieger, die uns besch�tzten. Hier gab es nur Bauernh�fe. Erst dachte ich, die Angreifer f�rchteten, da� die Pest auf die Nachbard�rfer �bergreifen k�nnte, und wollten uns in die Berge treiben, damit wir sie nicht ansteckten. Aber dann begannen sie zu t�ten. Es machte ihnen anscheinend besondere Freude, die kleinen Kinder umzubringen.�
Sie st�hnte leise auf bei der Erinnerung.
�Sind denn alle M�nner in dem Dorf der Pest zum Opfer gefallen?� forschte Cass. �Gab es keinen, der euch verteidigte gegen diesen Angriff?�
�Es waren nur wenige M�nner, die sich zur Wehr setzten. Was sollten ein paar Bauern gegen ein Dutzend bewaffnete Krieger ausrichten? Sie starben unter den Hieben Intats und seiner M�nner .�
�Intat?� fragte Fidelma. �Wer ist dieser Intat, von dem du st�ndig sprichst?�
�Er ist der Gaugraf dieser Gegend.�
�Der Gaugraf dieser Gegend?� Sie war emp�rt. �Er wagte es, das Dorf mit Feuer und Schwert zu vernichten?�
�Ich konnte ein paar Kinder nehmen und sie und mich im Wald in Sicherheit bringen�, wiederholte Schwester Eisten und schluchzte. �Wir versteckten uns, w�hrend Intat sein schlimmes Werk verrichtete. Er steckte das Dorf in Brand und .�
Sie konnte nicht weitersprechen.
�Was f�r ein gro�es Verbrechen ist hier begangen worden, Cass?� sagte Fidelma leise und starrte auf die immer noch brennenden H�user hinunter.
�H�tte nicht jemand zum boaire, zum Bezirksrichter, gehen und Schutz fordern k�nnen?� forschte Cass, sichtlich ersch�ttert von Schwester Eistens Bericht.
Die mollige Nonne verzog bitter das Gesicht.
�Intat ist ja der Richter dieses Bezirks!� rief sie zornig. �Er sitzt im Rat bei Salbach, dem F�rsten der Corco Loigde. Nun habt ihr das Schlimmste geh�rt, jetzt wi�t ihr auch, da� hier die Pest herrschte, also macht euch auf den Weg und la�t uns in den Bergen umkommen.�
Fidelma sch�ttelte mitleidig den Kopf.
�Unser Weg ist jetzt auch euer Weg�, sagte sie bestimmt. �Ihr kommt mit uns nach Ros Ailithir, denn ich nehme an, diese Kinder haben keine Familie, die f�r sie sorgt?�
�Nein, Schwester.� Die junge Nonne starrte Fidelma verwundert an. �Ich f�hrte hier ein kleines Haus f�r die Waisen, die die Pest hinterlassen hat, und dies sind meine Sch�tzlinge.�
�Dann also auf nach Ros Ailithir.�
Cass sah sie besorgt an.
�Es ist ein langer Weg nach Ros Ailithir�, fl�sterte er und f�gte noch leiser hinzu: �Der Abt wird es dir vielleicht nicht danken, wenn du die Abtei mit der Pest in Ber�hrung bringst.�
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Wir alle sind von ihr bedroht. Wir k�nnen uns nicht vor ihr verstecken oder sie ausbrennen. Wir m�ssen Gottes Willen annehmen, ob sie uns nun verschont oder nicht. Es ist schon sp�t. Sollten wir nicht lieber hier bleiben? Hier haben wir es wenigstens warm.�
Das l�ste sofort den Protest Schwester Eistens aus.
�Und wenn nun Intat und seine M�nner zur�ckkommen?� jammerte sie.
Cass nickte. �Sie hat recht, Fidelma. Die M�glichkeit besteht. Es ist besser, nicht hier zu bleiben, falls Intat sich in der N�he aufh�lt. Wenn er erf�hrt, da� es
�berlebende gibt, wird er seine Untat vollenden wollen.�
Widerstrebend stimmte Fidelma ihm zu.
�Je schneller wir aufbrechen, desto schneller sind wir da. Wir reiten so weit in Richtung Ros Ailithir, wie wir kommen.�
�Aber Intat hat unsere Tiere weggetrieben�, protestierte Schwester Eisten erneut. �Wir hatten zwar keine Pferde, aber ein paar Esel .�
�Wir haben zwei Pferde, die Kinder k�nnen zu zweit oder zu dritt auf ihnen reiten�, versicherte ihr Fidelma. �Wir Erwachsenen m�ssen zu Fu� gehen und uns beim Tragen des Babys abwechseln. Das arme Ding. Was ist mit der Mutter passiert?�
�Sie war eine von denen, die Intat erschlug.�
Fidelmas Augen wurden stahlhart.
�Er wird sich vor Gericht f�r diese Untat zu verantworten haben. Als ein boaire mu� er die Folgen seiner Handlungsweise kennen. Und vor Gericht wird er kommen!� versicherte Fidelma.
Cass sah mit unverhohlenem Respekt, wie Fidelma ruhig, aber bestimmt die F�hrung �bernahm, die Kinder auf die Pferde setzte und selbst das Baby trug, um Schwester Eisten die Gelegenheit zu geben, sich ein wenig zu erholen. Der j�ngere der beiden dunkelhaarigen Br�der schien nicht gewillt, den Schutz des Waldes zu verlassen, zweifellos noch verst�rt durch das, was er erlebt hatte. Es war sein �lterer Bruder, der ihn schlie�lich mit ruhigen Worten zum Mitgehen �berredete. Der �ltere Junge lehnte es ab, sich auf ein Pferd zu setzen, sondern lief nebenher mit der Begr�ndung, er n�here sich dem �Alter der Wahl� und sei schon fast erwachsen. Fidelma lie� ihn gew�hren. Sie zogen ihren Weg, und Cass hoffte inst�ndig, da� ihnen nicht Intat und seine Bande unterwegs begegneten.
Cass konnte jedoch auch die �ngste verstehen, die Dorfbewohner dazu brachten, �ber ihre Nachbarn herzufallen, wenn diese die Pest hatten. Er hatte manche Geschichten geh�rt, wie die Gelbe Pest ganze Siedlungen entv�lkerte, nicht nur in den f�nf K�nigreichen von Eireann, sondern auch jenseits des Meeres, von wo sie gekommen sein sollte. Zum anderen war Cass klar, da� selbst die Furcht vor der Ausbreitung der Pest Intat und seine Leute nicht von ihrer Verantwortung vor dem Gesetz befreite. Intat als bo-aire mu�te wissen, welche Folgen er zu tragen h�tte, wenn die Nachricht von dem schrecklichen Massaker nach Cashel gelangte. Er hatte Fidelma und Cass ihre Reise nur unbehelligt fortsetzen lassen, weil er glaubte, sie w�rden nicht herausfinden, was geschehen war. Falls Intat bemerkte, da� sie einen Haken geschlagen hatten und auf �berlebende seiner gr��lichen Bluttat gesto�en waren, w�re ihr Leben in Gefahr. Am besten entfernten sie sich m�glichst schnell und m�glichst weit von diesem Ort.
Er bewunderte Colg�s Schwester daf�r, da� sie anscheinend keine Angst vor der Pest hatte. Er h�tte sich nicht freiwillig zu diesen Kindern gesellt, h�tte er nicht gef�rchtet, sich vor Fidelma blo�zustellen. So unterdr�ckte er seine Bedenken und tat, was sie ihm sagte.
Fidelma plauderte fr�hlich, um die verschreckten Kinder aufzuheitern. Sie griff m�glichst entlegene Themen auf und fragte Schwester Eisten, woher sie denn das so eigenartig aussehende Kruzifix habe, das sie trug. Schwester Eisten erz�hlte, da� sie eine Pilgerfahrt unternommen habe, die drei Jahre dauerte. Eisten war �lter, als sie aussah, bereits zweiundzwanzig. Sie war mit einer Gruppe Nonnen ins Heilige Land gereist, hatte Bethlehem besucht und war zur Geburtsst�tte des Heilands gepilgert. Dort hatte sie das kunstvolle Kruzifix gekauft. Fidelma ermunterte sie, von ihren Abenteuern zu erz�hlen, damit die Kinder abgelenkt und besch�ftigt waren.
Im Innern war Fidelma alles andere als gl�cklich. Sie war niedergedr�ckt, nicht weil sie mit m�glicherweise Pestinfizierten in Kontakt gekommen war, sondern von den Bedingungen der Reise, die noch schlimmer waren als am Morgen, als sie nur �ber das Wetter, die K�lte und die N�sse gest�hnt hatte. Wenigstens hatte sie da mit trockenen F��en auf dem Pferd gesessen. Jetzt stolperte sie durch Schlamm und Morast und hatte M�he, mit dem Baby im Arm das Gleichgewicht zu halten. Der S�ugling wimmerte best�ndig und wand sich hin und her, was es noch schwieriger machte. Fidelma wollte die anderen nicht beunruhigen, aber selbst im D�mmerlicht erkannte sie die verr�terische gelbliche Verf�rbung der Haut des Kindes und das Fieber in seinem Gesicht.
�Wie weit ist es noch bis Ros Ailithir?� Diese Frage gestattete sie sich, nachdem sie zwei Stunden gelaufen waren.
�Sieben Meilen von hier, aber der Weg wird nicht besser�, antwortete Schwester Eisten.
Fidelma bi� die Z�hne zusammen. Das Abenddunkel r�ckte rasch von Osten heran und vereinigte sich mit den d�steren, niedrigen Wolken, und unversehens h�llte dichter Nachtnebel den Weg ein.
Widerwillig legte Fidelma einen Halt ein.
�Wir schaffen es heute nicht mehr bis zur Abtei�, erkl�rte sie Cass. �Wir m�ssen einen Ort finden, an dem wir bis zum Morgen bleiben k�nnen.�
Wie um die Gefahren einer Nachtwanderung zu betonen, begann ein Wolfsrudel hinter den Bergen zu heulen. Eins der kleinen M�dchen fing zu weinen an, und sein kl�gliches, schmerzliches Wimmern schnitt Fidelma ins Herz. Die rothaarigen Schwestern hie�en Cera und Ciar, wie sie inzwischen wu�te. Der blonde Knabe wurde Tressach genannt, und die beiden anderen Jungen waren, wie sie vermutet hatte, Br�der: Cetach und Cosrach. Soviel hatte sie ihnen auf ihrer kurzen Reise durch den kalten Wald entlockt.
�Als erstes brauchen wir eine Fackel�, meinte Cass. �Dann suchen wir uns einen Unterschlupf.�
Er gab die Z�gel seines Pferdes Cetach, dem �lteren Jungen, und ging in den Wald. Fidelma h�rte das Knacken von Zweigen und leise Fl�che, w�hrend Cass trockenes Holz f�r eine Fackel suchte.
�Wei�t du, ob es hier trockene Stellen gibt, an denen wir Schutz finden k�nnen?� fragte Fidelma Schwester Eisten.
Die junge Nonne sch�ttelte den Kopf.
�Hier gibt es nur Wald.�
Cass war es gelungen, ein B�ndel Zweige anzuz�nden, aber sie brannten nicht lange.
�Am besten, wir machen uns ein Feuer�, murmelte er, als er wieder zu Fidelma trat. �Die B�ume bieten ein wenig Schutz. Aber f�r die Kinder wird es eine kalte Nacht.�
Fidelma seufzte und nickte. Es blieb ihnen nichts anderes �brig. Man sah schon kaum noch ein paar Schritte weit. Vielleicht h�tte sie darauf bestehen sollen, �ber Nacht im Dorf zu bleiben. Dort h�tten sie es inmitten der glimmenden Ruinen wenigstens warm gehabt. Doch es hatte keinen Sinn, sich jetzt Vorw�rfe zu machen.
�Gehen wir also in den Wald und versuchen, einen trockenen Platz zu finden. Dann schlafen wir, so gut wir nur k�nnen.�
�Die Kinder haben seit dem Morgen nichts gegessen�, erinnerte sie Schwester Eisten.
Fidelma st�hnte innerlich.
�Wir k�nnen nichts machen, ehe es nicht wieder hell wird, Schwester. Konzentrieren wir uns darauf, so warm und trocken zu bleiben, wie es geht. Essen kommt erst sp�ter an die Reihe.�
Es waren Cass� scharfe Augen, die eine kleine Lichtung zwischen hohen B�umen entdeckten, auf der ein gro�er Busch so etwas wie ein Zelt �ber einer ziemlich trockenen Stelle mit Zweigen und Bl�ttern bildete.
�Wie geschaffen f�r uns�, frohlockte er. Fidelma konnte beinahe sehen, wie er in der Dunkelheit l�chelte.
�Ich binde die Pferde an und mache ein Feuer. Ich habe meinen croccan, meinen Kessel, bei mir und koche uns einen hei�en Tee. Du und Schwester Eisten, ihr bringt die Kinder unter den Busch.�
Binnen einer halben Stunde hatte Cass ein ordentliches Feuer im Gange und seinen croccan, mit Wasser gef�llt, dar�ber geh�ngt. Fidelma bestand darauf, Kr�uter hineinzutun, die, wie sie sagte, sie vor der kalten Nachtluft sch�tzen w�rden. Sie fragte sich, ob Cass oder Eisten wu�ten, da� man einem Aufgu� von Bl�ttern und Bl�ten des Krauts dremire bui nachsagte, er w�rde vor der Gelben Pest sch�tzen. Alle schwiegen, als der Tee herumgereicht wurde, nur die Kinder beklagten sich, da� er so bitter schmeckte. Doch bald schliefen sie vor Ersch�pfung ein.
Das Geheul der W�lfe erhob sich immer wieder �ber die seltsamen n�chtlichen Ger�usche des Waldes.
Cass hockte vor dem Feuer und warf Holzst�cke in die hungrigen Flammen, die vor N�sse zischten und spuckten, aber wenigstens brannten und ein wenig W�rme abgaben.
�Wir ziehen weiter, sobald es hell wird�, erkl�rte Fidelma. �Wenn wir einigerma�en gut vorankommen, sollten wir die Abtei am Vormittag erreichen.�
�Einer von uns mu� Wache halten�, bemerkte Cass. �Wenn schon nicht wegen Intat und seinen Leuten, dann, um sich um das Feuer zu k�mmern. Ich �bernehme die erste Wache.�
�Dann �bernehme ich die zweite�, antwortete Fidelma und zog ihren Mantel enger um sich in dem vergeblichen Versuch, dem Kleidungsst�ck mehr W�rme zu entlocken.
Es wurde eine lange, kalte Nacht, doch abgesehen vom Heulen ferner W�lfe und den Rufen anderer Nachttiere st�rte nichts den unruhigen Frieden der kleinen Gruppe.
Als sie alle in der grauen, m�den Morgend�mmerung erwachten und die eisige K�lte des neuen Tages sp�rten, stellte Schwester Eisten fest, da� das Baby in der Nacht gestorben war. Niemand sprach von der gelblichen Verf�rbung der wachsbleichen Haut des S�uglings.
Cass grub ein flaches Grab mit seinem Schwert, und unter dem verwirrten Schluchzen der kleineren Kinder sprachen Schwester Fidelma und Schwester Eisten ein leises Gebet und begruben den winzigen Leichnam. Schwester Eisten hatte sich nicht an den Namen des Kleinen erinnern k�nnen.
Inzwischen hatten sich die Wolken verzogen, und die blutleere Herbstsonne stand niedrig an dem bla�blauen Himmel - hell, doch ohne W�rme. Cass hatte recht behalten, das Wetter war umgeschlagen.

Kapitel 4

Die mitt�gliche Angelusglocke l�utete bereits, als Fidelma und ihre Begleiter die Abtei von Ros Ailithir erblickten. Sie waren l�nger unterwegs gewesen, als sie gedacht hatte, denn der Tag war zwar warm und hell, doch die Wege waren noch feucht und morastig und schwer zu begehen.
Die Abtei war gr��er, als Fidelma es sich vorgestellt hatte, sie nahm mit ihren m�chtigen grauen Steingeb�uden einen ganzen Berghang oberhalb eines engen Meeresarms ein. Letzterer war so lang und schmal, da� man ihn kaum eine Bucht nennen konnte. Sie bemerkte fl�chtig, da� mehrere Schiffe darin vor Anker lagen, dann wandte sie ihren Blick wieder den grauen H�usern zu. Es waren mehrere gro�e Geb�ude hinter einer hohen dunklen Granitmauer, die sich in einem Oval um sie herum zog. In ihrer Mitte erkannte man die imposante Abteikirche, ein bemerkenswertes und ungew�hnliches Bauwerk. Die meisten Kirchen in den f�nf K�nigreichen waren rund gebaut, diese jedoch war in Form eines Kreuzes errichtet, mit einem langen Hauptschiff und Querschiffen im rechten Winkel dazu. Fidelma wu�te, da� sich dieser Stil bei den neuen Kirchenbauherren wachsender Beliebtheit erfreute. Daneben stand ein hohes cloictheach, ein Glockenhaus, aus dem ein feierliches L�uten herausdrang und in dem engen Tal widerhallte, das sich zum Wasser hinabsenkte.
Eins der Kinder, es war der j�ngere der beiden schwarzhaarigen Br�der, st�hnte leise und begann zu zittern. Sein Bruder sprach scharf, aber ged�mpft auf ihn ein.
�Was ist mit ihm?� fragte Cass. Er stand den beiden Jungen am n�chsten.
�Mein Bruder glaubt, es w�rde uns schlecht ergehen, wenn wir zu Erwachsenen kommen�, erkl�rte der �ltere ernst. �Er f�rchtet sich, nach dem, was gestern geschehen ist.�
Cass l�chelte dem j�ngeren Knaben beruhigend zu. �Hab keine Angst, mein Junge. Hier wird dir niemand etwas tun. Es ist eine heilige Abtei. Man wird dir helfen.�
Der �ltere fl�sterte seinem kleinen Bruder erneut etwas ins Ohr und wandte sich dann an Cass: �Nun ist er beruhigt.�
Allen Kindern war die Erm�dung und Ersch�pfung nach ihren schrecklichen Erlebnissen anzumerken. Sie waren k�rperlich und mit den Nerven am Ende. Bei der unruhigen Rast in der kalten Nacht hatten sie sich nicht erholt, und im Laufe des Vormittags hatten sie einen schwierigen Weg zur�ckgelegt.
�Ich wu�te gar nicht, da� die Abtei so gro� ist�, bemerkte Fidelma fr�hlich zu Cass, sie versuchte, die Gruppe ein wenig aufzuheitern.
�Ich habe geh�rt, da� hier Hunderte zum Glauben Bekehrte studieren�, erwiderte Cass gleichg�ltig.
Das Glockengel�ut verstummte pl�tzlich.
Fidelma gab das Zeichen zum Weitergehen. Sie war ein wenig beunruhigt, weil sie den Ruf zum Gebet nicht befolgt hatte. Doch sie hatte erst Zeit, innezuhalten und zu beten, wenn sie und ihre ersch�pften Sch�tzlinge sicher hinter den Mauern der Abtei waren. Besorgt schaute sie Schwester Eisten an, sie schien in trauriges Sinnen versunken. Fidelma schrieb dies dem Schock �ber den Tod des Babys zu. Bald nach dem Aufbruch war Eisten in tr�bsinnige Niedergeschlagenheit verfallen und schien ihre Umgebung gar nicht mehr wahrzunehmen. Sie ging automatisch weiter, den Kopf gesenkt und den Blick auf den Boden gerichtet, und gab keine Antwort, wenn sie angesprochen wurde. Fidelma war aufgefallen, da� sie nicht einmal die Augen hob, als Ros Ailithir in Sicht kam und man die Glocken h�rte. Ja, es war wichtiger, die Gruppe in die Abtei zu bringen, als die vorgeschriebenen Gebete zu verrichten.
Als sie sich den Mauern der Abtei n�herten, sah sie einige M�nche, die auf den umliegenden Feldern arbeiteten. Anscheinend schnitten sie Kohl f�rs Viehfutter. Ein paar neugierige Blicke trafen sie, aber die meisten M�nner arbeiteten flei�ig weiter an diesem kalten Herbstmorgen.
Die Tore der Abtei standen offen. Neben dem Tor sah Fidelma ein B�ndel von geflochtenen Weiden-und Espenzweigen h�ngen. Sie versuchte sich zu erinnern, was das bedeutete, aber es fiel ihr nicht ein. Am Tor erwartete sie ein untersetzter Mann mittleren Alters in M�nchskleidung. Das Haar, das ihm die Tonsur gelassen hatte, war lang und graumeliert. Er wirkte muskul�s, und seine finstere Miene deutete an, da� mit ihm nicht zu spa�en war.
�Bene vobis�, intonierte er mit tiefem Bariton den �blichen Gru�.
��Deus vobiscum�, antwortete Schwester Fidelma automatisch und entschied sich dann daf�r, auf die restlichen H�flichkeiten zu verzichten. �Diese Kinder brauchen Essen, W�rme und Ruhe�, forderte sie ohne weitere Vorrede. Die Augen des Mannes weiteten sich vor Erstaunen. �Diese Schwester hier auch. Sie haben Schlimmes erlebt. Ich mu� euch darauf hinweisen, da� sie mit der Gelben Pest in Ber�hrung gekommen sind und deshalb sofort von eurem Arzt untersucht werden m�ssen. Inzwischen m�chten mein Begleiter und ich zum Abt Brocc gef�hrt werden.�
Der Mann stotterte vor Verbl�ffung, da� eine junge Nonne so viele Befehle erteilte, bevor ihr ordnungsgem�� die Gastfreundschaft der Abtei gew�hrt worden war. Seine Brauen zogen sich zusammen, und er �ffnete den Mund zum Protest.
Fidelma schnitt ihm das Wort ab.
�Ich bin Fidelma von Cashel. Der Abt erwartet mich sicherlich�, setzte sie mit Bestimmtheit hinzu.
Der Mann stand mit offenem Mund da und schluckte wie ein Fisch. Als Fidelma ihre Gruppe an ihm vorbei durch das Tor f�hrte, fa�te er sich. Er eilte ihr nach auf den gro�en gepflasterten Hof.
�Schwester Fidelma ... wir, das hei�t ...� Er war offensichtlich verwirrt von ihrem formlosen Eindringen. �Wir erwarten dich seit gestern oder so etwa. Wir wurden vorgewarnt . verst�ndigt . dich zu erwarten ... Ich bin Bruder Conghus, der aistreoir der Abtei. Was ist passiert? Wer sind diese Kinder?�
��berlebende aus Rae na Scrine, das bei einem �berfall niedergebrannt wurde�, antwortete Fidelma knapp.
Der M�nch schaute von den mitleiderregenden Kindern zu Schwester Eisten. Pl�tzlich erkannte er sie.
�Schwester Eisten! Was ist passiert?�
Die junge Frau starrte gedankenverloren ins Leere und reagierte nicht.
Der M�nch wandte sich wieder an Fidelma; er war sichtlich durcheinander.
�Schwester Eisten ist in der Abtei wohlbekannt. Sie f�hrte das Waisenhaus in Rae na Scrine. Bei einem �berfall zerst�rt, sagst du?�
Fidelma nickte best�tigend.
�Das Dorf wurde von einem Trupp angegriffen, den ein Mann namens Intat anf�hrte. Nur Schwester Eisten und diese Kinder blieben am Leben. Ich verlange Asyl f�r sie.�
�Du hast auch etwas von der Gelben Pest gesagt�, erinnerte sie Bruder Conghus leicht verwirrt.
�Ich habe geh�rt, der Grund f�r diesen furchtbaren �berfall soll der Ausbruch der Gelben Pest in dem Dorf gewesen sein. Deshalb bitte ich darum, den Arzt der Abtei zu rufen. F�rchtet ihr euch hier vor der Gelben Pest?�
Bruder Conghus sch�ttelte den Kopf.
�Mit Gottes Hilfe sind die meisten in dieser Abtei bisher von ihr verschont geblieben. Im letzten Jahr trat die Pest viermal auf, hat aber nur wenige Opfer unter den Sch�lern hier gefordert. Wir f�rchten die Krankheit nicht mehr. Ich k�mmere mich darum, da� jemand die arme Schwester Eisten und ihre Sch�tzlinge ins G�stehaus bringt. Dort wird man sie gut versorgen.�
Er winkte eine vorbeigehende Novizin heran, ein hochgewachsenes M�dchen mit etwas breiten Schultern und ungeschickter Haltung.
�Schwester Necht, f�hre diese Schwester und die Kinder in das G�stehaus. Sag Bruder Rumann, er soll Bruder Midach rufen, damit der sie untersucht. Dann sorge daf�r, da� sie zu essen bekommen und sich ausruhen k�nnen. Ich werde gleich mit Midach sprechen.�
Seine Befehle erteilte er kurz und abgehackt. Fidelma bemerkte, da� das M�dchen z�gerte und mit vor �berraschung offenem Munde Eisten und die Kinder anstarrte, die sie wohl erkannte. Dann ri� es sich zusammen und beeilte sich, die Kinder und Eisten wegzuf�hren. Bruder Conghus wandte sich wieder Fidelma zu. �Bruder Midach ist unser leitender Arzt und Rumann unser Verwalter. Sie werden sich um
Schwester Eisten und die Kinder k�mmern�, erkl�rte er �berfl�ssigerweise. Er wies �ber den Hof. �Ich bringe euch zum Abt. Kommt ihr direkt aus Cashel?�
�Ja�, best�tigte Cass, w�hrend sie ihm folgten. Als Krieger wies er auf etwas hin, was Fidelma vers�umt hatte. �Unsere Pferde m�ssen trockengerieben und gef�ttert werden, Bruder.�
�Ich versorge eure Pferde, sobald ich euch zum Abt gef�hrt habe�, antwortete Conghus.
Der Torh�ter der Abtei eilte mit unziemlicher Hast �ber den gepflasterten Hof und durch die Geb�ude und dr�ngte sie von Zeit zu Zeit, ihm schneller zu folgen. Fidelma und Cass gingen jedoch in einem gem�chlicheren Tempo, denn sie waren m�de. Der Weg schien kein Ende zu nehmen, aber endlich stiegen sie die Treppe zu einem gro�en, etwas abseits liegenden Haus empor, der aistreoir verhielt vor einer dunklen Eichent�r und machte ihnen ein Zeichen zu warten, w�hrend er anklopfte und durch die T�r verschwand. Nach wenigen Augenblicken erschien er wieder und winkte sie herein.
Sie betraten ein gro�es gew�lbtes Zimmer, dessen kalte graue Steinw�nde mit farbigen Teppichen be-hangen waren, die Szenen aus dem Leben Christi darstellten. Im Kamin glomm ein Feuer, und der Duft von Weihrauch erf�llte den Raum. Der Boden war mit weichen Wollteppichen belegt. Das Zimmer war reich m�bliert und mit pr�chtigem Zierat ausgeschm�ckt. Der Abt von Ailithir hielt anscheinend nicht viel von Bescheidenheit.
�Fidelma!�
Ein hochgewachsener Mann erhob sich hinter einem dunklen polierten Eichenholztisch. Er war mager, hatte eine Hakennase, durchdringende blaue Augen, und sein rotes Haar war zu einer Tonsur irischer Art geschnitten, vorn geschoren bis zu einer Linie von Ohr zu Ohr und hinten lang herabh�ngend. Seine Gesichtsz�ge verrieten dem Kennerblick eine �hnlichkeit mit Fidelma.
�Ich bin dein Vetter Brocc�, erkl�rte er mit t�nendem Ba�. �Ich habe dich nicht gesehen, seit du ein Kind warst.�
Die Begr��ung sollte warm ausfallen, doch irgendwie gelang ihm das nicht. Es schien, als w�re er mit den Gedanken woanders, w�hrend er sie willkommen hie�.
Auch als er zur Begr��ung Fidelma beide H�nde entgegenstreckte, waren sie kalt und schlaff. Fidelma hatte aus ihrer Kindheit kaum eine Erinnerung an ihren Vetter. Das war nur nat�rlich, denn Abt Brocc war mindestens zehn oder f�nfzehn Jahre �lter als sie.
Sie erwiderte seine Begr��ung mit bem�hter F�rmlichkeit und stellte dann Cass vor.
�Cass ist mir zu meiner Unterst�tzung in dieser Angelegenheit von meinem Bruder Colg� beigegeben worden.�
Brocc musterte Cass unsicher, und sein Blick fiel auf Cass� Hals. Der Krieger hatte seinen Mantel ge�ffnet, und der goldene Halsreif, sein Rangabzeichen, war zu sehen. Cass erfa�te die Hand des Abts mit festem Griff, und Fidelma sah, wie Brocc unter dem Druck das Gesicht verzog.
�Komm, setz dich, Kusine. Du auch, Cass. Mein Torh�ter, Bruder Conghus, hat mir berichtet, da� mit euch Schwester Eisten und ein paar Kinder aus Rae na Scrine hier eingetroffen sind. Eistens Mission dort untersteht der Rechtsprechung dieser Abtei, deshalb sind wir sehr besorgt �ber das, was dort vorgefallen ist. Erz�hlt mir die Geschichte.�
Fidelma sah Cass an, der ersch�pft auf einem Stuhl zusammengesunken war. Der junge Krieger las die Aufforderung in ihrem Blick und berichtete kurz, wie sie Eisten und die Kinder in Rae na Scrine gefunden hatten.
Broccs Gesicht wurde zornig, und er tippte sich nachdenklich auf den Nasenr�cken.
�Das ist eine �ble Angelegenheit. Ich werde sofort einen Boten an Salbach, den F�rsten der Corco Loig-de, schicken. Er wird Intat und seine Leute f�r dieses furchtbare Verbrechen bestrafen lassen. �berla�t es mir, das zu regeln. Ich sorge daf�r, da� Salbach sogleich davon erf�hrt.�
�Und Schwester Eisten und ihre Sch�tzlinge?� fragte Fidelma.
�F�r sie braucht ihr nichts zu bef�rchten. Wir werden hier f�r sie sorgen. Wir haben einen guten Krankensaal, und unser Arzt, Bruder Midach, hat im letzten Jahr schon zehn F�lle der Gelben Pest behandelt. Gott war uns gn�dig. Drei der Erkrankten hat er geheilt. Wir f�rchten uns hier nicht vor der Pest. Und ist es nicht auch richtig, da� wir uns nicht f�rchten? Wir halten uns ja an den Glauben und stehen in Gottes g�tiger Hand.�
�Ich freue mich sehr, da� du die Dinge so betrachtest�, antwortete Fidelma. �Ich hatte es nicht anders erwartet.�
Cass �berlegte einen Moment, ob sie sich �ber Broccs fromme Haltung lustig machte.
�Also�, begann Brocc und musterte sie mit seinem k�hlen Blick, �kommen wir nun zu dem Hauptzweck eures Besuches hier.�
Fidelma st�hnte innerlich. Sie h�tte lieber erst geschlafen und ihren Seelenfrieden wiedergefunden, bevor sie sich dieser Angelegenheit zuwandte. Etwas essen und schlafen ... Aber Brocc hatte wohl recht, die Sache duldete keinen Aufschub.
W�hrend sie sich ihre Antwort zurechtlegte, erhob sich Brocc und stellte sich an ein Fenster, das auf den Meeresarm hinausging, wie sie selbst aus ihrer sitzenden Haltung feststellen konnte. Die H�nde hinter dem R�cken verschr�nkt, starrte der Abt hinunter.
�Mir ist klar, Kusine, da� die Zeit knapp ist�, sagte er langsam. �Mir ist auch klar, da� ich als Abt f�r den Tod des Ehrw�rdigen Dacan verantwortlich gemacht werde. F�r den Fall, da� ich das nicht w��te, hat mir der K�nig von Laigin etwas geschickt, um mich daran zu erinnern.�
Fidelma sah ihn einen Augenblick verdutzt an.
�Was meinst du damit?� sprach Cass die Frage aus, die ihr auf der Zunge lag.
Brocc nickte zum Fenster hinaus.
�Seht dort hinunter, zur M�ndung des Meeresarms.�
Fidelma und Cass standen auf und traten zu dem Abt. Neugierig sp�hten sie ihm �ber die Schulter auf die Stelle, die er ihnen wies. In dem Meeresarm lagen mehrere Schiffe vor Anker, darunter zwei gro�e seegehende. Brocc zeigte auf eins der gr��eren Schiffe, das nahe der Ausfahrt aus der gesch�tzten Bucht ankerte.
�Du bist ein Krieger, Cass.� Broccs Ba�stimme klang d�ster. �Kannst du das Schiff erkennen? Du siehst, welches ich meine? Nicht das fr�nkische Handelsschiff, sondern das andere.�
Cass kniff die Augen zusammen.
�Es f�hrt die Flagge Fianamails, des K�nigs von Laigin�, erwiderte er etwas �berrascht. �Es ist ein Kriegsschiff aus Laigin.�
�Genau�, seufzte Brocc, wandte sich um und winkte sie zu ihren St�hlen zur�ck, w�hrend er den seinen wieder einnahm. �Es tauchte vor einer Woche hier auf. Sie haben ein Kriegsschiff hergeschickt, um mich daran zu erinnern, da� Laigin mir f�r den Tod Dacans die Verantwortung zuschreibt. Es liegt dort in der Bucht, tagein, tagaus. Um die Sache klarzustellen, kam der Kapit�n gleich nach der Ankunft zu mir und unterrichtete mich von den Absichten des K�nigs von Laigin. Seitdem ist keiner mehr von dem Schiff zur Abtei gekommen. Es liegt einfach in der Einfahrt zur Bucht und wartet - wie eine Katze auf die Maus.
Wenn sie mir damit die Ruhe nehmen wollten, dann ist ihnen das gelungen. Zweifellos haben sie vor, dort zu warten, bis die Ratsversammlung des Gro�k�nigs ihre Entscheidung trifft.�
Cass wurde rot vor Zorn.
�Das ist eine Beleidigung der Justiz�, sagte er scharf. �Das ist Einsch�chterung. Das ist k�rperliche Bedrohung.�
�Wie ich gesagt habe, ist es eine Erinnerung daran, da� Laigin Auge um Auge, Zahn um Zahn verlangt. Was sagt die Heilige Schrift? Wenn ein Mann einem anderen ein Auge herausrei�t, soll man auch ihm ein Auge ausrei�en?�
�Das ist das Gesetz der Israeliten�, erkl�rte Fidelma. �Es ist nicht das Gesetz der f�nf K�nigreiche.�
�Sehr richtig, Kusine. Doch wenn wir glauben sollen, da� die Israeliten das erw�hlte Volk Gottes sind, dann sollten wir ihrem Gesetz ebenso folgen wie ihrer Religion.�
�Theologische Debatten k�nnen wir sp�ter f�hren�, fuhr Cass dazwischen. �Warum machen sie dich verantwortlich, Brocc? Hast du den Ehrw�rdigen Da-can umgebracht?�
�Nein, nat�rlich nicht.�
�Dann hat Laigin keinen Grund, dir zu drohen.� F�r Cass war der Fall ganz einfach.
Fidelma wandte sich vorwurfsvoll an ihn.
�Laigin h�lt sich an das Gesetz. Brocc ist hier der Abt. Er ist das Oberhaupt dieser Abtei und damit nach dem Gesetz verantwortlich f�r alles, was seinen G�sten zust��t. Wenn er nicht in der Lage ist, die f�lligen Geldstrafen und Entsch�digungen zu zahlen, dann mu� das seine Familie tun, so lautet das Gesetz. Weil er den Eoganachta, der Herrscherfamilie von Muman, angeh�rt, wird nun ganz Muman f�r die Tat haftbar gemacht. Kannst du dieser Logik folgen, Cass?�
�Aber das ist ungerecht�, protestierte Cass.
�Es ist das Gesetz�, beharrte Fidelma. �Das solltest du wissen.�
�Und oft sind Gesetz und Gerechtigkeit zwei Dinge, die nicht �bereinstimmen�, bemerkte Brocc bitter. �Aber du hast richtig dargestellt, wie Laigin den Fall sieht. Es bleibt nicht viel Zeit, um eine Verteidigung vorzubereiten, bis die Ratsversammlung des Gro�k�nigs in Tara zusammentritt.�
�Dann w�re es wohl das beste�, Fidelma versuchte ihr G�hnen zu unterdr�cken, �wenn du mir die wesentlichen Tatsachen mitteilst, damit ich mir �berlegen kann, auf welche Art ich meine Nachforschungen betreibe.�
Abt Brocc fiel ihre Ersch�pfung nicht auf. Er breitete die Arme aus zu einer beredten Geste der Verlegenheit.
�Dazu kann ich wenig sagen, Kusine. Die Tatsachen sind folgende: Der Ehrw�rdige Dacan kam mit Genehmigung von K�nig Cathal in die Abtei, um unsere Sammlung alter B�cher zu studieren. Wir haben eine gro�e Anzahl von >St�ben der Dichter<, in denen im Ogham-Alphabet alte Geschichten und Sagen eingeritzt sind. Wir sind stolz auf unsere Sammlung. Es ist die beste in den f�nf K�nigreichen. Nicht einmal in Tara findet man eine solche Sammlung.�
Fidelma teilte Broccs Stolz. Sie hatte das alte Alphabet gelernt, das der Legende nach den Iren von Ogma, dem heidnischen Gott der Literatur, geschenkt worden war. Es bestand aus einer unterschiedlichen Anzahl von Strichen und Kerben zu einer Grundlinie hin oder dar�ber hinweg. Dieses alte Alphabet wurde nun mehr und mehr von dem lateinischen verdr�ngt, das man mit dem christlichen Glauben �bernommen hatte.
Brocc fuhr fort: �Wir sind besonders stolz auf unsere Tech Screptra, unsere gro�e Bibliothek. Unsere Gelehrten haben nachgewiesen, da� das K�nigreich Muman als erstes die Kunst des Ogham den Menschen der f�nf K�nigreiche brachte. Wie du vielleicht wei�t, wurde diese Abtei vor fast hundert Jahren vom heiligen Fachtna Mac Mongaig, einem Sch�ler Itas, gegr�ndet. Er schuf sie nicht nur als ein Haus zur Anbetung Gottes, sondern auch als einen Aufbewahrungsort wissenschaftlicher B�cher, als einen Ort des Lernens f�r Menschen aus allen Himmelsrichtungen. Und sie kamen und kommen immer noch, ein endloser Zug von Pilgern auf der Suche nach Wissen. Ros Ailithir ist ber�hmt in allen f�nf K�nigreichen und noch dar�ber hinaus.�
Fidelma konnte eine leichte Belustigung �ber die pl�tzliche Begeisterung Broccs f�r seine Abtei nicht unterdr�cken. Auch bei den Frommen, die eigentlich ein Beispiel an Demut sein sollten, war oft Hochmut zu finden.
�Und deshalb hei�t die Abtei auch das Vorgebirge der Pilger�, sagte Cass leise, als wolle er zeigen, da� er auch etwas beisteuern konnte.
Der Abt sah ihn k�hl an und neigte leicht das Haupt.
�Ganz recht, Krieger. Ros Ailithir - das Vorgebirge der Pilger. Und zwar nicht nur der Pilger des Glaubens, sondern auch der Pilger der Wahrheit und des Wissens.�
Fidelma machte eine ungeduldige Geste.
�Also der Ehrw�rdige Dacan kam mit der Erlaubnis K�nig Cathals her, um zu studieren. Soviel wissen wir.�
�Und um zu lehren, als Entgelt f�r den Zugang zu unserer Bibliothek�, erg�nzte Brocc. �Sein gr��tes Interesse bestand darin, die Texte auf den >St�ben der Dichter< zu entziffern. An den meisten Tagen arbeitete er in unserer Tech Screptra.�
�Wie lange hielt er sich hier als Gast auf?�
�Ungef�hr zwei Monate.�
�Und wie ist er gestorben?�
Brocc lehnte sich zur�ck und legte die H�nde mit den Handfl�chen nach unten auf den Tisch.
�Es passierte vor zwei Wochen. Es war kurz vor dem L�uten der Glocke zur Terz.� Er wandte sich an Cass und erl�uterte pedantisch: �Die Arbeit eines Abts wird zwischen der Terz am Morgen und der Vesper am Abend getan.�
�Die Terz ist die dritte Stunde des kanonischen Tages�, erkl�rte Fidelma, als sie sah, da� Cass bei den Worten des Abts verst�ndnislos die Stirn runzelte.
�Es ist die Stunde, in der wir mit unseren Studien beginnen und einige der Br�der zur Arbeit hinausgehen, denn wir haben Ackerland zu bearbeiten und Tiere zu f�ttern und Fische aus dem Meer zu holen.�
�Weiter�, forderte ihn Fidelma auf, die sich �ber die L�nge seines Berichts �rgerte. Ihre Augenlider brannten, und sie sehnte sich nach etwas Ruhe, nach ein paar Stunden Schlaf.
�Wie gesagt, es war kurz bevor die Glocke zur Terz rief, als Bruder Conghus, mein aistreoir, das ist der Torh�ter der Abtei, der auch die Glocken l�utet, in mein Zimmer st�rzte. Nat�rlich fragte ich ihn, was ihn veranla�te, sich derart zu vergessen ...�
�Und dann sagte er dir, da� Dacan tot war?� unterbrach ihn Fidelma ungeduldig.
Brocc stutzte; er war es nicht gewohnt, da� ihm jemand ins Wort fiel.
�Er hatte Dacans cubiculum im G�stehaus aufgesucht. Man hatte Dacan beim jentaculum vermi�t.� Er hielt inne und wandte sich herablassend an Cass. �Das ist die Mahlzeit, mit der wir nach dem Aufstehen das Fasten brechen.�
Diesmal machte sich Fidelma nicht die M�he, ihr G�hnen zu unterdr�cken. Der Abt sah leicht gekr�nkt aus und fuhr eilig fort.
�Bruder Conghus ging ins G�stehaus und fand dort die Leiche des Ehrw�rdigen Dacan auf seiner Bettstelle.
Man hatte ihn an H�nden und F��en gebunden und ihm dann mehrere Stiche versetzt. Der Arzt wurde geholt und untersuchte ihn. Die Stichwunden gingen alle bis zum Herzen, und jede von ihnen h�tte t�dlich sein k�nnen. Mein fer-tighis, der Verwalter der Abtei, wurde mit den Nachforschungen beauftragt. Er befragte alle, die sich in der Abtei aufhielten, aber niemand hatte etwas Verd�chtiges geh�rt oder gesehen. Es kam nichts ans Licht, was erkl�rt h�tte, wer Dacan ermordet hatte und warum. Weil der Ehrw�rdige Da-can ein so ber�hmter Gast war, sandte ich sogleich eine Nachricht an K�nig Cathal in Cashel.�
�Auch nach Laigin?�
Brocc sch�ttelte den Kopf.
�Zu der Zeit hielt sich ein Kaufmann aus Laigin in der Abtei auf. Der Seeweg entlang der K�ste nach Laigin wird viel befahren. Zweifellos brachte dieser Kaufmann die Nachricht von Dacans Tod nach Fear-na und zu Dacans Bruder, dem Abt Noe.�
Fidelma beugte sich interessiert vor.
�Wie hie� der Kaufmann?�
�Ich glaube, Assid. Mein fer-tighis, Bruder Ru-mann, wei� das sicher.�
�Wann fuhr dieser Kaufmann nach Laigin ab?�
�Ich glaube, es war am selben Tag, an dem die Leiche Dacans entdeckt wurde. Sicher bin ich mir nicht. Bruder Rumann wei� solche Einzelheiten.�
�Aber Bruder Rumann fand nichts, was den Mord erkl�rte?� unterbrach Cass.
W�hrend der Abt erneut nickte, fragte Fidelma:
�Wann hast du zum erstenmal geh�rt, da� Laigin dich f�r den Tod haftbar macht und Entsch�digung vom K�nig von Muman verlangt?�
Brocc sah d�ster drein.
�Als das Kriegsschiff anlegte und der Kapit�n in die Abtei kam, um mir zu sagen, da� ich als Abt die Verantwortung trage. Danach traf ein Bote aus Cashel ein, der mir mitteilte, da� der neue K�nig von Laigin als Entsch�digung Osraige fordert, K�nig Cathal jedoch dich holen lasse, um den Fall zu untersuchen.�
Fidelma lehnte sich zur�ck, legte die Fingerspitzen aneinander und dachte einen Moment nach.
�Ist das alles, was du wei�t, Brocc?�
�Ja�, best�tigte Brocc feierlich.
�Nun, klar ist nur, da� der Ehrw�rdige Dacan ermordet wurde�, fa�te Cass verdrie�lich zusammen. �Es ist auch klar, da� die Tat in der Abtei begangen wurde. Folglich ist es auch klar, da� die Entsch�digung gezahlt werden mu�.�
Fidelma betrachtete ihn mit ironischem Blick.
�Ja, das ist unser Ausgangspunkt.� Sie l�chelte sp�ttisch.
Abrupt stand sie auf.
Cass folgte etwas widerstrebend ihrem Beispiel.
�Wie nun weiter, Kusine?� fragte Brocc eifrig und sah Fidelma an.
�Wie weiter? Ich denke, Cass und ich suchen uns etwas zu essen, denn seit gestern mittag haben wir nichts mehr bekommen, und dann m�ssen wir uns ausruhen. In der K�lte und N�sse des Waldes konnten wir in der letzten Nacht nur wenig schlafen. Nach der Vesper beginnen wir mit unseren Nachforschungen.�
Broccs Augen weiteten sich.
�Beginnen? Ich dachte, ich h�tte dir alles berichtet, was wir in der Abtei dar�ber wissen.�
�Du wei�t nicht, wie ein Brehon eine Untersuchung f�hrt�, erwiderte Fidelma. �Egal. Nach und nach werden wir herausbekommen, wer Dacan ermordete und warum.�
�Meinst du, du schaffst das?� fragte Brocc, und ein schwaches Licht der Erwartung glomm in seinen Augen.
�Dazu bin ich hier.� Fidelmas Stimme klang m�de.
Brocc nahm eine kleine silberne Glocke vom Tisch und l�utete.
Ein feister M�nch mittleren Alters st�rzte ins Zimmer. Jede seiner Bewegungen sprach von �bersch�umender Energie. Die nerv�se Unruhe des Mannes verursachte Fidelma Unbehagen.
�Das ist mein fer-tighis, der Verwalter der Abtei�, stellte ihn Brocc vor. �Bruder Rumann wird in allen Dingen f�r euch sorgen. Ihr braucht ihn nur zu fragen. Ich sehe euch zur Vesper wieder.�
Bruder Rumann geleitete sie aus dem Zimmer des Abts.
�Ich habe von Bruder Conghus geh�rt, da� ihr angekommen seid, Schwester, und habe im tech-oiged, unserem G�stehaus, Zimmer f�r euch vorbereitet.� Seine Stimme war ebenso atemlos, wie seine Erscheinung aufgeregt wirkte. �Ihr werdet euch dort sehr wohl f�hlen.�
�Und Essen?� erkundigte sich Cass. Als Fidelma erw�hnt hatte, da� sie in den letzten vierundzwanzig Stunden kaum etwas gegessen hatten, war ihm der nagende Hunger bewu�t geworden, den er versp�rte.
Bruder Rumanns Mondgesicht war so voller Falten, da� man kaum erkennen konnte, ob er l�chelte oder grollte.
�Eine Mahlzeit steht bereit�, versicherte er. �Ich f�hre euch sogleich ins G�stehaus.�
�Dasselbe G�stehaus, in dem der Ehrw�rdige Da-can wohnte?� erkundigte sich Fidelma. Bruder Ru-mann nickte.
Sie folgten ihm durch die grauen steinernen Abteigeb�ude, �ber winzige H�fe und durch d�mmrige G�nge.
�Wie geht es Schwester Eisten und den Kindern?� fragte Fidelma nach einiger Zeit des Schweigens.
Bruder Rumann gab einen Laut von sich, der wie das Locken einer aufgeregten Glucke klang. Fidelma mu�te pl�tzlich l�cheln, denn genau daran erinnerte sie Bruder Rumann, wie er so mit wedelnden Armen vor ihnen her flatterte.
�Schwester Eisten ist ersch�pft und scheint von ihren Erlebnissen zutiefst ersch�ttert zu sein. Die Kinder sind einfach m�de und brauchen vor allem W�rme und Schlaf. Bruder Midach, unser leitender Arzt, hat sie untersucht. Es gibt keine Anzeichen von Krankheiten bei ihnen.�
Bruder Rumann blieb vor der T�r eines zweist�k-kigen Geb�udes stehen, das an eine der Hauptmauern der Abtei grenzte und von der m�chtigen Mittelkirche durch einen steingeplasterten Hof getrennt lag, in dessen Mitte ein Brunnen stand.
�Dies ist unser techoiged, unser G�stehaus, Schwester. Wir sind stolz darauf. Im Sommer kommen Besucher von �berall her zu uns.�
Er ri� die T�r auf wie ein Schausteller, der einen schwierigen Trick vor vielen Zuschauern vorf�hrt, und geleitete sie in das Geb�ude. Sie betraten eine gro�e Halle, die mit Wandbeh�ngen und Bildern geschm�ckt war. Eine h�lzerne Treppe f�hrte zum oberen Stock hinauf, wo der Verwalter ihnen zwei nebeneinanderliegende Zimmer anwies. Fidelma bemerkte, da� ihre Satteltaschen bereits dort waren.
�Die Zimmer werden hoffentlich bequem genug sein?� fragte Bruder Rumann und wollte schon davoneilen, ohne ihre Antwort abzuwarten. �F�r diesmal�, sagte er, �habe ich euer Essen der Einfachheit halber hierher bringen lassen. Von heute abend an werdet ihr die Mahlzeiten aber im Refektorium einnehmen, dem Nachbargeb�ude. Alle unsere G�ste speisen gew�hnlich dort.�
Fidelma erblickte auf einem Tisch Sch�sseln mit dampfender Suppe, einen Holzteller mit Brot und K�se, einen Krug Wein und zwei Tonbecher. Sie sp�rte, wie ihr das Wasser im Munde zusammenlief.
�Das ist ausgezeichnet�, lobte sie.
�Mein Zimmer liegt unten am anderen Ende des G�stehauses�, fuhr Bruder Rumann fort. �Wenn ihr irgend etwas braucht, findet ihr mich dort. Und mit dieser Glocke�, er wies auf eine kleine bronzene Handglocke auf dem Tisch, �k�nnt ihr meine Helferin Schwester Necht herbeirufen. Sie ist eine unserer Novizinnen und bedient die G�ste.�
�Noch eins, bevor du gehst�, sagte Fidelma, w�hrend Bruder Rumann bereits zur T�r ging. Der f�llige Mann blieb stehen und drehte sich fragend um.
�Wie viele Menschen wohnen denn so ungef�hr im G�stehaus?�
�Nur ihr selbst. Ach, und dann haben wir Schwester Eisten und die Kinder vorl�ufig hier untergebracht�, antwortete er.
�Ich habe geh�rt, die Abtei h�tte Hunderte von Sch�lern�, sagte Fidelma.
Bruder Rumann schnaufte.
�Um die macht euch keine Sorgen. Der Schlafraum der Sch�ler liegt auf der anderen Seite der Abtei. Wir sind nat�rlich eine gemischte Gemeinschaft, wie die meisten Abteien. Die m�nnlichen Mitglieder sind bei uns in der Mehrzahl. Ist das alles, Schwester?�
�F�r den Augenblick ja�, antwortete Fidelma.
Der M�nch war kaum zur T�r hinaus, als Cass alle Zur�ckhaltung fahren lie� und sich eine Sch�ssel mit Suppe heranzog.
�Mehrere hundert Sch�ler und M�nche und Nonnen�, st�hnte er, als Fidelma sich ebenfalls an den Tisch setzte. �Einen M�rder unter so vielen zu suchen ist, als wollte man am Strand ein bestimmtes Sandkorn finden.�
Fidelma verzog das Gesicht und f�hrte den h�lzernen L�ffel zum Mund. Sie geno� die W�rme der Suppe.
�So schlecht stehen unsere Chancen vielleicht gar nicht�, sagte sie nach einer Weile. �Das hei�t, wenn der M�rder sich noch in der Abtei aufh�lt. Nach dem, was Brocc sagte, sind seit dem Mord Leute gekommen und gegangen. Wenn ich den Ehrw�rdigen Dacan umgebracht h�tte, w�re ich wahrscheinlich nicht hiergeblieben. Aber das hinge davon ab, wer ich w�re und welches Motiv ich f�r den Mord h�tte.�
�Der M�rder k�nnte in dem Glauben leben, da� er nicht gefa�t wird�, meinte Cass.
�Oder die M�rderin�, erg�nzte Fidelma. �Bei allen anderen F�llen, die ich zu untersuchen hatte, gab es immer ein erkennbares Motiv, das sich einem sofort aufdr�ngte. Hier ist das nicht so. Merkw�rdig.�
�Wie meinst du das?�
�Jemand wird tot aufgefunden. Warum? Manchmal handelt es sich um einen Raubmord. Oder die ermordete Person hatte sich verha�t gemacht. Oder es gab einen anderen naheliegenden Grund, der als Motiv in Frage kommt. Kennen wir das Motiv, k�nnen wir uns fragen, wer am ehesten aus dem Verbrechen seinen Nutzen ziehen k�nnte. Hier fand ein angesehener �lterer Gelehrter ein gewaltsames Ende, doch kein Motiv bietet sich an.�
�Vielleicht gab es keines? Vielleicht wurde er von einem Wahnsinnigen umgebracht und ...�
Fidelma tadelte Cass sanft.
�Wahnsinn ist selbst schon ein Motiv.�
Cass sch�ttelte den Kopf und betrachtete traurig die leere Suppensch�ssel.
�Das hat geschmeckt�, bemerkte er mit Bedauern dar�ber, da� nicht mehr da war. �War wohl Hafermehl, Milch und Porree. War das so gut, oder hat es so geschmeckt, weil ich solchen Hei�hunger hatte?�
Fidelma l�chelte belustigt.
�Diese Suppe soll ein Lieblingsgericht des heiligen Colmcille gewesen sein�, bemerkte sie. �Sie besteht wirklich aus den Zutaten, die du genannt hast, aber ich glaube, alles schmeckt gro�artig, wenn man lange genug nichts gegessen hat.�
Cass schnitt sich eine Scheibe K�se ab, und Fidelma deutete an, da� sie auch gern eine h�tte. Er legte die Scheibe auf den Holzteller und schnitt sich eine andere ab. Dann brach er sich einen Kanten Brot ab. Er kaute nachdenklich daran, w�hrend er jedem einen Becher Wein einschenkte.
�Im Ernst, Schwester, wie kannst du hoffen, dieses R�tsel zu l�sen? Der Mord geschah vor mehr als zwei Wochen, und ich glaube nicht, da� sich der Verbrecher noch in der N�he der Abtei aufh�lt. Und selbst wenn. Es gibt anscheinend keine Zeugen, niemand hat etwas gesehen, keine Spur f�hrt zu dem T�ter.�
Fidelma trank ruhig einen Schluck Wein.
�Also, Cass, was w�rdest du denn an meiner Stelle tun?�
Cass h�rte auf zu kauen und blinzelte. Er dachte �ber die Frage nach.
�So viele Einzelheiten herausfinden wie m�glich, nehme ich an, und sie dann nach Cashel berichten.�
�Na�, sagte Fidelma mit gespieltem Ernst, �wenigstens darin stimmen wir �berein. Kannst du mir noch weiteren Rat geben, Cass?�
Der junge Krieger err�tete.
Fidelma war eine dalaigh. Das wu�te er. Sicherlich verspottete sie ihn, weil er sich erdreistet hatte, ihr zu sagen, wie sie ihre Aufgabe l�sen sollte.
�Ich wollte damit nicht behaupten ...�, setzte er an.
Sie entwaffnete ihn mit einem L�cheln.
�Mach dir keine Sorgen, Cass. Wenn ich angenommen h�tte, du wolltest mich kr�nken, h�tte ich mich schon zu wehren gewu�t. Vielleicht ist es gut, da� du mir nicht schmeichelst. Obwohl ich meine St�rken ebenso kenne wie meine Schw�chen, denn nur Dummk�pfe beanspruchen den Respekt f�r sich, der ihrem Amt geb�hrt.�
Cass blickte unsicher in Fidelmas gr�ne Augen und schluckte.
�Einigen wir uns doch darauf�, fuhr sie fort, �da� ich dir nicht sage, wie du im Kampf dein Schwert f�hren sollst, wenn du mir keine Ratschl�ge gibst, wie ich die Kunst aus�ben soll, f�r die ich ausgebildet bin.�
Der junge Mann zog ein etwas m�rrisches Gesicht.
�Ich wollte nur sagen, da� mir die Aufgabe unl�sbar erscheint.�
�Nach meiner Erfahrung sehen alle Aufgaben zuerst so aus. Aber wenn du ein Problem l�sen willst, mu�t du anfangen und darfst nicht auf der Stelle herumtreten. Ver�ndert sich dein Ausgangspunkt, dann �ndert sich auch deine Sicht auf das Problem.�
�Und womit willst du anfangen?� fragte er rasch im Bem�hen, die Mi�stimmung beizulegen, die noch in Fidelmas scherzhaftem Ton mitschwang.
�Wir fangen damit an, da� wir Bruder Conghus befragen, der die Leiche gefunden hat, dann den Arzt, der sie untersuchte, und schlie�lich unseren zappeligen Verwalter, Bruder Rumann, der die erste Untersuchung leitete. Einer von ihnen oder jeder offenbart uns vielleicht ein St�ckchen des Geheimnisses. Wenn wir alle St�cke, auch die kleinsten, gesammelt haben, dann pr�fen wir sie sorgf�ltig. Vielleicht k�nnen wir daraus ein Bild zusammensetzen.�
�Klingt einfach.�
�Ist es aber nicht�, widersprach sie sofort. �Denke daran, da� jede Kleinigkeit hilft. Behalte sie im Ged�chtnis, bis du sie verwenden kannst. Doch jetzt, meine ich, werde ich erst einmal schlafen, bevor .�
Als sie sich erhob, zerri� ein durchdringender Schreckensschrei die Stille des G�stehauses.

Kapitel 5

Als der schrille Schrei zum zweitenmal ert�nte, war Fidelma bereits auf den Gang hinausgest�rmt, den sie nun mit einer Schnelligkeit entlanglief, die den jungen Krieger �berraschte, der ihr dicht auf den Fersen folgte. Der Laut war aus dem Erdgescho� gekommen, er klang wie das Schreien einer Frau in den Wehen.
Am Fu� der Treppe stie� Fidelma beinahe mit Bruder Rumann zusammen. Auch er eilte dorthin, wo der Schrei herkam, und wortlos liefen Fidelma und Cass dem korpulenten Verwalter der Abtei nach, den unteren Gang entlang an vielen T�ren vorbei.
Pl�tzlich blieben die drei stehen, verbl�fft von dem leisen beruhigenden Summen, das durch die Stille drang.
Bruder Rumann stie� eine T�r auf. Fidelma und Cass sp�hten �ber seine Schulter.
Drinnen sa� Schwester Eisten auf einem Bett und hielt einen der schwarzhaarigen Jungen aus Rae na Scrine in den Armen. Es war Cosrach, der j�ngere der beiden Knaben. Schwester Eisten summte ihm ein Wiegenlied vor. Der Knabe lag leise schluchzend in ihren Armen. Schwester Eisten schien die drei an der T�r nicht wahrzunehmen.
Es war der �ltere Bruder, der andere schwarzhaarige Junge, der hinter Schwester Eisten stand und nun aufsah und ihnen sein finsteres Gesicht zuwandte. Er dr�ngte die drei unmerklich zur T�r hinaus, folgte ihnen und schlo� die T�r hinter sich. Trotzig reckte er das Kinn vor, offenbar ver�rgert �ber ihr Eindringen.
�Wir h�rten einen Schrei, Junge�, fuhr ihn Bruder Rumann an.
�Es war mein Bruder, der geschrien hat�, antwortete der Junge m�rrisch. �Er hatte einen Alptraum, weiter nichts. Jetzt ist alles in Ordnung. Schwester Eisten hat ihn geh�rt und ihn wieder beruhigt.�
Fidelma beugte sich vor, l�chelte ihn an und versuchte sich an seinen Namen zu erinnern.
�Na, ein Segen ... du hei�t Cetach, nicht wahr?�
�Ja.� Sein Ton war knurrig, beinahe abweisend.
�Sehr gut, Cetach. Dein Bruder und du, ihr habt Schlimmes erlebt. Aber jetzt ist es vorbei. Ihr braucht euch keine Sorgen mehr zu machen.�
�Ich mache mir keine Sorgen�, erwiderte der Junge ver�chtlich. �Aber mein Bruder ist kleiner als ich. Er kann nichts f�r seine Tr�ume.�
Fidelma hatte den Eindruck, da� sie zu einem Mann spr�che und nicht zu einem Jungen. Cetach wirkte sehr reif f�r sein Alter.
�Nat�rlich nicht�, gab sie ihm recht. �Du mu�t deinem Bruder klarmachen, da� ihr nun unter Freunden seid, die f�r euch sorgen.�
Der Junge wartete einen Augenblick und sagte dann: �Darf ich jetzt zu meinem Bruder zur�ck?�
Die beiden Jungen w�rden Zeit brauchen, um �ber ihre Erlebnisse hinwegzukommen, dachte Fidelma. Sie l�chelte wieder, diesmal etwas unaufrichtig, und nickte zustimmend.
Als sich die Zimmert�r hinter dem Jungen schlo�, schnalzte Bruder Rumann besorgt mit der Zunge, ehe er den Korridor entlang zur�ckeilte.
Fidelma ging langsam zur Treppe zur�ck. Cass pa�te seinen Gang ihren k�rzeren Schritten an.
�Arme Kinder�, bemerkte Cass. �Ich hoffe, Salbach findet diesen Intat bald und bestraft ihn und seine Leute.�
Fidelma nickte zerstreut.
�Wenigstens scheint die Not des Jungen bewirkt zu haben, da� Schwester Eisten wieder auf etwas reagiert. Um sie habe ich mir mehr Sorgen gemacht als um die Kinder. In ihrem Alter hat man noch die Kraft, �ber so etwas hinwegzukommen. Aber Eisten nahm den Tod des Babys heute morgen sehr schwer.�
�Es gab nichts, was sie f�r den S�ugling h�tte tun k�nnen�, erwiderte Cass. �Selbst wenn wir nicht gezwungen gewesen w�ren, die Nacht im Freien zu verbringen, w�re das Kind sicher gestorben. Ich habe gesehen, da� es die Gelbe Pest hatte.�
�Deus vult�, antwortete Fidelma automatisch mit einem Fatalismus, der ihr eigentlich nicht entsprach. Es ist Gottes Wille.
Der Ruf der Glocke zur Vesper, der sechsten kanonischen Stunde, lie� Fidelma widerwillig aus ihrem tiefen Schlaf erwachen. Sie lauschte dem Gel�ut und wu�te, da� es zu sp�t war, sich den Br�dern und Schwestern in der Abteikirche anzuschlie�en, also zwang sie sich, aufzustehen und das �bliche Gebet zu sprechen. Meist wurden die Rituale der Kirche in den f�nf K�nigreichen noch auf Griechisch vollzogen, der Sprache des Glaubens, in der die Heiligen Schrift abgefa�t war. Viele benutzten jetzt aber schon das Lateinische, die Sprache Roms. Latein l�ste Griechisch als die Sprache der Kirche ab. Fidelma bereitete es keine M�he, von einer Sprache in die andere zu wechseln, denn sie konnte ebensogut Latein wie Griechisch und ein wenig Hebr�isch. Au�erdem beherrschte sie neben ihrer Muttersprache noch die Sprachen der Briten und der Sachsen.
Nachdem sie ihrer religi�sen Pflicht gen�gt hatte, ging Fidelma zu einer Waschsch�ssel, die auf dem Tisch in ihrem Zimmer stand, und wusch sich rasch mit dem fast eiskalten Wasser. Sie trocknete sich kr�ftig ab, bevor sie sich ankleidete. Als sie fertig war, trat sie auf den Gang hinaus. Die T�r von Cass� Zimmer stand offen, und es war leer, also ging sie den Gang entlang, der nun nach Einbruch der Dunkelheit von ein paar flackernden Kerzen erhellt wurde, die in abgeschirmten Haltern an den Steinw�nden steckten.
�Ach, Schwester Fidelma.� Es war die schnaufende Gestalt von Bruder Rumann, die aus der Dunkelheit auftauchte, als sie die Treppe zur Haupthalle im Erdgescho� des G�stehauses hinabstieg. �Hast du die Vesper verpa�t?�
�Ich habe zu lange geschlafen und wurde von der Glocke geweckt. Ich habe die Anrufung des Herrn in meinem Zimmer gebetet.�
Sie bi� sich auf die Lippen. So entschuldigend hatte es nicht klingen sollen, doch glaubte sie, einen tadelnden Ton aus den Worten des Verwalters herausgeh�rt zu haben.
Bruder Rumanns breites Gesicht verzog sich zu einem L�cheln, ob aus Geringsch�tzung oder aus Mitgef�hl, das wu�te sie nicht.
�Dein Begleiter war in der Abteikirche und ist wahrscheinlich jetzt auf dem Wege zum praintech, wie wir unseren Speisesaal nennen, zum Abendessen. Soll ich dich hinf�hren?�
�Ich w�re dir dankbar daf�r, Bruder�, antwortete Fidelma.
Der f�llige M�nch nahm eine Kerze von der Wand und ging voran �ber den jetzt dunklen Hof in das angrenzende gro�e Geb�ude, dem M�nche und Nonnen in langen Reihen zustrebten.
�Mach dir keine Sorgen, Schwester�, meinte Bruder Rumann. �Der Abt hat angeordnet, da� du und Cass w�hrend eures Aufenthalts hier die Mahlzeiten an seinem Tisch einnehmt.�
�Und weshalb sollte ich mir Sorgen machen?� fragte Fidelma neugierig.
�Wir haben so viele Leute in der Abtei, da� wir in drei Durchg�ngen essen m�ssen. Der dritte Durchgang bekommt sein Essen oft kalt, was zu Beschwerden Anla� gibt. Deshalb arbeiten wir gegenw�rtig am Bau eines neuen Speisesaals am �stlichen Ende der Abtei. Im neuen praintech werden wir alle Platz finden.�
�Ein Speisesaal, der mehrere hundert Menschen unter einem Dach fa�t?�
Fidelma konnte den skeptischen Ton ihrer Frage nicht unterdr�cken.
�Genau das, Schwester. Eine gro�e Aufgabe, die bald gel�st sein wird, le cunamh De.� Er f�gte das �So Gott will� in and�chtigem Ton hinzu.
Sie blieben in der Vorhalle des Speisesaals stehen, und ein diensttuender M�nch nahm ihnen ihre Schuhe oder Sandalen ab und stellte sie zu den anderen, denn es war in den meisten religi�sen Gemeinschaften �blich, sich barfu� zu Tisch zu begeben. Dann f�hrte Rumann sie durch die Halle, deren Tische voll mit M�nchen und Nonnen besetzt waren. Der Speisesaal wurde von zahlreichen flackernden �llampen erhellt, deren durchdringender Geruch sich mit dem schweren Rauch des Torffeuers mischte, das im gro�en Kamin am Kopfende der Halle glomm. Dazu kam noch der Duft des Weihrauchs. Lampen und Feuer zusammen richteten aber wenig aus gegen die K�lte des Herbstabends. Erst nach einer Weile entstand etwas W�rme durch die zweihundert dicht gedr�ngten K�rper.
Abt Brocc hatte schon mit dem Gratias begonnen, als Bruder Rumann Fidelma eilig zu einem leeren Platz am Tisch neben Cass f�hrte, der sie mit einem belustigten L�cheln stumm begr��te.
�Benedicnobis, Domine Deus ...�
Fidelma kniete rasch nieder, ehe sie sich setzte.
�Hast du verschlafen?� fl�sterte ihr Cass fr�hlich zu.
Fidelma schnaubte und ignorierte die Frage, deren Antwort sich von selbst ergab.
Das Gratias war beendet, und das Scharren der B�nke auf dem Steinfu�boden erf�llte den Raum.
Obwohl sie erst vor vier Stunden gegessen hatten, langten Fidelma und Cass kr�ftig zu. Es gab gebratenen Fisch mit wildem Knoblauch und duilesc, einer Meerespflanze, die an den Felsen der K�ste gesammelt wurde. Dazu wurde Gerstenbrot gereicht. Kr�ge mit Bier standen auf den Tischen, und jeder durfte sich einen Tonbecher daraus f�llen. Den Abschlu� der Mahlzeit bildeten �pfel und mit Honig gebackene Weizenkekse.
Das Mahl wurde schweigend eingenommen, das, so wu�te Fidelma, schrieb die Regel des heiligen Fachtna vor. An einem erh�hten h�lzernen Pult am Ende des Raumes stand ein Lektor und las Stellen aus der Heiligen Schrift vor. Fidelma l�chelte m�de, als der Lektor ausgerechnet mit einem Abschnitt aus dem dritten Kapitel des Predigers Salomo begann: �Denn ein jeglicher Mensch, der da i�t und trinkt und hat guten Mut in aller seiner Arbeit, das ist eine Gabe Gottes.�
Die Mahlzeit endete mit einem Glockenschlag, und Abt Brocc erhob sich und sprach erneut das Gratias.
Als sie den Speisesaal verlie�en und ihr Schuhwerk wieder an sich nahmen, trat Brocc zu ihnen, gefolgt von Bruder Rumann.
�Hast du gut geruht, Kusine?� fragte er Fidelma.
�Ja, recht gut�, antwortete Fidelma. �Jetzt h�tte ich gern deine Erlaubnis und Vollmacht, mit der L�sung meiner Aufgabe zu beginnen.�
�Was soll ich tun? Du brauchst es nur zu sagen.�
�Ich ben�tige jemanden, der mir hilft, die Leute zu finden, die ich befragen mu�, der sie zu mir bringt und Boteng�nge f�r mich erledigt. Er oder sie mu� die Abtei kennen und mich �berall hinf�hren k�nnen, wohin ich will.�
�Bruder Rumanns Gehilfin, Schwester Necht, soll diese Aufgabe �bernehmen�, sagte der Abt l�chelnd und wandte sich an den beleibten Verwalter, der heftig nickte zum Zeichen seines Einverst�ndnisses. �Was noch, Kusine?�
�Ich brauche ein Zimmer, in dem ich meine Untersuchungen durchf�hren kann. Das Zimmer neben meinem im G�stehaus w�re gut dazu geeignet.�
�Es geh�rt dir, solange du willst.�
�Daf�r sorge ich�, erg�nzte Rumann, auf das Wohlwollen seines Abts bedacht.
�Fangen wir also an.�
�Gott segne eure Arbeit�, sagte der Abt feierlich. �Haltet mich auf dem laufenden.�
Er verlie� den Speisesaal, und Bruder Rumann lief atemlos hinter ihm her.
Schwester Necht, Bruder Rumanns Gehilfin, war die schwerf�llig wirkende Novizin, die Fidelma kurz nach ihrem Eintreffen in der Abtei gesehen hatte. Conghus hatte sie ersucht, sich um Schwester Eisten und die Kinder zu k�mmern. Sie hatte ein frisches Gesicht und r�tliches, fast kupferrotes lockiges Haar, das unter ihrer Haube hervorquoll. Ihre Schultern waren etwas zu breit und ihr Kinn zu kantig, als da� man sie h�tte h�bsch nennen k�nnen. Fidelma stellte fest, da� sie gern l�chelte, aber leicht aus der Fassung zu bringen war. Sie schien jedoch willig und freute sich offensichtlich �ber eine Aufgabe, die aus dem Rahmen des streng geordneten Tagesablaufs fiel, der das Leben in der Gemeinschaft bestimmte.
Ein wenig f�hlte sich Schwester Necht offenbar von Schwester Fidelma eingesch�chtert. Offenkundig hatte man ihr erkl�rt, da� Fidelma die Schwester des Thronfolgers des K�nigreichs war, eine Kusine des Abts und durch eigenes Verdienst eine angesehene dalaigh an den Gerichten des Landes, die Urteile vor dem Gro�k�nig und sogar auf Ersuchen des Heiligen Vaters im weit entfernten Rom gesprochen hatte. Fidelma verzieh ihr ihre Aufgeregtheit und ihre unterw�rfige, �bertriebene Bewunderung. Das w�rde sie mit zunehmendem Alter ablegen. Fidelma fand es traurig, da� Kinder so schnell erwachsen wurden. Wie hatte doch Publilius Syrus geschrieben? Wenn du in Unschuld leben willst, bewahre dir das Herz und das Gem�t, das du in deiner Kindheit besessen hast.
Nachdem sie sich in dem Zimmer, in dem sie ihre erste Mahlzeit eingenommen hatten, eingerichtet hatten, schickte Fidelma Necht los, um den aistreoir Bruder Conghus zu holen.
�Wir fangen vorn an�, erkl�rte sie Cass. �Conghus war der erste, der die Leiche des Ehrw�rdigen Dacan entdeckte.�
Cass war sich nicht sicher, welche Rolle er jetzt zu spielen hatte. Er besa� keine Ausbildung im Rechtswesen und war nie dabeigewesen, wenn ein dalaigh ein Verbrechen untersuchte. Also setzte er sich im Hintergrund in eine Ecke und �berlie� Fidelma den Platz am Tisch, auf dem eine �llampe brannte.
Kurz darauf erschien Schwester Necht etwas atemlos mit dem st�mmigen Torh�ter, Bruder Conghus.
�Ich habe ihn geholt, Schwester�, sagte das M�dchen mit tiefer, fast m�nnlich klingender Stimme, die ihr normaler Tonfall zu sein schien. �Wie du angeordnet hast.�
Fidelma bem�hte sich, ihr L�cheln zu verbergen, und winkte die Novizin zu einem Platz neben Cass.
�Du kannst dort warten, Schwester Necht. Du sprichst nicht, wenn du nicht von mir angesprochen wirst, und verr�tst keinem etwas von dem, was du in diesem Zimmer h�rst. Daf�r brauche ich deinen heiligen Eid, wenn du mir weiter helfen willst.�
Die Novizin schwor sofort den Eid und setzte sich.
Dann wandte sich Fidelma Bruder Conghus zu, der wartend an der T�r stand.
�Komm herein, schlie� die T�r und setz dich, Bruder�, sagte sie mit Bestimmtheit.
Der Torh�ter tat, wie ihm gehei�en.
�Womit kann ich helfen, Schwester?� erkundigte er sich.
�Ich mu� dir ein paar Fragen stellen. Als erstes m�chte ich wissen, ob dir bekannt ist, welchem Zweck mein Besuch hier dient?�
Conghus zuckte die Achseln: �Wer wei� das nicht?�
�Gut. Kommen wir zur�ck auf den Tag, an dem der Ehrw�rdige Dacan starb. Wie ich h�rte, warst du der erste, der die Leiche entdeckte?�
Die Erinnerung verursachte ihm offenbar Unbehagen.
�Das stimmt.�
�Beschreibe bitte die n�heren Umst�nde.�
�Dacan war ein Mensch mit festen Gewohnheiten. In den zwei Monaten, die er hier wohnte, hatte ich bemerkt, da� er sich den Tag streng einteilte. Man konnte fast die Uhr nach ihm stellen.�
Er hielt inne und dachte nach.
�Zu meinen Pflichten als Torh�ter geh�rt auch das L�uten der Glocken zu den festgelegten Stunden und zu den Gottesdiensten. Die Morgenglocke l�utet den Tag ein, dann folgt das jentaculum, die erste Mahlzeit. Weil wir eine gro�e Gemeinschaft sind und unser Speisesaal nicht alle fa�t, essen wir in drei Durchg�ngen. Dacan a� immer im mittleren Durchgang, wie ich auch. So kann ich meiner Pflicht zum L�uten nachkommen. Nach dem dritten Durchgang des jentaculum l�ute ich zur Terz, mit der die Arbeit beginnt.�
�Ich verstehe�, sagte Fidelma, als der Torh�ter sie fragend ansah, ob sie ihm folgen k�nne.
�Nun, an diesem bestimmten Morgen vor zwei Wochen, am Luan-Tag, erschien Dacan nicht an seinem Platz zum Fr�hmahl. Ich fragte nach, denn es war ungew�hnlich, da� er eine Mahlzeit vers�umte. N�mlich ...�
�Du hast schon erkl�rt, wie streng er seine Gewohnheiten einhielt�, unterbrach ihn Fidelma rasch.
Conghus blinzelte und nickte.
�Ach ja. Also ich erfuhr, da� er auch nicht im ersten Durchgang gewesen war. Nachdem ich gegessen hatte, trieb mich die Neugier, im G�stehaus nach ihm zu sehen.�
�Wo lag sein Zimmer?�
�Im Erdgescho�.� Conghus wollte sich erheben. �Ich kann es dir gleich zeigen .�
Fidelma winkte ihn auf seinen Platz zur�ck.
�Etwas sp�ter. Machen wir weiter. Du begabst dich also auf die Suche nach Dacan?�
�Ja. Viel mehr ist nicht zu sagen. Ich ging zu seinem Zimmer und rief nach ihm. Ich erhielt keine Antwort. Also �ffnete ich die T�r .�
�Wenn keine Antwort kam, mu�test du doch annehmen, da� der Ehrw�rdige Dacan nicht in seinem Zimmer war?� unterbrach ihn Fidelma. �Was veran-la�te dich, die T�r zu �ffnen?�
Conghus runzelte die Stirn.
�Na . na, ich sah unter der T�r ein Licht flackern. Der Gang ist dunkel, deshalb f�llt einem jeder Lichtschein auf. Ich dachte, wenn Dacan eine Kerze hatte brennen lassen, dann sollte ich sie l�schen. Sparsamkeit geh�rt auch zur Regel des heiligen Fachtna�, f�gte er salbungsvoll hinzu.
�Ich verstehe. Du sahst also ein Licht und dann .?�
�Ich ging hinein.�
�Woher kam das Licht?�
�Von einer �llampe, die noch brannte.�
�Weiter�, dr�ngte Fidelma, als Conghus z�gerte.
�Dacan lag tot auf seinem Bett. Das ist alles.�
Fidelma unterdr�ckte einen �rgerlichen Seufzer.
�Stell dir vor, Bruder Conghus�, sagte sie geduldig, �du stehst noch einmal auf der T�rschwelle. Beschreibe mir, was du siehst.�
Conghus schien nachzudenken.
�Das Zimmer wurde von der �llampe erhellt, die auf einem kleinen Tisch neben dem Bett stand. Dacan war vollst�ndig angekleidet. Er lag auf dem R�cken. Das erste, was mir auffiel, war, da� er an H�nden und F��en gefesselt war .�
�Mit Schn�ren?�
Conghus sch�ttelte den Kopf.
�Mit Tuchstreifen, blauroten Streifen von einem Leinentuch. Einen solchen Streifen hatte er auch im Mund. Der diente wohl als Knebel. Dann sah ich Blutflecke auf seiner ganzen Brust. Da begriff ich, da� er get�tet worden war.�
�Nun gut. Jetzt erz�hle mir, ob es irgendwo ein Messer gab - das Messer, mit dem ihm die Wunden beigebracht wurden?�
�Ich habe keins gesehen.�
�Wurde sp�ter eins gefunden?�
�Nicht, da� ich w��te.�
�Wie sah Dacans Gesicht aus?�
�Wie bitte?� fragte Conghus verbl�fft.
�War sein Gesicht ruhig und gelassen? Standen die Augen offen oder waren sie geschlossen? Wie sah er aus?�
�Ruhig, w�rde ich sagen. Weder Furcht noch Schmerz zeichneten sich in seinen Z�gen ab, wenn du das meinst.�
�Genau das meine ich�, antwortete Fidelma. �Dir war also klar, da� Dacan get�tet worden war. Fiel dir sonst noch etwas in dem Zimmer auf? War es durchw�hlt worden? War es wie immer? Wenn Da-can so streng in seinen Gewohnheiten war, deutet das darauf hin, da� er auf peinliche Sauberkeit achtete.�
�Das Zimmer war unver�ndert, so weit ich mich erinnern kann. Du hast nat�rlich recht, Dacans Ordnungsliebe war bekannt. Doch dar�ber kann dir Schwester Necht mehr erz�hlen.�
Fidelma vernahm ein Rascheln, drehte sich um und bedeutete der Novizin zu schweigen.
�So.� Fidelma sah wieder Conghus an. �Langsam gewinnen wir ein Bild. Also weiter. Als dir klar wurde, da� Dacan get�tet worden war, was tatest du da?�
�Ich ging sofort zum Abt. Ich berichtete ihm, was ich entdeckt hatte. Er lie� Bruder Tola, unseren Unterarzt, holen, der die Leiche untersuchte und best�tigte, was ich schon wu�te. Dann �bergab der Abt die Angelegenheit Bruder Rumann. Als Verwalter der Abtei war es seine Aufgabe, die n�heren Umst�nde des Todes herauszufinden.�
�Eine Frage: Du sagtest, der Abt lie� Bruder Tola, den Unterarzt, holen? Warum lie� er nicht den leitenden Arzt kommen? Schlie�lich war der Ehrw�rdige Dacan ein Mann von hohem Rang.�
�Das stimmt. Aber unser leitender Arzt, Bruder Midach, war zu der Zeit nicht in der Abtei.�
�Du sagtest, Dacan habe zwei Monate hier gewohnt�, bemerkte Fidelma. �Wie gut kanntest du ihn?�
Bruder Conghus zog die Brauen empor.
�Wie gut? Der Ehrw�rdige Dacan war kein Mensch, den man gut kennenlernt. Er war zur�ckhaltend, sogar abweisend, wenn du so willst. Ihm ging der Ruf gro�er Fr�mmigkeit und Gelehrsamkeit voraus. Aber er war von schroffem Wesen und reizbarer Art. Er hatte feste Gewohnheiten - das habe ich schon gesagt - und verbrachte seine Zeit nie mit blo�em Geschw�tz. Wenn er sein Zimmer verlie�, dann nur zu einem bestimmten Zweck, und er blieb nie stehen, um H�flichkeiten auszutauschen oder ein St�ndchen zu verplaudern.�
�Du zeichnest ein sehr klares Bild, Bruder Cong-hus�, meinte Fidelma.
Conghus nahm das als ein Kompliment.
�Als Torh�ter ist es meine Aufgabe, Menschen einzusch�tzen und ihr Verhalten zu beobachten.�
�Wie sah Dacan aus?�
�Er war weit �ber sechzig, gro�, hielt sich gerade, trotz seines Alters. Er war hager, als bek�me er zu wenig zu essen. Er hatte langes wei�es Haar, dunkle Augen und eine gelbliche Haut. Das einzige Auffallende war seine Knollennase. Er machte meistens ein gr�mliches Gesicht.�
�Wie ich h�rte, kam er zum Studium hierher. Wei�t du Genaueres?�
Bruder Conghus schob seine Unterlippe vor.
�Danach m��test du dich bei der Bibliothekarin der Abtei erkundigen.�
�Und wie hei�t sie?�
�Schwester Grella.�
�Ich h�rte, der Ehrw�rdige Dacan gab auch Unterricht�, sagte Fidelma. �Wei�t du, was er unterrichtete?�
Conghus zuckte die Achseln.
�Er gab Geschichte, glaube ich. Danach fragst du am besten Bruder Segan, unseren Rektor.�
�Da ist noch etwas, was ich nicht verstehe�, fuhr Fidelma fort. �Du nanntest Dacan abweisend. Dieses Wort hast du doch gebraucht?�
Conghus nickte best�tigend.
�Das ist ein interessantes Wort, sehr bildhaft�, fuhr sie fort. �Trotzdem stand er im Ruf, von den Leuten geliebt zu werden. Im allgemeinen gilt ein Mann, der verschlossen und streng ist und sich von allen fernh�lt, und das besagt doch wohl das Wort abweisend, nicht als besonders liebenswert.�
�Jeder sagt es so, wie er es sieht, Schwester�, erkl�rte Conghus. �Vielleicht war sein Ruf, der sicherlich von Laigin ausging, nicht gerechtfertigt?�
�Wenn das so ist, warum warst du dann so besorgt, als Dacan bei einer einzigen Mahlzeit fehlte? Wenn er nicht liebenswert war, w�re es doch menschlich, zu sagen, warum sollte ich nach so einem Mann sehen? Warum bist du auf die Suche nach dem Ehrw�rdigen Dacan gegangen?�
Conghus schien die Sache unangenehm zu sein.
�Ich bin nicht sicher, ob ich deinem Gedankengang folgen kann, Schwester�, erwiderte er steif.
�Er ist ganz einfach�, erl�uterte ihm Fidelma. �Du scheinst �berm��ig besorgt gewesen zu sein, nur weil ein Mann, der dir nicht einmal besonders sympathisch war, sein Fr�hmahl vers�umte, und machtest dir die M�he, ihn zu suchen. Kannst du mir das erkl�ren?�
Der Torh�ter starrte sie einen Augenblick an und gab sich dann einen Ruck.
�Eine Woche vor Dacans Tod rief mich der Abt zu sich und wies mich an, besonders auf Dacan zu achten. Deshalb ging ich zu seinem Zimmer, als er nicht zu seiner Mahlzeit erschienen war.�
Nun war es an Fidelma, �berrascht zu sein.
�Hat dir der Abt erkl�rt, warum du besonders auf Dacan achten solltest?� fragte sie. �F�rchtete er, dem Ehrw�rdigen Dacan k�nnte etwas zusto�en?�
Conghus antwortete mit einer gleichg�ltigen Geste.
�Ich bin hier nur der aistreoir, Schwester. Ich bin Torh�ter und Glockenl�uter. Wenn mir mein Abt etwas befiehlt, dann tue ich es, sofern es nicht den Gesetzen Gottes und der Brehons widerspricht. Ich frage meinen Abt nicht, warum er etwas anordnet, solange es anderen nicht schadet. Es ist meine Pflicht, zu gehorchen, und nicht, Fragen zu stellen.�
Fidelma sah ihn nachdenklich an.
�Das ist eine interessante Philosophie, Conghus. Dar�ber sollten wir einmal in Ruhe miteinander reden. Aber eins m�chte ich deutlich festhalten. Es war nur eine Woche vor Dacans Ermordung, als der Abt dir ausdr�cklich auftrug, besonders �ber ihn zu wachen? Er sagte nicht, warum? Er sagte nicht, da� er einen Grund habe, f�r Dacans Sicherheit zu f�rchten?�
�Es ist so, wie ich dir erz�hlt habe, Schwester.�
Fidelma stand so pl�tzlich auf, da� alle vor �berraschung zusammenzuckten.
�Nun gut. Gehen wir jetzt hinunter, damit du mir das Zimmer zeigen kannst, das Dacan bewohnte.�
Conghus erhob sich leicht verwirrt. Er f�hrte sie aus dem Zimmer, den Gang entlang und die Treppe hinunter. Cass und Schwester Necht folgten dicht hinter Fidelma. Necht strahlte vor Begeisterung und Erregung, w�hrend Cass ratlos dreinschaute.
Conghus blieb vor einer T�r im Erdgescho� des G�stehauses stehen, am anderen Ende des Ganges, auf dem auch Schwester Eisten und die Kinder untergebracht waren.
�Bewohnt gegenw�rtig jemand das Zimmer?� fragte Fidelma, als Conghus die Hand auf die T�rklinke legte.
Conghus z�gerte einen Moment.
�Nein, Schwester. Es ist seit dem Tode Dacans leer geblieben. Auf Befehl des Abts sind sogar seine pers�nlichen Sachen darin nicht anger�hrt worden. Ich glaube, die Abgesandten von Dacans Bruder, Abt Noe von Fearna, haben ihre R�ckgabe gefordert.�
�Warum sind sie dann noch hier?� schaltete sich Cass ein. Er sprach zum erstenmal, seit Conghus befragt wurde.
Conghus sah ihn an, etwas �berrascht von seiner unerwarteten Einmischung.
�Ich nehme an, weil der Abt entschieden hat, da� nichts anger�hrt werden darf, bis die dalaigh eingetroffen und die Untersuchung abgeschlossen ist.�
Conghus �ffnete die T�r und wollte in den dunklen Raum eintreten, doch Fidelma hielt ihn zur�ck.
�Gib mir eine �llampe.�
�Es steht eine neben dem Bett, die kann ich anz�nden.�
�Nein�, beharrte Fidelma. �Ich will nichts ber�hren oder bewegen, falls das nicht schon jemand getan hat. Schwester Necht, reich mir die �llampe dort hinter dir.�
Die junge Novizin hob rasch die Lampe vom Haken an der Wand.
Fidelma nahm sie, hielt sie hoch, trat ins Zimmer und sah sich um.
Das Zimmer war beinahe so, wie sie es sich vorgestellt hatte.
In einer Ecke befand sich das Bett, ein Holzgestell mit einem Strohsack und Decken. Daneben stand ein kleiner Tisch mit einer �llampe darauf. Auf dem Boden darunter lag ein Paar abgetragener Sandalen. An einer Reihe von Haken hingen drei ziemlich gro�e Ledertaschen. Auf einem anderen Tisch am Fu�e des Bettes lagen ein paar wachsbeschichtete h�lzerne Schreibt�felchen und ein graib, ein spitzer Griffel aus Metall. Daneben war ein kleiner Stapel Pergamentbl�tter aufgeschichtet, und ein Kuhhorn, das offensichtlich als adircin diente, als Beh�lter f�r dubh, aus Kohle hergestellte Tinte, fehlte auch nicht. Ferner sah Fidelma dort ein paar Kr�henfedern und ein kleines Messer zum Anspitzen. Fidelma begriff, da� Dacan, wie die meisten Schreiber, sich Notizen auf Wachst�felchen machte und sie sp�ter auf Pergamentbl�tter �bertrug, die man zu einem Buch binden konnte.
Sie z�gerte einen Augenblick, um sicherzugehen, da� sie nichts �bersehen hatte. Dann trat sie an den Tisch und nahm die Wachst�felchen genauer in Augenschein. Sie waren leer, ihre Oberfl�che war wieder gegl�ttet worden, stellte sie entt�uscht fest.
Sie wandte sich an Conghus.
�Ich nehme an, du hast nicht bemerkt, ob die Tafeln leer oder beschrieben waren, als du Dacans Leiche entdecktest?�
Conghus sch�ttelte verneinend den Kopf.
Fidelma seufzte und pr�fte die Pergamentbl�tter. Auch sie waren unbeschrieben.
Auf den Decken, die noch immer unordentlich auf dem Bett lagen, waren dunkle Flecken. Man brauchte nicht viel Scharfsinn, um sie als getrocknetes Blut zu erkennen. Sie besah sich die Haken an der Wand und untersuchte den Inhalt der an ihnen h�ngenden Ledertaschen. Sie enthielten W�sche zum Wechseln, einen Mantel, einige Hemden und weitere Kleidungsst�cke, ferner Rasierzeug und andere Toilettenartikel.
Nun lie� sich Fidelma zur �berraschung der Zusehenden auf die Knie nieder und untersuchte, die �llampe in der Hand, sorgsam den Fu�boden.
Er war von einer feinen Staubschicht �berzogen. Bruder Conghus hatte anscheinend recht, wenn er sagte, da� seit dem Mord niemand mehr das Zimmer betreten hatte. Pl�tzlich langte Fidelma unter das Bett und holte etwas hervor, einen achtzehn Zoll langen Espenholzstab mit Einkerbungen. Er war so unauff�llig, da� man ihn leicht �bersehen konnte.
Sie h�rte, wie jemand erschrocken tief Luft holte, drehte sich um und sah, wie Schwester Necht sie anstarrte.
�Kennst du das?� fragte sie die junge Novizin schnell und hielt den Stab ins Licht.
Necht sch�ttelte sofort den Kopf.
�Es war ... nein, ich dachte, es w�re etwas anderes. Ich hab mich geirrt. Ich hab ihn noch nie gesehen.�
Fidelma hielt noch ihren Fund in der Hand, als ihr Blick auf den kleinen Tisch neben dem Bett fiel. Mit der freien Hand hob sie die darauf stehende �llampe hoch. Sie war schwer und offensichtlich gut gef�llt.
Sie ging zur T�r, wo die anderen standen.
Noch einmal schaute sie ins Zimmer, langsam und gr�ndlich lie� sie ihre Blicke durch den Raum wandern.
Es war eine dunkle Zelle. Es gab nur ein kleines Fenster, hoch in der Mauer �ber dem Bett, durch das offenbar sehr wenig Licht fiel. Das Fenster war nicht nur klein, sondern ging auch nach Norden. Das Licht, �berlegte sie, m��te kalt und grau sein. Wollte man in diesem Zimmer arbeiten, mu�te es st�ndig beleuchtet werden. Sie wandte sich um und untersuchte die T�r. Hier gab es nichts Ungew�hnliches, kein Schlo� und keinen Riegel, nur die �bliche Klinke.
�Brauchst du mich noch f�r irgend etwas, Schwester?� fragte Bruder Conghus. �Es wird Zeit f�r mich, zur Completa zu l�uten.�
Die Completa war die siebente und letzte Gottesdienststunde des Tages.
Fidelma ri� ihren Blick widerstrebend vom Zimmer los und schaute Conghus an.
�Nur noch eins, Conghus. Die Streifen Leinentuch, mit denen Dacan gefesselt war, wie du sagst - was ist aus denen geworden?�
Conghus zuckte die Achseln.
�Das wei� ich nicht. Ich nehme an, der Arzt hat sie entfernt. Ist das alles?�
�Du kannst jetzt gehen�, stimmte sie zu. �Doch vielleicht will ich sp�ter noch einmal mit dir sprechen.�
Conghus eilte davon.
Fidelma schaute die Novizin an.
�Nun, Schwester Necht, kannst du mir den Arzt suchen, hie� er nicht Bruder Tola?�
�Den Unterarzt? Nat�rlich�, antwortete die Novizin und wollte sich schon auf den Weg machen.
�Warte!� Fidelma schmunzelte �ber ihren Eifer. �Wenn du ihn gefunden hast, bring ihn sofort hierher zu mir. Ich warte auf ihn.�
Die junge Schwester flitzte rasch davon.
Fidelma untersuchte die Einkerbungen in dem Espenholzstab.
�Was bedeuten sie?� fragte Cass neugierig. �Kannst du die alte Schrift lesen?�
�Ja. Verstehst du Ogham?�
Cass sch�ttelte bedauernd den Kopf.
�Das alte Alphabet habe ich nie gelernt, Schwester.�
�Dies scheint eine Art Testament zu sein. Aber es ergibt nicht viel Sinn. >M�ge mein s��er Vetter f�r meine S�hne auf dem Felsen Michaels sorgen, wie es mein ehrenwerter Vetter bestimmen wird.< Merkw�rdig.�
�Und was soll das hei�en?� fragte Cass.
�Erinnerst du dich, was ich �ber das Sammeln von Einzelheiten sagte? Es ist, als w�rdest du Zutaten f�r ein Gericht sammeln. Hier findest du etwas und dort etwas, und wenn du alles beisammen hast, beginnst du zu kochen. Leider haben wir noch nicht alle Zutaten. Aber ein bi�chen mehr wissen wir schon, zum Beispiel, da� es ein sorgf�ltig geplanter Mord war.�
Cass starrte sie an.
�Sorgf�ltig geplant? Die Heftigkeit des Angriffs deutet eher darauf hin, da� der M�rder in wilder Wut handelte, in einem pl�tzlichen Zornesausbruch und nicht vors�tzlich.�
�Vielleicht. Aber der alte Mann wurde nicht in einem pl�tzlichen Zornesausbruch an H�nden und F��en gebunden. Das hier sieht nach Vorsatz aus. Doch was versetzte den M�rder in solche Wut? Ein Fremder, ob Mann oder Frau, der wahllos zustach, konnte kaum eine solche Wut aufstauen.�
Sie schwieg pl�tzlich, als sei ihr etwas eingefallen.
�Was ist?� dr�ngte Cass, als er merkte, da� sie mit den Gedanken woanders war. Sie blickte stirnrunzelnd in das Zimmer. Schlie�lich ging sie wieder hinein und stellte die �llampe auf den Schreibtisch, so da� sie den Raum erleuchtete.
�Ich wollte, ich w��te es�, gestand sie z�gernd. �Ich sp�re, da� an diesem Zimmer irgend etwas nicht in Ordnung ist und da� mir das auffallen m��te.�

Kapitel 6

Bruder Tola, der Unterarzt der Abtei, hatte silbergraues Haar und weiche, angenehme Z�ge, und er l�chelte best�ndig, als mache er sich �ber das Leben lustig. Fidelma erinnerte sich, da� die meisten �rzte und �rztinnen, denen sie begegnet war, die Trag�dien des Alltags mit ironischem Humor betrachteten. Vielleicht, schlo� sie, wehrten sie sich damit gegen ihre fortw�hrende Ber�hrung mit dem Tode, vielleicht hatte sie gerade die Erfahrung des Todes und der menschlichen Trag�die gelehrt, das Leben so intensiv wie m�glich zu genie�en, solange man noch am Leben und bei leidlicher Gesundheit war.
�Es sind nur wenige Fragen, die ich dir stellen m�chte, Tola�, begann Fidelma, nachdem sie ein paar h�fliche Worte gewechselt hatten. Sie standen noch vor der T�r des Zimmers, das Dacan bewohnt hatte.
�Ich tue, was ich kann, Schwester�, sagte Tola l�chelnd. �Ich f�rchte, es wird nicht viel sein, aber stell nur deine Fragen.�
�Ich habe geh�rt, da� kurz nachdem Bruder Conghus die Leiche des Ehrw�rdigen Dacan gefunden hatte, Abt Brocc dich holen lie�, damit du sie untersuchst?�
�Das stimmt.�
�Du bist der Unterarzt der Abtei?�
�Richtig. Bruder Midach ist unser leitender Arzt.�
�Entschuldige, aber warum lie� der Abt dich holen und nicht Bruder Midach?�
Fidelma hatte die Antwort schon geh�rt, wollte aber sichergehen.
�Bruder Midach war nicht in der Abtei. Er hatte am Abend zuvor eine Reise angetreten und kehrte erst sechs Tage sp�ter zur�ck. Wir �rzte werden oft in den Nachbard�rfern gebraucht.�
�Nun gut. Kannst du mir genau beschreiben, was vorgefallen ist?�
�Nat�rlich. Es war kurz nach der Terz, und Bruder Martan, unser Apotheker, hatte gerade bemerkt, da� die Glocke nicht zur Stunde gel�utet hatte ...�
Das interessierte Fidelma.
�Die Glocke hatte nicht gel�utet? Woher wu�te der Apotheker dann, da� die Terz bereits vorbei war?�
Tola grinste.
�Da gibt�s kein Geheimnis. Martan ist nicht nur Apotheker, sondern interessiert sich auch f�r Zeitmessung. Wir haben hier bei uns eine Wasseruhr; den Entwurf daf�r hat einer unserer Br�der vor vielen Jahren von einer Pilgerfahrt ins Heilige Land mitgebracht. Eine Wasseruhr ist .�
Fidelma hob die Hand und unterbrach ihn.
�Ich wei�, was das ist. Also sah der Apotheker auf der Wasseruhr nach .?�
�Nein. Martan vergleicht h�ufig den Stand der Wasseruhr mit einem noch �lteren Me�instrument in seiner Apotheke. Es ist altmodisch, aber es funktioniert. Es ist ein Mechanismus, bei dem Sand von einem Teil in einen anderen rinnt, und der Sand ist so bemessen, da� er in einer bestimmten Zeit durchl�uft.�
�Ein Stundenglas?� fragte Cass. �So etwas habe ich schon gesehen.�
�Es funktioniert auf derselben Basis�, stimmte Bruder Tola beil�ufig zu. �Martans Me�instrument wurde vor f�nfzig Jahren von einem Handwerker dieser Abtei gebaut. Es ist gr��er als ein Stundenglas, und der Sand ist erst nach einem cadar vollst�ndig von einem Beh�lter in den anderen gerieselt.�
Fidelma hob erstaunt die Brauen. Ein cadar war ein Viertel eines Tages.
�Dieses wunderbare Ger�t w�rde ich gern einmal sehen�, gestand sie. �Aber erz�hle weiter.�
�Bruder Martan hatte mir also gerade gesagt, da� es schon �ber die Zeit f�r die Terz hinaus war, da lie� mich Abt Brocc rufen. Ich ging in sein Zimmer und erfuhr, da� der Ehrw�rdige Dacan tot aufgefunden worden war. Brocc wollte, da� ich die Leiche untersuchte.�
�Hattest du Dacan gekannt?�
Tola nickte nachdenklich.
�Wir sind hier eine gro�e Gemeinschaft, Schwester, aber nicht so gro�, da� ein Mann von herausragenden F�higkeiten unter uns unbemerkt bliebe.�
�Ich meine, hattest du pers�nlichen Kontakt zu ihm?� �Ich nahm die Mahlzeiten am selben Tisch ein wie er, und wir wechselten ein paar Worte, doch sonst hatte ich wenig mit ihm zu tun. Er war kein Mensch, der zur Freundschaft ermunterte, er war k�hl und . na ja, eben k�hl und .�
�Abweisend?� schlug Fidelma vor.
�Genau�, stimmte Tola zu.
�Du gingst also zum G�stehaus�, nahm Fidelma den Faden wieder auf. �Kannst du beschreiben, was du vorfandest?�
�Sicher. Dacan lag auf dem Bett, und zwar auf dem R�cken. Seine H�nde waren auf dem R�cken zusammengebunden und die F��e an den Kn�cheln. Er hatte einen Knebel im Mund. Es war Blut auf seiner Brust, und mir war sofort klar, da� es aus mehreren Stichwunden herr�hren mu�te.�
�So? Wie viele Stichwunden waren es?�
�Sieben, obgleich ich das auf den ersten Blick nicht erkennen konnte.�
�Du sagst, er lag auf dem R�cken? Erinnerst du dich, wo sich seine Decke befand? Hatte man sie �ber ihn geworfen oder lag er darauf?�
Von der Frage leicht verwirrt, sch�ttelte Tola den Kopf.
�Er lag voll angekleidet auf der Decke.�
�War Blut auf die Decke geflossen und hatte sie verf�rbt?�
�Nein. Solche Wunden bluten zwar stark, aber da Dacan auf dem R�cken lag, war das meiste Blut auf seiner Brust geronnen.� �Die Decke wurde nicht dazu benutzt, den Leichnam wegzutragen oder das Blut abzuwischen?�
�Soviel ich wei�, nein. Warum fragst du nach der Decke?�
Fidelma ignorierte seine Frage und bedeutete ihm fortzufahren.
�Als ich die Leiche hatte in die Totenhalle bringen und waschen lassen, konnte ich meinen ersten Befund best�tigen. Er hatte sieben Stichwunden in der Brust, nahe dem Herzen und im Herzen selbst. Vier davon waren t�dlich.�
�W�rdest du demnach einen Angriff im Zorn vermuten?� fragte Fidelma.
Tola sah sie anerkennend an.
�Es deutet alles auf einen Angriff im Zorn hin. Ein �berlegter Angriff h�tte nur einen Stich ins Herz erfordert. Schlie�lich war der alte Mann an H�nden und F��en gebunden.�
Fidelma schaute ihn forschend an und nickte.
�Sprich weiter. Gab es einen Hinweis darauf, wann die Tat geschah?�
�Ich kann nur sagen, da� sie schon einige Zeit zur�cklag, als ich die Leiche zum erstenmal sah. Sie f�hlte sich bereits fast kalt an.�
�Von der Tatwaffe war nichts zu sehen?�
�Nichts.�
�Kannst du mir nun genau zeigen, wie die Leiche auf dem Bett lag? Macht dir das etwas aus?�
Tola warf ihr einen neugierigen Blick zu und zuckte die Achseln. Er trat ins Zimmer, w�hrend sie an der T�r stehenblieb und die �llampe hochhielt, damit sie alles sehen konnte. Er legte sich r�cklings auf das Bett. Fidelma stellte interessiert fest, da� er nicht in voller L�nge auf dem Bett lag, sondern nur bis zur Mitte; er lie� den unteren Teil des K�rpers herabh�ngen, so da� die F��e den Boden ber�hrten. Der Oberk�rper bildete dazu einen Winkel. Er hielt die Arme auf den R�cken, als seien sie gefesselt. Der Kopf lag zur�ck, und die Augen waren geschlossen. Diese Position lie� vermuten, da� Dacan stehend angegriffen worden und auf das Bett hinter ihm gefallen war.
�Ich danke dir, Tola�, sagte Fidelma. �Du bist ein ausgezeichneter Zeuge.�
Tola erhob sich vom Bett und meinte trocken: �Ich habe schon fr�her mit einem dalaigh zu tun gehabt, Schwester.�
�Als du herkamst, hast du da auf den Zustand des Zimmers geachtet?�
�Nicht besonders�, gestand er. �Mein Interesse galt der Leiche Dacans und der Ursache seines Todes.�
�Versuch dich zu erinnern, so gut du kannst. War das Zimmer durchw�hlt?�
Tola sah sich um, als versetze er sich in die damalige Situation zur�ck.
�Es war in Ordnung, w�rde ich sagen. Die �llampe auf dem Tisch brannte noch. Ja, das Zimmer war so, wie es jetzt aussieht. Nach dem, was ich ger�chtweise geh�rt habe, war der Ehrw�rdige Dacan so ordnungsliebend, da� es schon an Manie grenzte.�
�Wer hat das gesagt?�
Tola zuckte die Achseln.
�Bruder Rumann, glaube ich. Er hat sp�ter die Untersuchung geleitet.�
�Du hast die Leiche also fortschaffen lassen und sie untersucht. Hast du die Lampe anger�hrt? Zum Beispiel �l nachgef�llt?�
�Ich habe die Lampe nur einmal angefa�t, um sie auszul�schen, als wir die Leiche Dacans aus dem Zimmer schafften.�
�Dacan wurde vermutlich hier in der Abtei beigesetzt?�
Zu ihrer �berraschung sch�ttelte Tola den Kopf.
�Nein, die Leiche wurde auf Ersuchen von Dacans Bruder, Abt Noe, in die Abtei Fearna �berf�hrt.�
�Ich dachte, Abt Brocc h�tte sich geweigert, Dacans pers�nliche Dinge an Laigin zur�ckzugeben, weil er wu�te, da� sie f�r die Untersuchung gebraucht w�rden?� fragte sie scharf. �Das ist aber seltsam, da� er die Besitzt�mer Dacans hier behielt, die Leiche aber nach Laigin schickte.�
Tola zuckte verlegen die Achseln.
�Vielleicht liegt der Grund darin, da� man eine Leiche nicht aufbewahren kann�, meinte er. �Jedenfalls war zu der Zeit bereits Bruder Midach, unser leitender Arzt, in die Abtei zur�ckgekehrt und hatte die Angelegenheit �bernommen. Er erteilte die Erlaubnis, die Leiche fortzuschaffen.�
�Du sagtest, das geschah nach sechs Tagen?�
�Richtig. Ein Schiff aus Laigin war eingetroffen und verlangte die Herausgabe der Leiche. Nat�rlich hatten wir sie inzwischen schon in unsere eigene Krypta gebracht, eine H�hle in dem Berg hinter uns, wo die �bte dieses Klosters beigesetzt werden. Wir lie�en sie an Bord des Schiffes aus Laigin schaffen, und vermutlich ruhen die sterblichen �berreste des Ehrw�rdigen Dacan nun in Fearna.�
Fidelma sch�ttelte verwundert den Kopf.
�Ist es nicht seltsam, da� Laigin so schnell vom Tode Dacans erfuhr und so eilig die Herausgabe der Leiche forderte? Du sagst, das Schiff aus Laigin kam sechs Tage nach dem Mord hier an?�
Tola hob die Schultern.
�Wir leben an der K�ste, Schwester. Wir stehen in st�ndiger Verbindung mit vielen Teilen des Landes, und unsere Schiffe fahren sogar nach Gallien, mit dem wir regelm��igen Handel treiben. Der Wein in dieser Abtei beispielsweise wird direkt aus Gallien importiert. Sind Gezeiten und Wind g�nstig, kann eine schnelle barca von hier aus in zwei Tagen die M�ndung des Flusses Breacan erreichen. Fearna ist nur wenige Stunden zu Pferde von der Flu�m�ndung entfernt. Ich bin selbst mehrmals dort gewesen. Ich kenne das Fahrwasser an dieser s�dlichen K�ste gut.�
Fidelma wu�te, wozu eine barc, ein schnelles K�stenschiff, mit dem man Handel betrieb, in der Lage war.
�Du hast schon recht, Tola, das sind ideale Bedingungen�, stimmte sie zu. �Trotzdem hat Abt Noe erstaunlich schnell vom Tode seines Bruders erfahren. Wann kam denn das Kriegsschiff aus Laigin hier an? Ich meine das, das noch in der Bucht vor Anker liegt.�
�Ungef�hr drei Tage, nachdem das andere Schiff mit der Leiche Dacans nach Fearna ausgelaufen war.�
�Dann wurden beide Schiffe offensichtlich innerhalb weniger Tage nach Dacans Ermordung von Laigin ausgesandt. Der K�nig von Laigin mu� sofort gewu�t haben, was er tun wollte, als er von der Ermordung Dacans erfuhr.� Sie sprach wie zu sich selbst. Tola glaubte darauf keine Antwort geben zu m�ssen. Schlie�lich sagte sie: �Als du die Leiche Dacans untersucht hast, ist dir sonst noch etwas aufgefallen?�
�Was zum Beispiel?�
�Ich wei� nicht�, gestand Fidelma. �Irgend etwas Ungew�hnliches?�
Tola machte eine verneinende Geste.
�Da waren nur die Stichwunden, die zu seinem Tode f�hrten, weiter nichts.�
�Aber wies denn sein K�rper keine Bluterg�sse auf, keine Anzeichen f�r einen Kampf, bevor er gefesselt wurde? Keine Anzeichen, da� er gewaltsam niedergehalten wurde, damit man ihn binden konnte? Oder da� man ihn bewu�tlos schlug, um ihn fesseln zu k�nnen?�
�Du meinst, wie konnte ihn sein Feind fesseln, ohne da� er sich wehrte?�
�Genau das meine ich, Tola�, erwiderte Fidelma. �Lie� er sich von seinem Angreifer an H�nden und F��en fesseln, ohne Widerstand zu leisten?�
Zum erstenmal w�hrend ihres Gespr�chs machte Tola ein ernstes Gesicht.
�Ich habe keine Bluterg�sse gesehen. Mir ist nicht aufgefallen ...�
Er hielt inne.
�Was ist?� fragte Fidelma.
�Ich bin unf�hig�, seufzte Tola.
�Wieso?�
�Ich h�tte mir damals selbst diese Frage stellen sollen und habe es nicht getan. Ich bin aber sicher, da� sein K�rper keine blauen Flecken aufwies und da� die Fesseln an den Handgelenken und den Kn�cheln sehr fest waren, doch keine Flecken hinterlassen hatten.�
�Woraus bestanden die Fesseln?� fragte Fidelma zur Kontrolle dessen, was sie schon erfahren hatte.
�Aus Stoffstreifen, die man irgendwo abgerissen hatte. Ich erinnere mich, da� sie aus buntem Leinen waren.�
�Wei�t du noch, welche Farben sie hatten?�
�Blau und rot, glaube ich.�
Fidelma nickte. Die Aussage deckte sich mit der von Bruder Conghus.
�Ich nehme an, sie wurden weggeworfen?� erkundigte sich Fidelma.
Zu ihrer �berraschung sch�ttelte Tola den Kopf.
�Nein, keineswegs. Unser Apotheker, Bruder Mar-tan, hat ein gro�es Interesse an Reliquien und meinte, die Fesseln Dacans k�nnten einst eine sehr begehrte und wertvolle Reliquie darstellen, besonders, wenn die Kirche ihn als einen Mann von gro�er Heiligkeit anerkennt.�
�Also dieser Bruder ...?�
�Martan�, erg�nzte Tola.
�Also dieser Bruder Martan hat die Fesseln aufbewahrt?�
�Genau so ist es.�
�Na�, sagte Fidelma erleichtert und l�chelte, �das ist ja wunderbar. Ich werde sie allerdings zeitweilig beschlagnahmen m�ssen, weil sie Beweisst�cke im Rahmen meiner Untersuchung sind. Du kannst Bruder Martan sagen, da� er sie zur�ckerh�lt, sobald ich fertig bin.�
Tola nickte nachdenklich.
�Aber weshalb, glaubst du, lie� sich Dacan von seinen Feinden ohne Widerstand fesseln, Fidelma?�
�Vielleicht merkte er zu sp�t, da� sie seine Feinde waren. Nur noch eine Frage: Du sagtest, die Leiche war bereits erkaltet und Dacan vermutlich schon eine Weile tot. Wie lange?�
�Das ist schwer zu beurteilen. Mindestens einige Stunden. Ich wei� nicht, wann man Dacan zuletzt gesehen hat, aber er k�nnte etwa gegen Mitternacht umgebracht worden sein. Mit Sicherheit trat der Tod w�hrend der Nacht ein, nicht sp�ter.�
Fidelma sp�rte, da� die �llampe auf dem Tisch neben dem Bett erneut ihre Aufmerksamkeit fesselte.
�Dacan wurde irgendwann gegen Mitternacht ermordet�, �berlegte sie. �Doch als man ihn fand, brannte die �llampe noch.�
Cass hatte die ganze Zeit schweigend zugeh�rt, wie Fidelma Bruder Tola befragte, jetzt sah er sie voller Spannung an.
�Warum betonst du das, Schwester?� fragte er.
Fidelma ging zu der Lampe und hob sie noch einmal vorsichtig an, um kein �l zu versch�tten. Wortlos und ebenso vorsichtig gab sie sie Cass in die Hand. Er nahm die Lampe und sah Fidelma mit wachsender Verwirrung an.
�Ich verstehe dich nicht�, sagte er.
�F�llt dir etwas an der Lampe auf?�
Er sch�ttelte den Kopf.
�Sie ist noch mit �l gef�llt. Wenn es immer noch dieselbe Lampe ist, kann sie nicht l�nger als eine Stunde gebrannt haben, bevor Bruder Conghus die Leiche entdeckte.�
Schwester Fidelma sa� auf dem Bett in ihrem Zimmer, die H�nde hinter dem Kopf verschr�nkt, und starrte nach oben in die Dunkelheit. Sie hatte beschlossen, da� sie f�r diesen Tag genug getan hatte. Sie hatte Bruder Tola f�r seine Unterst�tzung gedankt und ihn gebeten, sich darum zu k�mmern, da� Bruder Martan ihr am n�chsten Morgen die Stoffstreifen �bergab, mit denen Dacan gefesselt wurde. Dann hatte sie Schwester Necht eine �gute Nachtruhe� gew�nscht und ihr aufgetragen, sich am Morgen mit Bruder Rumann bei ihr zu melden.
Sie und Cass hatten sich in ihre Zimmer zur�ckgezogen, doch statt sofort in den Schlaf zu sinken, sa� sie jetzt zur�ckgelehnt auf ihrem Bett und lie� verschwenderisch die Lampe brennen, w�hrend sie �ber das nachdachte, was sie bisher erfahren hatte.
Es war ihr nun klar, da� ihr ihr Vetter, Abt Brocc, nicht alles erz�hlt hatte. Warum hatte er eine Woche vor Dacans Tod Bruder Conghus befohlen, ein wachsames Auge auf ihn zu haben? Danach w�rde sie Brocc fragen m�ssen.
Es klopfte leise an der T�r ihres Zimmers.
Sie rutschte vom Bett und �ffnete.
Drau�en stand Cass.
�Ich sah, da� bei dir noch Licht brennt. Ich hoffe, ich st�re nicht, Schwester?�
Fidelma sch�ttelte den Kopf, lie� ihn eintreten und bot ihm den einzigen Stuhl an, den es im Zimmer gab, w�hrend sie sich wieder auf das Bett setzte. Anstandshalber lie� sie die T�r offen. In manchen Gemeinschaften l�sten neue Moralvorschriften die alten ab. Viele Kirchenf�hrer wie Ultan von Armagh predigten gegen das Fortbestehen gemischter Gemeinschaften und vertraten sogar die unpopul�re Auffassung, die h�heren Geistlichen m��ten im Z�libat leben.
Sie wu�te, da� eine dem heiligen Patrick zugeschriebene Enzyklika im Umlauf war, die f�nfunddrei�ig Regeln f�r die Anh�nger des Glaubens enthielt. Die neunte Regel schrieb vor, da� ein unverheirateter M�nch oder eine Nonne, die aus verschiedenen Orten stammten, nicht in demselben Haus oder G�stehaus wohnen, nicht in demselben Gef�hrt von Haus zu Haus reisen und nicht frei miteinander reden d�rften. Nach der siebzehnten Regel sollte eine Frau, die Keuschheit gelobt und danach geheiratet hatte, exkommuniziert werden, wenn sie nicht ihren Ehemann verlie� und Bu�e tat. Fidelma war emp�rt dar�ber, da� dieses Dokument im Namen Patricks und seiner Mitbisch�fe Auxilius und Iserninus verbreitet wurde, denn es stand im Widerspruch zu den Gesetzen der f�nf K�nigreiche. Was sie zuerst an seiner Echtheit zweifeln lie�, war die erste Regel, wonach jedem Mitglied einer Glaubensgemeinschaft, das sich auf weltliche Gesetze berief, die Exkommunikation drohte. Schlie�lich hatte vor zweihundert Jahren der heilige Patrick selbst dem Ausschu� von neun M�nnern angeh�rt, den der Gro�k�nig Laoghaire eingesetzt hatte, um das Zivil- und Strafrecht der f�nf K�nigreiche in neue Form zu fassen.
F�r Fidelma war die Verbreitung dieser �Regeln des ersten Rates des heiligen Patrick�, wie sie genannt wurden, eine weitere Propagandaaktion aus dem Lager der pror�mischen Fraktion, die das Glaubensleben in den f�nf K�nigreichen Eireanns allein von Rom bestimmt sehen wollte.
Pl�tzlich wurde ihr bewu�t, da� Cass etwas gesagt hatte.
�Tut mir leid�, entschuldigte sie sich verlegen, �ich war in Gedanken meilenweit weg. Was meintest du?�
Der junge Krieger streckte seine Beine vor dem Stuhl aus.
�Ich sagte, mir ist zu der Lampe etwas eingefallen.�
�So?�
�Es ist klar, da� sie jemand aufgef�llt hatte, als Dacans Leiche gefunden wurde.�
Fidelma schaute ihm in die arglosen Augen.
�Es ist allerdings klar, da� die Lampe nicht die ganze Nacht gebrannt haben kann, wenn Dacan gegen Mitternacht oder bald danach umgebracht wurde ... es sei denn�, sie l�chelte schelmisch, �wir sind Zeugen eines Wunders geworden, des Wunders der sich selbst nachf�llenden �llampe.�
Cass runzelte die Stirn und wu�te nicht, was er von ihren Worten halten sollte.
�Dann ist es so, wie ich sage�, beharrte er.
�Vielleicht. Aber wir haben geh�rt, da� die Lampe noch brannte, als Bruder Conghus die Leiche entdeckte. Er hat sie nicht aufgef�llt. Sie brannte auch noch, als Bruder Tola kam und die Leiche untersuchte, und er schw�rt, da� er sie ebenfalls nicht aufgef�llt hat. Auf meine gezielte Frage erkl�rte er, da� er sie l�schte, als er und sein Gehilfe, Bruder Martan, den toten Dacan zur Untersuchung in die Leichenkammer schafften. Wer hat sie also aufgef�llt?�
Cass dachte einen Augenblick nach.
�Dann mu� sie aufgef�llt worden sein, bevor die Leiche entdeckt wurde oder nachdem sie fortgebracht worden war�, sagte er triumphierend. �Schlie�lich hast du selbst festgestellt, da� die Lampe nicht mehr als eine Stunde gebrannt haben kann, so viel �l war noch drin. Also mu� sie jemand aufgef�llt haben.�
Fidelma sah Cass mit pl�tzlicher Belustigung an.
�Wei�t du, Cass, du entwickelst allm�hlich den Verstand eines dalaigh.�
Cass gab ihr den Blick mit einem Stirnrunzeln zur�ck; er wu�te nicht, ob sie ihn verspottete oder nicht.
�Na dann ...�, sagte er gekr�nkt und wollte aufstehen.
Sie hob die Hand und winkte ihm zu bleiben.
�Ich scherze nicht, Cass. Im Ernst, du hast mich auf etwas hingewiesen, was ich �bersehen hatte. Die Lampe wurde sicherlich aufgef�llt, kurz bevor Cong-hus die Leiche entdeckte.�
Cass setzte sich mit einem zufriedenen L�cheln wieder hin.
�Na also! Ich hoffe, ich habe dazu beigetragen, ein kleines R�tsel zu l�sen.�
�Wieso ein kleines?� fragte Fidelma.
�Was spielt es schon f�r eine Rolle, ob eine �llampe gef�llt oder leer ist?� fragte Cass. �Das Hauptproblem ist, den zu finden, der Dacan umgebracht hat.�
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Es gibt nichts, was man als unwichtig bezeichnen kann, wenn man nach der Wahrheit sucht. Was habe ich �ber das Sammeln von Einzelheiten gesagt? Nimm jedes einzelne St�ck, auch wenn sie nicht zusammenzupassen scheinen. Sammle sie und heb sie auf. Das gilt vor allem f�r die St�cke, die seltsam aussehen und unerkl�rlich scheinen.�
�Aber welche Bedeutung hat eine Lampe in dieser Angelegenheit?� fragte Cass.
�Das wissen wir jetzt noch nicht. Wir bekommen es nur heraus, wenn wir Fragen stellen.�
�Dein Beruf erscheint mir ziemlich kompliziert, Schwester.�
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Er ist es eigentlich nicht. Ich glaube, dein Beruf ist eher komplizierter, was Entscheidungen angeht.�
�Mein Beruf?� Cass richtete sich auf. �Ich bin ein einfacher Krieger im Dienste meines K�nigs. Ich halte mich wie jeder Krieger an den Ehrenkodex. Was habe ich da f�r Entscheidungen zu treffen?�
�Die Entscheidung, wann du t�ten sollst, wann verwunden und wann nicht. Schlie�lich ist es deine Aufgabe zu t�ten, und unser Glaube verbietet uns das. Hast du diesen Zwiespalt je gel�st?�
Cass err�tete vor �rger.
�Ich bin Krieger. Ich t�te nur die B�sen - die Feinde meines Volkes.�
Fidelma l�chelte gepre�t.
�Das klingt, als w��test du, da� das immer ein und dieselben seien. Doch der Glaube sagt, du sollst nicht t�ten. Wenn wir t�ten, und sei es auch nur, um den B�sen und Schlechten Einhalt zu gebieten, macht uns dann diese Tat nicht ebenso schuldig wie die, die wir t�ten?�
Cass schnaubte ver�chtlich.
�W�re es dir denn lieber, da� sie dich t�ten?� fragte er sp�ttisch.
�Wenn wir den Lehren unserer Religion folgen, dann m�ssen wir davon ausgehen, da� Christus uns ein Beispiel daf�r gegeben hat. Wie Matth�us die Worte des Heilands �berliefert: >Denn wer das Schwert nimmt, der soll durchs Schwert umkommen.<�
�Na, daran kann man doch nicht glauben�, h�hnte Cass.
Fidelma war auf seine Reaktion gespannt gewesen, denn sie hatte mit einigen Lehren der christlichen Theologie lange gerungen und noch nicht den festen Grund gefunden, auf dem sie manche von ihnen vertreten konnte.
�Warum nicht?� fragte sie.
�Weil du eine dalaigh bist. Du glaubst an das Gesetz. Du versuchst, M�rder aufzusp�ren und sie vor Gericht zu bringen. Du glaubst an die Bestrafung der M�rder, selbst wenn du dazu das Schwert gegen sie erheben mu�t. Du siehst nicht tatenlos zu und sagst, es sei Gottes Wille. Ich habe geh�rt, wie ein Gottesmann die Brehons ebenfalls mit den Worten des Matth�us verdammte. >Richtet nicht, auf da� ihr nicht gerichtet werdet<, sagte er. Ihr Anw�lte des Gesetzes ignoriert Matth�us� Worte in dieser Sache, also ignoriere ich Matth�us� Worte gegen den Schwertberuf.�
Fidelma seufzte.
�Du hast recht. Es ist schwer, immer >die andere Wange hinzuhalten<. Wir sind eben nur Menschen.�
Irgendwie war sie nie ganz gl�cklich gewesen mit Lukas� Wiedergabe von Jesus� Worten, wenn jemand einem den Mantel stehle, dann solle man dem Dieb auch den Rock noch geben. Damit ermunterte man den �belt�ter doch zu weiterem Diebstahl und Verbrechen und machte sich ebenso schuldig. Aber laut Matth�us sagte Jesus auch: �Ihr sollt nicht w�hnen, da� ich gekommen sei, Frieden zu senden auf die Erde. Ich bin nicht gekommen, Frieden zu senden, sondern das Schwert. Denn ich bin gekommen, den Menschen zu erregen wider seinen Vater und die Tochter wider ihre Mutter und die Schwiegertochter wider die Schwiegermutter. Und des Menschen Feinde werden seine eigenen Hausgenossen sein.� Das war verwirrend, und Fidelma hatte sich lange damit herumgeschlagen.
�Vielleicht verlangt der Glaube zuviel von uns?� unterbrach Cass ihr Nachdenken.
�Vielleicht. Doch was die Menschheit von sich verlangt, sollte immer �ber das Erreichbare hinausgehen, sonst g�be es keinen Fortschritt im Leben.� Sie l�chelte jungenhaft. �Du mu�t entschuldigen, Cass, manchmal versuche ich nur festzustellen, wie stark im Glauben ich bin.�
�Das brauche ich nicht�, erwiderte Cass unger�hrt.
�Dann ist dein Glaube fest.� Fidelma gelang es nicht, den Spott in ihrer Stimme zu verbergen.
�Warum sollte ich an dem zweifeln, was die Pr�laten predigen?� fragte Cass. �Ich bin ein einfacher Mensch. Sie haben seit Jahrhunderten �ber diese Fragen nachgedacht, und wenn sie sagen, das ist so, dann mu� es wohl so sein.�
Fidelma sch�ttelte traurig den Kopf. In solchen Augenblicken vermi�te sie die lebhaften Diskussionen, die sie mit Bruder Eadulf von Seaxmund�s Ham gef�hrt hatte.
�Christus ist Gottes Sohn�, sagte sie bestimmt. �Deshalb w�rde Er den Appell an die Vernunft billigen, denn wo es keinen Zweifel gibt, kann es auch keinen Glauben geben.�
�Du bist eine Philosophin, Fidelma von Kildare. Ich hatte nicht erwartet, da� eine Nonne ihren Glauben in Frage stellt.�
�Ich habe zu lange gelebt, um nicht skeptisch zu werden, Cass von Cashel. Man sollte skeptisch durchs Leben gehen und an allem zweifeln, besonders an sich selbst. Doch jetzt sollten wir besser schlafen. Morgen haben wir viel zu tun.�
Sie erhob sich, und Cass folgte widerwillig ihrem Beispiel.
Als er das Zimmer verlassen hatte, legte sie sich auf das Bett, und diesmal l�schte sie die Lampe.
Sie versuchte sich alles ins Ged�chtnis zu rufen, was sie �ber den Tod des Ehrw�rdigen Dacan erfahren hatte. Sie merkte aber, da� sich andere Gedanken in ihren Sinn dr�ngten. Sie betrafen Eadulf von Seax-mund�s Ham. Wenn sie an ihn dachte, f�hlte sie sich immer merkw�rdig einsam, versp�rte sie fast so etwas wie Heimweh.
Ihr fehlten die Diskussionen mit Eadulf. Ihr fehlte die Art, wie sie ihn mit ihren verschiedenen Meinungen und Philosophien necken konnte, wie er gutm�tig immer wieder darauf einging. Sie konnten sich heftig streiten, aber es gab keine Feindschaft zwischen ihnen. Beide lernten daraus, wenn sie ihre Ansichten gegenseitig pr�ften und ihre Ideen austauschten.
Eadulf fehlte ihr. Das konnte sie nicht leugnen.
Cass war ein einfacher Mensch. Er war angenehm im Umgang und ein t�chtiger Begleiter. Doch er besa� nicht den bissigen Humor, den sie brauchte, nicht den breiten Wissenshorizont, an dem sie ihr eigenes Wissen messen konnte. Cass erinnerte sie ein wenig an einen jungen Krieger namens Cian, in den sie sich mit siebzehn verliebt hatte. Er geh�rte der Leibgarde des damaligen Gro�k�nigs Cellach an. Cian hatte nichts f�r ihren Hang zum Philosophieren �brig und hatte sie schlie�lich wegen einer anderen verlassen. Dar�ber war sie sehr entt�uscht gewesen Sie hatte das nicht vergessen, nicht wirklich �berwunden.
Eadulf von Seaxmund�s Ham war der einzige Mann ihres Alters, in dessen Gesellschaft sie sich wirklich ungezwungen bewegen und mit dem sie reden konnte.

Kapitel 7

Das Wetter hatte sich erneut mit der verwirrenden Schnelligkeit ge�ndert, die f�r die Inseln und Halbinseln des S�dwestens von Muman typisch ist. Der Himmel zeigte ein klares, fast durchsichtiges Blau, und die Sonne schien mit einer W�rme wie an einem der letzten Tage des Sommers und nicht wie im Sp�therbst. Von den St�rmen war nur eine Seebrise �briggeblieben, die b�ig, aber nicht heftig wehte. Die See war nicht ganz still, sondern kabbelig und unruhig, und sie lie� die Schiffe, die in der Bucht von Ros Ailithir vor Anker lagen, ab und zu an den Tauen zerren. M�wen beherrschten den Himmel, doch dazwischen zogen auch gro�e dunkle Kormorane ihre Kreise und stie�en herab im Kampf um die gr��ten Fische, begleitet von den klagenden oder zornigen Schreien ihrer Artgenossen. Einige wei�b�uchige Sturmschwalben, die das Unwetter auf das Meer hinausgetrieben hatte, kehrten zur K�ste zur�ck.
Fidelma hockte auf der dicken Steinmauer des Klosters, die einen Umgang wie eine Brustwehr hatte. Sie schaute nachdenklich hinab auf die Bucht. Dort lagen ein paar Fischerboote, einige K�stensegler und ein hochseef�higes Schiff f�r den Handel mit Britannien oder Gallien. Sie hatte geh�rt, es sei ein fr�nkisches Handelsschiff. Doch ihr Interesse galt dem Kriegsschiff des K�nigs von Laigin, das bedrohlich nahe am Eingang zur Bucht ankerte.
Fidelma sa� schon lange auf der Mauer und musterte das Schiff. Sie fragte sich, was Fianamail, der junge K�nig von Laigin, mit dieser Geste erreichen wollte. Muman einsch�chtern? Sie sah darin, da� er Osraige als S�hnepreis forderte, lediglich ein politisches Man�ver zur R�ckgewinnung verlorenen Landes, und zwar ein ziemlich unverfrorenes. Es w�rde doch wohl keiner glauben, da� der Tod des Ehrw�rdigen Dacan, auch wenn er ein Vetter des K�nigs von Laigin war, die R�ckgabe eines Gebietes unumg�nglich machte, das �ber f�nfhundert Jahre zu Cashel geh�rt hatte. Sollte Fianamail deswegen wirklich mit Krieg drohen?
Sie schaute hinab auf das flatternde Seidenbanner der K�nige von Laigin, das stolz in der Seebrise wehte, die um den Mast strich. Auf dem Deck �bten sich mehrere Krieger im Gebrauch ihrer Waffen, was wohl eher dazu angetan war, auf die Beobachter an Land Eindruck zu machen, als zur Ert�chtigung der Krieger aus Laigin.
Fidelma w�nschte, sie h�tte sich mehr mit dem Abschnitt des Buches von Acaill - des gro�en Gesetzeswerkes - befa�t, der sich speziell auf die muir-bretha, die Seerechte, bezog. Das Gesetz sagte sicherlich etwas dazu, ob eine solche Einsch�chterung zul�ssig war. Sie hatte das Gef�hl, da� das B�ndel von Zweigen, das am Tor der Abtei hing, in diesem Zusammenhang etwas zu bedeuten hatte, aber sie wu�te nicht, was. Sie �berlegte, ob sich vielleicht in der Tech Screptra, der Bibliothek der Abtei, Gesetzb�cher befanden, die sie dazu konsultieren k�nnte.
Vom Turm her erklang die Glocke, die die Terz verk�ndete.
Fidelma erhob sich und schritt den h�lzernen Wehrgang entlang zur�ck zur Treppe, die auf den Innenhof von Ros Ailithir hinunterf�hrte. Ein St�ck weiter stand eine bekannte Gestalt auf der Mauer und blickte hinaus auf das Meer. Es war Schwester Eisten. Sie nahm Fidelma nicht wahr, so gebannt schaute sie auf die Bucht.
Fidelma trat unbemerkt neben sie.
�Ein sehr sch�ner Morgen, nicht wahr, Schwester�, gr��te sie.
Schwester Eisten schrak zusammen und wandte sich �berrascht um. Sie blinzelte und neigte den Kopf.
�Schwester Fidelma. Ja, sehr sch�n.� Ihre Antwort war ohne W�rme.
�Wie geht es dir heute?�
�Mir geht es gut.�
Die knappen, einsilbigen Worte klangen wenig erfreut.
�Das ist sch�n. Geht es dem kleinen Jungen auch wieder gut?�
Schwester Eisten sah sie verwirrt an.
�Dem kleinen Jungen?�
�Ja. Hat er sich von seinem Alptraum erholt?� Als sie bemerkte, da� Schwester Eisten sie anscheinend immer noch nicht verstand, f�gte sie hinzu: �Dem Jungen mit Namen Cosrach. Du hieltest ihn gestern nachmittag in den Armen.�
�Ach ... ja�, antwortete Schwester Eisten unsicher.
�Schwester Fidelma!�
Fidelma wandte sich um. Es war Schwester Necht, die sie gerufen hatte und nun die Treppe heraufeilte. Fidelma hatte das seltsame Gef�hl, da� es ihr nicht recht war, Schwester Eisten und Fidelma zusammen stehen zu sehen.
�Bruder Rumann m�chte dich sprechen, Schwester�, verk�ndete Schwester Necht. �Er erwartet dich dringend im G�stehaus.�
Fidelma z�gerte und schaute Eisten an. �Bist du sicher, da� dir nichts fehlt?�
�Alles in Ordnung, danke�, antwortete Eisten ohne �berzeugungskraft.
�Wenn du eine Seelenfreundin brauchst, wende dich einfach an mich.�
Im Gegensatz zur r�mischen Kirche, in der jeder seine S�nden einem Priester zu beichten hatte, wies die irische Kirche jeder Person einen anamchara oder Seelenfreund zu. Er oder sie nahm nicht eine Beichte entgegen, sondern war eher ein Vertrauter, ein geistlicher Berater, der nach den Gebr�uchen des Glaubens in den f�nf K�nigreichen handelte. Fidelmas Seelenfreundin seit Erreichen des Alters der Wahl war Lia-din von den Ui Drona, ihre Freundin seit den Kindertagen. Doch es war nicht zwangsl�ufig so, da� der Seelenfreund vom gleichen Geschlecht sein mu�te. Colmcille und andere Glaubensf�hrer hatten Seelenfreunde vom anderen Geschlecht gew�hlt.
Eisten sch�ttelte heftig den Kopf.
�Ich habe schon eine Seelenfreundin in der Abtei�, wies sie Fidelma zur�ck.
Fidelma seufzte und folgte z�gernd Schwester Necht. Nat�rlich ging es Eisten nicht gut. Etwas �ngstigte sie weiterhin. Fidelma wollte schon die Treppe hinabsteigen, als Schwester Eistens Stimme sie zur�ckhielt.
�Sag mir, Schwester .�
Fidelma wandte sich fragend um. Eisten starrte noch immer d�ster aufs Meer hinaus.
�Sag mir, Schwester, kann eine Seelenfreundin das Vertrauen brechen, das man ihr geschenkt hat?�
�Wenn sie das tut, dann, meine ich, kann sie keine Seelenfreundin mehr sein�, antwortete Fidelma sofort. �Aber das h�ngt von den Umst�nden ab.�
�Schwester!� dr�ngte Necht am Fu�e der Treppe.
�Reden wir sp�ter dar�ber�, schlug Fidelma vor. Eisten schwieg, und Fidelma ging langsam die Treppe hinunter zu Necht.
In dem Zimmer, das Fidelma f�r ihre Befragungen angewiesen worden war, wartete ungeduldig der Verwalter der Abtei.
Fidelma lie� sich auf dem Stuhl gegen�ber Bruder Rumann nieder und bemerkte, da� Cass schon seinen Platz in der Zimmerecke eingenommen hatte. Fidelma sah Schwester Necht an. Sie hatte lange �berlegt, ob es klug sei, sie bei s�mtlichen Befragungen dabei sein zu lassen. Vielleicht konnte man sich darauf verlassen, da� sie alles f�r sich behielt, vielleicht aber auch nicht. Schlie�lich hatte Fidelma entschieden, es sei besser, sie nicht der Versuchung auszusetzen.
�Ich ben�tige deine Dienste f�r eine Weile nicht�, erkl�rte sie Necht, die sichtlich dar�ber entt�uscht war. �Sicherlich hast du im G�stehaus noch andere Pflichten zu erf�llen.�
Bruder Rumann war sehr einverstanden.
�Das hat sie wirklich. Die Zimmer m�ssen gereinigt und in Ordnung gebracht werden.�
Als Schwester Necht unwillig gegangen war, wandte sich Fidelma wieder dem Verwalter zu.
�Wie lange bist du schon Verwalter der Abtei, Bruder Rumann?� begann sie.
Sein feistes Gesicht verzog sich.
�Seit zwei Jahren, Schwester. Warum?�
�Verzeih die Frage�, meinte Fidelma h�flich. �Ich m�chte soviel �ber dich erfahren wie m�glich.�
�Dann la� dir sagen, da� ich seit dem Erreichen des Alters der Wahl in der Abtei bin - und das war vor drei�ig Jahren.�
In gekr�nktem Ton umri� er kurz seinen Lebensweg, als habe sie kein Recht, danach zu fragen.
�Dann bist du also siebenundvierzig Jahre alt und seit zwei Jahren Verwalter?� stellte Fidelma zusammenfassend fest.
�Genau.�
�Sicher wei�t du so gut wie alles, was es �ber Ros Ailithir zu wissen gibt?�
�Alles�, antwortete Rumann selbstzufrieden.
�Das ist sch�n.�
Rumann runzelte leicht die Stirn und fragte sich, ob sie sich �ber ihn lustig machte.
�Was willst du wissen?� erkundigte er sich.
�Abt Brocc beauftragte dich mit der Untersuchung des Todes von Dacan. Was hast du herausgefunden?�
�Da� er von einem Unbekannten ermordet wurde. Das war alles�, erwiderte der Verwalter.
�Fangen wir bei dem Zeitpunkt an, als der Abt dir mitteilte, da� Dacan tot ist.�
�Das teilte mir nicht der Abt mit, sondern Bruder Conghus.�
�Wann war das?�
�Kurz nachdem er den Abt von Dacans Tod unterrichtet hatte. Ich traf ihn, als er zu Bruder Tola eilte, unserem Unterarzt. Tola untersuchte die Leiche.�
�Was tatest du dann?�
�Ich begab mich zum Abt, um ihn zu fragen, was ich machen sollte.�
�Du gingst nicht zuerst in Dacans Zimmer?�
Rumann sch�ttelte den Kopf.
�Was h�tte ich dort ausrichten k�nnen, bevor Tola Dacan untersucht hatte? Der Abt wies mich an, die Angelegenheit in die Hand zu nehmen. Danach erst ging ich in Dacans Zimmer. Bruder Tola war gerade dabei, die Untersuchung abzuschlie�en. Er sagte, Da-can sei gefesselt und mit mehreren Stichen in die Brust get�tet worden. Dann schafften er und Martan, der Apotheker, die Leiche fort.�
�Ich habe geh�rt, da� der Raum nicht in Unordnung war und die �llampe neben dem Bett noch brannte.�
Rumann nickte best�tigend.
�Tola l�schte die Lampe, als er ging�, sagte Fidelma. �Daraus schlie�e ich, da� du das Zimmer schon verlassen hattest, als die Leiche hinausgetragen wurde.�
Rumann blickte Fidelma mit sichtlichem Respekt an.
�Du hast einen scharfen Verstand, Schwester. So war es tats�chlich. W�hrend Tola noch zu tun hatte, sah ich mich rasch im Zimmer um nach einer Waffe oder einem �hnlichen Gegenstand, der den T�ter verraten k�nnte. Ich fand aber nichts. Deshalb ging ich, kurz bevor Tola die Leiche hinaustragen lie�.�
�Du hast das Zimmer nicht noch einmal durchsucht?�
�Nein. Auf Anordnung des Abts lie� ich das Zimmer in dem Zustand verschlie�en, in dem es sich befand. Ich hatte nichts gefunden, was zur Entdeckung des T�ters beitragen k�nnte. Der Abt meinte aber, da� weitere Nachforschungen n�tig werden k�nnten.�
�Du hast zu keinem Zeitpunkt �l in die Lampe neben dem Bett nachgef�llt?�
Bei dieser Frage zog Rumann �berrascht die Augenbrauen hoch.
�Weshalb sollte ich sie auff�llen?�
�Ganz egal�, entgegnete Fidelma schnell mit einem L�cheln. �Was geschah dann? Wie hast du deine weiteren Nachforschungen angestellt?�
Rumann rieb sich nachdenklich das Kinn.
�In jener Nacht schliefen Schwester Necht und ich im G�stehaus, und wir schliefen fest, bis uns die Morgenglocke weckte. Es war nur noch ein anderer Gast im Haus, und er hatte nichts gesehen oder geh�rt.�
�Wer war dieser Gast? Ist er noch im Kloster?�
�Nein. Er war nur ein Reisender. Er hie� Assid von den Ui Dego.�
�Ach so.� Ihr fiel ein, da� Brocc den Namen erw�hnt hatte. �Assid von den Ui Dego. Verbessere mich, wenn ich mich irre, Rumann, aber die Ui Dego wohnen doch n�rdlich von Fearna in Laigin, nicht wahr?�
Rumann machte eine Geste der Verlegenheit.
�Ich glaube, ja�, r�umte er ein. �Vielleicht kann dir Bruder Midach mehr dar�ber sagen.�
�Wieso Bruder Midach?� fragte Fidelma.
�Nun, er ist �fter in die Gegend gereist�, antwortete Rumann etwas entschuldigend. �Ich glaube, er wurde dort in der N�he geboren.�
�Erz�hl mir mehr �ber Assid, den Reisenden�, bat Fidelma den Verwalter.
�Da gibt�s nicht viel zu erz�hlen. Er kam mit einem K�stenschiff. Ich glaube, er ist Kaufmann und treibt Handel die K�ste entlang. Er fuhr mit der Nachmittagsflut ab an dem Tage, als Dacan get�tet wurde. Vorher hatte ich ihn nat�rlich gr�ndlich befragt.�
�Und er hat dir versichert, da� er nichts geh�rt und nichts gesehen hat?� Fidelma l�chelte ironisch.
�Genau das.�
�H�tte nicht die Tatsache, da� Assid aus Laigin stammt und Laigin jetzt eine so wichtige Rolle in der Angelegenheit spielt, euch veranlassen sollen, ihn zur weiteren Befragung hierzubehalten?� erkundigte sich Fidelma.
Rumann sch�ttelte den Kopf.
�Woher sollten wir das damals wissen? Mit welcher Begr�ndung sollten wir ihn festhalten? Willst du damit andeuten, da� er der M�rder seines Landsmanns ist? Wir haben zudem neben Midach noch mehrere Br�der und Schwestern in der Abtei, die in Laigin geboren sind.�
�Ich bin nicht hier, um irgend etwas anzudeuten, Rumann�, erwiderte Fidelma, etwas gereizt von der Selbstzufriedenheit des Verwalters. �Ich bin hier, um den Fall zu untersuchen.�
Der f�llige M�nch fuhr zur�ck und schluckte. Er war es nicht gewohnt, da� man so mit ihm sprach.
Fidelma wiederum taten ihre Worte sofort leid, und sie gestand sich im stillen ein, da� der Verwalter kaum h�tte anders handeln k�nnen. Welche Gr�nde gab es zu der Zeit, Assid von den Ui Dego festzusetzen? Keine. Aber wie sollte sie den Fall aufkl�ren, wenn der Hauptzeuge den Schauplatz verlassen hatte? Allerdings war jetzt eindeutig klar, wer die Nachricht von der Ermordung Dacans nach Fearna gebracht hatte.
�Dieser Assid�, begann Fidelma nun in freundlicherem Ton, �weshalb bist du so sicher, da� er Kaufmann ist?�
�Wer sonst au�er einem Kaufmann f�hrt in einer barc die K�ste entlang und sucht Unterkunft in unserem G�stehaus? Sein Besuch war nicht ungew�hnlich. Wir beherbergen oft Kaufleute wie ihn.�
�Seine Mannschaft blieb vermutlich an Bord der barc?�
�Ich glaube schon. Hier �bernachtete sie jedenfalls nicht.�
�Erhebt sich also die Frage, warum er nicht auch an Bord blieb, sondern hier ein Nachtquartier suchte?� �berlegte Fidelma. �In welchem Zimmer schlief er?�
�In dem, das jetzt Schwester Eisten bewohnt.�
�Kannte er Dacan?�
�Ich glaube, ja. Ich kann mich erinnern, da� sie sich freundlich begr��ten. Das war an dem Abend, als As-sid ankam. Das war wohl ganz nat�rlich, da sie beide aus Laigin stammten.�
�Hast du dich sp�ter bei Assid nach seiner Beziehung zu Dacan erkundigt?� wollte Fidelma wissen.
Rumann sch�ttelte den Kopf.
�Warum sollte mich sein Verh�ltnis zu Dacan interessieren?�
�Aber du sagtest doch, da� sie sich freundschaftlich begr��ten, was darauf schlie�en l��t, da� sie sich pers�nlich kannten und nicht nur vom Namen her�, erwiderte Fidelma.
�Ich sah keinen Grund, Assid zu fragen, ob er mit Dacan befreundet gewesen sei.� �Wie willst du einen M�rder finden, wenn du nicht solche Fragen stellst?� entgegnete Fidelma gereizt.
�Ich bin kein dalaigh�, verteidigte sich Rumann emp�rt. �Ich hatte nur den Auftrag, zu untersuchen, wie Dacan in unserem G�stehaus zu Tode kam, nicht eine gerichtliche Untersuchung zu f�hren.�
Daran war manches wahr. Rumann war nicht f�r eine Untersuchung ausgebildet. Fidelma bereute ihre Sch�rfe.
�Es tut mir leid�, entschuldigte sie sich. �Sag mir einfach alles, was du �ber diesen Assid wei�t.�
�Er kam an dem Tag, bevor Dacan get�tet wurde, und wie ich dir bereits sagte, fuhr er am n�chsten Tag ab. Er bat um Unterkunft f�r eine Nacht. Seine barc ankerte in der Bucht, und er trieb wahrscheinlich Handel. Das ist alles, was ich wei�.�
�Nun gut. Und weiter hielt sich zu der Zeit niemand im G�stehaus auf?�
�Nein.�
�Ist das G�stehaus von anderen Geb�uden der Abtei aus leicht zu erreichen?�
�Wie du gesehen hast, Schwester, gibt es keine Einschr�nkungen innerhalb der Mauern der Abtei.�
�Also k�nnte jeder beliebige von den Sch�lern, M�nchen oder Nonnen hier hereingekommen sein und Dacan umgebracht haben?�
�Das k�nnte sein�, gab Rumann ohne Z�gern zu.
�War jemand besonders vertraut mit Dacan w�hrend seines Aufenthalts hier? Hatte er engere Freunde unter den M�nchen oder den Sch�lern?�
�Niemand war wirklich befreundet mit ihm. Nicht einmal der Abt. Der Ehrw�rdige Dacan war ein Mensch, der jeden auf Abstand hielt. �berhaupt nicht freundlich. Ein Asket, dem weltliche Dinge gleichg�ltig waren. Ich erhole mich an manchen Abenden bei einem Brettspiel, brandubh oder fidchell. Ich lud ihn einmal dazu ein, und er lehnte ab, als h�tte ich ihm ein gottesl�sterliches Vergn�gen vorgeschlagen.�
Darin wenigstens, dachte Fidelma, stimmten alle �berein, mit denen sie �ber den Ehrw�rdigen Dacan gesprochen hatte. Ein freundlicher Mensch war er nicht gewesen.
�Gab es denn �berhaupt niemanden in der Abtei, mit dem er mehr sprach als mit anderen?�
Rumann zuckte die Achseln.
�Allenfalls unsere Bibliothekarin, Schwester Grella. Vermutlich deswegen, weil er soviel in unserer Bibliothek forschte.�
Fidelma nickte nachdenklich.
�Ach ja, ich habe geh�rt, da� er nach Ros Ailithir kam, um bestimmte Texte zu studieren. Mit Schwester Grella werde ich sp�ter reden.�
�Nat�rlich unterrichtete er auch�, erg�nzte Ru-mann. �Er gab Geschichte.�
�Kannst du mir sagen, wer seine Sch�ler waren?�
�Nein. Danach m��test du unseren fer-leginn fragen, unseren Rektor, Bruder Segan. Er entscheidet alles, was hier mit den Studien zu tun hat. Nat�rlich untersteht auch er Abt Brocc.�
�Bei seinen Forschungen hat doch der Ehrw�rdige Dacan wahrscheinlich viel aufgeschrieben?�
�Das nehme ich an�, antwortete Rumann. �Ich habe oft gesehen, da� er Manuskripte und nat�rlich seine Wachst�felchen bei sich trug. Ohne die letzteren verlie� er nie sein Zimmer.�
�Warum�, sagte Fidelma und hielt inne, um ihrer Frage Nachdruck zu verleihen, �gab es dann keine Manuskripte oder beschriebene T�felchen in seinem Zimmer?�
Bruder Rumann starrte sie verst�ndnislos an.
�Gab es da wirklich keine?� fragte er verbl�fft.
�Nein. Es liegen T�felchen da, aber ihre Oberfl�che wurde wieder gegl�ttet, und das Pergament auf seinem Tisch ist leer.�
Der Verwalter zuckte erneut die Achseln. Das tat er offenbar h�ufig.
�Das �berrascht mich. Vielleicht hat er seine Aufzeichnungen in unserer Bibliothek aufbewahrt. Ich verstehe allerdings nicht, was das mit seinem Tod zu tun hat.�
�Wu�test du, wonach Dacan hier forschte?� Fidelma machte sich nicht die M�he, auf seine Frage einzugehen. �Wu�te irgend jemand, weshalb er gerade nach Ros Ailithir gekommen war?�
�Es steht mir nicht zu, mich in die Angelegenheiten anderer einzumischen. Mir gen�gte es, da� Dacan mit einer Empfehlung des K�nigs von Cashel kam und mein Abt seinen Besuch billigte. Ich versuchte, wie andere auch, freundlich mit ihm zu verkehren, aber wie ich schon sagte, er war kein freundlicher Mensch. Um die Wahrheit zu gestehen, Schwester, es herrschte keine gro�e Trauer in der Abtei, als Dacan in die Andere Welt einging.�
Fidelma beugte sich interessiert vor.
�Man hat mir berichtet, da� Dacan zwar als abweisend galt, aber vom Volk als ein Mann von gro�er Heiligkeit geliebt und verehrt wurde.�
Bruder Rumann verzog sp�ttisch die Lippen.
�Davon habe ich auch geh�rt, und vielleicht ist das auch so - in Laigin. Ich kann nur sagen, da� er hier in Ros Ailithir willkommen gehei�en wurde, aber diesem Willkommen nicht mit der gleichen W�rme be-gegnete. Deshalb �berlie� man ihn lieber sich selbst. Ja, sogar unsere kleine Schwester Necht f�rchtete sich vor ihm.�
�Wirklich? Warum das?�
�Vermutlich war er ein Mensch, dessen K�lte �ngste erweckte.�
�Ich dachte, der Ruf seiner Heiligkeit erstreckte sich �ber Laigin hinaus. An vielen Orten spricht man von ihm und seinem Bruder Noe wie von Colmcille, Brendan oder Enda.�
�Man kann nur �ber das sprechen, was man wei�, Schwester. Manchmal ist ein solcher Ruf nicht gerechtfertigt.�
�Sag mir, diese Abneigung gegen Dacan ...�
Bruder Rumann unterbrach sie kopfsch�ttelnd.
�Gleichg�ltigkeit war das, Schwester. Gleichg�ltigkeit, nicht Abneigung, denn es gab keinen Anla� zur Abneigung.�
�Nun gut. Gleichg�ltigkeit, wenn du so willst�, sagte Fidelma. �Und du glaubst nicht, da� sie hinreichte, jemanden hier zu veranlassen, ihn zu t�ten?�
Die Augen des Verwalters verengten sich in seinem fleischigen Gesicht.
�Jemand von hier? Willst du damit andeuten, da� einer unserer Br�der in Ros Ailithir ihn umgebracht haben k�nnte?�
�Vielleicht auch einer seiner Sch�ler, dem seine Art nicht gefiel? So etwas hat es schon gegeben.�
�Na, davon habe ich noch nie geh�rt. Ein Sch�ler achtet seinen Lehrer.�
�Unter normalen Umst�nden�, pflichtete ihm Fidelma bei. �Doch wir untersuchen einen ungew�hnlichen Umstand. Ein Mord, und als das haben wir es festgestellt, ist ein h�chst unnat�rliches Verbrechen. Welchen Weg wir auch verfolgen, wir m�ssen davon ausgehen, da� jemand aus dieser Gemeinschaft die Tat begangen hat. Jemand aus dieser Gemeinschaft�, wiederholte sie mit Nachdruck.
Bruder Rumann sah sie mit ernstem Gesicht an.
�Ich kann nicht mehr sagen, als ich bereits gesagt habe. Alles, womit ich beauftragt war, und alles, was ich getan habe, war, die Umst�nde seines Todes zu untersuchen. Was sollte ich sonst noch tun? Ich besitze nicht die F�higkeiten eines dalaigh.�
Fidelma breitete mit einer vers�hnlichen Geste die H�nde aus.
�Ich wollte keine Kritik damit andeuten, Bruder Rumann. Du hast dein Amt, und ich habe meins. Wir alle befinden uns in einer heiklen Lage, weil wir nicht nur dieses Verbrechen aufkl�ren, sondern uns auch bem�hen m�ssen, einen Krieg zu verhindern.�
Bruder Rumann holte tief Luft.
�Wenn du mich fragst, ich w�rde es Laigin zutrauen, die ganze Angelegenheit eingef�delt zu haben. Sie haben immer wieder an die Ratsversammlung des Gro�k�nigs in Tara appelliert, ihnen Osraige zur�ckzugeben. Jedes Mal wurde entschieden, da� Osraige rechtm��ig zu Muman geh�rt. Und jetzt das.� Er reckte die Hand in die Luft.
Fidelma betrachtete den Verwalter interessiert.
�Wann genau bist du zu dieser Meinung gelangt, Bruder Rumann?� fragte sie vorsichtig.
�Ich stamme von den Corco Loigde, bin ein Mann aus Muman. Als ich h�rte, welchen S�hnepreis der junge Fianamail von Laigin f�r den Mord an Dacan fordert, vermutete ich ein Komplott. Du hattest v�llig recht.�
Fidelma blickte Rumann erstaunt an.
�Ich hatte recht? In welcher Hinsicht?�
�Da� ich einen Verdacht gegen den Kaufmann As-sid h�tte fassen m�ssen. Wahrscheinlich war er der M�rder, und ich lie� ihn laufen!�
Sie schaute ihn einen Augenblick an und sagte: �Noch eins, Bruder. Woher wei�t du, welche Forderung Laigin stellt?�
Rumann blinzelte. �Woher? Na, der Abt redet doch seit Tagen von nichts anderem.�
Nachdem Bruder Rumann gegangen war, sa� Fidelma eine Weile schweigend da. Dann merkte sie, da� Cass auf eine �u�erung von ihr wartete. Sie wandte sich um und l�chelte ihm m�de zu.
�Rufe Schwester Necht, Cass.�
Gleich nach dem Ert�nen der Handglocke trat die eifrige junge Schwester ein. Sie hatte offensichtlich den Fu�boden des G�stehauses geschrubbt und war froh �ber die Unterbrechung.
�Ich habe geh�rt, du hast dich vor dem Ehrw�rdigen Dacan gef�rchtet�, begann Fidelma ohne Vorrede.
F�r einen Augenblick schien das Blut aus Nechts Gesicht zu weichen. Sie erschauerte.
�Ja�, gestand sie ein.
�Warum?�
�Zu meinen Pflichten als Novizin in der Abtei geh�rt es, im G�stehaus zu dienen und die W�nsche der G�ste zu erf�llen. Der Ehrw�rdige Dacan behandelte mich wie eine Leibeigene. Ich habe sogar Bruder Ru-mann gebeten, mich f�r die Zeit, in der sich Dacan hier aufhielt, aus dem G�stehaus zu versetzen.�
�Dann mu�t du eine heftige Abneigung gegen ihn empfunden haben.�
Schwester Necht lie� den Kopf h�ngen.
�Es ist gegen den Glauben, aber es stimmt, ich mochte ihn nicht. Ich konnte ihn nicht leiden.�
�Du wurdest nicht abgel�st?�
Necht sch�ttelte den Kopf.
�Bruder Rumann meinte, ich m��te es als den Willen Gottes akzeptieren, und durch diese Pr�fung w�rde ich f�r die Arbeit im Dienste des Herrn gest�rkt werden.� �Du sagst das so, als ob du nicht recht daran glaubst�, bemerkte Fidelma sanft.
�Ich wurde nicht gest�rkt. Meine Abneigung nahm nur noch zu. Es war eine schreckliche Zeit. Der Ehrw�rdige Dacan war nie zufrieden damit, wie ich sein Zimmer in Ordnung brachte. Schlie�lich tat ich es �berhaupt nicht mehr. Au�erdem lie� er sich zu allen Tages- und Nachtzeiten etwas von mir bringen, ganz wie es ihm einfiel. Ich war eine Sklavin.�
�Als er starb, hast du also keine Tr�ne vergossen?�
�Ich doch nicht!� erkl�rte die Schwester mit Nachdruck. Dann merkte sie, was sie gesagt hatte, und wurde rot. �Ich meine ...�
�Ich glaube, ich wei�, was du meinst�, erwiderte Fidelma. �Sag mir, hattest du auch Dienst im G�stehaus in der Nacht, als Dacan umgebracht wurde?�
�Ich hatte jede Nacht Dienst. Bruder Rumann wird dir das gesagt haben. Es war meine besondere Aufgabe.�
�Hast du Dacan in jener Nacht gesehen?�
�Nat�rlich. Er und der Kaufmann Assid waren die einzigen G�ste.�
�Ich habe geh�rt, da� sie sich kannten?� Fidelma lie� die Feststellung wie eine Frage klingen.
Schwester Necht nickte.
�Ich glaube aber nicht, da� sie Freunde waren. Ich habe mitbekommen, wie sich Assid nach der Abendmahlzeit mit Dacan stritt.�
�Sie stritten sich?�
�Ja. Dacan hatte sich auf sein Zimmer zur�ckgezogen. Er nahm sich gew�hnlich ein paar B�cher mit, um bis zur Completa, dem letzten Gottesdienst des Tages, darin zu lesen. Ich ging an seiner Zimmert�r vorbei, als ich streitende Stimmen h�rte.�
�Bist du sicher, da� es Assid war?�
�Wer sollte es sonst gewesen sein?� entgegnete das M�dchen. �Es wohnte doch weiter niemand hier.�
�Sie stritten sich also. Wor�ber?�
�Das wei� ich nicht. Ihre Stimmen waren nicht laut, aber erregt. Sie klangen zornig.�
�Und was las Dacan in jener Nacht?� fragte Fidelma. �Ich habe geh�rt, da� nichts aus seinem Zimmer entfernt wurde. Doch fanden sich weder B�cher noch Aufzeichnungen darin.�
Schwester Necht zuckte die Achseln und schwieg.
�Wann hast du Dacan zuletzt gesehen?�
�Ich war gerade vom Gottesdienst der Completa zur�ckgekehrt, als Dacan mich rief und sich einen Krug kaltes Wasser von mir bringen lie�.�
�Hast du sein Zimmer danach noch einmal aufgesucht?�
�Nein. Ich ging ihm m�glichst aus dem Wege. Vergib mir diese S�nde, Schwester, aber ich ha�te ihn und kann das nicht leugnen.�
Schwester Fidelma lehnte sich zur�ck und sah die Novizin pr�fend an.
�Du hast noch andere Pflichten, Schwester Necht, und von denen will ich dich nicht l�nger abhalten. Ich rufe dich, wenn ich dich wieder brauche.�
Die Novizin erhob sich, sie sah besch�mt aus.
�Du erz�hlst Bruder Rumann doch nichts von meinem s�ndhaften Ha� auf Dacan?� fragte sie eindringlich.
�Nein. Du hast dich vor Dacan gef�rchtet. Ha� ist nur die Folge dieser Furcht; wir m�ssen etwas f�rchten, bevor wir es hassen k�nnen. Ha� ist der sch�tzende Mantel, in den sich die Eingesch�chterten h�llen. Aber denke daran, Schwester, da� Ha�gef�hle oft dazu f�hren, da� die Gerechtigkeit auf der Strecke bleibt. Bem�he dich, Dacan im Tode seine Selbstherrlichkeit zu vergeben, und versuche deine eigene Furcht zu verstehen. Du kannst jetzt gehen.�
�Bist du sicher, da� es f�r mich nichts weiter zu tun gibt?� fragte Necht und blieb z�gernd in der T�r stehen.
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Ich rufe dich, wenn ich dich brauche�, versicherte sie ihr.
Als Necht fort war, erhob sich Cass und setzte sich auf den Stuhl, den Necht frei gemacht hatte. Er sah Fidelma mitf�hlend an.
�Es l�uft nicht gut, nicht wahr? Ich sehe nur noch ein Durcheinander.�
Fidelma schnitt dem jungen Krieger ein Gesicht.
�Machen wir einen Spaziergang an der K�ste, Cass. Ich brauche die Brise, um den Kopf klarzubekommen.�
Sie durchschritten das Abteigel�nde und fanden eine T�r in der Mauer, die auf einen schmalen Pfad hinausging, der in Windungen zum Sandstrand hinunterf�hrte. Der Tag war noch sch�n, mit b�igen Winden, die die vor Anker liegenden Schiffe ins Schaukeln brachten. Fidelma atmete die salzige Seeluft tief ein und mit einem lauten, zufriedenen Seufzer wieder aus.
Cass beobachtete sie mit stiller Belustigung.
�So ist es besser�, sagte sie und warf ihm einen raschen Blick zu. �Das macht den Kopf klar. Ich mu� zugeben, das ist die schwierigste Untersuchung, die ich bisher durchgef�hrt habe. Bei den anderen waren zumindest die Zeugen alle vor Ort, ich hatte also alle Verd�chtigen beisammen. Und ich war schon Stunden oder manchmal Minuten nach dem Verbrechen am Tatort, so da� sich das Beweismaterial nicht in Luft aufl�sen konnte.�
Cass pa�te sich ihren kleineren Schritten an, w�hrend sie langsam die K�ste entlanggingen.
�Allm�hlich begreife ich einige der Schwierigkeiten, vor denen eine dalaigh steht, Schwester. Ehrlich gesagt, ich hatte fr�her keine Vorstellung davon. Ich dachte, sie brauchte weiter nichts zu kennen als die Gesetze.�
Fidelma machte sich nicht die M�he zu antworten.
Sie kamen an Fischern vorbei, die die morgendlichen F�nge aus ihren kleinen, kanugleichen Booten luden. Die Boote nannte man hier naomhog, was Boote aus Flechtwerkrahmen bedeutete, und sie waren mit codal, einer mit Eichenrinde gegerbten Haut, bespannt, die mit Ledersehnen zusammengen�ht wurde. Sie lie�en sich gut tragen, drei M�nner gen�gten selbst f�r das gr��te von ihnen. Sie lagen hoch im Wasser und tanzten leicht, selbst auf den wildesten Wogen.
Fidelma blieb stehen und sah zu, wie zwei dieser Boote auf das Ufer zuhielten und ein gro�es totes Meerestier hinter sich herschleppten.
Sie hatte einmal erlebt, wie ein Riesenhai an Land gebracht wurde, und nahm an, dies sei auch einer.
Cass hatte so etwas noch nie gesehen und lief rasch hin, um genauer in Augenschein zu nehmen, was die Fischer da gefangen hatten.
�Ich habe mal eine Geschichte geh�rt, in der der heilige Brendan an dem R�cken eines solchen Ungeheuers mit einem Boot anlegte, weil er dachte, es w�re eine Insel. Aber so gro� dieses Tier auch ist, wie eine Insel sieht es nicht aus�, rief er.
�Der Fisch, an dem Brendan angelegt haben soll, mu� viel gr��er gewesen sein�, erwiderte Fidelma. �Als Brendan und seine Gef�hrten sich auf der vermeintlichen Insel niederlie�en und ein Feuer zum Kochen anmachten, sp�rte der Fisch die Hitze und tauchte weg, und sie konnten sich gerade noch in ihr Boot retten.�
Ein alter Fischer, der ihnen zugeh�rt hatte, nickte weise.
�Das ist eine wahre Geschichte, Schwester. Aber hast du schon mal was von dem gro�en Fisch Rosault geh�rt, der zur Zeit von Colmcille gelebt hat?�
Fidelma sch�ttelte l�chelnd den Kopf.
�Als ich jung war, fischte ich meistens oben bei Connacht�, erz�hlte der alte Fischer, ohne sich lange bitten zu lassen. �Die Leute von Connacht wu�ten zu berichten, da� es landeinw�rts einen heiligen Berg gebe, der Croagh Patrick genannt wird, nach dem gro�en Heiligen. Am Fu�e des Berges liegt eine Ebene, die Muir-iasc hei�t, was >Seefisch< bedeutet. Wi�t ihr, woher sie diesen Namen hat?�
�Sag es uns�, dr�ngte ihn Cass.
�Sie wird so genannt, weil sie entstand, als der Riesenleib Rosaults bei einem gro�en Sturm an Land geworfen wurde. Als das Tier tot auf der Ebene lag und verweste, verursachten die �blen D�nste, die von dem Kadaver aufstiegen und sich im Lande verbreiteten, eine schlimme Pest, an der Menschen und Tiere starben. Es gibt viele Dinge auf See, Schwester, viele gef�hrliche Dinge.�
Fidelma warf einen raschen Blick auf das Kriegsschiff aus Laigin.
�Und nicht alle davon kommen aus der Tiefe des Meeres�, bemerkte sie leise.
Der alte Fischer folgte ihrem Blick und grinste.
�Ich glaube, da hast du recht, Schwester. Ich denke, eines Tages werden die Fischer der Corco Loigde ihre Harpunen auf seltsamere Wesen schleudern m�ssen als auf einen armen Riesenhai.�
Er wandte sich ab und stie� sein Abziehmesser mit Genu� in den m�chtigen Kadaver.
Fidelma ging weiter den Strand entlang.
Cass eilte ihr nach. Eine Weile schritten sie schweigend nebeneinander her, dann meinte Cass: �Die ersten Anzeichen f�r einen Kriegsausbruch sind nicht zu �bersehen.�
�Das ist mir nicht entgangen�, erwiderte Fidelma.
�Ich kann aber keine Wunder vollbringen, auch wenn mein Bruder das von mir erwartet.�
�Vielleicht m�ssen wir uns damit abfinden, vielleicht ist es unser Schicksal, da� es zum Krieg kommt.�
�Schicksal!� entgegnete Fidelma zornig. �Ich glaube nicht an die Vorherbestimmung, selbst wenn manche M�nner der Kirche das tun. Das Schicksal ist nur eine Entschuldigung des Tyrannen f�r seine Verbrechen und eine Entschuldigung des Toren daf�r, da� er sich dem Tyrannen nicht entgegenstellt.�
�Wie willst du aber das Unausweichliche �ndern?� fragte Cass.
�Indem ich erst einmal sage, da� es nicht unausweichlich ist, und dann darangehe, etwas dagegen zu unternehmen!� erwiderte sie energisch.
Wenn sie zu diesem Zeitpunkt etwas nicht gebrauchen konnte, dann war es jemand, der ihr einreden wollte, die Dinge seien unvermeidlich. Sophokles hatte geschrieben, da� man das, was die G�tter �ber einen verh�ngten, mit Standhaftigkeit ertragen m�sse. Doch damit zu erkl�ren, da� die eigenen Fehlleistungen einfach Schicksal seien, das war eine Philosophie, die Fidelma fern lag. Der Schicksalsglaube diente nur dazu, sich eine Wahl zu ersparen.
Cass hob die Hand, �ffnete sie und machte eine resignierende Geste.
�Deine Philosophie ist lobenswert, Fidelma. Aber manchmal ...�
�Genug davon!�
Ihr Ton lie� Cass verstummen. Colg� von Cashel hatte seiner Schwester eine gro�e Verantwortung auf die Schultern geladen - eine zu gro�e vielleicht? Wie Cass es sah, war der Mord an Dacan ein R�tsel, das nie gel�st werden w�rde. Da war es wohl besser, sich einfach auf einen Krieg mit Laigin vorzubereiten, als die Zeit damit zu vergeuden, die verwickelten F�den dieses Geheimnisses entwirren zu wollen.
Fidelma setzte sich auf einen Felsen und schaute aufs Meer hinaus. Cass stand neben ihr. W�hrend sie nachdachte, versuchte sie sich an das zu erinnern, was ihr alter Lehrer, der Brehon Morann von Tara, ihr einmal gesagt hatte.
�Lieber zweimal fragen als dich einmal verlaufen, mein Kind�, hatte er ihr geraten, als sie einmal eine Aufgabe nicht l�sen konnte, weil sie die Ausgangssituation nicht mitbekommen hatte, die er vorgegeben hatte.
Welche Frage hatte sie nicht gestellt; welche Ausgangssituation hatte sie nicht ganz begriffen?
Pl�tzlich sprang Fidelma auf. �Ich mu� doch bl�d sein!� verk�ndete sie.
�Wieso denn?� fragte Cass.
�Ich habe im stillen schon �ber die Unl�sbarkeit meiner Aufgabe gest�hnt, noch ehe ich sie richtig in Angriff genommen habe.�
�Und ich habe geglaubt, du h�ttest einen sehr guten Anfang gemacht.�
�Ich bin bisher blo� an der Oberfl�che geblieben�, antwortete sie. �Ich habe ein paar Fragen gestellt, aber nicht wirklich nach der Wahrheit gesucht. Komm, es gibt viel zu tun!�
Sie liefen rasch zur�ck zur Abtei, durch die T�r in der Mauer und �ber den gepflasterten Hof. Hier und da wandten sich kleine Gruppen von Sch�lern und einige der unterrichtenden M�nche und Nonnen nach ihnen um und musterten sie verstohlen, denn der Zweck ihres Kommens hatte sich schnell in der Abtei herumgesprochen. Fidelma und Cass ignorierten die Blicke und schritten dem Haupttor zu, wo sie fanden, wen sie suchten, die Schwester Necht n�mlich.
Fidelma wollte sie gerade anrufen, als Necht aufsah und sie erblickte. Sie rannte ihr mit unziemlicher Eile entgegen.
�Schwester Fidelma!� keuchte sie. �Ich wollte dich gerade suchen gehen. Bruder Tola hat mir dies P�ckchen f�r dich gegeben. Es ist von Bruder Martan.�
Sie reichte Fidelma etwas, das in Sackleinen eingewickelt war. Fidelma nahm es und schlug das Leinen auseinander. Darin lagen mehrere lange Stoffstreifen, die anscheinend von einem gr��eren St�ck abgerissen worden waren. Sie hatten tiefbraune Flecken, Blutflecken. Der Stoff selbst war blau und rot. Die Streifen waren ausgefranst und wirkten br�chig. Fidelma nahm einen, packte die Enden mit je einer Hand und zog kr�ftig. Der Stoff zerri� sofort.
�Nicht sehr wirksam als Fessel�, stellte Cass fest.
Fidelma sah ihn anerkennend an.
�Nein�, sagte sie nachdenklich, wickelte die Leinenstreifen wieder ein und steckte sie in ihre gro�e Tasche. �Jetzt, Schwester Necht, f�hre uns bitte zu Schwester Grella in die Bibliothek.�
Zu ihrer �berraschung sch�ttelte das M�dchen den Kopf.
�Das kann ich nicht tun, Schwester.�
�Wieso nicht?� fragte Fidelma gereizt.
�Der Abt hat mich losgeschickt, damit ich dich suche und zu ihm bringe. Er sagt, er mu� dich sofort sprechen.�
�Na sch�n�, sagte Fidelma widerwillig. �Wenn Abt Brocc mich sprechen will, dann mu� ich zu ihm gehen. Doch weshalb ist das so dringend?�
�Vor zehn Minuten ist Salbach, der F�rst der Cor-co Loigde, hier eingetroffen, auf eine Nachricht hin, die ihm Brocc gesandt hat. Der F�rst scheint �u�erst erbost zu sein.�

Kapitel 8

Fidelma und Cass folgten Schwester Necht, die ihnen zu den R�umen des Abts voranging. Als die Novizin merkte, da� Cass mitkam, blieb sie verlegen stehen.
�Was gibt�s?� wollte Fidelma wissen.
�Ich soll nur dich zum Abt bringen, Schwester�, erkl�rte sie mit einem entschuldigenden Blick auf Cass.
�Na gut�, seufzte Fidelma. �Du kannst im G�stehaus auf mich warten, Cass.�
Der hochgewachsene Krieger zog ein etwas entt�uschtes Gesicht, kehrte aber um. Die breitschultrige junge Nonne war ziemlich aufgeregt und eilte voran, w�hrend Fidelma ihr gemessenen Schrittes folgte. Die Novizin mu�te mehrmals stehenbleiben und auf sie warten. Fidelma lie� sich nicht antreiben, sie hatte nicht vor, aufgeregt und atemlos vor dem Abt und dem F�rsten der Corco Loigde zu erscheinen.
�Schon gut, Necht�, meinte Fidelma schlie�lich, �von hier aus kenne ich den Weg zu den R�umen des Abts, du kannst mich unbesorgt allein lassen.�
Das M�dchen wollte anscheinend protestieren, aber dann nickte es gehorsam und verschwand.
Fidelma ging weiter �ber den gepflasterten Hof zu dem Geb�ude, in dem die Zimmer des Abts lagen. Sie war gerade in den schmalen, dunklen Gang getreten und hatte die Treppe erreicht, die in den zweiten Stock f�hrte, als sich aus der Dunkelheit ein Schatten l�ste.
�Schwester!�
Fidelma blieb stehen und sp�hte gespannt ins Dunkel. Die Gestalt kam ihr bekannt vor.
�Bist du das, Cetach?�
Der Junge trat ins tr�be Licht.
�Ich mu� mit dir sprechen�, fl�sterte er, als f�rchte er, jemand k�nne ihnen zuh�ren. Er wirkte ver�ngstigt.
�Im Augenblick geht das schlecht�, erwiderte Fidelma. �Ich bin auf dem Weg zum Abt. Treffen wir uns sp�ter ...�
�Nein, warte!� Es war beinahe ein Verzweiflungsschrei. Cetach packte Fidelmas Arm.
�Was ist? Wovor f�rchtest du dich?�
�Salbach, der F�rst der Corco Loigde, ist beim Abt.�
�Das wei� ich�, antwortete Fidelma. �Aber wovor hast du Angst, Cetach?�
�Wenn du mit ihm sprichst, sag ihm nichts von mir und meinem Bruder.�
Fidelma �rgerte sich dar�ber, da� sie im Dunkeln das Gesicht des Jungen nicht besser sehen konnte.
�Hast du Angst vor Salbach?�
�Das ist eine lange Geschichte, das kann ich dir jetzt nicht erkl�ren, Schwester. Bitte erw�hne uns nicht. Sag nicht einmal, da� du uns kennst.�
�Warum? Was habt ihr von Salbach zu bef�rchten?�
Der Griff des Jungen an ihrem Arm wurde noch fester.
�Bitte, Schwester!� Seine Stimme war so voller Angst, da� Fidelma beruhigend seine Schulter t�tschelte.
�Nun gut�, sagte sie. �Ich gebe dir mein Versprechen. Doch wenn ich fertig bin, m�ssen wir miteinander reden, und du mu�t mir sagen, was das alles zu bedeuten hat.�
�Du versprichst, da� du uns nicht erw�hnst?�
�Das verspreche ich�, antwortete sie ernst.
Der Junge wandte sich schnell ab und verschwand in der Dunkelheit. Fidelma starrte ihm verwundert nach.
Sie seufzte tief und stieg langsam die Treppe empor.
Abt Brocc wartete schon ungeduldig auf sie. Offensichtlich war er vor seinem Tisch auf und ab gegangen und bei ihrem Eintreten stehengeblieben. Ihr Blick fiel sofort auf einen Mann, der tr�ge vor dem gro�en Kamin l�mmelte. Er hatte sich in dem geschnitzten Holzsessel, der gew�hnlich dem Abt vorbehalten war, zur�ckgelehnt, lie� ein Bein �ber die Lehne h�ngen und hielt einen gro�en Becher mit Wein in der Hand. Er sah gut aus mit seinem kohlschwarzen Haar, das sich scharf von seiner hellen Haut und den eisblauen Augen abhob. Er war Anfang der Drei�ig, sein schmales Gesicht wirkte verschlossen. Seine Kleidung zeugte von Reichtum, denn sie bestand aus feiner Seide und Leinen, und sein Schmuck war ein kleines Verm�gen wert. Sein Schwert und sein Dolch wogen den vollen S�hnepreis f�r einen ceile auf, einen freien Stammesangeh�rigen des K�nigreichs. All dies erfa�te Fidelma mit einem Blick, doch eins pr�gte sich ihr besonders ein: Die kalten blauen Augen des F�rsten hatten einen listigen, verschlagenen Ausdruck. Sie hatte einen schlauen und gerissenen Mann vor sich.
�Ach, Fidelma!�
Der Abt war sichtlich erleichtert, als sie eintrat.
�Ich h�rte, du hast mich suchen lassen, Brocc�, sagte sie und schlo� die T�r hinter sich.
�Ja, allerdings. Dies ist Salbach, der F�rst der Corco Loigde.�
Fidelma wandte sich dem F�rsten zu. Der Mann jedoch machte keine Anstalten, sich zu erheben, sondern blieb im Sessel und nippte an seinem Wein.
�Schwester Fidelma von Kildare ist meine Kusine, Salbach�, erkl�rte der Abt nerv�s, als er sah, da� Fidelma sich �ber Salbachs Verhalten �rgerte.
Salbach betrachtete sie k�hl �ber den Rand seines Bechers hinweg.
�Ich habe geh�rt, du bist eine dalaigh�, sagte er. Es klang, als finde er das erheiternd.
�Ich bin Fidelma von den Eoganacht von Cashel, die Schwester Colg�s, des Thronfolgers von Muman�, erwiderte sie eiskalt. �Ich habe in der Rechtskunde den Rang eines anruth erlangt.�
Einen Moment hielt Salbach ihrem Blick stand, ohne sich zu r�hren. Dann setzte er bed�chtig seinen Becher ab, erhob sich mit �bertriebener Langsamkeit von seinem Holzsessel und stand vor ihr. Er verbeugte sich ungelenk mit einer ruckartigen Kopfbewegung.
Es war nicht �bertriebene Eitelkeit, die Fidelma die Anerkennung einfordern lie�, die ihr als Schwester des Thronfolgers zustand, auch war sie nicht so eingebildet, da� sie unbedingt auf die Tatsache aufmerksam machen wollte, da� sie den Status eines anruth besa�, nur einen Grad unter dem h�chsten Rang, den die Hochschulen der f�nf K�nigreiche zu verleihen hatten. Es war die Geringsch�tzung, die Salbach zum Ausdruck brachte und die sie als eine Beleidigung ihres Geschlechts auffa�te, was sie veranla�te, auf der traditionellen Hochachtung zu bestehen, die man ihr schuldete. Zugleich erinnerte sie sich an den Ausspruch ihres alten Lehrers, des Brehon Morann von Tara: �Respekt aus Furcht gezollt ist kein Respekt. Der Wolf wird respektiert, aber niemals geliebt.� Im allgemeinen verzichtete Fidelma auf die gesellschaftlichen Konventionen, vorausgesetzt, die Leute verhielten sich r�cksichtsvoll zueinander. Doch wenn sie Personen begegnete, die keinen nat�rlichen Respekt kannten, dann mu�te sie die Konventionen durchsetzen. Und Salbach schien niemanden zu respektieren als sich selbst.
�Ich entschuldige mich, Fidelma von Cashel�, sagte er in einem Ton, der seine Worte L�gen strafte. �Ich wu�te nicht, da� du mit Colg� verwandt bist.�
Fidelma setzte sich mit ausdruckloser Miene.
�Warum sollten gute Manieren mir gegen�ber von meinen Verwandten abh�ngen?� fragte sie h�flich.
Abt Brocc h�stelte.
�Fidelma, Salbach ist auf meine Nachricht hin gekommen.�
Fidelma sah sich erneut von den kalten blauen Augen Salbachs gemustert. Er hatte sich wieder in dem Holzsessel des Abts niedergelassen und hielt seinen Becher in der Hand. Seine Augen schienen etwas zu verbergen. Sie erinnerten sie an die starren Augen eines Bussards, der seine Beute betrachtet, bevor er auf sie niederst��t.
�Das ist gut�, erwiderte Fidelma. �Je eher das Verbrechen von Rae na Scrine aufgekl�rt wird, desto besser.�
�Verbrechen? Ich habe geh�rt, da� ein paar ver�ngstigte, abergl�ubische Leute, die sich vor der Pest in Rae na Scrine f�rchteten, das Dorf angriffen, um die Einwohner in die Berge zu treiben und die H�user niederzubrennen, damit sich die Pest nicht weiter verbreitet. Wenn dort ein Verbrechen geschah, dann war es ein Verbrechen aus Angst und Panik.�
�Keineswegs. Es war ein kaltbl�tiger und wohl�berlegter Angriff.�
Salbachs Mund zuckte, und sein Ton wurde scharf. �Ich bin hergekommen, Schwester Fidelma, weil ich von deiner Anschuldigung gegen einen meiner bo-aire geh�rt habe, einen Friedensrichter, den ich selbst erst k�rzlich ernannt habe. Ich nahm an, es handele sich um einen Irrtum.�
�Vermutlich meinst du diesen Intat? Wenn ja, dann ist es kein Irrtum.�
�Ich habe geh�rt, du hast Intat beschuldigt, er habe eine Schar seiner Krieger bei der Zerst�rung des Dorfes angef�hrt? Nach allem, was ich wei�, hat ein Trupp in Panik geratener Leute aus dem Nachbardorf es niedergebrannt.�
�Dann bist du falsch unterrichtet.�
�Das ist eine schwere Beschuldigung.�
�Es ist ein schweres Verbrechen�, best�tigte Fidelma k�hl.
�Ich brauche Beweise, bevor ich einer solchen Beschuldigung nachgehen kann�, erwiderte Salbach entschieden.
�Die Beweise sind die verkohlten Ruinen von Rae na Scrine.�
�Die verkohlten Ruinen beweisen nur, da� das Dorf niedergebrannt wurde, und vielleicht noch, da� Menschen dabei ums Leben kamen. Welchen Beweis gibt es daf�r, da� Intat daran schuld ist?�
�Cass aus der Leibwache des K�nigs von Cashel und ich ritten auf das Dorf zu, als die schreckliche Tat begangen wurde. Wir trafen auf einen Mann namens Intat. Er schickte uns weg und drohte uns mit dem Tode.�
Salbachs Augen weiteten sich ungl�ubig.
�Er lie� euch gehen? Wenn er solch ein Verbrechen beging, dann w�rt ihr doch wahrscheinlich nicht hier, um es bezeugen zu k�nnen?�
Fidelma fragte sich, warum Salbach sich bem�hte, seinen bo-aire zu sch�tzen.
�Intat ahnte nicht, da� wir sehen w�rden, was er getan hatte. Wir ritten auf einem Umweg in das Dorf, nachdem wir ihm begegnet waren. Er merkte auch nicht, da� es �berlebende im Dorf gab, die noch besser als wir bezeugen k�nnen, was geschah.�
Schluckte Salbach �berrascht? Schlich sich ein Schatten von Furcht in seine Miene?
�Es gab �berlebende?�
�Ja.� Es war Abt Brocc, der antwortete. �Es gab ein halbes Dutzend �berlebende. Einige Kinder ...�
�Kinder k�nnen laut Gesetz nicht aussagen�, fuhr Salbach dazwischen. �Sie haben keine Rechte vor dem Gesetz, bis sie das Alter der Wahl erreichen.�
Fidelma fiel auf, da� diese juristische Feststellung Salbach sehr gel�ufig �ber die Lippen kam.
�Es war auch eine Erwachsene darunter�, sagte sie leise. �Und wenn eine Erwachsene nicht gen�gt, dann stell diesen Intat doch Cass und mir gegen�ber, und wir werden aussagen, ob er derjenige war, den wir Leute mit Brandfackeln und Schwertern in den H�nden in das Dorf f�hren sahen und der uns mit dem Tode drohte.�
�Woher wi�t ihr �berhaupt, da� es Intat war?� fragte Salbach m�rrisch. �Woher kennt ihr seinen Namen?�
�Schwester Eisten hat ihn erkannt�, antwortete der Abt.
�Aha! Dann ist sie also die �berlebende, von der ihr sprecht?�
Salbachs Blick verschleierte sich wieder. Fidelma h�tte viel darum gegeben, zu wissen, welche Gedanken ihm jetzt durch den Kopf schossen. Sein Gesicht glich einer Maske, doch hinter seinen halbgeschlossenen Augen schienen die Gedanken nur so zu wirbeln.
�Es f�llt mir schwer, so etwas von Intat zu glauben�, seufzte Salbach pl�tzlich und setzte seinen geleerten Becher ab, als habe man ihn schlie�lich �berzeugt. �Die Beweise gegen ihn ersch�ttern mich. Halten sich Schwester Eisten und die Kinder in Ros Ailithir auf?�
Wieder antwortete Brocc, bevor Fidelma etwas sagen konnte.
�Ja. Wir werden sie wahrscheinlich bald in das Waisenhaus schicken, das Molua f�hrt.�
�Ich w�rde sie gern sehen�, sagte Salbach bestimmt.
�Es kann einige Tage dauern, bis das m�glich ist�, sagte Fidelma eilig mit einem bedeutsamen Blick zu Brocc. Der Abt starrte sie verwundert an. �Der Abt hat angeordnet, sie in Quarant�ne zu halten, bis sicher ist, da� sie sich nicht mit der Gelben Pest angesteckt haben.�
�Aber ...�, setzte Brocc an, dann bi� er sich auf die Lippen.
Salbach schien seinen unvollendeten Protest nicht bemerkt zu haben und erhob sich.
�Ich komme zu gegebener Zeit wieder und befrage Schwester Eisten und die Kinder�, erkl�rte er. �Da es sich um eine schwerwiegende Anschuldigung gegen einen meiner Friedensrichter handelte, meinte ich, sofort die Beweise pr�fen zu m�ssen. Ich werde Intat suchen lassen und h�ren, was er zu sagen hat. Wenn das Verbrechen auf ihn zur�ckgeht, dann wird er sich vor meinem eigenen Brehon daf�r zu verantworten haben. Darauf kannst du dich verlassen, Schwester Fidelma.�
�Cashel w�rde nichts anderes erwarten�, antwortete Fidelma ernst.
Salbach sah sie scharf an und suchte nach einem verborgenen Sinn in ihren Worten, doch Fidelmas Gesicht blieb undurchdringlich.
�Wir sind ein stolzes Volk, Schwester Fidelma�, sagte Salbach. Seine Stimme klang sanft, es schwang aber eine versteckte Drohung darin mit. �Die Corco Loigde f�hren ihre Abstammung auf die Familie von Mil Easpain zur�ck, der zu Beginn der Zeiten die Vorfahren der G�len in dieses Land brachte. Wird einer von uns in seiner Ehre gekr�nkt, so sind wir alle in unserer Ehre gekr�nkt. Und wenn einer von uns seine Ehre verletzt, verletzt er unser aller Ehre und wird daf�r bestraft.�
Er z�gerte einen Augenblick, als wolle er noch etwas sagen, dann wandte er sich an den Abt.
�Ich werde mich auf den Weg machen, Abt�, begann er, doch Fidelma unterbrach ihn.
�Es gibt noch ein paar Fragen in einer anderen Angelegenheit, bei deren Kl�rung du mir helfen kannst, Salbach.�
Salbach sah sie erstaunt an, denn er hatte doch wohl deutlich klargemacht, da� das Gespr�ch f�r ihn beendet war. Offensichtlich war er gewohnt, da� sich jeder nach ihm richtete.
�Ich bin jetzt besch�ftigt .�
�In dieser Sache handele ich im Auftrag des K�nigs von Cashel�, beharrte Fidelma. �Es geht um die Ermordung des Ehrw�rdigen Dacan.�
Salbach schien etwas Heftiges erwidern zu wollen, doch dann zuckte er gleichm�tig die Achseln.
�Eine ernste Angelegenheit�, gab er zu. �Ich wei� nichts �ber den Tod des Alten. Wie kann ich dir also helfen?�
�Kanntest du den Ehrw�rdigen Dacan?�
�Wer kannte seinen Ruf nicht?� parierte Salbach.
�Ich glaube, du bist ihm begegnet?�
Die Frage hatte Fidelma auf gut Gl�ck gestellt, und sie bemerkte Salbachs rasches Err�ten. Ihr Instinkt hatte sie nicht getrogen.
�Ich habe Dacan ein paarmal getroffen�, gestand Salbach.
�War das hier in Ros Ailithir?�
Fidelma mu�te ihre �berraschung verbergen, als Salbach den Kopf sch�ttelte.
�Nein. Ich traf ihn in Cealla, einer der gro�en Residenzen der Stammesf�rsten von Osraige.�
�In Osraige? Wann war das?�
�Vor einem Jahr.�
�Darf ich fragen, was du in Osraige zu tun hattest?�
�Ich besuchte meinen Vetter Scandlan, den dortigen K�nig.� Salbach konnte die Eitelkeit in seiner Stimme nicht unterdr�cken.
Fidelma erinnerte sich, da� ihr Bruder Colg� ihr erz�hlt hatte, da� die K�nige von Osraige mit den Stammesf�rsten der Corco Loigde verwandt waren.
�Ich verstehe�, sagte sie langsam. �Aber als der Ehrw�rdige Dacan nach Ros Ailithir kam, hast du ihn nicht getroffen?�
�Nein.�
Irgend etwas veranla�te Fidelma, ihm nicht zu glauben. Doch sie vermochte diesen verdeckten Bussardblick nicht zu durchschauen. Ihr wurde klar, da� sie Salbach nicht ausstehen konnte. Dann err�tete sie, denn sie dachte an die Predigt, die sie Schwester Necht gehalten hatte. Trotzdem blieb Fidelma dabei, da� Salbach etwas Unheimliches an sich habe, und mi�traute ihm deshalb. Seine kalten Augen verrieten Schlechtigkeit und H�rte. Er erinnerte sie an einen Raubvogel.
�Aber Assid von Laigin bist du hier begegnet?� Mit dieser Frage wechselte sie abrupt das Thema, weiter ihrem Instinkt vertrauend.
Salbachs Mund �ffnete sich ein wenig. Seine Augen funkelten einen Moment.
�Ja�, gab er langsam zu. �Er kam als H�ndler zu meiner Burg Cuan Doir.�
�Treibt er Handel die K�ste entlang?�
�Ja. Er suchte unsere Kupferminen auf. Er brachte uns Wein aus Gallien, und wir verkauften ihm Kupfer f�r den Wein.�
�Also kennst du Assid schon lange - in seiner Rolle als Kaufmann, nicht wahr?�
Salbachs Gesicht wurde noch ablehnender.
�Ich sagte, da� ich ihm begegnet bin. Das ist auch schon alles. Er trieb hier Handel im letzten Sommer und im Sommer davor. Warum stellst du diese Fragen?�
�Das ist meine Aufgabe, Stammesf�rst der Corco Loigde�, erwiderte sie mit geduldigem Humor.
�Darf ich jetzt gehen?� Der herablassende Hohn in seiner Stimme war unverkennbar.
�Ich hoffe, wir werden bald h�ren, da� deine Suche nach Intat erfolgreich war?�
�Ich werde dich umgehend informieren�, antwortete Salbach steif.
Mit einer knappen Verbeugung in ihre Richtung und einem kurzen Nicken zum Abt hin verlie� er den Raum.
Abt Brocc schaute ungl�cklich drein.
�Salbach geh�rt zu denen, die nicht gern ihr Gesicht verlieren, Kusine�, bemerkte er zaghaft. �Ich hatte das Gef�hl, zwei Katzen zu beobachten, die sich um das gleiche Revier streiten.�
�Es tut mir leid, da� es so war�, erwiderte Fidelma k�hl. �Sein Benehmen ist von einer unertr�glichen Arroganz.�
Die Glocke rief zum mitt�glichen Angelusgebet.
Fidelma f�hlte sich verpflichtet, mit dem Abt das rituelle Stundengebet zu verrichten.
Als Brocc sich aus seiner knienden Haltung erhob, sah er Fidelma etwas verlegen an.
�Es gibt noch eine andere Nachricht�, begann er z�gernd. �Ich wollte sie nicht vor Salbach erw�hnen, bevor ich sie dir mitgeteilt hatte.�
Fidelma verharrte in unsicherer Erwartung, denn das Gesicht ihres Vetters war ungew�hnlich feierlich geworden.
�Kurz vor Salbachs Ankunft traf ein Bote aus Cashel ein. K�nig Cathal mac Cathail ist vor drei Tagen gestorben. Dein Bruder Colg� ist jetzt K�nig von Muman.�
Fidelmas Miene �nderte sich nicht. Sobald Brocc den Boten aus Cashel erw�hnt hatte, war ihr klar gewesen, was folgen w�rde. Noch bevor sie Cashel verlie�, hatte sie gewu�t, da� es nur noch eine Frage der Zeit war, bis Cathal starb. Sie beugte die Knie.
�Sic transit gloria mundi. M�ge unser Vetter in Frieden ruhen�, sprach sie. �Und m�ge Gott Colg� die St�rke verleihen f�r die schwere Aufgabe, die nun vor ihm steht.�
�Heute abend werden wir eine Messe f�r Cathals Seele lesen, Schwester�, sagte Brocc. �Es dauert noch etwas, bis die Glocke zur Mittagsmahlzeit l�utet. Vielleicht leistest du mir Gesellschaft bei einem Becher Wein, ehe wir ins Refektorium gehen?�
Zu seiner sichtlichen Entt�uschung sch�ttelte Fidelma den Kopf.
�Ich habe vor der Mittagsmahlzeit noch viel zu tun, Vetter�, antwortete sie. �Aber es gibt eine Frage, die ich dir gleich stellen mu�. Bruder Conghus hat mir erz�hlt, da� du ihn eine Woche vor der Ermordung Dacans speziell damit beauftragt hast, gut auf Dacan achtzugeben. Warum tatest du das?�
�Das ist kein Geheimnis�, antwortete der Abt sofort. �Es war klar, da� der Ehrw�rdige Dacan ein unfreundlicher Mensch war. Ich hatte geh�rt, da� er mehrere Sch�ler hier gekr�nkt hatte. Es war einfach eine Vorsichtsma�nahme, Bruder Conghus zu bitten, darauf zu achten, da� Dacan keinen Schaden nahm durch seine ... wie wollen wir es nennen? ... seine ungl�ckliche Veranlagung.�
�Danke, Brocc. Wir sehen uns beim Mittagsmahl.�
Als Fidelma das Zimmer verlie�, fiel ihr pl�tzlich Cetach wieder ein. Warum hatte er nicht gewollt, da� sie ihn und seinen Bruder Cosrach vor Salbach erw�hnte? Weshalb f�rchtete er Salbach?
Doch das hatte nichts mit dem Mord an dem Ehrw�rdigen Dacan zu tun, und die Zeit verging so schnell bis zu dem Tag, an dem die Angelegenheit vor der Ratsversammlung des Gro�k�nigs in Tara vertreten werden mu�te.
Sie begab sich geradewegs ins G�stehaus und suchte nach Cetach. Auch mit Schwester Eisten mu�te sie noch einmal sprechen. Die Kinder waren nicht in ihren Zimmern; Schwester Eisten ebenfalls nicht. Fidelma schaute in die anderen Zimmer, fand aber niemanden. Das einzige Kind aus Rae na Scrine, das sie antraf, war eine der kleinen rothaarigen Schwestern. Es war Cera; sie sa� da, spielte mit einer Stoffpuppe und gab auf Fidelmas Fragen keine Antwort.
Fidelma gab es auf, noch etwas aus ihr herauszulocken, und suchte die oberen Zimmer ab, bevor sie ins Erdgescho� zur�ckkehrte. Sie h�rte ein Ger�usch aus Bruder Rumanns B�ro und eilte dorthin. Hier fand sie Cass und Bruder Rumann. Sie hockten zu beiden Seiten eines brandubh-Bretts und spielten �Schwarzer Rabe�. Rumann schien ein erfahrener Spieler zu sein, denn er hatte schon zwei von Cass� Provinzk�nig-Figuren genommen, so da� Cass nur noch sein Gro�k�nig und die beiden anderen Provinzk�nig-Figuren blieben, w�hrend Rumanns acht Figuren noch vollz�hlig waren. Cass versuchte vergeblich, die sichere Seite des Bretts zu erreichen, das in neunundvierzig Felder, sieben mal sieben, eingeteilt war. W�hrend Fidelma noch zusah, stellte Rumann mit einem geschickten Zug seine Figuren so auf, da� sie dem Gro�k�nig gegen�berstanden, ohne ihm ein R�ckzugsfeld zu lassen. Z�gernd und unwillig gab Cass das Spiel verloren.
Bruder Rumann sah mit zufriedenem L�cheln zu Fidelma auf.
�Kannst du das auch spielen, Schwester?�
Fidelma nickte kurz. Jedes Kind eines K�nigs oder eines Stammesf�rsten lernte brandubh und andere Brettspiele, sie waren ein Teil seiner Erziehung. Das Spiel hatte eine tiefere Bedeutung, denn die Hauptfigur stellte den Gro�k�nig in Tara dar, den die vier Provinzk�nige von Ulaidh, Laigin, Muman und Con-nacht verteidigten. Die acht angreifenden Figuren mu�ten von den vier Provinzk�nigen gestoppt werden, indem sie in der Mitte standhielten oder, wenn die Hauptfigur bedroht war, ihr ein Ausweichen an den Rand des Bretts sicherten, obwohl dieses Ausweichen nur als letztes Mittel angewandt wurde, wenn dem Spieler kein anderes mehr blieb.
�Vielleicht finden wir einmal Gelegenheit, unser K�nnen zu messen?� lud Rumann sie ein.
�Vielleicht�, antwortete Fidelma h�flich, �aber jetzt habe ich wenig Zeit.�
Sie winkte Cass mit den Augen, ihr nach drau�en zu folgen, und dort berichtete sie ihm, was in Cashel geschehen war. Auch er war nicht �berrascht.
�Dein Bruder hat ein schweres Erbe angetreten, Fidelma�, sagte Cass. ��ndert das an dem Stand der Dinge hier �berhaupt etwas?�
�Nein. Es macht es nur noch dringender n�tig, da� wir Erfolg haben.� Fidelma fragte Cass nun, ob er einen der Jungen, Cetach oder Cosrach, gesehen habe.
Cass sch�ttelte den Kopf.
�Als ob ich nicht schon genug am Halse h�tte�, murrte Fidelma. �Reicht es nicht schon, da� ich versuchen mu�, das R�tsel um den Mord an Dacan zu l�sen, und nun gibt es offenbar auch noch ein Geheimnis um diese Kinder?�
Als Cass sie verst�ndnislos ansah, erz�hlte sie ihm, was Cetach zu ihr gesagt hatte und wie ihr Gespr�ch mit Salbach verlaufen war.
�Ich habe schon geh�rt, da� Salbach ein anma�ender und arroganter Kerl ist�, gestand Cass. �Vielleicht h�tte ich dich warnen sollen?�
�Nein. Es ist besser, wenn ich mir selbst meine Meinung bilde.�
�Nach dem, was du sagst, scheint es fast, als wolle er Intat vor der Anschuldigung in Schutz nehmen.�
�Fast. Vielleicht wollte er auch nur Beweise sehen.
Schlie�lich hat er doch selbst Intat zum Friedensrichter ernannt.�
Die Mittagsglocke begann zu l�uten.
�Denken wir eine Weile nicht �ber all diese Geheimnisse nach�, schlug Cass vor. �Die Kinder werden wir wahrscheinlich beim Mittagessen treffen. Ich habe noch nie erlebt, da� ein Kind eine Mahlzeit vers�umt hat. Und wenn wir sie dort nicht finden, kann ich mich heute nachmittag nach ihnen umsehen, w�hrend du deine Untersuchung weiterf�hrst.�
�Das ist ein ausgezeichneter Vorschlag, Cass�, stimmte Fidelma bereitwillig zu. �Ich mu� die Bibliothekarin und den Rektor danach fragen, welche Rolle der Ehrw�rdige Dacan in Ros Ailithir gespielt hat.�
Sie gingen in den Speisesaal. Fidelma blickte sich gr�ndlich um, konnte aber keine Spur von Cetach oder Cosrach entdecken, und Schwester Eisten sah sie auch nicht. Wie versprochen, verlie� Cass den Raum sogleich nach der Mahlzeit und machte sich auf die Suche nach ihnen.
Als Fidelma ein wenig sp�ter aus dem Saal kam, h�rte sie, wie zwei Sch�ler einen hochgewachsenen �lteren Mann als Bruder Segan anredeten. Sie blieb stehen und betrachtete den fer-leginn, den Rektor der Schule. Seine hagere, d�stere Gestalt pa�te irgendwie schlecht zu seinem freundlichen Wesen, denn er begr��te die beiden Sch�ler mit einem raschen L�cheln und begleitete seine Worte mit einem breiten Lachen.
Fidelma wartete, bis die Sch�ler weitergegangen waren. Als Bruder Segan seinen Weg fortsetzen wollte, sprach sie ihn mit Namen an.
�Ach, du bist Fidelma von Kildare?� Bruder Segan begr��te sie mit einem festen H�ndedruck. �Ich habe von deiner Ankunft erfahren. Abt Brocc sagte mir, da� du k�mst. Ich habe viel Gutes �ber deine Urteile bei unrechtm��igen T�tungen geh�rt.�
�Ich m�chte mit dir �ber den Ehrw�rdigen Dacan sprechen.�
�Das habe ich mir gedacht�, sagte der Rektor l�chelnd. �Gehen wir ein St�ck zusammen�, schlug er vor, �dabei k�nnen wir reden.�
Er schritt voran durch einen Torbogen in den l�bgort genannten Abteigarten, nach l�b wie Kraut und gort wie eingehegtes und bebautes Land. Selbst jetzt im Sp�therbst stiegen Fidelma in dem von einer Mauer umgebenen Gel�nde noch verschiedene angenehme D�fte in die Nase. Sie f�hlte sich immer wohl in einem Garten, besonders in einem Kr�utergarten, denn die Ger�che wirkten beruhigend auf sie. Es war niemand in Sichtweite, und Bruder Segan f�hrte sie zu einer Steinbank in einem winzigen Arboretum. Hinter dem Arboretum stand ein Brunnen. Eine kleine runde Steinmauer fa�te ihn ein, und an einem von S�ulen getragenen Holzbalken hing ein Seil f�r den Eimer.
Als Segan bemerkte, da� Fidelma den Brunnen betrachtete, erkl�rte er: �Man nennt ihn Fachtnas heiligen Brunnen. Es war der urspr�ngliche Brunnen der Gemeinschaft, die Fachtna hier ansiedelte, doch jetzt reicht er leider bei weitem nicht mehr f�r alle aus. Die Abtei besitzt nun andere Brunnen, doch dieser bleibt der heilige Brunnen Fachtnas.�
Mit einer Handbewegung lud er sie zum Sitzen ein.
�Also dann�, sagte er knapp, �stell deine Fragen.�
�Kanntest du Dacan, bevor er nach Ros Ailithir kam?� begann sie.
Segan sch�ttelte den Kopf.
�Ich hatte nat�rlich von seinem Ruhm geh�rt. Er war ein gro�er Gelehrter. Doch wenn du fragst, ob ich ihm je begegnet bin, bevor er in die Abtei kam, so mu� ich das verneinen.�
�Er befa�te sich auch mit Geschichte?� Fidelma hatte Dacan fr�her nur als Theologen gekannt.
�O ja. Geschichte war sein Spezialfach�, best�tigte Segan.
�Wei�t du, weshalb Dacan nach Ros Ailithir kam?�
�Wir genie�en eben ein gewisses Ansehen, Schwester�, erkl�rte der Rektor fr�hlich. �Unter unseren vielen Sch�lern sind zahlreiche aus den angels�chsischen K�nigreichen und sogar aus dem Land der Franken, ganz zu schweigen von den Briten und denen aus den f�nf K�nigreichen von Eireann.�
�Ich glaube nicht, da� Dacan nur wegen des Ansehens von Ros Ailithir herkam�, sagte Fidelma offen. �Ich meine, er kam mit einer bestimmten Absicht.�
Segan �berlegte einen Augenblick.
�Ja, vielleicht hast du recht�, gab er zu. �Verzeih mir meine Eitelkeit; ich w�rde gern annehmen, da� unser guter Ruf als Anstalt der Gelehrsamkeit der einzige Grund war. Er kam wohl her, um sich in unserer Bibliothek Wissen anzueignen. Mit welcher besonderen Absicht, das wei� ich nicht. Danach m��test du unsere Bibliothekarin, Schwester Grella, fragen.�
�Mochtest du Dacan?�
Segan antwortete nicht sofort.
�Ich glaube, >m�gen< ist nicht der richtige Ausdruck, Schwester�, sagte er dann. �Ich ha�te ihn nicht, und in akademischer Hinsicht kamen wir sogar ganz gut miteinander aus.�
�Das allein ist schon ungew�hnlich�, bemerkte sie.
�Warum?�
�Weil mir alle, die ich bisher fragte, erkl�rt haben, da� Dacan hier allgemein unbeliebt war. Wurde er vielleicht deshalb ermordet? Ich habe geh�rt, er war abweisend, kalt, unfreundlich und ein Asket.�
Nun brach Segan in offenes Lachen aus, ein volles, unbeschwertes Lachen.
�Das sind wohl kaum Eigenschaften, f�r die man einen Menschen zum H�llenfeuer verdammt. Wenn wir jeden umbr�chten, den wir hassen, dann w�rde am Ende kaum ein Mensch auf Erden �brigbleiben. Sicherlich war Dacan humorlos. Aber er war ein ernsthafter Gelehrter, und als solchen achtete ich ihn. Ja, >m�gen< ist nicht das richtige Wort, doch mit >achten< k�nnte man meine Haltung ihm gegen�ber besser beschreiben.�
�Er hat hier auch unterrichtet und nicht nur geforscht, hat man mir erz�hlt.�
�Das stimmt.�
�Vermutlich lehrte er Geschichte?�
�Was sonst? Er interessierte sich f�r die fr�hen
�berlieferungen dar�ber, wie unser Ahnherr Mil Easpain und die Kinder Gaels nach Eireann kamen und wie Mils Bruder Amergin der G�ttin Eire gelobte, da� das Land k�nftig ihren Namen tragen werde�, sagte Segan.
�Die Richtung erscheint mir ziemlich harmlos�, bemerkte Fidelma.
�Schwester, du nimmst doch nicht im Ernst an, da� Dacan ermordet wurde, weil jemandem seine Person oder seine Geschichtsauffassung nicht gefiel?�
�So etwas hat es schon gegeben�, erwiderte Fidelma voller Ernst. �Gelehrte werden zu wilden Tieren, wenn sie verschiedener Meinung sind.�
�Ja, dessen m�ssen wir uns schuldig bekennen�, gab Segan zu. �Manche Historiker sind in der Geschichte gefangen, wie die Geschichte in ihnen gefangen ist. Dacan war zweifellos ein Mann seines Volkes ...�
�Was meinst du damit?� fragte Fidelma rasch.
�Er war ungeheuer stolz auf Laigin, das meine ich damit. Ich erinnere mich, da� er und unser leitender Arzt, Bruder Midach, einmal . � Pl�tzlich hielt er verlegen inne.
�Sprich weiter�, forderte ihn Fidelma auf. �Alles, auch wenn es noch so unbedeutend scheint, ist wichtig f�r meine Untersuchung.�
�Ich m�chte keine Unruhe verbreiten, zumal wenn es keinen Grund daf�r gibt.�
�Die Wahrheit ist immer ein guter Grund, Rektor�, beharrte Fidelma. �Erz�hl mir von Bruder Midach und Dacan.�
�Sie gerieten einmal in einen Streit, bei dem es zwischen ihnen fast zu Schl�gen gekommen w�re.�
Fidelmas Augen weiteten sich. �Worum ging es denn dabei?�
�Eine einfache historische Angelegenheit, weiter nichts. Dacan prahlte mit Laigin, wie er es meistens tat. Midach sagte, die Leute aus Laigin seien nichts weiter als Ausl�nder. Er behauptete, sie seien eigentlich Gallier, die in Galian landeten, wie die Provinz damals hie�. Sie kamen als S�ldner, um dem verbannten Labraid Loinseach zu helfen, den Thron seines Onkels Cobhthach an sich zu bringen. Die Gallier f�hrten Lanzen mit breiten Spitzen aus blaugr�nem Eisen, die man laigin nannte, so behauptete Midach, und als sie Labraid auf den Thron von Galian erhoben hatten, erhielt das K�nigreich den Namen Laigin nach den Lanzen, die ihm den Sieg verschafft hatten.�
�Die Geschichte habe ich schon mal geh�rt�, sagte Fidelma. �Scheint ein harmloser Streit gewesen zu sein, wie du sagst. Stammt Midach nicht auch aus Laigin?�
�Midach? Aus Laigin? Wer hat dir denn das erz�hlt? Nein, Midach verachtet Laigin. Aber er stammt aus der Gegend an der Grenze zu Laigin. Vielleicht erkl�rt das seine Voreingenommenheit. Ja, jetzt f�llt mir�s ein. Er stammt aus Osraige.�
�Osraige?� Fidelma st�hnte innerlich. Osraige und Laigin! Was sie auch anfing, immer stie� sie auf eine Verbindung zu Osraige und Laigin.
�Warum fragst du ihn nicht selbst?� meinte der Rektor. �Midach wird dir das nur zu gern erz�hlen.�
�Also Midach beleidigte Laigin in Dacans Gegenwart�, stellte Fidelma fest und �berging seinen Vorschlag. �Was sagte Dacan dazu?�
�Er nannte Midach einen unwissenden Trottel und Schurken. Er erkl�rte, das K�nigreich sei �lter als Muman und habe seinen Namen von einem Nemeder, einem Nachkommen von Magog und Japhet, der mit zweiunddrei�ig Schiffen aus Skythien in dieses Land gekommen sei. Er behauptete, da� Liath, der Sohn Laigins, der Held war, der das K�nigreich gr�ndete.�
�Wie konnte eine akademische Diskussion so ausarten?� fragte Fidelma neugierig.
�Beide vertraten wortreich ihren Standpunkt, und keiner gab nach, bis der Streit schlie�lich in pers�nliche Beschimpfungen �berging. Erst als Bruder Ru-mann und ich eingriffen, konnten wir die beiden dazu bringen, in ihre Zimmer zur�ckzukehren, nachdem sie uns versprochen hatten, dieses Thema nicht mehr zu er�rtern.�
�Hattest du selbst auch Zusammenst��e mit Da-can?� erkundigte sich Fidelma.
Segan sch�ttelte den Kopf.
�Wie ich schon sagte, ich achtete ihn. Ich lie� ihn seinen Unterricht halten, und ich denke, die meisten Sch�ler wu�ten seine Kenntnisse zu sch�tzen. Allerdings habe ich auch geh�rt, da� er zu manchen hier kein freundliches Verh�ltnis hatte. Abt Brocc nahm das offensichtlich ernst. Ich glaube, er hat sogar Bruder Conghus beauftragt, daf�r zu sorgen, da� Dacan keine ernsten Auseinandersetzungen hervorrief. Doch um ehrlich zu sein, ich habe wenig Zeit mit ihm verbracht.�
Fidelma stand z�gernd auf.
�Du hast mir sehr geholfen, Rektor�, sagte sie.
Bruder Segan l�chelte breit.
�Es war leider nur wenig. Wenn du mich noch mal brauchst, kann dir jeder den Weg zu meinem Zimmer in der Schule zeigen.�
Fidelma ging zum G�stehaus zur�ck. Auf dem Hof stie� sie auf Cass. Er sah m�de aus.
�Ich habe �berall nach den beiden Jungen gefragt und gesucht, und nach Schwester Eisten auch�, erkl�rte er Fidelma. �Wenn sie sich nicht absichtlich vor uns verstecken, dann haben sie wohl die Abtei verlassen.�

Kapitel 9

Von Schwester Grella war Fidelma �berrascht. Sie war eine attraktive Frau von Ende Drei�ig. Wenn auch eher klein und zur F�lle neigend, besa� sie ein lebhaftes Temperament, gepflegtes braunes Haar und lustige dunkle Augen. Nur der schmollende, sinnliche Mund, meinte Fidelma, st�rte den Gesamteindruck. Auf den ersten Blick erschien sie fehl am Platz in der ernsten, d�steren Abtei, noch dazu in der Bibliothek. Doch sie leitete die Bibliothek sogar. Und obwohl sie auf den ersten Blick so sinnlich wirkte, hielt sich Schwester Grella gerade und w�rdevoll wie eine K�nigin inmitten ihres Hofstaats. Sie sa� in einem prachtvoll geschnitzten Eichensessel am hinteren Ende des weiten Bibliotheksaals, der fast so gro� war wie die Abteikirche und ein �hnliches Gew�lbe hatte. Die Bibliothek dieser Abtei war ein eindrucksvolles Geb�ude, auch im Vergleich zu den anderen gro�en Bibliotheken in den f�nf K�nigreichen von Eireann, die Fidelma besucht hatte.
Die B�cher standen nicht in Regalen, sondern jedes Werk steckte in einer taig liubhair oder Buchtasche aus Leder, auf der sein Titel deutlich verzeichnet war und die an einem der vielen Holzhaken hing, die sich in Reihen an den W�nden entlangzogen. Als Fidelma die imponierende Sammlung betrachtete, fiel ihr die Geschichte vom Tod des heiligen Longargan ein, des hervorragendsten Gelehrten zur Zeit Colmcilles. In der Nacht, in der der heilige Longargan starb, sollen alle Buchtaschen in Irland von ihren Haken gefallen sein als Zeichen der Hochachtung und als Symbol f�r den Verlust an Gelehrsamkeit, den sein Tod f�r das Land bedeutete.
Die meisten der B�cher in den Buchtaschen waren Nachschlagewerke, die von Gelehrten h�ufig benutzt wurden. Es befanden sich auch B�cher von gro�em Wert darunter, die in reich verzierten Lederh�llen steckten, welche mit Emaille, Gold und Silber gepr�gt und sogar mit Edelsteinen verziert waren. Es hie�, da� Assicos, der Kupferschmied des heiligen Patrick, viereckige Buchh�llen aus Kupfer f�r die B�cher des Heiligen anfertigte. Einige B�cher wurden in speziellen K�stchen aus Holz oder Metall aufbewahrt.
In Beh�ltnissen aus geschnitztem Holz lagen B�ndel von Hasel- oder Espenst�ben, in die Buchstaben des alten Ogham-Alphabets eingeritzt waren, die St�be der Dichter, doch was auf ihnen stand, war f�r immer verloren, wenn die d�nnen Holzst�be verrotteten. Oft �bertrug man den Text in das neue Alphabet und auf Pergamentbl�tter. In der muffigen und dunklen Bibliothek hielten sich mehrere Personen auf. Obwohl ein wenig Tageslicht durch die hohen Fenster fiel, hatte man riesige Kerzen in gro�en schmiedeeisernen St�ndern angez�ndet. Ihr flackerndes Licht erhellte den Raum, doch war die von ihrem Rauch geschw�ngerte, stickige Luft einem ernsthaften Studium kaum f�rderlich. Hier und da sa�en Schreiber an besonderen Tischen �ber Pergamentbl�tter gebeugt, mit einer Schwanen- oder G�nsefeder in der einen Hand und einem Malerstock zur Unterst�tzung des Handgelenks in der anderen, und �bertrugen ein altes Werk in sch�ner oder verzierter Schrift f�r die Nachwelt. Andere lasen schweigend, seufzten gelegentlich, wandten raschelnd ein Blatt um.
Fidelma durchschritt die G�nge mit den Buchtaschen und den Tischen der flei�igen Gelehrten. Niemand hob den Kopf, wenn sie vorbeikam. Sie ging bis zum Ende des Saals, wo der Holzsessel der Bibliothekarin hinter einem Tisch auf einem Podest stand, so da� sie die Tech Screptra in ihrer ganzen L�nge und Breite �berblicken konnte.
�Schwester Grella? Ich bin ...�, setzte Fidelma an, als sie vor der Bibliothekarin stand.
Schwester Grella hob eine kleine, wohlgeformte Hand und brachte sie damit zum Schweigen. Sie legte einen Finger an die Lippen, erhob sich und wies auf eine Seitent�r.
Fidelma verstand das als Einladung, ihr zu folgen.
Hinter der T�r fand sich Fidelma in einem kleinen Raum wieder, der mit B�cherregalen angef�llt war, aber auch einen Tisch und mehrere St�hle enthielt. Auf dem Tisch lagen ein paar Bl�tter Pergament, ein adiricin, ein Tintenbeh�lter, eine Reihe von Schreibfedern und ein kleines Messer zum Spitzen der Federn. Es handelte sich offensichtlich um ein privates Arbeitszimmer.
Schwester Grella schlo� die T�r hinter Fidelma und wies mit huldvoller Geste auf einen Stuhl. Als Fidelma sich setzte, lie� sich die Bibliothekarin auf einen Stuhl ihr gegen�ber nieder.
�Ich wei�, wer du bist und weshalb du kommst�, sagte sie leise.
Fidelma l�chelte. �Das macht meine Aufgabe wesentlich einfacher�, antwortete sie.
Die Bibliothekarin hob eine Augenbraue, sagte aber nichts.
�Bist du schon lange Bibliothekarin in Ros Ai-lithir?�
Schwester Grella hatte diese Eingangsfrage offensichtlich nicht erwartet und runzelte die Stirn.
�Ich bin hier leabhar coimedach seit acht Jahren�, antwortete sie nach kurzem Z�gern.
�Und davor?� forschte Fidelma.
�Davor war ich nicht in der Abtei.�
Fidelma hatte die Fragen nur gestellt, um etwas aus dem Vorleben der Bibliothekarin zu erfahren, doch sie sp�rte einen leisen Ton des Mi�trauens in deren Stimme und wollte gern den Grund daf�r erfahren.
�Dann mu�t du mit sehr guten Empfehlungen hergekommen sein, um einen so wichtigen Posten zu besetzen, wenn du nicht in diesem Kloster ausgebildet wurdest, Schwester�, bemerkte sie.
Schwester Grella machte eine abwehrende Geste mit der linken Hand.
�Ich bin bis zum sai ausgebildet.�
Fidelma wu�te, da� man sechs Jahre eine geistliche Schule besuchen und gute Kenntnis der Bibel und ein gr�ndliches Allgemeinwissen besitzen mu�te, um den Grad eines sai zu erlangen.
�Wo hast du studiert?� fragte sie aus reiner Neugierde.
Wieder z�gerte Schwester Grella ein wenig. Dann sagte sie: �An der vom heiligen Colmcille gegr�ndeten Klosterschule namens Cealla.�
Fidelma starrte sie einen Moment verbl�fft an.
�Cealla in Osraige?�
�Ich kenne kein anderes�, antwortete Grella tadelnd.
�Stammst du denn aus Osraige?� Schon wieder dieses Grenzland. Unglaublich, wie viele verschiedene Verbindungen zwischen dem K�nigreich Osraige und Ros Ailithir anscheinend bestanden.
�Urspr�nglich�, gab Schwester Grella zu. �Ich verstehe aber nicht, was das mit deiner Aufgabe zu tun hat. Abt Brocc hat mir erkl�rt, du seist eine dalaigh und k�mst, um den Tod Dacans von Fearna zu untersuchen. Mein Geburtsort und meine Qualifikationen stehen doch wohl kaum in einem Zusammenhang damit?�
Fidelma betrachtete sie nachdenklich.
Die Bibliothekarin machte nicht gerade einen entspannten Eindruck. Ihr Mund zitterte leicht, eine Hand spielte nerv�s mit dem silbernen Kruzifix an ihrem Halse.
�Ich habe geh�rt, da� der Ehrw�rdige Dacan einen erheblichen Teil seiner Zeit in der Bibliothek verbracht hat.� Fidelma machte sich nicht die M�he, auf Schwester Grellas Protest einzugehen, sondern kam direkt auf Dacan zu sprechen.
�Er war ein Gelehrter. Er kam mit der Absicht zu forschen nach Ros Ailithir. Wo sollte er seine Zeit sonst verbringen?�
�Wie lange war er hier?�
�Das hat dir der Abt doch sicherlich gesagt?�
�Zwei Monate�, beantwortete Fidelma ihre Frage selbst und begriff, da� die Bibliothekarin ihr nicht helfen wollte und da� sie ihre Fragen genau formulieren mu�te, wenn sie �berhaupt etwas aus ihren vorsichtigen Antworten erfahren wollte. �Und in diesen zwei Monaten�, fuhr Fidelma fort, �verbrachte er die meiste Zeit mit Forschungen in der Bibliothek. Wonach hat er geforscht?�
�Er war Historiker.�
�Ich wei�, da� er wegen seiner Kenntnisse hohes Ansehen geno߫, erkl�rte Fidelma geduldig. �Aber welche B�cher hat er hier gelesen?�
�Welche B�cher gelesen werden, das geht nur den Bibliothekar und den Gelehrten etwas an�, konterte Schwester Grella trocken.
Fidelma fand, nun sei es an der Zeit, sich durchzusetzen.
�Schwester Grella�, sagte sie so leise, da� die Bibliothekarin sich vorbeugen mu�te, um ihre Worte zu h�ren. �Ich bin eine dalaigh und untersuche einen Mordfall. Ich besitze den Grad eines anruth. Das bringt gewisse Rechte und Pflichten f�r jeden mit sich, den zu befragen ich f�r notwendig halte. Ich bin sicher, da� du dir als sai �ber diese Pflichten v�llig im klaren bist. Du wirst also die Fragen, die ich dir stelle, ohne weitere Ausfl�chte beantworten.�
Schwester Grella setzte sich pl�tzlich steif und gerade auf. Mit schlecht verhehltem Zorn starrte sie die j�ngere Frau an. Da� sie es nicht gewohnt war, so direkt getadelt zu werden, erkannte man an der R�tung ihrer Wangen. Sie schluckte h�rbar.
�Welche B�cher hat Dacan hier gelesen?� wiederholte Fidelma.
�Er . er interessierte sich f�r unsere B�nde �ber die Geschichte von . von Osraige.�
Schon wieder Osraige! Fidelma musterte das jetzt wieder unbewegte Gesicht der Bibliothekarin.
�Osraige? Wieso besitzt eine Abtei im Lande der Corco Loigde B�cher �ber ein K�nigreich, das viele Meilen entfernt liegt?�
Zum erstenmal verzogen sich Schwester Grellas Lippen zu einem �berlegenen L�cheln. Es machte sie nicht gerade sch�ner.
�Offensichtlich, Fidelma von Kildare, hast du trotz deiner Qualifikationen im Rechtswesen wenig Ahnung von der Geschichte dieses Landes.�
Fidelma zuckte gleichm�tig die Achseln.
�Jeder ist ein Anf�nger auf dem Gebiet eines anderen. Ich begn�ge mich mit dem Rechtswesen und �berlasse die Geschichte den Historikern. Kl�re mich auf, wenn ich etwas dar�ber wissen mu�.�
�Vor zweihundert Jahren gab es einen F�rsten von Osraige namens Lugne. Er besuchte das Land der Corco Loigde und begegnete Liadan, einer Tochter des hiesigen F�rsten. Sie lebten eine Weile zusammen auf einer Insel vor der K�ste. Ein Sohn wurde ihnen geboren, den sie Ciaran nannten, und er wurde einer der gro�en Apostel des Glaubens in Irland.�
Fidelma hatte aufmerksam zugeh�rt.
�Ich habe eine Geschichte von der Geburt des heiligen Ciaran gelesen, in der es hei�t, da� seine Mutter Liadan eines Nachts schlief und ein Stern vom Himmel ihr in den Mund fiel, und davon wurde sie schwanger.�
Die Bibliothekarin reagierte h�chst emp�rt.
�Geschichtenerz�hler schm�cken ihre Berichte mit phantastischen Elementen aus, aber in Wahrheit war Lugne von Osraige der Vater Ciarans.�
�Ich will mich nicht streiten�, bes�nftigte Fidelma sie. �Es gibt so viele verschiedene Geschichten von den gro�en Aposteln Irlands.�
�Ich erkl�re dir die Verbindung zwischen Osraige und den Corco Loigde�, erwiderte die Bibliothekarin s�uerlich. �Nat�rlich nur, wenn du willst.�
�Ich bitte dich darum�, sagte Fidelma.
�Als Ciaran zum Mann herangewachsen und sein Vater gestorben war, machte er sich daran, zuerst die Menschen im K�nigreich seines Vaters zum neuen Glauben zu bekehren. Zu der Zeit, vor zweihundert Jahren, hatten die meisten das Wort Christi noch nicht vernommen. Er bekehrte Osraige und wurde sein Schutzpatron, auch wenn er seine Gemeinschaft in Saighir unmittelbar n�rdlich der Grenze ansiedelte. Deshalb ist er heute als Ciaran von Saighir bekannt.�
Fidelma wu�te das sehr gut, sagte es aber nicht.
�Also nehmen wir mal an, da� Ciaran tats�chlich einen Vater aus Osraige hatte und eine Mutter von den Corco Loigde. War es das, wof�r sich Dacan interessierte? Die Lebensbeschreibung Ciarans?�
�Der entscheidende Punkt ist der: Als Ciaran nach Osraige ging, um den Glauben dorthin zu bringen, folgten ihm auch viele Anh�nger von den Corco Lo-lgde, darunter seine verwitwete Mutter, Liadan, die ein Nonnenkloster nicht weit von Saighir gr�ndete. Zu seinen Gefolgsleuten geh�rte auch sein engster Freund und Verwandter, C�craide mac Dui, den Cia-ran nach seinem Sieg �ber den heidnischen K�nig von Osraige an dessen Stelle zum K�nig erhob.�
Pl�tzlich interessierte sich Fidelma sehr f�r die Geschichte.
�Auf diese Weise wurden also die K�nige von Os-raige aus derselben Familie gew�hlt wie die F�rsten der Corco Loigde?�
�Genau. Seit zweihundert Jahren wird Osraige von der Familie der F�rsten der Corco Loigde regiert. Diese Herrschaft wird oft als ungerecht empfunden. In den letzten hundert Jahren sind mehrere K�nige von Osraige von ihrem Volk umgebracht worden, wie etwa Feradach, der im Schlaf erschlagen wurde.�
�Und Salbachs Vetter Scandlan stammt auch von den Corco Loigde ab?�
�So ist es.�
�Gibt es immer noch Streit um die K�nigsherrschaft?�
�Es wird immer Streit geben, bis Osraige wieder sein eigenes K�nigsgeschlecht einsetzen kann.�
Es lag eine gewisse Heftigkeit in Grellas Stimme, die Fidelma nicht entging.
�War Dacan deshalb so daran interessiert, die Verbindung zwischen Osraige und den Corco Loigde zu erforschen?�
Grella war sofort wieder auf der Hut.
�Er studierte unsere Texte zur Geschichte von Os-raige und seinen Kleink�nigen, mehr wei� ich nicht.�
�Komm - das ist doch wohl logisch?� sagte Fidelma. �Dacan stammte aus Laigin. Seit langem erhebt Laigin Anspr�che auf Osraige. Vielleicht liegt Laigin daran, das urspr�ngliche K�nigshaus von Osraige wieder an die Macht zu bringen, wenn diese K�nige ihr Treueverh�ltnis von Cashel auf Laigin �bertr�gen? War das vielleicht der Grund, weshalb sich Dacan f�r die Geschichte des K�nigreichs interessierte?�
Grella err�tete.
Fidelma erkannte, da� sie recht hatte und da� Grella genau wu�te, wonach der alte Gelehrte gesucht hatte.
�Dacan wurde von Fianamail, dem neuen K�nig von Laigin, oder von seinem eigenen Bruder, Abt Noe von Fearna, dem Berater des K�nigs, hergeschickt, um die Vorgeschichte des K�nigreichs Osraige zu erforschen, damit man vor der Ratsversammlung des Gro�k�nigs eine Klage gegen die Corco Loigde vorbringen k�nnte. So ist es doch wohl?�
Grella schwieg und starrte trotzig vor sich hin.
Fidelma l�chelte die Bibliothekarin pl�tzlich an.
�Du bist in einer ung�nstigen Lage, Grella. Als Frau aus Osraige neigst du dazu, die abgesetzten heimatlichen K�nige zu unterst�tzen. Ich glaube, ich wei� jetzt, weshalb der Ehrw�rdige Dacan nach Ros Ailithir kam. Doch warum wurde er umgebracht? Wollte man damit verhindern, da� seine Erkenntnisse nach Laigin gelangten?�
Schwester Grellas Ausdruck �nderte sich nicht.
�Komm, sag schon was, Grella�, drang Fidelma in sie. �Wir alle haben ein Recht auf unsere Meinung. Du bist eine Frau aus Osraige. Zweifellos hast du auch eine Meinung. Wenn du f�r die R�ckkehr der urspr�nglichen K�nige eintrittst, dann bedeutet das auch, da� du kein Motiv hattest, Dacan zu t�ten.�
Grellas Augen blitzten pl�tzlich auf.
�Ich? Ich Dacan t�ten? Wie kannst du es wagen ...� Sie bem�hte sich, ihren Zorn zu beherrschen. Ruhig sprach sie weiter: �Ja, nat�rlich habe ich eine Meinung. Das Erbe Ciarans h�ngt uns wie ein M�hlstein am Halse. Aber ich bin niemand, der die Dinge ver�ndern m�chte.�
Fidelma lehnte sich zur�ck. Sie meinte einen Schritt vorangekommen zu sein, doch hatten sich damit viele neue Geheimnisse und R�tsel vor ihr aufget�rmt.
�Also hast du Dacan alle die alten Texte zur Verf�gung gestellt, die er brauchte, um Informationen f�r den K�nig von Laigin zu sammeln, damit dieser vor dem Gro�k�nig einen neuen Antrag auf die R�ckgabe von Osraige stellen k�nnte?�
Schwester Grella gab keine Antwort, und Fidelma fuhr fort. �Dacan studierte die Texte und machte sich Aufzeichnungen f�r einen Bericht, den er in Laigin erstatten wollte, nicht wahr?�
�Das habe ich bereits zugegeben.�
�Wo bewahrte er seine Notizen und Aufzeichnungen auf?�
Schwester Grella verzog das Gesicht.
�In seinem Zimmer im G�stehaus, nehme ich an.�
��berrascht es dich dann nicht zu h�ren, da� sich in seinem Zimmer weiter nichts befand als ein paar leere Pergamentbl�tter, etwas Schreibmaterial und das hier .�
Fidelma zog den kurzen Espenholzstab aus ihrem Gewand, den sie in Dacans Zimmer entdeckt hatte.
Grella nahm ihn, drehte ihn und las die eingekerbten Zeichen.
�Es ist ein St�ck aus dem >Lied der Mugain<, die eine Tochter von C�craide mac Dui war, des ersten K�nigs von Osraige, der den Corco Loigde angeh�rte. Darin wird ein Teil der Genealogie der angestammten K�nige von Osraige aufgez�hlt. Ich habe noch gar nicht gemerkt, da� der Stab fehlt.�
Sie stand auf, ging in eine Ecke des Zimmers und sah mehrere Beh�ltnisse durch, in denen B�ndel von St�ben aufbewahrt wurden. Sie nahm eines, pr�fte den Inhalt und schnalzte mit der Zunge.
�Ja, es ist ein Stab aus dieser Sammlung.�
�Der Stil ist eigenartig, eher der eines Testaments als der einer Genealogie�, wandte Fidelma ein.
Grella kniff die Augen zusammen.
�Verstehst du Ogham?� fragte sie scharf.
�Ja.�
�Nun, es ist kein Testament�, erwiderte Grella nicht gerade freundlich, �die Symbolik ist die eines Gedichts.�
�Anscheinend hatte Dacan die St�be mit auf sein Zimmer genommen, um sich ihren Text abzuschreiben, und als er sie zur�ckbrachte, verga� er diesen hier, denn er war zu Boden gefallen. War das so �blich, da� er B�cher und Dichterst�be mit auf sein Zimmer nahm?�
Grella sch�ttelte den Kopf.
�Nein, durchaus nicht. So arbeitete Dacan nicht. Er wollte nicht, da� irgend jemand erfuhr, wonach er suchte, deshalb nahm er gew�hnlich nichts aus der Tech Screptra mit. Normalerweise las er in diesem Zimmer hier, in dem wir sitzen. Es ist mein privater Arbeitsraum als Bibliothekarin. Aus diesem Zimmer wurde nichts fortgeschafft.�
�Aber jemand mu� zumindest diesen einen Stab des >Liedes der Mugain< mit nach drau�en genommen haben�, widersprach Fidelma. �Wie h�tte er sich sonst in Dacans Zimmer befinden k�nnen?�
�Die Frage kann ich nicht beantworten.� �Und du meinst, da� er seine Notizen oder Aufzeichnungen niemals hier in der Bibliothek lie�?�
Schwester Grella sa� ihr steif gegen�ber.
�Ich kann dir versichern, da� ich nichts davon wei�.�
�Kanntest du den Kaufmann Assid?�
Der Themenwechsel kam so pl�tzlich, da� Schwester Grella um eine Wiederholung der Frage bat.
�Ich sah ihn beim Abendessen vor der Nacht, in der Dacan ermordet wurde�, antwortete Schwester Grella. �Was hat er damit zu tun?�
�Konntest du feststellen, ob Dacan Assid kannte?�
Von Grellas Gesicht lie� sich nichts ablesen.
�Assid stammt aus Laigin. Die meisten Leute in dem K�nigreich kannten Dacan oder hatten zumindest von ihm geh�rt.�
�Ich glaube, da� es Assid war, der die Nachricht vom Tode Dacans nach Fearna brachte�, fuhr Fidelma fort. �Die Kunde von seinem Tod gelangte �u�erst schnell dorthin. Nur eine barc, die an der K�sten entlangsegelte, vermochte Fearna in so kurzer Zeit zu erreichen.�
�Dazu kann ich nichts sagen.�
�H�ltst du es f�r m�glich, da� Assid Dacans Aufzeichnungen mitgenommen hat?�
�Meinst du, da� Assid sie gestohlen hat?� fragte Grella. Es klang weder �berrascht noch entr�stet.
�Das w�re eine m�gliche Erkl�rung.�
�Ja, das w�re denkbar�, stimmte Schwester Grella zu. �Aber schlie�t du daraus, da� Assid Dacan ermordet hat?�
�Bis jetzt wei� ich das noch nicht.�
Fidelma stand auf.
Schwester Grella starrte sie an.
�Eine solche Erkl�rung w�rde es dem K�nig in Cashel erlauben, sich aus seiner Verantwortung davonzustehlen.�
Fidelma blickte mit der Spur eines L�chelns auf sie hinunter.
�Wieso?�
�Nun, wenn Dacan von einem Mann aus Laigin ermordet wurde, dann w�rde Laigins Anspruch auf Osraige als S�hnepreis f�r Dacan gegenstandslos, nicht wahr?�
�Genau�, stimmte Fidelma ihr zu.
Sie verlie� das Zimmer der Bibliothekarin und ging zur�ck durch die Stille der Tech Screptra, begleitet von seufzenden Atemz�gen, dem Rascheln der Seiten und dem Kratzen der Federn.
Eine Gestalt fiel ihr auf zwischen all den Buchtaschen. Sie zog ihre Aufmerksamkeit haupts�chlich dadurch auf sich, da� sie so offensichtlich unauff�llig bleiben wollte. H�tte sie sich mit den B�chern besch�ftigt, h�tte Fidelma sie wahrscheinlich nicht bemerkt. Doch die Gestalt bem�hte sich so sehr, wie ein ernsthafter Leser in der Bibliothek zu erscheinen, da� sie sofort einen zweiten Blick herausforderte. Nun, beschlo� Fidelma, wenn diese Gestalt so offenkundig nicht von ihr beachtet werden wollte, dann w�rde sie auch nicht verraten, da� sie sie erkannt hatte.
Es war Schwester Necht.
Drau�en, vor der d�steren, von Kerzen erhellten Tech Screptra war es kalt geworden, von Westen trieben Wolken heran und brachten Nieselregen mit.
Fidelma eilte dem G�stehaus zu.
Bruder Rumann hatte daf�r gesorgt, da� in dem gro�en Kamin des Eingangsraumes ein Feuer brannte. Fidelma war froh �ber die W�rme, denn das Wetter war wirklich entmutigend. Sie wollte feststellen, ob Schwester Eisten oder die Kinder wieder aufgetaucht seien, und ging zu ihren Zimmern. Die T�ren standen offen, doch die Zimmer waren leer.
Fidelma bi� sich auf die Unterlippe. Die Zimmer der Kinder standen nicht nur leer, sie sahen aus, als seien sie nie bezogen worden.
Fidelma eilte durch den Gang zur�ck zu dem Zimmer, das Bruder Rumann als B�ro diente.
Der f�llige M�nch sa� an seinem brandubh-Brett und t�ftelte gerade an neuen Z�gen.
Er blickte �berrascht auf, als Fidelma nach fl�chtigem Anklopfen eintrat.
�Ach, du bist es, Schwester.� Er l�chelte und deutete auf das Brett. �Kommst du, um mich zu einem Spiel herauszufordern?�
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Im Augenblick nicht, Bruder Rumann. Mich interessiert mehr, wo die Kinder stecken.�
�Die Kinder?�
�Die Kinder aus Rae na Scrine.�
�Die wurden nach dem Mittagessen zu Bruder Mi-dach gebracht. Wolltest du sie noch einmal sehen, bevor sie abreisten?� fragte er verwundert.
�Abreisten? Wohin?�
�Bruder Midach untersuchte sie abschlie�end noch einmal, um sicherzugehen, da� sie keine Anzeichen der Gelben Pest aufwiesen, und dann sollte Schwester Aibnat sie zu dem Waisenhaus an der K�ste bringen, das sie und Bruder Molua f�hren. Ich glaube, inzwischen sind sie fort.�
�Sind sie alle weg?�
�Wahrscheinlich ja, Schwester. Bruder Midach wei� das sicher.�
Fidelma machte sich eilig auf die Suche nach dem leitenden Arzt der Abtei.
Bruder Midach sah nicht so aus, wie man sich einen Arzt vorstellt. Offenbar besa� er Humor, denn sein rundes Gesicht war von unz�hligen Lachfalten durchzogen. Das Haar ging ihm aus, und es war schwer zu entscheiden, wie weit die Tonsur reichte und was nat�rliche Kahlheit war. Seine Lippen waren d�nn, seine braunen Augen blickten warm und freundlich, und auf seinen Wangen standen Bartstoppeln.
Fidelma hatte sein Zimmer, ohne anzuklopfen, betreten. Der Arzt war allein und anscheinend dabei, eine Kr�utermixtur herzustellen. Er blickte stirnrunzelnd auf.
�Ich bin Fidelma von Kildare�, begann sie.
Bruder Midach musterte sie eingehend, bevor er antwortete, unterbrach aber seine T�tigkeit nicht.
�Mein Kollege, Bruder Tola, hat von dir gesprochen. Suchst du ihn?�
�Nein. Ich habe geh�rt, du hast heute nachmittag die Kinder aus Rae na Scrine untersucht. Stimmt das?�
�Das stimmt�, antwortete Bruder Midach. �Der Abt hielt es f�r das beste, sie direkt zu Bruder Molua weiterzuschicken, der an der K�ste ein Haus f�r Waisenkinder hat. Schwester Aibnat hatte den Auftrag, sie dort hinzubringen. Ich sollte sie untersuchen, um festzustellen, ob sie gesund sind.�
Fidelma war die Entt�uschung anzusehen.
�Also sind sie alle fort?�
Midach nickte zerstreut und zerstie� weiter Bl�tter in seinem M�rser.
�Wir haben hier keine Einrichtungen f�r Kinder�, erkl�rte er. �Die beiden kleinen M�dchen waren gesund. Und je eher Tressach, der Junge, mit anderen Jungen zusammenkommt, desto gl�cklicher wird er sein. Ja, im Hause Moluas wird es ihnen besser gehen.�
�Du sagst gar nichts von den beiden Br�dern, Cetach und Cosrach?�
Midach hob den Blick vom M�rser.
�Welche beiden Br�der?� fragte er. �Da waren zwei Schwestern ...�
�Die schwarzhaarigen Jungen�, unterbrach Fidelma ihn ungeduldig.
�Ich wei� nichts von schwarzhaarigen Jungen. Ich habe zwei M�dchen untersucht und einen achtj�hrigen Jungen�, stellte Midach fest.
�Keinen vierzehnj�hrigen und keinen ungef�hr zehnj�hrigen Jungen?�
Midach sch�ttelte verbl�fft den Kopf.
�Nun sag mir blo� nicht, da� Bruder Rumann etwas verwechselt hat und zwei andere Kinder zu Mo-lua geschickt werden sollten? Ich habe sie bestimmt nicht gesehen .�
Aber Fidelma war schon hinaus und auf dem Wege zum G�stehaus.
Bruder Rumann fuhr �berrascht auf, als sie erneut bei ihm hereinplatzte.
�Die beiden schwarzhaarigen Jungen�, fragte sie. �Cetach und Cosrach. Wo sind sie?�
Bruder Rumann sah sie gekr�nkt an und blickte auf sein brandubh-Brett. Die Figuren waren durcheinandergefallen, wahrscheinlich durch seine erschrockene Bewegung, als Fidelma zur T�r hereinst�rmte.
�Also wirklich, Schwester. Ein wenig Geduld bitte. Ich hatte beinahe eine neue Kombination fertig. Eine wundervolle Taktik .�
Er hielt inne, als er merkte, wie aufgeregt sie war.
�Ist etwas geschehen?�
�Ich frage dich, wo die beiden schwarzhaarigen Jungen sind, Cetach und Cosrach.�
Bruder Rumann ordnete langsam die Figuren auf dem brandubh-Brett.
�Schwester Aibnat sollte s�mtliche Kinder zu Bruder Midach bringen, und wenn er der Meinung w�re, sie seien gesund genug, dann sollte sie mit ihnen zu Molua aufbrechen.�
�Bruder Midach sagt, da� ihm nur die beiden kleinen M�dchen, Ciar und Cera, vorgestellt wurden und ein etwa achtj�hriger Junge, n�mlich Tressach. Was ist aus den anderen beiden Jungen geworden?�
Bruder Rumann erhob sich.
�Bist du sicher, da� sie nicht mit Schwester Aibnat fort sind?� fragte er ungl�ubig.
�Bruder Midach wei� nichts von ihnen�, erwiderte Fidelma.
�Wo k�nnen sie sich dann versteckt haben? Dumme, eigensinnige Kinder. Sie h�tten mit Schwester Aibnat mitgehen sollen. Jetzt m�ssen wir noch jemanden zu Moluas Waisenhaus schicken.�
�Wann hast du sie zuletzt gesehen?�
�Daran kann ich mich nicht erinnern. Vielleicht, als Salbach hier ankam. Mir f�llt ein, da� Schwester Necht mit ihnen in ihrem Zimmer sprach. Kurz darauf kam die Anordnung von Brocc, da� die Kinder in das Waisenhaus geschickt werden sollten.�
�Hast du eine Ahnung, wo sie sich versteckt halten k�nnten?� fragte Fidelma. Sie erinnerte sich, wie sehr Cetach sich vor Salbach f�rchtete. Hatten er und sein Bruder sich irgendwo versteckt und warteten darauf, da� Salbach die Abtei verlie�? Sa�en sie vielleicht immer noch dort, weil sie nicht wu�ten, da� er schon fort war?
�Es gibt viele M�glichkeiten�, versicherte ihr Ru-mann. �Aber mach dir keine Sorgen, Schwester. Bald l�utet die Vesperglocke, und dann wird der Hunger sie aus ihrem Versteck treiben.�
Fidelma war nicht davon �berzeugt.
�Wir hatten schon angenommen, die Mittagsglocke w�rde sie zum Essen locken. Wenn du Schwester Eisten siehst, sag ihr, da� ich sie sprechen m�chte.�
Bruder Rumann nickte zerstreut und wandte sich wieder seinem brandubh-Spiel zu.
In ihrem Zimmer streckte sich Fidelma ersch�pft auf dem Bett aus. Sie w�nschte, sie h�tte Brocc gesagt, die Kinder aus Rae na Scrine sollten in der Abtei bleiben, bis sie den Fall gel�st hatte. Sie hatte nicht gedacht, da� er sie so schnell fortschicken w�rde. F�r jedes Geheimnis, das sie aufdeckte, kamen neue auf.
Warum hatte Cetach sie gebeten, ihn und seinen Bruder Cosrach nicht vor Salbach zu erw�hnen? Warum waren die Jungen dann verschwunden? Warum war Salbach so wenig bereit, ihrer Anklage gegen Intat zu glauben? Und hatten alle diese Dinge etwas mit dem Tode Dacans zu tun, dessen Ermordung aufzukl�ren ihre Hauptaufgabe war?
Bisher ergab das, was sie herausgefunden hatte, wenig Sinn. Sie hatte zwar einige Theorien, die sie weiterentwickeln konnte, doch der alte Brehon Morann hatte sie davor gewarnt, Theorien aufzustellen, bevor sie �ber das ganze Beweismaterial verf�gte. Wie lautete doch sein Lieblingsspruch? �Mach keinen K�se, bevor du nicht die K�he gemolken hast.� Doch sie war sich bewu�t, wie schnell ihr gr��ter Feind enteilte -die Zeit.
Sie fragte sich, wie sich ihr Bruder Colg� wohl als K�nig von Muman f�hlte. Sie machte sich Sorgen um ihn.
Ihm war sicher wenig Zeit geblieben, den toten K�nig Cathal mac Cathail, ihren Vetter, zu betrauern. Doch die Hauptsache war, da� ein Krieg verhindert werden mu�te. Und die Verantwortung daf�r lastete ausschlie�lich auf ihr.
Wieder w�nschte sie sich, Eadulf von Seaxmund�s Ham w�re hier bei ihr und sie k�nnte ihre Vermutungen und Verdachtsmomente mit ihm besprechen. Doch dann f�hlte sie sich irgendwie schuldig wegen dieses Wunsches und begriff nicht, warum.
Das Zuschlagen einer T�r lie� sie sich rasch aufrichten. Sie h�rte schwere, eilige Schritte auf dem Gang unten und dann auf der Treppe zum Obergescho� des G�stehauses. Solche Schritte verhie�en nichts Gutes. Als die Schritte ihre T�r erreichten, hatte sie sich schon vom Bett erhoben und stand der T�r gegen�ber.
Es war Cass, der nach fl�chtigem Anklopfen ins Zimmer st�rzte. Er war v�llig au�er Atem.
�Schwester Fidelma!� keuchte er. �Schwester Eisten. Man hat sie gefunden.�
Sie starrte ihn an, las das Weitere in seinen Augen.
�Hat man sie tot gefunden?� fragte sie leise.
�Ja!� best�tigte Cass.

Kapitel 10

Die Leiche lag am Sandstrand unterhalb der Mauern der Abtei. Es dunkelte schon, doch eine Gruppe von Fischern und ein paar M�nche und Nonnen hatten sich aus Neugier darum versammelt. Mehrere von ihnen hielten Fackeln in den H�nden, die den Schauplatz beleuchteten. Fidelma folgte Cass zu der Gruppe. Sie sah, da� Bruder Midach bereits dort war und die Leiche untersuchte. Ein M�nch mittleren Alters stand hustend neben ihm und hielt ihm eine Laterne. Wahrscheinlich Bruder Martan, der Apotheker. Der Arzt war offensichtlich von den Leuten gerufen worden, die Eisten gefunden hatten. Fidelma meinte in dem flackernden Licht zu erkennen, da� er sichtlich ersch�ttert aussah.
�Dr�ng die Leute ein St�ck zur�ck�, wies Fidelma Cass leise an, �au�er denen, die die Leiche gefunden haben.�
Sie beugte sich zu Bruder Midach hinunter und schaute ihm �ber die Schulter.
Schwester Eistens Kleidung war von Wasser vollgesogen. Das Seewasser hatte ihr Haar dicht an den Kopf und �ber ihr bleiches, volles Gesicht geklebt. Ihre Z�ge waren vom Entsetzen eines gewaltsamen Todes verzerrt. Ihr prachtvolles Kruzifix hing noch fest an ihrem Hals.
�Kein sch�ner Anblick�, knurrte Midach, als er Fidelma an seiner Seite bemerkte. �Halte die Laterne h�her, Martan�, f�gte er, rasch an den Apotheker gewandt, hinzu.
�Das ist ein gewaltsamer Tod nie�, murmelte Fidelma. �Hat sie Selbstmord begangen?�
Midach sah Fidelma einen Moment nachdenklich an und sch�ttelte verneinend den Kopf. �Was veranla�t dich zu dieser Frage?�
�Sie erlitt einen Schock, als Rae na Scrine zerst�rt wurde, und sie war ganz niedergedr�ckt, als das Baby, das sie gerettet hatte, bald darauf starb. M�glicherweise hat sie sich die Schuld daran gegeben. Ich sah sie heute morgen, und da hatte sie sich noch nicht wieder erholt. Ein Raubmord war es offensichtlich auch nicht, denn sie tr�gt immer noch ihr wertvolles Kruzifix.�
�Ich glaube nicht, da� sie Selbstmord begangen hat�, erwiderte Bruder Midach.
�Woraus schlie�t du das?�
Bruder Midach drehte den Kopf des toten M�dchens leicht zur Seite und lie� Bruder Martan die Laterne n�her heranhalten.
Da sah Fidelma die klaffende Wunde am Hinterkopf. Selbst das Seewasser hatte nicht alles Blut abwaschen k�nnen.
�Sie wurde von hinten angegriffen?�
�Jemand versetzte ihr einen Hieb auf den Hinterkopf�, best�tigte Midach. �Erst danach wurde die Leiche ins Meer geworfen.�
�Also Mord?�
Bruder Midach seufzte tief.
�Ich kann zu keinem anderen Schlu� kommen. Daf�r spricht nicht nur der Schlag auf den Hinterkopf. Wenn du starke Nerven hast, Schwester, dann sieh dir ihre H�nde und Arme an.�
Fidelma tat es. Die Wunden und Brandmale sprachen f�r sich.
�Die hat sie sich nicht selbst beigebracht.�
�Nein. Sie wurde gefesselt und gefoltert, bevor man sie t�tete. Schau dir die Stellen an den Handgelenken an. Sie stammen von Riemen. Als sie tot war, mu� der M�rder ihr die Fesseln abgenommen und sie ins Meer geworfen haben.�
Wie bet�ubt starrte Fidelma auf die Leiche der ungl�cklichen jungen Frau.
�Wenn du erlaubst, Bruder ...� Sie beugte sich vor, nahm die kalten H�nde der Toten und untersuchte sie, besonders die Finger und die N�gel. Bruder Midach sah ihr neugierig zu. Fidelma blickte entt�uscht drein.
�Ich hatte gehofft, sie h�tte sich gegen ihren Angreifer wehren und irgend etwas packen k�nnen, was uns einen Hinweis g�be�, erkl�rte sie.
�Nein. Der t�dliche Schlag traf sie wahrscheinlich, als sie es nicht ahnte�, sagte Midach. �Sie wurde von hinten erschlagen.�
�Er?� fragte Fidelma scharf.
Midach zuckte gleichm�tig die Achseln. �Oder sie, wenn du willst. Obgleich ich nicht glaube, da� eine Frau so etwas tun k�nnte.�
Fidelma kniff einen Moment die Lippen zusammen, sagte aber nichts.
Bruder Midach erhob sich und klopfte sich den Sand von der Kutte. Er winkte Martan und noch einem Bruder, der aus dem Schatten trat, und wies sie an, die Leiche in die Abtei zu bringen.
�Ich werde die Leiche in die Totenhalle schaffen lassen und dem Abt Bericht erstatten.�
�Sag dem Abt, da� ich bald mit ihm sprechen werde�, sagte Fidelma, erhob sich ebenfalls und schaute nach der kleinen Gruppe von Leuten, die Cass ein St�ck zur�ckgedr�ngt hatte.
�Meinst du, das hier steht im Zusammenhang mit dem Tod des Ehrw�rdigen Dacan?� fragte Midach �ber die Schulter zur�ck.
�Das hoffe ich herauszubekommen�, antwortete Fidelma.
Midach verzog das Gesicht und schritt auf das Tor der Abtei zu, gefolgt von Bruder Martan mit der Laterne.
Fidelma ging auf die Gruppe von Menschen zu. Einige wollten anscheinend nichts mit dem traurigen Vorfall zu tun haben, denn sie schlichen sich fort. Cass hatte sich eine Laterne besorgt.
�Wer hat die Leiche gefunden?� fragte Fidelma und blickte einen nach dem anderen an.
Sie sah, wie zwei �ltere Fischer im Licht ihrer Fak-keln verst�rte Blicke tauschten.
�Ihr braucht euch nicht zu f�rchten�, beruhigte sie sie. �Ich m�chte nur wissen, wo und wie ihr die Leiche gefunden habt.�
Einer der Fischer, ein rotgesichtiger Mann mittleren Alters, schob sich nach vorn.
�Mein Bruder und ich haben sie entdeckt, Schwester.� Er sprach unsicher und z�gernd.
�Erz�hl mir, wie�, bat ihn Fidelma.
�Wir waren drau�en in der Bucht, dicht bei dem Kriegsschiff aus Laigin, und warfen unsere Netze noch mal aus, ehe es dunkel wurde. Wir dachten schon, wir h�tten einen gro�en Fang gemacht, doch als wir das Netz ins Boot holten, da sahen wir .� er bekreuzigte sich angstvoll, �sahen wir die Leiche der Schwester hier.�
�Wie dicht wart ihr bei dem Schiff aus Laigin?� fragte Fidelma.
�Das Schiff aus Laigin liegt am Eingang zur Bucht, dort ist tiefes Wasser und eine der Stellen in dieser Gegend, wo im Winter der Schellfisch steht. Da findet er viel Meeresgetier und Krebse.� Der Fischer spuckte pl�tzlich verbittert aus. �Und dann kommt dieses Kriegsschiff und geht genau in den Fischgr�nden vor Anker.�
�Ich verstehe. Also bist du mit deinem Bruder so dicht wie m�glich an das Kriegsschiff herangefahren, um zu fischen?�
�Genau. Wir waren blo� ein paar Meter ab, als wir die arme Schwester ins Netz kriegten. Wir haben die Leiche geradewegs ans Ufer gebracht und Alarm geschlagen.�
Cass, der neben Fidelma stand und die Laterne hielt, beugte sich zu ihr.
�Kann sie vielleicht von dem Schiff aus Laigin ins Meer geworfen worden sein?� fl�sterte er.
Fidelma ignorierte seine Bemerkung und wandte sich wieder an die Fischer, die sie unsicher ansahen.
�Wie verlaufen die Str�mungen hier in der Bucht?� fragte sie.
Einer von ihnen rieb sich nachdenklich das Kinn.
�Jetzt gerade kommt die Flut herein. Um die Felsen herum sind die Str�mungen sehr stark. Sie verlaufen um die ganze Landzunge herum zwischen den Felsen.�
�Demnach k�nnte die Leiche �berall auf der Landzunge ins Meer geworfen worden sein.�
�Sogar auf der anderen Seite der Landzunge, Schwester, auch von dort k�nnte sie in die Bucht getrieben worden sein.�
�Zur Zeit w�rde eine Leiche eher an Land treiben als auf See hinaus?� hakte Fidelma nach.
�So ist es�, stimmte der Fischer ihr zu.
�Sehr gut, ihr k�nnt jetzt gehen�, sagte Fidelma und wiederholte etwas lauter: �Ihr k�nnt jetzt alle nach Hause gehen.�
Die kleine Gruppe der Neugierigen l�ste sich auf ihren Befehl langsam und widerwillig auf.
Cass sp�hte mi�trauisch in die Dunkelheit �ber der Bucht. Fidelma folgte seinem Blick. Lichter flackerten auf dem Kriegsschiff.
�Kannst du ein Boot rudern, Cass?� fragte Fidelma pl�tzlich.
�Nat�rlich�, antwortete er. �Aber .�
�Ich glaube, es wird h�chste Zeit, da� wir dem Kriegsschiff aus Laigin einen Besuch abstatten.�
�W�re das klug? Wenn Schwester Eisten ermordet und vom Schiff ins Meer geworfen wurde ...?�
�Wir haben keinen Beweis, nicht einmal einen begr�ndeten Verdacht daf�r�, erwiderte Fidelma ruhig. �Komm, suchen wir uns ein Boot.�
Der Klang der Vesperglocke lie� sie innehalten.
Cass drehte die Laterne so, da� das Licht einen Augenblick auf sein Gesicht fiel. Er sah m�de aus.
�Wir verpassen die Abendmahlzeit�, protestierte er.
�Ich bin sicher, wir finden sp�ter noch etwas, wir verhungern schon nicht. Jetzt suchen wir uns ein Boot�, erwiderte Fidelma entschlossen.
Fidelma sa� im Heck des kleinen Bootes und hielt die Laterne hoch, w�hrend Cass sich in die Riemen legte. �ber das dunkle, rauschende Wasser der Bucht bewegte sich das Boot auf den gro�en Schatten und die funkelnden Lichter des Kriegsschiffs aus Laigin zu.
Beim N�herkommen sah Fidelma, da� mehrere Laternen das Deck des schlanken Schiffes erhellten. M�nner bewegten sich darauf hin und her.
Sie waren nur noch wenige Meter vom Schiff entfernt, als sie angerufen wurden.
�Antworte�, murmelte Fidelma, als Cass an den Riemen z�gerte.
�Schiff aus Laigin ahoi!� rief der Krieger. �Ein dalaigh des Gerichtshofs der Brehons will an Bord kommen.�
Mehrere Augenblicke herrschte Schweigen, dann antwortete dieselbe Stimme, die sie angerufen hatte.
�Kommt an Bord und seid willkommen.�
Cass steuerte das Boot l�ngsseit unter eine Strickleiter, die von der Reling herabhing. Ihm wurde ein Tau zugeworfen, mit dem er das Boot festmachte, w�hrend Fidelma behende die Leiter emporkletterte und sich �ber die Reling schwang.
Auf dem Deck sah sie sich einem Dutzend verwegen aussehender M�nner gegen�ber, die sie verbl�fft anstarrten.
Sie h�rte, wie Cass hinter ihr hinaufstieg. Ein Mann, dessen Gesicht nicht zu erkennen war, kam mit dem wiegenden Gang eines Seemanns auf sie zu und schaute von Fidelma zu Cass. Sein Blick blieb schlie�lich an Cass haften.
�Was willst du, dalaigh?� fragte er unfreundlich.
�Ich bin es, die du anreden mu�t�, wies Fidelma ihn zurecht. �Ich bin Schwester Fidelma von Kildare, dalaigh am Gerichtshof der Brehons.�
Der Mann wandte sich mit einem Erstaunen zu ihr, das er rasch zu �berspielen wu�te.
�Von Kildare, so? Vertrittst du Laigin?�
Fidelma �rgerte sich �ber den verwirrenden Umstand, da� ihr Mutterkloster Kildare tats�chlich im K�nigreich Laigin stand.
�Nein. Ich geh�re zwar zur Gemeinschaft von Kil-dare, aber in dieser Angelegenheit vertrete ich das K�nigreich Muman.�
�Schwester, ich m�chte nicht ungastlich erscheinen, aber dies ist ein Kriegsschiff des K�nigs von Laigin und steht unter seinem Befehl. Ich meine, da� du hier nichts zu sagen hast�, stellte der Seemann h�misch fest.
�Dann darf ich dich an das Seerecht erinnern�, erwiderte Fidelma langsam mit sorgf�ltiger Betonung. Sie h�tte sich zu gern besser darin ausgekannt, verlie� sich aber darauf, da� der Seemann es noch weniger kannte als sie. �Erstens bin ich eine dalaigh und untersuche einen Mordfall. Zweitens ist dein Schiff zwar ein Schiff aus Laigin, es ankert aber in einer Bucht von Muman. Es hat weder um die Erlaubnis noch die Gastfreundschaft von Muman nachgesucht.�
�Da irrst du dich, Schwester.� Der Triumph in der Stimme des Seemanns war unverhohlen. �Wir ankern hier mit Erlaubnis von Salbach, dem F�rsten der Cor-co Loigde.�
Fidelma war froh, da� das Licht der Laternen ihr nicht voll ins Gesicht fiel. Sie schluckte vor Verbl�ffung. Stimmte es, da� Salbach dem Schiff aus Laigin die Erlaubnis erteilt hatte, die Abtei von Ros Ailithir einzusch�chtern? Was hatte das zu bedeuten? Das w�rde sie bestimmt nicht erfahren, wenn sie gezwungen w�re, sich wie ein gepr�gelter Hund mit dem Schwanz zwischen den Beinen fortzuschleichen. Ein Bluff war einen Versuch wert. Was hatte der Brehon Morann einmal gesagt? �Ohne ein gewisses Ma� an T�uschung l��t sich kein gro�es Unternehmen durchf�hren.�
�Der F�rst der Corco Loigde mag dir die Erlaubnis erteilt haben, aber diese Erlaubnis ist nicht rechtm��ig ohne die Zustimmung des K�nigs in Cashel.�
�Cashel ist viele Meilen weit weg, Schwester�, spottete der Seemann. �Was der K�nig von Cashel nicht wei�, dar�ber kann er nicht entscheiden.�
�Aber ich bin hier. Ich bin die Schwester von Colg�, dem K�nig von Cashel. Und ich kann im Namen meines Bruders sprechen.�
Es herrschte Schweigen, w�hrend der Seemann das verdaute. Sie h�rte, wie er schwer ausatmete.
�Nun gut, Lady�, antwortete er mit etwas mehr Respekt in der Stimme. �Was suchst du hier?�
�Ich will den Kapit�n dieses Schiffes unter vier Augen sprechen.�
�Ich bin der Kapit�n�, antwortete der Mann. �Komm nach achtern in meine Kaj�te.�
Fidelma sah Cass an.
�Warte hier auf mich, Cass. Es wird nicht lange dauern.�
Cass schien davon nicht gerade begeistert zu sein.
Der Seemann f�hrte sie zum Heck des Schiffes und in eine Kaj�te unter Deck. Sie war klein und eng und roch stark nach einem beengt lebenden Mann, K�rpergeruch vermischte sich mit dem Gestank der �llampen und anderen Ger�chen, die sie nicht identifizieren konnte. Einen Moment bedauerte sie, da� sie nicht an der frischen Luft auf Deck mit dem Kapit�n sprach, aber sie wollte den neugierigen Ohren der Matrosen und Krieger entgehen.
�Lady.� Der Kapit�n deutete auf den einzigen Stuhl in der engen Kaj�te und warf sich auf ein Ende seiner Koje.
Fidelma lie� sich vorsichtig auf dem schmalen Holzstuhl nieder.
�Du hast einen Vorteil vor mir, Kapit�n�, begann Fidelma, �Du kennst meinen Namen, aber ich wei� deinen nicht.�
Der Seemann grinste.
�Mugron. Ein passender Name f�r einen Seemann.�
Fidelma mu�te ebenfalls l�cheln. Der Name bedeutete �Seehundjunge�. Dann kam sie zu dem Grund ihres Besuchs zur�ck.
�Also, Mugron, zuerst m�chte ich wissen, warum du hier in der Bucht von Ros Ailithir bist.�
�Ich bin hier auf Befehl meines K�nigs Fianamail von Laigin�, antwortete Mugron.
�Das erkl�rt noch nichts. Bringst du Frieden oder Krieg?�
�Ich bin gekommen, um Abt Brocc von Ros Ai-lithir die Botschaft meines K�nigs zu �bermitteln, da� er ihn f�r den Tod seines Vetters, des Ehrw�rdigen Dacan, verantwortlich macht.�
�Die Botschaft hast du ausgerichtet. Was suchst du hier noch?�
�Ich soll hier warten, um sicherzustellen, da� Brocc zu gegebener Zeit die Verantwortung �bernimmt. Mein K�nig w�nscht nicht, da� er aus Ros Ailithir verschwindet, bevor die Ratsversammlung des Gro�k�nigs in Tara zusammentritt. Der Brehon meines K�nigs hat uns erkl�rt, da� dies nach dem Pf�ndungsrecht zul�ssig ist. Wie ich schon sagte, habe ich die Erlaubnis Salbachs, hier zu ankern.�
Fidelma erinnerte sich an ein Gesetz, das sie schon halb vergessen hatte, und erkannte, da� Mugrons Schiff vom Standpunkt dieses Gesetzes aus legal hier vor Anker lag. Juristisch gesehen war das Schiff vor der Abtei, um Brocc zu zwingen, seine Verantwortung f�r den Tod Dacans zuzugeben, auch wenn er die Tat nicht selbst begangen hatte; und bis der Gegenbeweis angetreten wurde, durfte das Schiff hier liegen. Das Gesetz ging sogar noch weiter und berechtigte Abt Noe als den n�chsten Verwandten Dacans, ein rituelles Fasten gegen Brocc durchzuf�hren, bis er seine Schuld anerkannte.
�Du hast Brocc die Botschaft �berbracht, als du hier ankamst. War das eine offizielle apad - die Ank�ndigung dieses Verfahrens?�
�Das war es�, best�tigte Mugron. �Es wurde entsprechend den Anweisungen des Brehons meines K�nigs vollzogen.�
Fidelma pre�te �rgerlich die Lippen zusammen.
Sie h�tte die Situation schon fr�her erkennen m�ssen, als sie das B�ndel verschlungener Weiden- und Espenzweige sah, das am Tor der Abtei hing. Dies war das Zeichen eines Pf�ndungsverfahrens gegen einen Klostervorsteher. Es war lange her, da� sie auf den als Di Chetharshlicht Athgabala bekannten Gesetzestext zur�ckgreifen mu�te, der das komplizierte Vorgehen bei Pf�ndungen regelte. Sie erinnerte sich nur noch, da� man bei diesem Gesetz drei Fehler machen durfte, ohne eine Geldstrafe zahlen zu m�ssen, weil es so kompliziert war. Sie gestand sich als ihren ersten Fehler zu, da� sie das Pf�ndungsrecht vergessen hatte.
Das wettergebr�unte Gesicht des Seemanns verzog sich sp�ttisch, w�hrend er ihr Mienenspiel beobachtete.
�Der K�nig von Laigin achtet das Gesetz h�her als alles andere, Lady�, erkl�rte er mit sanfter Bosheit.
��ber das Gesetz will ich auch mit dir reden, nachdem ich nun wei�, weshalb du hier bist�, entgegnete Fidelma lebhaft.
�Was soll ein einfacher Seemann wie ich schon vom Gesetz wissen?� konterte Mugron. �Ich tue, was mir befohlen wird.�
�Du hast zugegeben, da� du hier als Ausf�hrender des Gesetzes auftrittst, nach Anweisungen des Bre-hons deines K�nigs�, erwiderte Fidelma rasch. �Daf�r verstehst du genug vom Gesetz.�
Mugrons Augen weiteten sich, als er sah, da� sie sich nicht einsch�chtern lie�, und dann grinste er. �Na gut. Wor�ber willst du mit mir sprechen?�
�Eine Glaubensschwester wurde neben deinem Schiff aus dem Wasser gezogen. Sie war tot.�
�Einer meiner M�nner hat mir den Vorfall gemeldet�, best�tigte Mugron. �Es passierte kurz vor dem Dunkelwerden. Zwei Fischer hatten die Leiche in ihrem Netz. Sie ruderten damit zum Ufer.�
�Ihr haltet anscheinend gut Wache auf diesem Schiff. Hat niemand von deiner Mannschaft etwas Verd�chtiges bemerkt? Kein Anzeichen daf�r, da� die Leiche von den Felsen an der Landspitze ins Meer geworfen wurde?�
�Wir haben nichts gesehen. Wir haben wenig mit dem Land zu tun, au�er wenn wir mit Salbachs Erlaubnis von den Einheimischen frisches Fleisch und Gem�se einhandeln.�
�Und die Schwester war nie an Bord dieses Schiffes?�
Mugrons Gesicht wurde rot vor �rger.
�Schwester Eisten war nicht hier an Bord�, fauchte er. �Wer das behauptet, ist ein L�gner!�
Seine Reaktion gab Fidelma eine Chance.
�Und woher wei�t du, da� sie Eisten hie�? Ich habe es nicht erw�hnt.� Ihre Stimme war messerscharf.
Mugron blinzelte.
�Du ...�
Sie unterbrach ihn mit einer Handbewegung.
�Treib kein Spiel mit mir, Mugron. Woher kennst du ihren Namen? Ich will die Wahrheit wissen.�
Mugron hob mit hilfloser Geste die Arme.
�Na sch�n, du sollst die ganze Wahrheit erfahren. Aber ich m�chte mein Leben und mein Schiff nicht in Gefahr bringen. Behalten wir die Sache einstweilen unter uns.�
�Es gibt keine Gefahr, solange man die Wahrheit sagt�, versicherte ihm Fidelma.
Mugron stand auf, ging zur Kaj�tent�r und rief: �Midnat�. Er setzte sich wieder. Einen Moment sp�ter trat ein �ltlicher, b�rtiger Mann ein und gr��te seem�nnisch. Er war grauhaarig und sonnenverbrannt.
�Sag der Schwester hier deinen Namen und deine Stellung auf dem Schiff. Dann erz�hl ihr, was passierte, als du heute an Land gingst.�
Der Alte drehte sich zu Fidelma um, nickte und entbl��te seine zahnlosen Gaumen.
�Ich hei�e Midnat, Lady. Ich bin hier der Schiffskoch. Ich ging heute an Land, um frisches Gem�se und Hafer f�r die Mannschaft zu kaufen.�
�Wann war das?�
�Gerade als in der Abtei zum Mittagessen gel�utet wurde.�
�Erz�hl Schwester Fidelma, was passierte�, unterbrach ihn Mugron. �Genau so, wie du es mir erz�hlt hast.�
Der Alte sah ihn �berrascht an.
�Von der ...?�
�Na los, Mann�, fuhr ihn Mugron an. �Erz�hl ihr alles.�
Der Alte wischte sich �ber Mund und Kinn.
�Also, ich gehe zu meinem Boot zur�ck. Ich habe Gem�se gekauft, wei�t du. Also, ich gehe zur�ck ... na, da ruft mich diese Schwester an und fragt mich, ob mein Kapit�n zwei Passagiere auf die Reise mitnehmen kann.�
�Sie sprach von zwei Passagieren?� fragte Fidelma. �Was hat sie genau gesagt?�
�Ungef�hr so: >He, Seemann, bist du von dem See-schiff?< sagt sie. Ich nicke. >Wieviel verlangt dein Kapit�n f�r die �berfahrt von zwei Personen nach Britannien oder Gallien?< Da merke ich, da� sie mich f�r einen von dem fr�nkischen Schiff da dr�ben h�lt. Dem gro�en Handelsschiff. Sie bietet, sagt sie, zwei screpall f�r die �berfahrt.�
Fidelma starrte ihn einen Moment verbl�fft an.
�Die Schwester bot solche wertvollen Silberm�nzen?�
Midnat nickte nachdr�cklich.
�Ich sage: >W�rd ich gerne nehmen, Schwester, aber ich bin blo� der Koch von dem Kriegsschiff da aus Laigin. Wenn du aus diesem Land raus willst, mu�t du dich an einen Seemann von dem fr�nkischen Handelsschiff wenden, das auf der anderen Seite der Bucht ankert.< Kaum hab ich das gesagt, tritt sie zur�ck, hat die Hand vor dem Mund und so gro�e Augen, als w�r ich der Teufel in Person. Dann dreht sie sich um und rennt weg.�
Der Mann schwieg und wartete, den Blick auf Fi-delmas Gesicht gerichtet.
�Ist das alles?� Fidelma war entt�uscht.
�Es war genug�, meinte Midnat.
�Sie verschwand, und du hast sie nicht wieder gesehen?�
�Sie lief weg, das Ufer lang. Ich kehrte auf mein Schiff zur�ck. Vor einer Weile dann, grade als es dunkel wird, h�r ich L�rm. Ich geh an Deck und will sehen, was los ist. Nicht weit weg holen zwei Fischer eine Leiche aus dem Wasser. Es ist dieselbe Schwester, die mir Geld f�r die �berfahrt geboten hat.�
Fidelma warf ihm einen durchdringenden Blick zu.
�Es war D�mmerung, fast schon dunkel. Wie konntest du sicher sein, da� es dieselbe Schwester war?�
�Es war noch hell genug�, meinte der alte Koch, �und die Leiche der Schwester trug immer noch das merkw�rdige Kreuz am Hals. Es war deutlich genug zu sehen, da� ich wu�te, da� ich so eins noch nie gesehen hatte au�er bei der Schwester, die nach der �berfahrt nach Britannien oder Gallien gefragt hatte.�
Das stimmt schon, dachte Fidelma. Eistens r�misches Kreuz war hinreichend auff�llig in dieser Gegend. Aber sie wollte sichergehen.
�Merkw�rdig? Inwiefern?�
�Es war ein Kreuz ohne einen Kreis.�
�Du meinst ein r�misches Kreuz?� fragte Fidelma nach.
�Wei� ich nicht. Wenn du�s so nennst�, antwortete der andere gleichg�ltig. �Jedenfalls war es gro� und verziert und mit ein paar Edelsteinen besetzt, die das L�segeld f�r einen K�nig wert sind.�
Es �berraschte nicht, da� der alte Seemann die Halbedelsteine f�r Juwelen von gro�em Wert hielt. Die Beschreibung war zwar d�rftig, reichte aber aus, um Fidelma davon zu �berzeugen, da� der Mann die Wahrheit sagte.
�Das w�re alles, Midnat�, stellte Mugron fest.
Der alte Koch gr��te zum Abschied und verlie� die Kaj�te.
�Nun?� fragte Mugron. �Bist du damit zufrieden?�
�Nein�, erwiderte Fidelma ruhig. �Denn das alles erkl�rt noch nicht, woher du den Namen der ungl�cklichen Frau wei�t.�
Mugron machte eine wegwerfende Geste.
�Na, das ist kein gro�es Geheimnis. Ich sagte dir schon, da� wir die Erlaubnis von Salbach haben, hier zu ankern und das Pf�ndungsverfahren gegen Brocc von Ailithir zu betreiben. Als wir vor gut einer Woche hierherkamen, gingen wir auf Anweisung des Brehons unseres K�nigs gleich zu Salbachs Burg in Cuan Doir, um die Erlaubnis dazu einzuholen.�
�Und dann?� fragte Fidelma, die nicht verstand, worauf Mugron hinauswollte.
�In Cuan Doir wurde ich Schwester Eisten vorgestellt. Als Midnat zu mir kam und die Schwester mit dem merkw�rdigen Kruzifix beschrieb und sagte, das sei dieselbe Schwester, die eine �berfahrt suchte, fielen mir das Kruzifix und der Name wieder ein.�
�Du bist also sicher, da� Schwester Eisten vor einer Woche auf Salbachs Burg war?� fragte Fidelma. Das war alles ziemlich verwirrend.
�Allerdings. Cuan Doir liegt an der n�chsten Bucht, nicht weit von hier. Warum �berrascht es dich so, da� sie dort war?�
Fidelma lie� sich auf keine Erkl�rung ein.
�Eins m�chte ich noch von dir, Mugron�, sagte sie. �Ich m�chte, da� du mich zur Abtei begleitest und feststellst, ob die Leiche von Schwester Eisten dieselbe
Person ist wie die Schwester, die du in Salbachs Burg gesehen hast. Ich m�chte ganz sicher sein.�
Mugron z�gerte.
�Na, ich denke, ein Landgang ist besser, als hier auf dem Pott sitzen und von den Wellen geschaukelt werden. Ich verstehe allerdings nicht, was der Tod dieser ungl�ckseligen jungen Frau mit dem Mord an Dacan zu tun hat? Es gibt f�r dich doch sicher Wichtigeres zu tun?�
Er sah Fidelmas Gesicht und hob beg�tigend die Hand.
�Ja, ja, Schwester Fidelma. Ich komme mit, aber du als dalaigh mu�t daf�r sorgen, da� ich von den Anh�ngern Abt Broccs nicht beleidigt werde.�
�Das garantiere ich dir�, versicherte ihm Fidelma.
�Dann ist es abgemacht.�
�Noch eins�, sagte Fidelma und hielt Mugron zur�ck, als er aufstehen wollte.
�N�mlich?�
�Du sagtest, du wurdest Schwester Eisten vorgestellt. Warum geschah das?�
�W�hrend wir im Bankettsaal auf Salbachs Erscheinen warteten, sah ich sie. Das Kreuz, das sie trug, interessierte mich, weil es so anders war als die Kruzifixe, die hierzulande bei M�nchen und Nonnen �blich sind. In Laigin k�nnte ich daf�r einen guten Preis erzielen.�
�Das stimmt�, best�tigte Fidelma. �Das Kruzifix wurde in Bethlehem gekauft, denn Schwester Eisten machte eine dreij�hrige Pilgerfahrt zum heiligen Geburtsort Christi.�
�Genau das hat sie mir damals erz�hlt, Schwester�, pflichtete ihr der Kapit�n bei. �Es hat sich wohl fast jeder danach erkundigt. Ich hatte Schwester Eistens Begleiterin gebeten, mich vorzustellen, damit sie w��te, da� sie mir trauen konnte. Aber leider hing sie zu sehr an dem Kreuz, als da� sie es verkauft h�tte.�
�Wer stellte dich vor?� fragte Fidelma. �Du hast angedeutet, da� du die Begleiterin von Schwester Eisten kanntest.�
Mugron war ohne Arg.
�Nat�rlich kannte ich sie. Ich war ihr begegnet, als ich im Dienst des alten K�nigs Fearna besuchte. Und sie erkannte mich auch gleich wieder. Ich war erstaunt, eine Dame aus Laigin in der Burg des F�rsten der Cor-co Loigde anzutreffen, besonders, da es sich um die fr�here Gattin Dacans handelte.�
Das war nun wirklich eine gewaltige �berraschung.
�Die fr�here Gattin des Ehrw�rdigen Dacan?� wiederholte Fidelma langsam, sie traute ihren Ohren kaum. �Bist du dir da ganz sicher?�
�Nat�rlich bin ich mir sicher. Ich wu�te, da� Da-can verheiratet gewesen war. Es ist vierzehn Jahre her, aber ich erinnere mich an sie. Sie war damals ein sehr sch�nes junges M�dchen. Sie blieben nicht lange zusammen, dann lie� sie sich von ihm scheiden, um ihre geistliche Laufbahn zu verfolgen. Ich dachte, sie w�re nach Cealla gegangen.�
�Und wer ist diese fr�here Gattin von Dacan?� fragte Fidelma ruhig. �Wei�t du ihren Namen?�
�Nat�rlich. Sie hei�t Grella.�

Kapitel 11

Nachdem Mugron die Leiche Schwester Eistens ordnungsgem�� identifiziert hatte als die derselben Nonne, die er auf Salbachs Burg gesehen hatte, war er auf sein Schiff zur�ckgekehrt. Fidelma und Cass machten sich auf den Weg zur Abteik�che, um ihren inzwischen sehr gro�en Hunger zu stillen. Fidelma mu�te dr�ngen und ihre Stellung und ihre Verwandtschaft mit dem Abt betonen, um die �bellaunige Schwester in der K�che dazu zu bewegen, sie mit einem Krug Ale, Gerstenbrot und kalten Scheiben von einer Rindslende zu versorgen. Auch eine Schale �pfel fand sich noch, und sie a�en gierig und schweigend an einem kleinen Tisch in einer Ecke des nunmehr leeren Speisesaals.
Fidelma hatte nicht damit gerechnet, da� Mugron keine �bereinstimmung zwischen der Leiche und jener Schwester Eisten auf Salbachs Burg feststellen w�rde, aber sie wollte ganz sicher sein, da� sich Eisten auf Salbachs Burg aufgehalten hatte. Sie stand nun vor einem weiteren R�tsel, das einen gewissen Zusammenhang mit dem Mord an Dacan zu haben schien.
Und warum hatte Grella ihr verschwiegen, da� sie mit Dacan verheiratet gewesen war? Grella versuchte offenbar, etwas zu verbergen. War ihr Verh�ltnis zu Da-can Grund f�r den Mord?
Aber es gab noch mehr R�tsel. Was hatten Grella und Eisten gemeinsam auf Salbachs Burg gemacht? Und warum hatte Eisten versucht, eine �berfahrt f�r zwei Personen auf einem Schiff nach Gallien zu organisieren? Mit wem hatte sie nach Gallien reisen wollen? Mit Grella? Und wer hatte Eisten gefoltert und get�tet?
Fidelma gr�belte und gr�belte.
Pl�tzlich merkte sie, da� Cass sie mit einem sp�ttischen L�cheln betrachtete.
�Was tun wir als n�chstes, Schwester?� fragte er, setzte seinen leeren Alekrug ab und lehnte sich zur�ck, offensichtlich zufrieden mit seiner Mahlzeit.
�Als n�chstes?�
�Dein Verstand hat gearbeitet wie die Wasseruhr im Glockenturm. Ich konnte es geradezu h�ren.�
Fidelma blickte ihn verlegen an.
�Als n�chstes suchen wir Schwester Grella auf. Wir m�ssen feststellen, warum sie gelogen oder vielmehr mir nicht die volle Wahrheit gesagt hat.�
Sie erhob sich, und Cass folgte ihrem Beispiel.
�Ich komme mit�, sagte er. �Nach dem, was du mir berichtet hast, ist es gut m�glich, da� sie eine M�rderin ist. Wir sollten kein Risiko eingehen.�
Diesmal machte Fidelma keine Einw�nde.
Sie suchten sich ihren Weg durch die d�steren Abteigeb�ude zu der dunklen, verlassenen Bibliothek. Anscheinend arbeitete niemand mehr in der kalten, lichtlosen Halle. Die Pl�tze waren leer, die B�cher ordentlich in ihren Taschen verstaut, und es brannten keine Kerzen.
Fidelma ging voran in das kleine Zimmer, in das Schwester Grella sie zu ihrem Gespr�ch gef�hrt und in dem Dacan gearbeitet hatte. Sie stellte �berrascht fest, da� ein Feuer im Kamin in der Ecke glimmte. W�hrend Cass sich niederbeugte, um eine Kerze anzuz�nden, trat Fidelma rasch zum Kamin. Sie b�ckte sich pl�tzlich und hob etwas auf.
�Was h�ltst du davon?� fragte sie.
Cass zuckte die Achseln, als er das kurze St�ck eines angekohlten Zweiges sah, das sie ihm hinhielt.
�Ein Stock. Womit sonst macht man ein Feuer an?�
Ver�rgert sch�ttelte Fidelma den Kopf.
�Gew�hnlich macht man nicht mit solchen St�cken Feuer. Sieh ihn dir genauer an.�
Cass tat es und erkannte, da� es ein St�ck von einem Espenstab war, in den Ogham-Zeichen eingeritzt waren.
�Was bedeutet das?� fragte er.
�Es ergibt nicht viel Sinn. Dort steht: >Die Entscheidung des Ehrenwerten bestimmt die Pflegschaft meiner Kinder.< Das ist alles.�
Fidelma tat das gerettete St�ck Ogham-Stab in ihr marsupium, ihren Tragebeutel, und betrachtete interessiert die Reste des Feuers.
�Jemand hat offenbar beschlossen, ein ganzes Buch zu verbrennen.� Sie sah in den Beh�ltnissen nach, die Grella am Vormittag gepr�ft hatte. Ihr Verdacht erwies sich als richtig. �Dies waren die Ogham-St�be, die Dacan studierte. Einen Stab davon habe ich in seinem Zimmer gefunden. Ich habe ihn Schwester Grella gezeigt, und sie sagte, es handele sich um ein Gedicht.�
�Meinst du nicht, da� es ein Teil eines Testaments sein k�nnte?�
�Warum sollte es jemand f�r so wichtig halten, da� er es vernichten wollte?� fragte sie, erwartete aber keine Antwort von Cass.
Sie gingen zur�ck durch den leeren Saal der Bibliothek. Ein vorbeikommender M�nch sah sie neugierig an.
�Suchst du Schwester Grella?� fragte er h�flich.
Fidelma bejahte es.
�Wenn sie nicht in der Tech Screptra ist, dann sicher in ihrem Zimmer.�
�Wo finden wir das?� fragte Cass.
Der M�nch beschrieb es ihnen.
Das Zimmer der Bibliothekarin von Ros Ailithir war jedoch verlassen. Fidelma klopfte vorsichtig zweimal an. Sie versicherte sich, da� der Gang leer war, bevor sie die Klinke hinunterdr�ckte. Wie erwartet, war die T�r nicht verschlossen.
�Rasch hinein, Cass�, befahl sie ihm.
Er folgte ihr etwas widerwillig, und als er eingetreten war, schlo� Fidelma die T�r und suchte tastend nach einer Kerze.
�Das ist sicher nicht recht, Schwester�, murmelte Cass. �Wir sollten dieses Zimmer nicht ohne Erlaubnis betreten.�
Fidelma entz�ndete die Kerze, trat einen Schritt zur�ck und sah Cass sp�ttisch an.
�Als dalaigh am Gericht kann ich das Recht in Anspruch nehmen, eine Person oder einen Raum zu durchsuchen, wenn ein begr�ndeter Verdacht auf ein Vergehen vorliegt.�
�Dann glaubst du also, da� Schwester Grella ihren fr�heren Ehemann und Schwester Eisten umgebracht hat?�
Fidelma winkte ihm zu schweigen und begann das Zimmer zu durchsuchen. F�r jemanden, der acht Jahre in der Abtei verbracht hatte, wies Schwester Grellas Zimmer �u�erst wenige pers�nliche Gegenst�nde auf. Ein Gebetbuch lag neben dem Bett und dazu ein paar Toilettenartikel, K�mme und dergleichen. Fidelma fand einen gro�en Krug mit einer Fl�ssigkeit, roch mi�trauisch daran und verzog die Lippen zu einem L�cheln. Es war cuirm, ein starker Met, der durch G�rung gemalzter Gerste gewonnen wurde. Anscheinend trank Schwester Grella gern in der Einsamkeit ihres Zimmers.
Sie wandte sich den wenigen Kleidern zu, die an Haken an der Wand hingen, doch ohne rechtes Interesse. Sie gaben nichts her. Halbherzig durchw�hlte sie einen Beutel, der zwischen den Kleidern hing, nur um nichts zu �bersehen. Zuerst glaubte sie, er enthielte nur ein paar St�cke Unterzeug. Sie holte sie hervor und besah sie sich beim Schein der Kerze. Dann fiel ihr pl�tzlich ein Leinenrock auf.
�Cass, schau dir das mal an�, fl�sterte sie.
Der Krieger beugte sich vor.
�Ein gestreifter Leinenrock, na und ... Was ...?�
Er hielt inne und begriff pl�tzlich, was er vor sich hatte.
�Blau und rot. Wie die Streifen, mit denen Dacan gefesselt wurde.�
Fidelma pr�fte den Saum des Rocks. Hier war tats�chlich ein langer Streifen abgerissen worden. Sie stie� einen leisen Pfiff aus.
�Dann ist Grella die M�rderin!� verk�ndete Cass aufgeregt. �Hier ist der Beweis.�
Fidelma war ebenso aufgeregt, aber ihr juristischer Verstand mahnte sie zur Vorsicht.
�Es ist nur der Beweis, woher der Stoff stammte, mit dem Dacan gefesselt wurde. Doch diese Kleider sehen nicht so aus, als w�rden sie von der Bibliothekarin einer Abtei getragen. Allerdings scheint Schwester Grella auch keine typische Bibliothekarin zu sein. F�r alle F�lle kannst du bezeugen, Cass, wo ich den Rock gefunden habe.�
�Gern�, stimmte der Krieger zu. �Ich sehe keinen Grund zum Zweifeln. Grella hat dich �ber ihr Verh�ltnis zu Dacan belogen, und jetzt finden wir das hier! Ist da noch ein weiterer Beweis n�tig?�
Fidelma antwortete nicht, sie steckte die anderen St�cke wieder in den Beutel, verstaute den Rock aber in ihrem marsupium. Dann ging sie zum Bett, um auch noch einen Blick darauf zu werfen. Ihr Fu� stie� gegen eine Erhebung im Boden, die nicht nachgab, und ein heftiger Schmerz zuckte durch ihren Fu�.
Sie beugte sich sofort nieder und untersuchte die Stelle. Es war ein loser Ziegelstein im Boden, an dem sie sich gesto�en hatte. Er ragte etwas �ber die anderen Steine hinaus und bewegte sich leicht, als sie ihn ber�hrte.
�Hilf mir mal, Cass�, wies sie ihn an.
Der Krieger nahm sein langes Messer, schob es unter den Stein und hob ihn an. Darunter war ein Hohlraum. Fidelma leuchtete mit ihrer Kerze hinein und holte ein B�ndel Pergamentbl�tter hervor. Sie rollte sie auf und studierte die sorgf�ltige Sch�nschrift.
�Dacans Aufzeichnungen�, fl�sterte sie. �Grella hielt sie die ganze Zeit versteckt.�
�Dann brauchen wir weiter keinen Beweis. Sie mu� Dacan umgebracht haben!� stellte Cass befriedigt fest.
Fidelma war zu sehr mit der Pr�fung des Inhalts besch�ftigt, um darauf zu antworten.
�Es ist ein Brief an seinen Bruder, Abt Noe.� Dann verbesserte sie sich. �Nein, nur der Entwurf dazu. Er redet davon, da� er nach den Erben der urspr�nglichen K�nige von Osraige sucht. Aber er hat Tinte dar�ber vergossen und deshalb das Blatt verworfen. H�r dir das an, Cass: >Der Sohn von Illan mu� nach den Aufzeichnungen gerade das Alter der Wahl erreicht haben. Er ist alt genug, um als K�nig in Frage zu kommen. Ich habe festgestellt, da� sich der Gesuchte im Kloster von Finan in Sceilig Mhichil unter dem Schutz seines Vetters verbirgt. Morgen werde ich von hier aufbrechen und dorthin reisen.< Sieh mal das Datum!� Sie hielt Cass das Blatt hin und deutete darauf. �Dies mu� er wenige Stunden vor seinem Tode geschrieben haben.�
�Wen hat Dacan denn gesucht?� fragte Cass. �Das h�rt sich eigenartig an.�
�Kennst du das Kloster in Sceilig Mhichil?�
�Ich war noch nie dort, aber ich wei�, da� es sich auf einer Felseninsel im Meer weit im Westen befindet und ziemlich klein ist.�
�Dacan ist nie nach Sceilig Mhichil aufgebrochen�, murmelte sie. �Ein paar Stunden sp�ter, nachdem er dies geschrieben hatte, war er tot.�
Fidelma legte das Pergament nicht in das Versteck zur�ck, sondern tat es zu dem Rock in ihr marsupium. Dann beugte sie sich nieder, r�ckte den Ziegelstein wieder zurecht und stand auf.
�Schwester Grella wird uns allerhand erkl�ren m�ssen�, meinte sie.
Sie blickte sich noch einen Moment im Zimmer um, dann blies sie die Kerze aus und �ffnete vorsichtig die T�r. Drau�en war niemand, also trat sie rasch hinaus und winkte Cass, ihr zu folgen. Nachdem sie die T�r geschlossen hatte, eilte sie den Gang entlang.
�Wohin jetzt?� fragte Cass ein wenig gekr�nkt, weil er schon wieder danach fragen mu�te.
�Schwester Grella suchen�, antwortete sie kurz.
�Wo fangen wir an?�
Sie begannen damit, den Verwalter, Bruder Ru-mann, nach ihr zu fragen, doch als sie nach einer ganzen Stunde noch keine Spur von ihr entdeckt hatten, meinte Cass: �Vielleicht hat sie die Abtei verlassen?�
�Gibt es denn keinen aistreoir in dieser Abtei?� fauchte Fidelma.
�Torh�ter ist Bruder Conghus�, antwortete Cass automatisch, bevor er merkte, da� ihre Frage rein rhetorisch war.
�Das ist mir bekannt�, erwiderte sie knapp. �Anscheinend k�nnen aber Leute aus dieser Abtei hinaus gelangen und verschwinden, wie sie wollen. Erst ist Eisten verschwunden, dann die beiden Jungen aus Rae na Scrine, und jetzt ist auch die Bibliothekarin nirgends aufzufinden.�
Bruder Conghus wenigstens war nicht verschwunden. Er sa� in seinem kleinen Dienstzimmer neben dem Tor der Abtei und schrieb Notizen auf Wachst�felchen. Er blickte �berrascht auf, als Fidelma ohne jede F�rmlichkeit eintrat.
�Schwester? Womit kann ich dir dienen?� fragte er und stand langsam auf.
�Ich suche Schwester Grella�, antwortete Fidelma.
Der Torh�ter zog eine Schulter hoch und lie� sie hilflos fallen.
�Also in der Bibliothek ...?� begann er, doch Fidelma schnitt ihm das Wort ab.
�Wenn sie dort w�re, w�ren wir nicht hier. In ihrem Zimmer ist sie auch nicht. Hat sie die Abtei verlassen?�
Bruder Conghus sch�ttelte sofort den Kopf.
�Es ist meine Aufgabe, das Kommen und Gehen der Leute in die Abtei hinein und aus ihr heraus festzuhalten�, sagte er. �Nach meinen Aufzeichnungen hat Schwester Grella sie nicht verlassen.�
�F�hrst du eine Liste f�r jeden Tag?�
�Nat�rlich.�
�Aber dies ist nicht der einzige Eingang zur Abtei�, bemerkte Fidelma.
�Es ist der Haupteingang�, erwiderte Conghus. �Die Regel lautet, da� jeder, der die Abtei verl��t oder sie betritt, das melden mu�, damit wir wissen, wer sich innerhalb der Mauern der Abtei aufh�lt.�
�Doch wenn sie durch einen Seiteneingang hinausgegangen ist ...?�
�Dann h�tte sie es mir mitgeteilt. So lautet die Regel�, wiederholte Conghus.
�Heute abend habe ich die Abtei durch eine Hintert�r verlassen, von der ein Weg zum Strand f�hrt. Dann kam ich zur�ck und brachte den Kapit�n des Kriegsschiffs von Laigin mit. Er blieb eine Weile in der Abtei, bevor er auf sein Schiff zur�ckkehrte. Steht das auch in deinen Aufzeichnungen?�
Conghus lief rot an.
�Dar�ber wurde ich nicht informiert. Die Leute sind verpflichtet, sich an die Regel zu halten, und du h�ttest mir das mitteilen m�ssen.�
Fidelma seufzte tief.
�Das bedeutet, deine Aufzeichnungen sind unzuverl�ssig. Sie sind nur so weit vollst�ndig, wie die Leute sich an deine Regeln halten.�
�Schwester Grella wei�, was die Regel vorschreibt, falls sie die Abtei verlassen wollte�, erwiderte Cong-hus st�rrisch.
�Nur wenn sie wollte, da� ihre Abwesenheit bekannt w�rde�, warf Cass ein, der endlich etwas zum Gespr�ch beizutragen fand.
Conghus schnaubte ver�rgert.
�Was wei�t du von Schwester Grella?� fragte ihn Fidelma pl�tzlich.
Die Frage verwirrte Conghus.
�Was ich von ihr wei�? Sie ist die Bibliothekarin der Abtei, und zwar schon so lange, wie ich sie kenne.�
�Und weiter wei�t du nichts?�
�Ich wei�, da� sie aus der Abtei Cealla kam. Ich wei�, da� sie sehr gebildet und hervorragend f�r ihre Aufgabe geeignet ist. Was sollte ich sonst wissen?�
�War sie jemals verheiratet?� fragte Fidelma.
�Sie hat niemals erw�hnt, da� sie fr�her einmal verheiratet war.�
�Wie gut kannte sie Schwester Eisten?�
Die Frage entsprang einer pl�tzlichen Eingebung, schien aber Bruder Conghus nicht zu ber�hren.
�Sie kannte sie, mehr kann ich nicht sagen. Anfang des Jahres trieb Schwester Eisten irgendwelche Studien in der Bibliothek, da nehme ich an, da� die Bibliothekarin sie kannte.�
�Also bestand keine enge Verbindung zwischen ihnen? Sie waren nicht besonders befreundet?�
�Schwester Grella war mit ihr nicht enger befreundet als mit jedem anderen Mitglied der Abtei, das sie kannte.�
�Vor ungef�hr einer Woche besuchte Schwester Grella Salbachs Burg in Cuan Doir. Wei�t du, warum?�
�Wirklich? Vor einer Woche?� Conghus sah verwirrt aus. �Dann m��te ich es notiert haben.�
Er erhob sich, ging zu einem Regal mit Wachst�felchen und sah sie durch.
�Du wei�t nicht, was sie in Salbachs Burg wollte?� fragte Fidelma, w�hrend der Torh�ter eifrig nach dem richtigen T�felchen suchte.
�Nein, es sei denn, Salbach stiftete etwas f�r die Bibliothek. Manchmal stellen F�rsten fest, da� sie noch alte St�be der Dichter besitzen. Solche alten Ogham-B�cher sind jetzt selten, sogar hier in Mu-man. Die Abtei setzt Belohnungen daf�r aus, denn sie sammelt sie. Es k�nnte sein, da� Salbach welche gefunden hat und sie unserer Bibliothek schenken will. Aber wenn Grella zu diesem Zweck oder auch zu einem anderen dorthin gehen wollte, h�tte sie es mir mitteilen m�ssen. Es gibt keinen Beleg daf�r.� Er wandte sich von den T�felchen ab und Fidelma zu. �Ich finde keinen Hinweis darauf, da� Schwester Grella die Abtei verlassen hat, um nach Cuan Doir zu gehen. Sie ist allerdings vor einer Woche nach Rae na Scrine gegangen.�
�Nach Rae na Scrine?� wiederholte Fidelma.
�So steht es verzeichnet�, antwortete Bruder Conghus mit einem zufriedenen L�cheln. �Sie wollte ein Buch von Schwester Eisten abholen und ihr Medikamente bringen.�
�Sie k�nnte auch in die entgegengesetzte Richtung nach Cuan Doir gegangen sein�, vermutete sie. �Oder sie und Schwester Eisten k�nnten anschlie�end nach Cuan Doir gereist sein.�
�Sie h�tte es uns gesagt, wenn sie nach Cuan Doir wollte�, antwortete Conghus unersch�tterlich. �Es gibt keinen Hinweis darauf.�
�Wenn es verzeichnet worden w�re.�
�Nat�rlich w�re es verzeichnet worden. Salbach im Auftrag der Abtei zu besuchen h�tte der Genehmigung und des Segens des Abts bedurft.�
�Wer sagt denn, da� sie im Auftrag der Abtei dort war?� fragte Fidelma.
�Warum denn sonst sollte die Bibliothekarin den F�rsten dieser Gegend aufsuchen?�
�Ja, warum wohl?� Fidelma war mit ihrer Geduld am Ende. �Besten Dank f�r deine Hilfe, Conghus.�
�Meinst du, da� er uns etwas verheimlicht?� fragte Cass Fidelma, als sie drau�en waren. �Er scheint nicht sonderlich hilfsbereit zu sein.�
�Vielleicht, vielleicht auch nicht. Ich vermute, Bruder Conghus lebt einfach nach den Regeln und kann sich nicht vorstellen, da� es jemand nicht tut.�
W�hrend sie noch da standen und redeten, kam Bruder Conghus heraus geeilt, nickte ihnen kurz zu und hastete �ber den gepflasterten Hof zum Glockenturm.
�Es mu� Zeit f�r die Completa sein�, murmelte Cass.
Wie zur Antwort begann wenige Augenblicke sp�ter die Glocke die Br�der zum Gottesdienst zu rufen.
Zuletzt hatte Fidelma in Rom an einer so gro�artigen Messe teilgenommen, als die Leiche Wighards, des ermordeten Erzbischof-Anw�rters von Canterbury, in der prunkvollen runden Basilika von St. Johannes im Lateran aufgebahrt lag. Ein Dutzend Bisch�fe und ihr Gefolge und der Heilige Vater selbst hatten den Gottesdienst gehalten.
Die dunkle, hohe Abteikirche war nicht mit dem Glanz der r�mischen Basilika zu vergleichen, doch eindrucksvoll war sie auch. Wandbeh�nge bedeckten die hohen Granitmauern, und Kerzen verbreiteten W�rme, Licht und verschiedenartige D�fte. Fidelma sa� in der Bank f�r Ehreng�ste und Cass neben ihr. Ringsum standen die M�nche, Nonnen und Sch�ler der Abtei, um dem verschiedenen K�nig Cathal von Cashel die Ehre zu erweisen. Fidelma musterte die Gesichter sorgf�ltig, konnte aber Schwester Grella nicht entdecken.
Die Chors�nger erhoben ihre Stimmen zum Sanctus.
�Is Naofa, Naofa, Naofa Tu, a Thiarna. Dia na Slua...�
�Du bist heilig, heilig, heilig, o Herr der Heerscharen ...�
Etwas lie� Fidelma quer durch das Kirchenschiff schauen, etwas wie ein sechster Sinn trieb sie dazu.
Sie blickte in die Augen von Schwester Necht, die sie wie gebannt anstarrte. Die Novizin hatte sie beobachtet; nun senkte sie rasch den Kopf und schaute zu Boden. Fidelma wollte sich abwenden, als sie merkte, da� noch jemand starr in den Raum blickte, doch in diesem Fall war Schwester Necht selbst das Ziel und der rundgesichtige Bruder Rumann der Beobachter. Neben Rumann sa� Bruder Midach und schaute ebenfalls auf die junge Novizin. Fidelma sah zu ihrer �berraschung, da� jede Spur von Fr�hlichkeit aus dem Gesicht des Arztes gewichen war. Wenn Blicke t�ten k�nnten, dachte sie, dann w�re Midach bestimmt am Tod der jungen Frau schuldig. Pl�tzlich sp�rte Midach ihren Blick, zwang sich zu einem L�cheln und konzentrierte sich mit gesenkten Augen auf den Gottesdienst. Als sie Bruder Rumann noch einmal anschaute, lauschte auch der aufmerksam den Worten der Liturgie.
Fidelma fragte sich, was das alles zu bedeuten habe. Als sie wieder dem Gottesdienst zu folgen vermochte, waren die Chors�nger schon beim Agnus Dei angekommen.
In der Pause vor dem Einsatz zum A Ri an Domh-naigh - Gro�er Gott - war pl�tzlich ein seltsames Ger�usch zu h�ren. Die Chors�nger verstummten. So wurde das Ger�usch besser wahrnehmbar. Ein erschrockenes Murmeln lief durch die Menge, denn nun erkannte man deutlich das herzzerrei�ende Schluchzen eines Kindes.
Jeder schaute sich suchend nach dem Kind um, doch niemand fand heraus, woher das Schluchzen kam. Es schien die gro�e Abteikirche zu durchziehen, sich an ihren Granitmauern zu brechen und widerzuhallen.
Mehrere Br�der, bei denen der Aberglaube st�rker war als die Logik, sanken in die Knie.
Selbst Abt Brocc tauschte beunruhigte Blicke mit den �lteren Priestern.
Fidelma sp�rte, wie Cass ihren Arm ber�hrte. Der Krieger nickte zum Kirchenschiff hin, und als Fidelma seinem Blick folgte, sah sie, wie Bruder Midach rasch das Geb�ude verlie�.
Kurz bevor er die T�r erreichte, h�rte das Weinen pl�tzlich auf. Alles war totenstill. Als die T�r hinter Midach zuschlug, fuhr die ganze Gemeinde zusammen.
Der Chordirigent klopfte auf sein h�lzernes Pult, und die Stimmen erhoben sich nun zum A Ri an Domhnaigh, z�gernd zuerst, doch dann mit wachsender Zuversicht und St�rke.
Der Gottesdienst verlief ohne weiteren Zwischenfall. Abt Brocc sprach beredt und voller Trauer �ber den Tod des alten K�nigs durch die Gelbe Pest, aber freudig �ber die Einf�hrung des neuen K�nigs und erflehte den Segen Christi, Seiner Apostel und aller Heiligen der f�nf K�nigreiche f�r die k�nftige Wohlfahrt des K�nigreichs und f�r eine weise Regierung des neuen Herrschers Colg�.
Als sich die Gemeinde nach dem Schlu�segen langsam zerstreute, sagte Fidelma zu Cass, sie w�rde sp�ter mit ihm reden, und bahnte sich einen Weg durch die Menge auf die andere Seite des Kirchenschiffs, dorthin, wo sie Schwester Necht gesehen hatte. Doch als sie anlangte, war Necht bereits verschwunden.
Fidelma unterdr�ckte einen ver�rgerten Seufzer und wandte sich zur n�chsten T�r, die auf den Hof gegen�ber den m�chtigen Speichern der Abtei hinausf�hrte. Die Nacht wurde vom unruhigen Licht vieler Laternen erhellt, die man wohl angez�ndet hatte, damit alle ihren Weg zu den verschiedenen Schlafs�len fanden.
Ihren Gedanken nachh�ngend, entschlo� sich Fidelma, nicht sofort zum G�stehaus zur�ckzugehen, sondern dem Pfad zum Kr�utergarten zu folgen, den Bruder Segan ihr gezeigt hatte. Sie wollte allein sein und nachdenken, und daf�r schien ihr der duftende kleine Garten der ideale Ort.
Ein leiser Schrei aus dem Str�uchergarten vor ihr veranla�te sie stehenzubleiben.
An dem Brunnen im Arboretum waren zwei Schatten zu erkennen. Eine schlanke Gestalt wurde von einer kr�ftigeren, mehr m�nnlich aussehenden festgehalten. Die zierlichere Gestalt kam Fidelma irgendwie bekannt vor.
�Du freches junges ...�
Die Stimme erkannte sie als die Bruder Midachs. Sie klang jetzt scharf und zornig.
Fidelma sah, wie der Arzt die Hand hob und damit der anderen Gestalt auf den Hinterkopf schlug.
Sie gab einen Schmerzenslaut von sich.
�Wie kannst du es wagen, mich zu schlagen!� sagte eine heisere Stimme, von der Fidelma meinte, sie m��te sie kennen.
Fidelma wollte schon vortreten und fragen, was es da g�be, als sie h�rte, wie Bruder Midachs Stimme der anderen Gestalt Vorw�rfe machte.
�Du tust, was ich dir sage. Solch ein Ausbruch kann uns alle ins Verderben st�rzen! Die Grabst�tte hat ein Echo. Wenn wir entdeckt werden, ist das das Ende unserer Hoffnungen auf Osraige.�
Die Schatten bewegten sich in der Dunkelheit, und sie verlor sie aus den Augen. Im Arboretum r�hrte sich nichts mehr.
Fidelma lauschte, h�rte aber nichts.
Sie schritt vorsichtig vorw�rts. Es war, als habe der Erdboden sich pl�tzlich ge�ffnet und die Gestalten verschluckt, denn der ummauerte Garten besa� keine andere T�r als die, durch die sie gekommen war.
Sie untersuchte das Gel�nde so sorgf�ltig wie m�glich, fand aber keine Spur von Midach und der anderen Gestalt, keinen Durchgang und keine Pforte, durch die sie h�tten verschwinden k�nnen. Sie sp�hte sogar in die Schw�rze des Brunnens hinunter, des Brunnens des heiligen Fachtna, doch sie hatte ihn bei Tageslicht gesehen und wu�te, da� er in eine fast bodenlose Tiefe f�hrte.
Erst nach einer halben Stunde gab sie es auf, das R�tsel zu l�sen, und ging widerwillig zum G�stehaus zur�ck. Cass wartete mit schlecht verhohlener Ungeduld auf sie.
�Ich wollte dich schon als vermi�t melden, Schwester�, beklagte er sich. �Wo doch so viele Leute verschwinden, dachte ich, du w�rst denselben Weg gegangen.� �Was gibt es denn so Dringendes?� erkundigte sie sich und �berlegte, ob sie ihm verraten sollte, da� sie gerade wieder beobachtet hatte, wie zwei Personen auf erstaunliche Weise verschwanden. �Sind die Br�der beunruhigt wegen der Kinderstimme w�hrend des Gottesdienstes?�
�Weniger beunruhigt als in Angst�, antwortete Cass. �Selbst dein Vetter glaubt anscheinend, das Schreien sei das geisterhafte Echo einer verlorenen Seele gewesen.�
Fidelma l�chelte sp�ttisch.
�Sicher gibt es auch noch intelligentere Meinungen dazu?�
�Na, die einzige, die ich geh�rt habe, kam von Bruder Rumann, der meinte, es sei eine Verzerrung des Ger�uschs des Wassers in dem Brunnen unter der Abtei.�
�Ach�, seufzte Fidelma. �Ich glaube, ich lasse sie noch eine Weile in ihrer Unwissenheit. Aber das war doch wohl alles nicht so vordringlich, da� es dich in Unruhe versetzte?�
Cass sch�ttelte den Kopf.
�Nach dem Gottesdienst kam ich mit Bruder Mar-tan ins Gespr�ch. Er ist .�
�Ein Mann mit einer Leidenschaft f�r Reliquien, der Gott sei Dank die Leinenstreifen aufbewahrt hat, mit denen Dacan gefesselt wurde. Wir haben ihn vorhin am Strand neben Midach gesehen, als der Schwester Eistens Leiche untersuchte.�
�Genau.�
�Und?� dr�ngte Fidelma.
�Bruder Martan und ich sprachen dar�ber, welchen Grund jemand gehabt haben k�nnte, Dacan umzubringen. Martan best�tigte ebenfalls, da� Dacan kein liebenswerter Mensch war.�
�Das zumindest wissen wir nun mit Bestimmtheit�, stellte Fidelma gelangweilt fest.
�Er erz�hlte mir, da� Midach einmal gesagt habe, es gebe mehrere Leute, die er lieber tot als lebendig sehen m�chte, und Dacan sei einer davon.�
Fidelma hob den Kopf ein wenig.
�Das hat Midach gesagt? Warum denn?�
�Anscheinend ist Martan Zeuge eines heftigen Streits zwischen Midach und Dacan geworden.�
�Eines Streits wegen Laigin? Das habe ich alles schon geh�rt. Midach beleidigte Laigin, weiter nichts.�
�Laut Martan stritten sie sich wegen etwas anderem.� Cass sah verlegen aus. �Anscheinend gab es Krach wegen Schwester Necht.�
�Necht? Worum ging es denn da?� Fidelma war pl�tzlich interessiert.
�Anscheinend beschuldigte Dacan Midach, ein Verh�ltnis zu haben . wei�t du .�
Cass z�gerte, als w�re es ihm peinlich.
�Ich verstehe�, sagte Fidelma knapp. �Dacan erhob gegen Midach den Vorwurf, er habe eine Liebschaft mit Schwester Necht? Bist du sicher? Nein�, fuhr sie rasch fort, �besser ist es, ich wei� es ganz genau. Ich glaube, ich mu� mit Bruder Martan sprechen.�
Cass l�chelte selbstzufrieden.
�Deshalb habe ich ihn ja hierbehalten. Er sitzt oben im Zimmer und wartet auf dich.�
Bei dem jetzt besseren Licht betrachtet, sah Bruder Martan recht schw�chlich aus. Er war mittleren Alters und hatte einen blassen Teint, schlechte Z�hne und hustete schwinds�chtig, was ihm nur erlaubte, in kurzen, atemlosen St��en zu reden. Er stand auf, als Fidelma eintrat, doch sie winkte ihm, er solle sitzen bleiben.
�Vor allem m�chte ich dir danken, Martan, da� du die Leinenstreifen aufgehoben hast. Sie haben uns gute Dienste geleistet.�
Seine tr�be Miene ver�nderte sich nicht.
�Du hast meinem Kollegen hier�, sie deutete auf Cass, �erz�hlt, da� Midach mit Dacan Streit hatte.�
In Martans Gesicht zeichnete sich Beunruhigung ab.
�Ich will niemanden irgendwie in Mi�kredit bringen ...�, begann er. �Midach war immer freundlich zu mir, und ich m�chte ihm auf keinen Fall schaden.�
Fidelma hob bes�nftigend die Hand.
�Soweit ich wei�, hast du Cass lediglich ein paar Tatsachen mitgeteilt. Gab es einen solchen Streit wirklich? Die Wahrheit zu sagen, Martan, ist immer der einfachste Weg.� Das f�gte sie hinzu, weil sie merkte, da� ihm pl�tzlich klargeworden war, was seine Worte nach sich ziehen konnten.
�Ich m�chte Bruder Midach keinen �rger machen�, beharrte er.
�Hat er sich mit Dacan gestritten oder nicht?� fragte Fidelma.
Martan nickte widerwillig.
�Erz�hl mir davon�, forderte Fidelma ihn auf.
�Es war an dem Tag, bevor man Dacan fand. Ich lief zuf�llig den Gang zur Bibliothek entlang. Ich wollte ein Exemplar der >Aphorismen des Hippokra-tes< ausleihen, das die Abtei besitzt.� Er sagte es voller Stolz. �Ich h�rte Stimmen aus dem kleinen Nebenzimmer, in dem Schwester Grella ihr B�ro hat. Es liegt neben der Haupthalle der Bibliothek und hat eine T�r zum Gang.�
Fidelma wartete geduldig, w�hrend der Bruder seine Gedanken ordnete.
�Ich h�rte Bruder Midachs zornig erhobene Stimme und blieb deshalb an der T�r stehen. Es �berraschte mich, ihn in der Bibliothek zu finden. Es war auch ungew�hnlich, da� irgend etwas Bruder Midach zum Zorn reizte, denn sonst ist er ein ruhiger und ausgeglichener Mensch.�
Er hielt verlegen inne.
�Sprich weiter�, bat ihn Fidelma. �Du bliebst an der T�r stehen? Was geschah dann?�
�Ich tat das nur, weil es so ungew�hnlich war, da� Midach in Zorn geriet�, wiederholte Martan, als wolle er sich vom Vorwurf des Lauschens befreien. �Ich erkannte, da� der, mit dem er sich stritt, kein anderer war als der Ehrw�rdige Dacan.�
�Und der Grund f�r den Streit?�
�Anscheinend hatte Dacan Midach beschuldigt, seine Aufzeichnungen durchsucht und Material gelesen zu haben, auf das er kein Recht besa�. Midach stritt das nat�rlich energisch ab. Dacan war so au�er sich vor Wut, da� er drohte, er werde sich �ber Mi-dach beim Abt beschweren.
Midach antwortete, dann werde er sich dar�ber beschweren, da� Dacan das Personal des G�stehauses wie Sklaven behandelte, insbesondere Schwester Necht. Dar�ber geriet Dacan in solche Rage, da� er Midach vorwarf, er habe ein Verh�ltnis mit Schwester Necht. Midach schien das ernst zu nehmen und antwortete, er handele lediglich als Pflegevater f�r Necht und sein Verh�ltnis zu ihr sei rein v�terlich. Au�erdem, f�gte Midach hinzu, gehe das Dacan gar nichts an.�
Es �berraschte Fidelma nicht, da� Midach sich als Nechts Pflegevater bezeichnete. Es war �blich, da� Kinder im Alter von sieben Jahren zur Ausbildung aus dem Haus geschickt wurden. Das nannte man in Pflege geben, und die Pflegeeltern waren verpflichtet, ihre Pflegekinder entsprechend deren Rang zu unterhalten und f�r ihre Ausbildung zu sorgen. Ein M�dchen w�rde seine Ausbildung meist mit vierzehn Jahren abschlie�en, obwohl einige M�dchen sie, wie Fidelma, fortsetzten, bis sie siebzehn waren. Doch vierzehn Jahre war f�r ein M�dchen das Alter der Wahl und der Reife. Bei einem Jungen dauerte die Ausbildung bis zum siebzehnten Lebensjahr. Eine Pflegschaft war ein gesetzlicher Vertrag, der f�r beide Haushalte von Nutzen sein sollte. Nach dem Gesetz gab es zwei Arten von Pflegschaft. Die eine basierte auf �Zuneigung� und sah kein Honorar vor. Bei der anderen bezahlten die nat�rlichen Eltern f�r die Pflegschaft ihres Kindes. Eine Pflegschaft war die vorherrschende Methode, Kindern eine Ausbildung angedeihen zu lassen.
�Bist du sicher, da� er sagte, er sei ihr Pflegevater?�
�Er hat bestimmt den Ausdruck datdn verwendet.�
Das war die juristische Bezeichnung f�r Pflegevater.
�Wu�test du, da� Midach der Pflegevater von Schwester Necht ist?�
Martan sch�ttelte den Kopf.
�Und was f�r ein Verh�ltnis hat Bruder Midach deiner Meinung nach zu ihr?� forschte sie.
�Zu Necht?�
�Genau.�
�Midach ist Nechts anamchara, ihr Seelenfreund. Weiter wei� ich nichts. Aus dem Grunde sind sie freundlich und vertraut miteinander.�
�Also f�hlt sich Midach offensichtlich verantwortlich f�r Necht?�
�Das nehme ich an�, meinte Martan.
�Hat es dich �berrascht, da� Dacan Midach eine solche Aff�re vorwarf? Dacan stand im Ruf k�hler Gelassenheit. Was veranla�te ihn, Midach pl�tzlich so anzugreifen?�
�Er war kein Heiliger. Er war ein seltsamer, �bellauniger Mensch, der Midachs Geduld bis zum �u�ersten strapazierte�, antwortete Martan. �Ich wei� nur, da� ich geh�rt habe, wie b�se Midach reagierte. Er sagte zu Dacan, er solle sich da nicht einmischen, und wenn er das weiter so treibe und Midach derart beleidige, dann werde Midach .�
Er verstummte, und seine Augen weiteten sich, als er merkte, was er gerade sagen wollte.
�Weiter�, dr�ngte ihn Fidelma. �Offensichtlich hat er ihm mit k�rperlicher Gewalt gedroht.�
�Midach sagte, er w�rde ihn umbringen�, gab er leise zu.
Es trat eine Pause ein.
�Glaubst du, da� er es ernst meinte?�
�Bestimmt nicht�, protestierte der Apotheker. �Ich mache mich nicht zum Richter �ber andere Leute. Midach tut keinem etwas zuleide.�
�Das ist nicht das, womit Midach drohte�, bemerkte Fidelma trocken. �Als du erfuhrst, da� Dacan genau einen Tag nach diesem Streit den Tod fand, hast du dir da keine Gedanken gemacht? Ich nehme an, du hast Bruder Rumann, der die Untersuchung leitete, nichts davon gesagt?�
Martans Wangen f�rbten sich leicht rot.
�Ich habe es nicht gemeldet, weil ich es nicht f�r wesentlich hielt. Midach war nicht in der Abtei, als Dacans Leiche gefunden wurde. Falls du meinst, ich verd�chtige Midach des Mordes, ich tue das nicht. Midach ist ein Mensch, der das Leben liebt und es genie�t. Er w�rde ebensowenig daran denken, jemand anderem das Leben zu nehmen wie sich selbst.�
�Also hast du diesen Streit Rumann gegen�ber nicht erw�hnt�, stellte Fidelma fest. �Warum erz�hlst du mir jetzt davon?�
Martan err�tete.
�Ich w�nschte, ich h�tte es nicht getan. Ich hatte einzig die Absicht, euch beiden zu verdeutlichen, da� Dacan nicht so ein Heiliger war, wie die meisten Leute glaubten. Er konnte durchaus jemanden grundlos beschuldigen.�
�Und das alles geschah, nachdem Dacan Midach vorgeworfen hatte, er habe seine Notizen und Aufzeichnungen in der Bibliothek durchforscht?�
�Midach hat das bestritten�, erinnerte sie Martan.
�Nur noch eins. Du sagst, da� Midach an dem Abend, bevor Dacan get�tet wurde, die Abtei verlie�. Wie ich h�rte, kehrte er erst sechs Tage sp�ter zur�ck. Wei�t du, warum er fort war und wohin er wollte?�
Martan sch�ttelte den Kopf.
�Ich wei� nur, da� die Reise nicht geplant war. Er fuhr mit dem Schiff. Wahrscheinlich gab es einen medizinischen Notfall in einem der D�rfer. So etwas passiert h�ufig.�
�Weshalb glaubst du, da� sie nicht geplant war?�
�Weil er niemandem etwas davon sagte au�er Schwester Necht, die Bruder Tola erst informierte, als er die Abtei bereits verlassen hatte.�
�Wann war das?�
�Kurz vor der Completa. Sein Schiff mu� mit der Nachmittagsflut ausgelaufen sein, sonst h�tte er erst am sp�ten Vormittag des n�chsten Tages abreisen k�nnen.�
Fidelma kniff die Augen zusammen.
�Bist du dir bei diesen Zeitangaben sicher?�
�Absolut.�
�Nun�, Fidelma lehnte sich zur�ck, �ich glaube, du hast uns sehr geholfen, Martan. Du kannst jetzt gehen, aber ich w�re dir dankbar, wenn du �ber unser Gespr�ch mit niemandem reden w�rdest - vor allem nicht mit Bruder Midach. Verstehst du mich?�
Martan stand unsicher auf.
�Ich glaube, ja, Schwester. Ich hoffe nur, ich habe nichts Falsches gesagt .�
�Wie k�nnte man mit der Wahrheit etwas Falsches sagen?� fragte Fidelma ernst.

Kapitel 12

Als Schwester Fidelma am n�chsten Morgen zur Bibliothek unterwegs war, um festzustellen, ob Schwester Grella zur�ckgekehrt war, wurde sie in Abt Broccs Zimmer gerufen.
�Kusine, ich schicke heute nachmittag einen Boten nach Cashel. M�chtest du eventuell die Gelegenheit nutzen, deinem Bruder eine Botschaft zu �bermitteln?�
Fidelma wollte schon verneinen, als ihr ein Gedanke kam.
�Ja. Ich m�chte, da� mein Bruder mit dem Obersten Brehon in Verbindung tritt, damit dieser veranla�t, da� Assid von Ui Dego, der Kaufmann aus Laigin, zu der Ratsversammlung vorgeladen wird, wenn sie �ber den Tod Dacans verhandelt. Es ist wesentlich, da� Assid einige Fragen gestellt werden.�
�Assid? Der Kaufmann, der sich in der Nacht, in der Dacan ermordet wurde, in der Abtei aufhielt?� Hoffnung trat in Broccs Blick. �Meinst du, da� Assid ... meinst du, da� er es gewesen sein k�nnte ...?�
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Ich m�chte nur, da� er bei der Verhandlung anwesend ist.�
Broccs Miene wurde wieder sorgenvoll.
�Ach, ich dachte, wenigstens ein R�tsel sei gel�st.�
�Ein R�tsel?� Die Nuance war Fidelma nicht entgangen.
�Ich habe erfahren, da� du gestern abend nach Schwester Grella gesucht hast?�
�Das stimmt. Was ist mit Schwester Grella geschehen?� fragte sie voll tr�ber Ahnungen.
�Ich wollte, ich w��te es. Seit gestern kurz nach der Vesper ist Schwester Grella nicht mehr gesehen worden. Heute morgen wurde die Bibliothek nicht ge�ffnet, und Bruder Rumann berichtet mir, da� es kein Anzeichen daf�r gibt, da� sie in ihrem Zimmer geschlafen hat. Er erkundigte sich bei Bruder Conghus, und der erkl�rte ihm, da� du gestern abend nach ihr gefragt hast.�
Fidelma lie� sich vor dem Tisch des Abts nieder, bevor sie fortfuhr. �Ist sie fr�her schon einmal verschwunden?�
�Nicht, soweit ich wei߫, antwortete der Abt. �Das alles ist sehr belastend, Kusine. Erst wird Dacan tot aufgefunden, dann Schwester Eisten, und nun wird Schwester Grella vermi�t. Wie soll ich das alles verstehen?�
Einen Augenblick tat Fidelma ihr Vetter leid. Er wirkte wie ein verlorenes, hilfloses Kind, das jemanden braucht, der ihm sagt, was es tun soll.
�Ich w�nschte nur, ich k�nnte dir helfen, Brocc. Im Moment bin ich ebenso ratlos wie du. Aber es gibt ein paar Dinge, die ich dich fragen m�chte und die absolut vertraulich bleiben m�ssen.�
Der Abt schwieg erwartungsvoll.
�Wei�t du etwas �ber Bruder Midachs Vorleben?�
�Bruder Midach?� fragte Brocc �berrascht. �Er ist ein guter Arzt. Er ist seit vier Jahren in Ros Ailithir. Warte mal ... er kam aus der Abtei Cealla zu uns.�
�Und Schwester Necht?�
�Sie ist seit ungef�hr sechs Monaten in der Abtei.�
�Ist sie auch aus Cealla?�
�Nein. Wie kommst du darauf? Ich glaube, sie stammt aus einem Dorf nicht weit von hier. Warum fragst du sie nicht selbst?�
�Es kam mir nur so in den Sinn. Ich dachte, es best�nde irgendeine Verbindung zwischen Midach und Necht.�
�Nun, er hat sie in die Abtei eingef�hrt, das ist richtig. Er behandelte ihren kranken Vater, und als ihr Vater starb und sie als Waise zur�cklie�, schlug Midach vor, sie hier als Novizin aufzunehmen. Ich glaube, er ist ihr Seelenfreund.�
Fidelma seufzte. Sie fragte sich, ob das alles auch irgendwie mit Osraige zu tun hatte. Was es genau sein k�nnte, dessen war sie sich nicht sicher, aber Osraige war bestimmt der Mittelpunkt all der Geheimnisse, davon war sie inzwischen �berzeugt.
Der Abt drang nicht weiter in sie. �Wie soll ich das alles verstehen?� wiederholte er beinahe kl�glich.
Fidelma war nun klar, da� sie nicht ohne Schwester Grella weiterkam, wenn sie nicht einen ganz neuen Weg beschritt. Das bedeutete, einiges von dem, was sie in Erfahrung gebracht hatte, als K�der preiszugeben.
�Wu�test du, da� Schwester Grella fr�her einmal die Frau des Ehrw�rdigen Dacan war?� fragte sie unschuldig.
Abt Brocc klappte der Unterkiefer herunter.
�Was sagst du da? Hat sie dir das selbst anvertraut?�
�Ich habe es von jemand erfahren, der sie in Laigin kannte. Du wu�test es also nicht?�
�Ich wu�te nur, da� sie aus Cealla kommt und den Grad einer sai besitzt. Aber da� sie die fr�here Frau des Ehrw�rdigen Dacan ist ... Bist du dir da ganz sicher?�
�Ich habe einen Zeugen daf�r. Gestern abend habe ich ihr Zimmer durchsucht. Das Recht dazu habe ich�, f�gte sie eilig hinzu, als sie Broccs gekr�nkte Miene bemerkte. �Dacan wurde gefesselt, bevor er get�tet wurde. Die Fesseln wurden zum Gl�ck von Bruder Martan, dem Apotheker, aufgehoben. Gestern abend fand ich den Rock, von dem die Stoffstreifen, die als Fesseln dienten, abgerissen wurden. Der Rock war in einer Tasche in Schwester Grellas Zimmer versteckt.�
Als Abt Brocc begriff, was das bedeutete, st�tzte er den Kopf in beide H�nde und begann zu wimmern.
Fidelma betrachtete ihn mit ver�chtlichem Blick.
�Der Ruf der Abtei ist zuschanden�, jammerte er.
�Was soll ich nur tun? Du erkl�rst mir, da� Grella eine M�rderin ist und das Motiv f�r den Mord eine schmutzige Leidenschaft?�
�Die Schande f�r die Abtei kannst du vorerst einmal vergessen, Vetter�, antwortete Fidelma trocken. �Zuerst wollen wir das R�tsel l�sen.�
�Aber solche Nachrichten treiben mir die Schamr�te ins Gesicht�, st�hnte Brocc.
�Dann denk daran, da� Diogenes einmal schrieb: >Das Err�ten ist die Farbe der Tugend<�, konterte Fidelma sarkastisch. �Die einzige Schande besteht darin, keine Scham zu besitzen.�
Brocc ri� sich zusammen.
�Es geht mir nicht um mich selbst�, sagte er weinerlich. �Ich sorge mich um den Ruf der Abtei. Du glaubst also, da� Grella Dacan umgebracht hat?�
Fidelma schwieg sich dar�ber aus.
�Wu�test du, Brocc, da� Schwester Grella ungef�hr vor einer Woche auf Salbachs Burg in Cuan Doir war? Wenn ja, hatte sie deine Erlaubnis, die Abtei zu verlassen und Salbach zu besuchen?�
Der Abt starrte sie verst�ndnislos an.
�Nein. Ich gab Schwester Grella vor einer Woche die Erlaubnis, nach Rae na Scrine zu reiten und Schwester Eisten zu besuchen, die dort arbeitete. Sie sollte ihr ein Buch zur�ckbringen und ein paar Kr�uter und Medikamente von Bruder Martan gegen die Pest dorthin mitnehmen. Warum sollte sie in die entgegengesetzte Richtung reiten und Salbach aufsuchen?�
�Vielleicht war sie erst bei Schwester Eisten, und dann sind beide zu Salbachs Burg gegangen?�
�Aber warum?�
Pl�tzlich kam Fidelma ein Gedanke. Wenn Eisten eine �berfahrt f�r sich und Schwester Grella gesucht hatte, war Grella dann vielleicht auf das Handelsschiff geflohen? Fidelma stand auf, ging ans Fenster und blickte hinunter auf die Bucht.
Neben Mugrons Kriegsschiff lag noch immer das fr�nkische Handelsschiff vor Anker. Der Abt war neben sie getreten und sah verbl�fft hinab.
�Was siehst du da, Kusine?�
�Ich hatte bef�rchtet, das fr�nkische Handelsschiff h�tte schon die Anker gelichtet.�
Brocc runzelte die Stirn.
�Ich glaube, es will morgen mit der Vormittagsflut auslaufen.�
�Dann bitte ich dich, Cass die Vollmacht zu erteilen, an Bord zu gehen und das Schiff zu durchsuchen, bevor es ausl�uft.�
�Zu durchsuchen?�
�Ja. Es gr�ndlich zu durchsuchen, w�hrend wir weiterreden�, beharrte Fidelma. �Ich ordne es hiermit an kraft meiner Machtbefugnis als dalaigh. M�glicherweise ist Schwester Grella an Bord.�
Brocc blickte v�llig verdattert drein, entgegnete aber nichts. Statt dessen zog er die Glocke, die seinen Sekret�r herbeirief. Er wies ihn an, Cass zu suchen und ihm Fidelmas Anordnungen zu �bermitteln.
�Wenn es �rger gibt, sag Cass, er soll dem fr�nkischen Kapit�n klarmachen, da� er, solange er in der Bucht ankert, den Gesetzen dieses K�nigreichs zu gehorchen hat�, gab sie dem Sekret�r noch mit auf den Weg, der davoneilte, um seinen Auftrag auszuf�hren.
�Du mu�t mir das erl�utern, Kusine�, meinte Brocc und setzte sich wieder. �Du meinst, Grella habe gemerkt, da� du ihre verborgene Schuld aufgedeckt hast, und deshalb versucht sie zu fliehen?�
�Ich w�nschte, ich w��te das so genau, Vetter�, antwortete Fidelma. �Kannst du mir etwas sagen �ber Schwester Eisten und ihr Verh�ltnis zu deiner Bibliothekarin?�
Brocc hob wie bittend die H�nde.
�Die arme Eisten. Da gibt es wenig zu sagen. Sie wurde hier in der Abtei ausgebildet, und zwar urspr�nglich als Arztgehilfin. Sie spezialisierte sich auf die Pflege von Kindern. Sie war bei uns, seit sie vierzehn war, ausgenommen die drei Jahre ihrer Pilgerfahrt ins Heilige Land.�
�Bruder Conghus berichtete mir, sie habe auch in der Bibliothek studiert�, unterbrach ihn Fidelma.
�Eisten war keine Gelehrte, aber zu Anfang des Jahres arbeitete sie eine Zeitlang in der Bibliothek.�
�Und wie kam es, da� Eisten nach Rae na Scrine geschickt wurde?�
�Soweit ich mich erinnere, meldete sie sich freiwillig dazu, dorthin zu ziehen und sich um die Herberge f�r Reisende zu k�mmern, die wir dort unterhalten. Das war vor ungef�hr sechs Monaten. In der N�he gab es mehrere Waisen, und Eisten �bernahm es, auch sie zu versorgen. Sie tat viele gute Werke in Rae na Scrine.�
Er schwieg, ergriff einen Krug mit Wasser und sah Fidelma fragend an. Sie sch�ttelte den Kopf. Brocc go� sich Wasser in einen Becher und trank langsam.
�Sprich weiter�, ermunterte ihn Fidelma.
�Nun, wir wu�ten, da� die Gelbe Pest das Dorf in diesem Sommer erreicht hatte. Es ist keine Logik darin zu erkennen, wer ihr zum Opfer f�llt und wer nicht. Ich und Bruder Midach zum Beispiel sind an ihr erkrankt, haben sie aber �berstanden. So erging es auch Schwester Grella. Eisten hatte sie vorher nicht, ist ihr aber auch dort nicht erlegen.�
�Die Krankheit ist unberechenbar�, stimmte ihm Fidelma zu. �Sprich weiter.�
�Eisten bestand darauf, im Dorf zu bleiben, doch wir h�rten, da� sich die Lage verschlimmerte. Midach hat sie dort in der vorigen Woche mehrmals besucht. Schlie�lich brachtest du uns die schreckliche Nachricht, da� Intat das Dorf zerst�rt und die �berlebenden niedergemetzelt hat.�
�Du kennst Intat?�
�Nicht pers�nlich. Aber ich wei�, da� Intat einer von Salbachs engsten Gefolgsleuten ist. Du hast ja erlebt, wie w�tend Salbach war, als er in die Abtei kam, nachdem ich ihm gemeldet hatte, was du berichtet hattest. Anfangs wollte er die Geschichte gar nicht glauben. Er lenkte erst ein, als du ihm sagtest, wer du bist, und er deshalb dein Wort nicht mehr anzweifeln konnte.�
�Der ist ein schlechter F�rst, der die Wahrheit nur anerkennt, wenn sie ihm von einer gr��eren Autorit�t als seiner eigenen vorgelegt wird�, stellte Fidelma mit Entschiedenheit fest. �Ist dir schon der Gedanke gekommen, da� Intat aus irgendeinem Grunde mit Sal-bachs Zustimmung gehandelt haben k�nnte?�
Brocc war entsetzt.
�Nat�rlich nicht. Salbach entstammt dem alten F�rstengeschlecht der Corco Loigde und f�hrt seine Abstammung zur�ck bis auf ...�
Fidelma unterbrach ihn mit offenem Sarkasmus.
�Ich wei�, er f�hrt seine Abstammung auf Mil Easpain zur�ck, den Urvater der Kinder Gaels. Trotzdem w�re er nicht der erste ber�hmte F�rst, der gegen die Gesetze Gottes und der Menschen verst��t. Darf ich dich daran erinnern, da� wir uns vielleicht gerade deshalb in dieser Lage befinden, weil wir Gefangene der Geschichte sind? Es war ein K�nig von Laigin, der auch von alten und ber�hmten K�nigen abstammte, der die Schuld der Ermordung des Gro�k�nigs Edirsceal auf sich lud. Damals nahm das Drama seinen Anfang.�
�Das ist eine uralte Geschichte, fast schon eine Legende.�
�So wie diese Geschichte es in tausend Jahren sein wird.�
Brocc lehnte sich in seinem Sessel zur�ck und sch�ttelte langsam den Kopf.
�Ich kann das nicht von Salbach glauben. Au�erdem, was h�tte er dabei zu gewinnen?�
Fidelma l�chelte sp�ttisch.
�Gewinnen? Ja, was gewinnen wir, wenn wir das eine oder andere tun? Wenn ich die Antwort darauf w��te, dann h�tte ich die Antwort auf so manche Frage. Ich nehme an, du kennst Salbach schon lange?�
�Seit achtzehn Jahren, seit ich in diese Abtei kam. In den letzten zehn Jahren, seit ich hier von den Br�dern zum Abt gew�hlt wurde, habe ich ihn n�her kennengelernt.�
�Und was wei�t du von ihm?�
�Was ich wei�? Ich wei�, da� er als ein guter F�rst gilt. Er ist stolz auf seine Ahnen und manchmal vielleicht etwas selbstherrlich. Alles in allem aber, glaube ich, herrscht er gut und gerecht.�
�Ich habe geh�rt, er sei ehrgeizig.�
�Ehrgeizig? Sind wir das nicht alle?�
�Vielleicht. Und zielt Salbachs Ehrgeiz eventuell �ber die Corco Loigde hinaus?�
�Dazu hat er das Recht, Kusine. Wenn er von Ir abstammt, der mit Mil Easpain verwandt war, der dieses Land in der Fr�hzeit eroberte und mit den Kindern Gaels bev�lkerte .�
Fidelma zog ein Gesicht, als h�tte sie Zahnschmerzen.
�Erspare mir diese langweilige Genealogie. Ehrgeiz ist sch�n und gut, solange der Spatz nicht danach strebt, ein Falke zu werden�, bemerkte sie trocken. �Was kannst du mir sonst noch von Salbach erz�hlen? Kannte er Schwester Eisten?�
�Soviel ich wei�, nein.�
��berrascht es dich zu h�ren, da� Eisten vor gut einer Woche zusammen mit Schwester Grella auf Sal-bachs Burg war?�
Broccs Miene verriet, da� es ihn sehr �berraschte.
�Also meinst du doch, da� es eine Verbindung zwischen dem Tod der armen Schwester Eisten und dem des Ehrw�rdigen Dacan gibt?� fragte er.
�Eine Verbindung schon. Wie stark sie ist, das wei� ich noch nicht. Aber ich bin entschlossen, es herauszubekommen.�
Abt Broccs Gesicht war immer l�nger geworden, w�hrend er sich die Kompliziertheit der Lage vergegenw�rtigte.
�Es scheint aber so, als seist du der L�sung des R�tsels um Dacans Tod nicht viel n�her gekommen. Und die Zeit arbeitet nicht f�r uns, Kusine.�
�Das wei� ich sehr gut, Brocc�, antwortete Fidelma leise.
�Nun, denke daran, da� ich nach dem Gesetz in letzter Konsequenz f�r den Tod Dacans verantwortlich gemacht werde. Ich kann es mir nicht leisten, die Entsch�digung oder die Strafe zu zahlen.�
�Mach dir keine Sorgen, Brocc�, versicherte ihm Fidelma. �Laigin ist nicht an dir oder an den sieben cumals Geldstrafe interessiert. Ihnen geht es um den S�hnepreis, und sie haben das Land Osraige im Auge. Sie w�ren mit nichts anderem zufriedenzustellen.�
�Trotzdem liegt ihr Kriegsschiff immer noch da drau�en.� Brocc wies aus dem Fenster auf die Bucht.
�Nach dem Gesetz kannst du Laigin dieses Recht nicht streitig machen�, erwiderte Fidelma. �Das Schiff wird nichts unternehmen. Es soll dich nur an deine Verantwortlichkeit als Abt an der Spitze der Gemeinschaft erinnern, in der Dacan den Tod fand.�
Es klopfte an der T�r, und auf Broccs Aufforderung hin trat Cass ein.
Fidelma sah ihm an, da� er Grella nicht gefunden hatte.
�Nichts�, best�tigte er. �Keine Spur von Schwester Grella. Der Kapit�n war w�tend, aber er hat mich nicht daran gehindert, das Schiff zu durchsuchen, bis hinunter in den stinkenden Laderaum. Ich gebe dir mein Ehrenwort, da� sie nicht an Bord ist.�
Fidelma sp�rte, wie sich ihr eine schwere Last auf die Schultern legte.
Sie erhob sich und trat wieder ans Fenster.
Die Segel des fr�nkischen Handelsschiffs wurden gesetzt. Sie h�rte, wie die Leinwand klatschte und sich mit der morgendlichen Landbrise f�llte; sie h�rte, wie die Befehlsrufe sich mit den Schreien der M�wen mischten, die das beh�big in Fahrt kommende Schiff umkreisten.
�Wieder eine geschlossene Mauer�, sagte sie fast unh�rbar. �Aber irgendwo ist eine T�r. Irgendwo�, setzte sie heftig hinzu.
�Welchen Weg willst du nun verfolgen, Kusine?� fragte der Abt besorgt.
Fidelma wollte sich schon vom Fenster abwenden, als ihr Blick auf eine barc fiel, die unter vollen Segeln in die Bucht einlief und um das schwerf�llige Handelsschiff herumkurvte wie ein Delphin. Ein Gedanke scho� ihr durch den Kopf, und sie fragte sich, warum sie nicht eher darauf gekommen war. Sofort fa�te sie einen Entschlu�.
�Ich werde die Abtei f�r eine Weile verlassen, Brocc�, erkl�rte sie.
�Wohin willst du?� fragte Brocc verbl�fft.
�Ich brauche eine gute, schnelle barc�, erwiderte Fidelma, ohne seine Frage zu beantworten. �Wo kann ich eine mieten?�
�Die schnellste barc hier an der K�ste geh�rt einem Seemann namens Ross�, antwortete Brocc, ohne �berlegen zu m�ssen. �Aber er wei� das, und dementsprechend sind seine Preise. Sein Schiff ist dort unten. Jeder Fischer zeigt dir, wo es liegt.�
�Ausgezeichnet. Es gibt ein paar Gegenst�nde, die ich dir zur Aufbewahrung hierlassen m�chte. Sie stellen Beweismittel dar, und ich kann es nicht riskieren, sie mit auf die Reise zu nehmen.�
Brocc wies auf eine gro�e Eichentruhe an der anderen Seite seines Zimmers.
�Sie hat zwei Schl�sser�, versicherte er ihr, �und ist ganz sicher. Ich hebe immer die Wertsachen der Abtei darin auf.�
Fidelma nahm ihr marsupium, das sie in letzter Zeit immer bei sich trug, von der Schulter und legte es auf den Tisch. Wortlos langte der Abt unter den Tisch, holte ein Bund Schl�ssel hervor, das dort wohl an einem geheimen Haken hing, ging zur Truhe und �ffnete sie. Er winkte Fidelma, sie solle ihr marsupium bringen, und verstaute es darin. Sie sah ihm zu, wie er die Truhe wieder schlo� und die Schl�ssel anhing.
�Sollte Schwester Grella auftauchen, dann m�chte ich, da� sie unter Bewachung gestellt wird, bis ich zur�ckkomme. Ist das klar?� fragte sie Brocc.
Der Abt nickte.
�Komm, wir suchen uns diesen Ross und handeln mit ihm einen Preis f�r unsere Fahrt aus�, wandte sich Fidelma an Cass.
�Aber wo fahrt ihr hin? Wie lange bleibt ihr fort? Wenn ich Schwester Grella verhaften soll, mu� ich doch wenigstens eine Vorstellung davon haben.� Brocc wirkte total verunsichert.
Fidelma blieb an der T�r stehen, und wieder tat ihr ihr Vetter leid, so zerknirscht, wie er war.
�Es ist besser, niemand wei�, wohin wir reisen, bis wir zur�ck sind. Wenn du Schwester Grella inzwischen zu fassen bekommst, erkl�re ihr einfach, sie sei festgenommen als eine wesentliche Zeugin im Mordfall ihres fr�heren Ehemanns, des Ehrw�rdigen Da-can. Mit Gottes Hilfe werden wir zur�ckkehren, ehe eine Woche vergangen ist.�
Brocc machte vor Schreck ein langes Gesicht.
�Eine ganze Woche wollt ihr wegbleiben?� fragte er. Doch Fidelma und Cass hatten das Zimmer bereits verlassen.

Kapitel 13

�Das ist Na Sceilig. Seht ihr? Dort vor uns am Horizont.�
Das sagte Ross, der auf dem Achterdeck seines Schiffes stand. Er wies �ber die blaue Fl�che des Ozeans. Seine dunkelgr�nen Augen, in denen sich die wechselnde Stimmung des Meeres spiegelte, hatte er zusammengekniffen. Er war ein kleiner st�mmiger Mann mit kurzgeschorenem ergrauendem Haar, ein erfahrener Seemann, der bereits vierzig Jahre zur See fuhr. Die Seewinde hatten seine Haut fast nu�braun gef�rbt. Er besa� einen grimmigen Humor, und wenn er w�tend wurde, machte er sich laut br�llend Luft.
Seine schnellsegelnde barc war vor zwei Tagen aus Ros Ailithir ausgelaufen. Der Preis f�r die Fahrt zum Kloster Finans auf Sceilig Mhichil und zur�ck, den Fidelma mit ihm ausgehandelt hatte, erschien ihr ziemlich �berh�ht. Das Schiff war zun�chst den K�stenrouten gefolgt, bis ein schwacher Nordostwind es um die S�dspitze von Muman herumgebracht hatte, und dann hatte Ross es in die starke Str�mung man�vriert, die es rasch nach Norden trieb.
Fidelma beschattete die Augen mit der Hand, und ihr stockte fast der Atem, als ihr Blick die grandiosen Felsen erfa�te, die vor ihr aus dem Meer auftauchten. Es waren zwei Inseln, kahle, zerfurchte Pyramiden mit zinnenartigen Ausw�chsen, die sich steil und drohend aus der dunklen See erhoben, etwa acht Meilen vom Festland entfernt. Ihre furchtgebietende Gro�artigkeit benahm Fidelma beinahe die Luft. Der Name Sceilig deutete auf Felsen hin, doch auf so etwas war sie nicht vorbereitet gewesen.
�Auf welcher der beiden Inseln liegt das Kloster?� fragte Fidelma.
�Auf der gr��eren�, erkl�rte Ross.
�Aber ich sehe keine Landestelle und noch weniger einen Ort, an dem man Geb�ude errichten k�nnte�, wandte Fidelma ein, die verwundert die beinahe lotrechte Steilk�ste betrachtete.
Ross klopfte sich wissend mit dem knorrigen Zeigefinger an die Nase.
�Es gibt schon eine Stelle, an der man landen kann, und wenn man schwindelfrei ist, kann man zum Kloster hinaufgehen, denn es befindet sich da ganz oben.� Er wies auf die Felsenspitzen. �Die M�nche nennen das den Sattel Christi. Das Kloster liegt zwischen den beiden Bergspitzen.�
Fidelma gewahrte das Schreien der Seev�gel. Gro�e T�lpel von zwei Meter Fl�gelspanne kreisten �ber ihnen. Manchmal st�rzten sie sich auf der Jagd nach Fischen aus �ber zwanzig Metern H�he senkrecht ins Meer hinunter.
Vor allem die zweite Insel schien von einem Ring kreisender und schreiender V�gel gekr�nt. Fidelma dachte zuerst, sie sei durch irgendein Wunder mit Schnee bedeckt, doch Ross erkl�rte ihr, das seien die seit Jahrhunderten abgelagerten Exkremente der V�gel.
�Sie nisten auf Little Sceilig�, erkl�rte er. �Nicht nur T�lpel, sondern auch M�wen, Kormorane, Lummen, Dreizehenm�wen, Tordalke, Sturmtaucher und Eissturmv�gel und noch andere V�gel, deren Namen ich vergessen habe.�
Cass, der schweigend daneben stand, bemerkte pl�tzlich: �Das ist ein beeindruckender Ort, der einem die Seele l�utert.�
Fidelma l�chelte ihm zu, verwundert dar�ber, da� sein sonst so unbewegtes Gem�t derart ergriffen werden konnte.
�Das hier ist ein Ort, der einem die Seele erhebt�, verbesserte sie ihn, �denn er zeigt uns, wie unbedeutend wir sind im gro�en Plan der Sch�pfung.�
�Ich verstehe trotzdem nicht, warum du an diesen einsamen Ort fahren wolltest�, knurrte Cass und starrte auf die dr�uenden Klippen der Insel.
Fidelma meinte, nun sei es an der Zeit, ihn ein wenig in ihre Pl�ne einzuweihen.
�Erinnerst du dich an das Blatt Pergament, das wir in Grellas Zimmer fanden? Den Brief Dacans an seinen Bruder, den Abt Noe? Er schrieb ihn am Abend vor seinem Tode, und darin stand, da� der Gesuchte -erinnere dich, er benutzte wirklich den Ausdruck >der Gesuchte< - sich im Kloster Sceilig Mhichil aufhielte. Er forschte nach dem Erben der urspr�nglichen K�nige von Osraige. Ich denke, er wurde get�tet, weil er etwas Entscheidendes herausgefunden hatte. Der n�chste Schritt auf dem Wege zur L�sung der R�tsel f�hrt auf die uneinnehmbare Insel, die du vor uns siehst, davon bin ich �berzeugt.�
Cass wandte den Blick von der Insel ab, sah Fidelma an und dann wieder die hochragenden grauen Felsen.
�Du meinst, du findest den, nach dem Dacan suchte, auf dieser Insel?�
�Dacan glaubte es jedenfalls.�
Da� Ross und seine Mannschaft wie die meisten K�stenschiffer sehr geschickte Seeleute waren, bewiesen sie in den n�chsten Minuten, als sie eine Landestelle anliefen, die man erst sah, wenn man auf wenige Meter heran war. Die Wogen drohten das Schiff gegen die gischtumsp�lten Felsen zu schleudern, alle wurden vom Spritzwasser durchn��t, und es dauerte eine Weile, bis sie so nahe vor der Insel ankerten, da� jemand an Land gehen konnte.
�Es ist nicht gut, wenn wir so dicht an den Felsen vor Anker liegen�, rief Ross, der br�llen mu�te, um sich durch das Donnern der Wogen und die Schreie der Seev�gel verst�ndlich zu machen. �Wenn ihr an Land seid, legen wir ab und kreuzen drau�en, bis ihr uns das Signal gebt, da� wir euch wieder aufnehmen sollen.�
Fidelma hob die Hand zum Zeichen des Einverst�ndnisses und bereitete sich auf den Sprung vom Bord des Schiffes auf den schmalen Granitsims vor, der einen nat�rlichen Kai bildete.
Cass sprang zuerst, um einen Halt zu suchen und Fidelma notfalls aufzufangen.
Als sie den schmalen Pfad entlangschritten, der nach oben f�hrte, eilte ihnen ein braungekleideter M�nch entgegen. Er schien nicht erfreut �ber die Besucher.
�Bene vobis�, gr��te ihn Fidelma.
Der M�nch blieb stehen und blickte noch ver�rgerter drein.
�Wir sahen ein Schiff anlegen. Dieser Ort ist f�r Frauen verboten, Schwester.�
�Wer ist hier der Vorsteher?� fragte Fidelma.
Ihr eisiger Ton lie� den M�nch z�gern.
�Pater Mel. Aber wie ich schon sagte, Schwester, unsere Br�der leben hier abgeschieden von der Gesellschaft von Frauen entsprechend den Regeln des heiligen Finan.�
Fidelma wu�te, da� es Kl�ster gab, die Frauen nicht betreten durften, denn M�nner wie Finan von Clo-nard und Enda von Aran glaubten, die Bibel lehre, da� Frauen vom B�sen geschaffen w�ren und man sie deshalb niemals ansehen sollte. Solche ketzerischen Lehren waren Fidelma verha�t. Sie fand es �berhaupt nicht gut, da� Ideen dieser Art Unterst�tzung aus Rom erhielten, was schon fast dem Versuch gleichkam, das Z�libat durchzusetzen mit dem von Augustin von Hippo vorgebrachten Argument, der Mann sei nach dem Bilde Gottes geschaffen, die Frau aber nicht.
�Ich bin Fidelma, die Schwester des K�nigs Colg� von Muman. Ich bin dalaigh bei Gericht und handle im Auftrag des K�nigs, meines Bruders.�
Niemals h�tte Fidelma diese Form der Vorstellung benutzt, h�tte sie nicht den Eindruck gehabt, da� sie anders hier nichts ausrichten k�nne.
�Ich bin hier, um einen gewaltsamen Todesfall zu untersuchen. Nun f�hre mich sofort zu Pater Mel.�
Der M�nch schaute entsetzt drein und zuckte nerv�s mit den Augen.
�Ich wage es nicht, Schwester.�
Cass lockerte demonstrativ sein Schwert in der Scheide und blickte den Pfad entlang, den der M�nch heruntergekommen war.
�Ich meine, du solltest es wagen�, sagte er k�hl, als spreche er nur seine Gedanken aus.
Der M�nch warf ihm einen �ngstlichen Blick zu und sah dann Fidelma verlegen an. Er schien mit sich zu ringen. Einen Augenblick sp�ter machte er eine resignierende Geste.
�Wenn ihr mir folgen k�nnt, dann werdet ihr zu Pater Mel kommen. Wenn nicht ...� Hohn schwang in seiner Stimme mit.
Er wandte sich um und lief den Pfad hinauf, der anfangs recht gut begehbar war, sich dann aber pl�tzlich verengte. Es war schon kein Pfad mehr, sondern sie kletterten fast senkrecht von einer Felsleiste zur anderen empor, wenn auch die M�nche hier und da Stufen in die steile Felswand gehauen hatten. Es war ein schwieriger Aufstieg. Der Wind blies und sch�ttelte sie und drohte sie manchmal von der Wand zu rei�en und in die brodelnde See unter ihnen zu schleudern. Mehrmals mu�te sich Fidelma mit H�nden und F��en an den Felsen festklammern, um Halt zu finden.
Der M�nch war den Aufstieg gew�hnt und erh�hte sein Tempo noch. Fidelma kletterte manchmal riskant, um mit ihm mitzuhalten. Cass kam hinter ihr und mu�te sie mehrfach st�tzen. Endlich gelangten sie auf ein kleines Plateau, eine gr�ne Fl�che zwischen zwei Gipfeln, auf der mehrere Steinkreuze standen. Von hier aus f�hrten Stufen an ein paar Felsspitzen vorbei zu einem anderen Plateau, das auf der einen Seite von einer Steinmauer begrenzt wurde.
Fidelma blieb stehen und geno� den gro�artigen Blick auf das wei�bedeckte Little Sceilig und das im Dunst liegende Festland dahinter.
Auf dem Plateau stand das Kloster, das Finan vor etwa hundert Jahren erbaut hatte. Es bestand aus sechs clochans, bienenkorbf�rmigen Felsh�tten, und einem rechteckigen Bethaus. Dahinter lagen noch andere Geb�ude und ein weiteres Bethaus. �berrascht stellte Fidelma fest, da� es auch einen kleinen Friedhof mit Steinplatten und Kreuzen gab. Sie fragte sich, wo man auf dieser ungastlichen Insel gen�gend Erde fand, um irgend etwas zu begraben. Es war ein wilder, ja grausamer Ort, um darauf sein Leben zu fristen.
Mehrere Br�der arbeiteten in einem kleinen Garten, dem unverputzte Steinmauern ein wenig Schutz boten. Zu ihrer �berraschung stellte sie fest, da� es auch zwei Brunnen gab.
�Das ist wirklich ein erstaunlicher Ort�, fl�sterte sie Cass zu. �Kein Wunder, da� die Br�der so darauf versessen sind, unter sich zu bleiben.�
Der M�nch, der sie begleitet hatte, war verschwunden, vermutlich in einem der Steingeb�ude.
Die G�rtner waren auf sie aufmerksam geworden, sie h�rten auf zu arbeiten und redeten unruhig untereinander.
�Ich glaube, sie sind nicht sehr erfreut, dich zu sehen, Fidelma�, meinte Cass, die Hand wieder am Schwertgriff.
Der M�nch war eben so pl�tzlich wieder da, wie er verschwunden war.
�Hier lang. Pater Mel wird mit euch sprechen.�
Sie sahen sich einem alten Mann mit runzligem Gesicht gegen�ber, der mit untergeschlagenen Beinen in einer der bienenkorbf�rmigen H�tten sa�. Die H�tte war so niedrig, da� sie entweder dem Beispiel des Alten folgen und sich auf ein paar auf dem Boden liegende Schaffelle setzen oder geb�ckt stehen mu�ten. Fidelma lie� sich im Schneidersitz dem Alten gegen�ber nieder.
Er sah sie mit seinen hellblauen Augen nachdenklich an. Sein Gesicht schien aus dem Felsen der Insel herausgehauen, so starr und steinern war seine Miene. Viele Linien hatten sich tief in sein wettergebr�untes Gesicht gegraben.
��In hoc loco non ero, ubi enim ovis, ibi mulier ...
ubi mulier ... ibi peccatum�, zitierte der Alte leidenschaftslos.
�Ich wei�, da� du nicht den Wunsch hast, mit Frauen zu verkehren�, antwortete Fidelma. �Ich w�rde eure Regel auch nicht verletzen, wenn es nicht um einen h�heren Zweck ginge.�
�H�heren Zweck? Der Verkehr der Geschlechter im Glauben widerspricht der Disziplin des Glaubens�, knurrte Pater Mel.
�Im Gegenteil, wenn beide Geschlechter sich voneinander fernhielten, dann g�be es bald kein Volk, keinen Glauben und keine Kirche mehr�, entgegnete Fidelma ironisch.
�Abnegabant mulierum administrationem separan-tes eas a monasteriis�, zitierte Pater Mel salbungsvoll.
�Wir k�nnen hier sitzen und uns lateinisch unterhalten, wenn du willst�, seufzte Fidelma. �Aber hergekommen bin ich wegen wichtigerer Dinge. Ich m�chte mich nicht aufdr�ngen, wo ich unwillkommen bin, wenn ich es auch kaum glauben kann, da� es Orte in den f�nf K�nigreichen von Eireann gibt, an denen unsere Gesetze und Br�uche derart abgelehnt werden. Doch je eher ich Antwort auf meine Fragen erhalte, desto eher kann ich die Insel wieder verlassen.�
�Was m�chtest du?� fragte Pater Mel k�hl. �Mein Sch�ler berichtete mir, du seist eine dalaigh mit einem Auftrag des weltlichen K�nigs dieses Landes.�
�Das stimmt.�
�Was mu� ich also tun, damit du deinen Auftrag erf�llen und schnell wieder abreisen kannst?� �Habt ihr jemanden aus dem Lande Osraige in diesem Kloster?�
�Wir hei�en jeden in unserer Bruderschaft willkommen.�
Fidelma gab sich mit dieser Antwort nicht zufrieden.
�Das ist nicht das, wonach ich fragte.�
�Nun gut, ich selbst stamme aus Osraige�, erwiderte Pater Mel vorsichtig. �Was willst du wissen?�
�Ich glaube, vor einiger Zeit hat jemand aus Osraige hier Zuflucht gefunden. Ein Abkomme der urspr�nglichen K�nige. Ein Erbe Illans. Wenn das stimmt, dann w�rde ich ihn gern sprechen, denn ich f�rchte, sein Leben ist in Gefahr.�
Pater Mel l�chelte beinahe.
�Folglich willst du mit mir sprechen? Illan, von dem du redest, war mein Vetter, wenn ich mich auch nicht als Erben irgendeiner weltlichen Macht betrachte.�
�Ist das wahr?� Dacan hatte geschrieben, der Erbe Illans werde von seinem Vetter beh�tet, doch sie hatte nicht erwartet, da� der alte Klostervorsteher dieser Vetter w�re.
�Es ist nicht meine Gewohnheit zu l�gen, Frau�, erwiderte der Alte. �Du glaubst also, da� mein Leben in Gefahr ist?�
Fidelma sch�ttelte langsam den Kopf. Pater Mel stellte sicherlich keine Bedrohung der gegenw�rtigen Kleink�nige von Osraige dar und auch keinen Kristallisationspunkt f�r einen k�nftigen Aufstand.
�Nein. F�r dich besteht keine Gefahr. Aber ich habe geh�rt, da� es einen jungen Erben Illans gibt und da� sein Vetter, offensichtlich du selbst, ihn in seiner Obhut hat.�
Pater Mels Miene blieb steinern.
�Es gibt keinen jungen Erben Illans auf dieser Insel�, sagte er bestimmt. �Darauf schw�re ich dir meinen heiligen Amtseid.�
Sollte diese lange, m�hsame Reise wirklich ganz umsonst gewesen sein? Hatte Dacan sich geirrt? Doch Pater Mel konnte einen solchen Eid nicht schw�ren, wenn er nicht der Wahrheit entsprach.
�Gibt es noch etwas?� fragte Pater Mel barsch.
Fidelma stand auf, sie versuchte ihre Entt�uschung zu verbergen.
�Nein. Ich nehme das, was du sagst, als die Wahrheit hin. Du verbirgst keinen jungen Erben Illans.� Sie z�gerte. �Hat dich ein Kaufmann namens Assid aus Laigin aufgesucht?�
Pater Mel hielt ihrem Blick stand.
�Hier legen viele Kaufleute an. Ich kann mich nicht an alle ihre Namen erinnern.�
�Sagt dir der Name des Ehrw�rdigen Dacan irgend etwas?�
�Als ein Gelehrter des Glaubens�, antwortete der Vorsteher unbefangen. �Sicherlich hat jeder schon von ihm geh�rt.�
�Weiter wei�t du nichts von ihm?�
�Weiter wei� ich nichts�, best�tigte der Alte. �Also wenn das nun alles ist ...?�
Fidelma verlie� die H�tte als erste. Cass folgte ihr mit verwunderter Miene.
�Ist das alles?� fragte auch er. �Wir sind doch sicher nicht blo� deshalb hergekommen?�
�Pater Mel h�tte nicht geschworen, es g�be keinen jungen Erben Illans in diesem Kloster, wenn es ihn doch g�be�, erkl�rte Fidelma.
�M�nche sollen auch schon gelogen haben�, erwiderte Cass d�ster.
Pl�tzlich sahen sie einen breitgesichtigen, kummervoll dreinblickenden M�nch mittleren Alters, der ihnen den Weg versperrte.
�Ich ...�, setzte er z�gernd an. �Ich hab�s mitgeh�rt. Du hast gefragt, ob jemand aus Osraige hier war. Fl�chtlinge.�
Im Gesicht des M�nchs spiegelten sich heftig widerstreitende Empfindungen.
�Das stimmt�, sagte sie. �Wie hei�t du?�
�Ich bin Bruder Febal. Ich arbeite hier in den G�rten.�
Der M�nch holte pl�tzlich einen kleinen Gegenstand aus seinem Gewand hervor und �berreichte ihn feierlich Fidelma.
Es war eine Kornpuppe. Sie war alt und abgenutzt, an den Gelenken war das Gewebe zerrissen, und die F�llung kam heraus.
Fidelma betrachtete die Puppe und wendete sie hin und her. �Was kannst du uns dazu sagen, Bruder?�
Bruder Febal z�gerte, warf einen Blick zur�ck auf die H�tte des Vorstehers und winkte ihnen, ihm ein St�ck zu folgen, um au�er Sichtweite zu gelangen.
�Pater Mel hat euch nicht die ganze Wahrheit gesagt�, gestand er. �Der gute Pater hat Angst, aber nicht seinetwegen, sondern wegen seiner Schutzbefohlenen.�
�Ich war mir sicher, da� er sehr sparsam mit der Wahrheit umgeht�, antwortete Fidelma ernst. �Aber ich kann nicht glauben, da� er einfach l�gen w�rde, wenn wirklich ein junger Erbe Illans auf dieser Insel w�re.�
�Es ist auch keiner da, also hat er die Wahrheit gesagt�, antwortete Bruder Febal. �Aber vor sechs Monaten brachte er zwei Jungen auf die Insel. Er erkl�rte uns, ihr Vater, sein Vetter, sei gestorben, und er werde sie f�r ein paar Monate beherbergen, bis ein neues Zuhause f�r sie gefunden w�re. Als es dem kleineren der Jungen hier langweilig wurde, wie das eben so ist mit Kindern, baute ihm der �ltere Junge diese Kornpuppe zum Spielen. Als sie fortgingen, stellte ich fest, da� der Junge sie hiergelassen hatte.�
�Zwei Jungen. Wie alt waren sie?� fragte Fidelma verwundert.
�Der eine war ungef�hr neun Jahre, der andere ein wenig �lter.�
�Ein Junge, der demn�chst das Alter der Wahl erreicht, war also nicht dabei?�
Bruder Febal verneinte.
�Es waren nur diese beiden Jungen hier. Sie stammten aus Osraige und waren Vettern von Pater Mel. Soviel wei� ich.�
�Warum erz�hlst du uns das alles?� fragte Cass mi�trauisch. �Der Klostervorsteher hat uns die Wahrheit nicht anvertraut.�
�Weil ich das Zeichen der Leibwache des K�nigs von Cashel erkenne und weil ich geh�rt habe, da� du, Schwester, eine Rechtsanw�ltin bist. Ich glaube nicht, da� ihr den Jungen etwas antun wollt. Vor allem sage ich euch das, weil ich f�rchte, da� sie in gro�er Gefahr sind, und hoffe, da� ihr ihnen helft.�
�Weshalb meinst du, da� ihnen Gefahr droht?� fragte Fidelma.
�Vor etwas mehr als zwei Wochen legte hier ein Schiff mit einem M�nch an, der die beiden Jungen mit sich fortnahm. Ich h�rte, wie Pater Mel den Mann mit >ehrenwerter Vetter< anredete. Nur wenige Tage sp�ter kam wieder ein Schiff an mit einem Mann, der genau dasselbe wissen wollte wie ihr.�
�Kannst du ihn beschreiben?�
�Ein gro�er, rotgesichtiger Mann mit einem st�hlernen Helm und einem pelzbesetzten Wollmantel. Er behauptete, er sei ein F�rst, und er trug eine goldene Amtskette.�
Fidelma schluckte vor Verbl�ffung.
�Intat!� rief Cass triumphierend.
Bruder Febal blinzelte �ngstlich.
�Kennt ihr den Mann?�
�Wir wissen, da� er ein b�ser Mensch ist�, best�tigte Fidelma. �Was hat er hier �ber die beiden Jungen erfahren?�
�Pater Mel hat ihm dasselbe erz�hlt wie euch. Aber gerade als der Mann abfahren wollte, erw�hnte einer der Br�der unabsichtlich die beiden Jungen und die Tatsache, da� sie kurz zuvor von einem M�nch abgeholt worden waren.�
�Und Intat verlie� die Insel?�
�Ja. Mel war w�tend. Er forderte uns alle auf, die Jungen zu vergessen. Doch ich glaube, da� ihr im besten Interesse der Jungen handelt. Aber dieser andere Mann, der sie hier suchte, bestimmt nicht. Wenn er die Kinder findet ...� Der M�nch seufzte.
�Wir bem�hen uns, sie zu sch�tzen, Bruder�, versicherte ihm Fidelma. �Von Intat droht ihnen wohl wirklich Gefahr. Wei�t du, wer die Jungen waren, wie sie hie�en und wohin sie gebracht wurden?�
�Ach, selbst Pater Mel sprach ihre Namen niemals aus und rief sie immer mit ihren lateinischen Namensformen: Primus und Victor. Hier auf der Puppe kannst du es sehen, auf dem Stoff steht >Hic est meum. Victor<. Das bedeutet: >Das geh�rt mir, Victor<.�
�Kannst du sie beschreiben?� Fidelma verriet nicht, da� sie sehr gut wu�te, was die Worte bedeuteten.
�Nicht so richtig. Sie hatten beide Haare wie poliertes Kupfer.�
�Kupferrot?� Fidelma hatte gehofft, etwas anderes zu h�ren. �Wei�t du wirklich nicht, wohin sie gebracht wurden?�
�Ich wei� nur, da� der M�nch, der sie abholte, aus einer Abtei irgendwo im S�den kam. Der j�ngere, Victor, war ein freundliches Kind. Gib ihm seine Puppe wieder, und ich werde zum Erzengel Michael, dem Schutzpatron unseres kleinen Klosters, f�r ihre Sicherheit beten.�
�Kannst du uns den M�nch beschreiben . Wie sah er aus?�
�Nein, das kann ich nicht. Er verbarg K�rper und Gesicht immer in seiner Kutte, denn es war schlechtes Wetter. Ich habe sein Gesicht nie richtig gesehen. Er war nicht jung, aber auch nicht alt. Weiter kann ich nichts sagen.�
�Hab Dank, Bruder. Du hast uns sehr geholfen.�
�Ich f�hre euch den Pfad hinunter und gebe eurem Schiff ein Zeichen. Mein Gewissen ist nun leichter, nachdem ich euch dies alles gebeichtet habe.�
Cass legte Fidelma die Hand auf den Arm.
�Warum gehen wir nicht zur�ck und nehmen uns den alten Ziegenbock noch einmal vor?� fragte er. �Wir sagen ihm, was wir wissen, und verlangen, da� er uns verr�t, wohin sein Vetter die beiden Jungen gebracht hat.�
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Aus einem Mann wie Pater Mel kriegen wir nichts weiter heraus�, antwortete sie. �Unser Weg f�hrt zur�ck nach Ros Ailithir.�
Wieder standen sie an Bord der barc von Ross, und das Schiff scho� rasch nach S�den, hart am Wind segelnd an den schmalen, vorspringenden Halbinseln der S�dk�ste entlang.
�Eine lange Reise f�r so wenig Neues�, �berlegte Cass und beobachtete Fidelma, die die ramponierte Puppe immer wieder in den H�nden drehte.
�Manchmal kann ein einziges Wort oder ein Satz das gr��te R�tsel l�sen und alles erkl�ren�, entgegnete sie.
�Was haben wir auf unserer Reise nach Sceilig Mhichil erfahren, was wir nicht schon vorher ahnten? H�tten wir den alten M�nch noch weiter gefragt .�
�Manchmal ist die Best�tigung des Wissens ebenso wichtig wie das Wissen selbst�, unterbrach ihn Fidelma. �Und wir haben die Verbindung zwischen Intat und dem mysteri�sen Mord an Dacan hergestellt. Dacan suchte nach dem Sohn Illans, von dem er annahm, er habe das Alter der Wahl erreicht. Jetzt wissen wir, da� es zwei junge S�hne gibt und keinen im Alter der Wahl. Intat sucht die Nachkommen Il-lans. Dacan arbeitete f�r Laigin, Intat geh�rt zu den Corco Loigde. Das ergibt langsam ein Bild.�
�Abgesehen davon, da� Intat in die Geschichte verwickelt ist, was haben wir sonst noch erfahren?� fragte Cass.
�Wir haben erfahren, da� das Kloster auf Sceilig Mhichil den Erzengel Michael als Schutzpatron hat. Da� sogar sein Name >Fels des Michael< bedeutet. Und wir wissen jetzt, da� Mel den Mann, der die Jungen abholte, >ehrenwerter Vetter< nannte.�
Cass war nicht recht klar, ob Fidelma scherzte.
�Und inwieweit hilft uns das weiter?� fragte er.
Fidelma l�chelte.
�Wir wissen schon eine ganze Menge. Es gibt zwei Erben Illans. Sie haben Sceilig Mhichil vor zwei Wochen verlassen, ungef�hr zur selben Zeit, als Dacan ermordet wurde, und jetzt macht Intat Jagd auf sie. Ich meine, Intat suchte sie, als er Rae na Scrine niederbrannte. Ich glaube nicht, da� er sie gefunden hat.
Ich m�chte wetten, da� sie sich in Ros Ailithir oder in unmittelbarer N�he davon aufhalten.�
�Falls sie noch leben.� Cass zeigte pl�tzlich Interesse. �Wir wissen nicht einmal, wer sie sind. Zwei Jungen mit kupferrotem Haar. Mir sind keine Jungen mit solchem Haar begegnet. Ihre richtigen Namen kennen wir auch nicht. Wir wissen nur, da� Primus und Victor nicht ihre wirklichen Namen sind. Das alles ergibt noch keine Spur, die wir verfolgen k�nnen.�
�Vielleicht nicht�, gab Fidelma nachdenklich zu. �Aber andererseits .�

Kapitel 14

Abt Broccs schmales Gesicht zeigte Erleichterung, als Fidelma sein Zimmer betrat.
�Ich habe soeben erst die Nachricht erhalten, da� ihr zur�ck seid. War deine Reise erfolgreich, Kusine?� fragte er hoffnungsvoll und erhob sich zu ihrer Begr��ung.
�Ich wei� jetzt einiges mehr�, antwortete Fidelma ausweichend.
Der Abt �berlegte sichtlich, ob er seiner Kusine noch weitere Fragen stellen sollte, entschied sich aber dagegen.
�Ich habe Neuigkeiten.� Er bedeutete ihr, sich zu setzen. �Ich f�rchte allerdings, es sind schlechte Nachrichten.�
Fidelma lie� sich nieder, und Brocc hielt ein Wachst�felchen hoch.
�Gestern erhielt ich diese Botschaft: Der Gro�k�nig wird in den n�chsten Tagen hier eintreffen.�
Fidelmas �berraschung geno� er sichtlich.
�Sechnassach, der Gro�k�nig? Er kommt hierher?�
Brocc nickte nachdr�cklich.
�Er hat bestimmt, da� das Gericht die Klage Laigins gegen Muman in der Sache des Todes Dacans in der Abtei anh�ren soll, in der Dacan ermordet wurde. Er schreibt, es sei ...� Brocc z�gerte und schielte auf das Wachst�felchen, �... angemessen, da� die Verhandlung an diesem Ort stattfinde.�
�So?� Fidelma zog das Wort wie einen tiefen Seufzer in die L�nge. �Und er bringt den ganzen Hof mit?�
�Nat�rlich. Der Oberrichter Barran wird mit dem Gro�k�nig das Urteil f�llen, und Erzbischof Ultan von Armagh kommt auch, um die Geistlichkeit der f�nf K�nigreiche zu vertreten. Dein Bruder Colg� und seine Berater k�nnen ebenfalls jeden Tag hier eintreffen.�
�Und ich nehme an, K�nig Fianamail von Laigin und seine Anw�lte werden auch bald hier sein?�
�Fianamail bringt den Abt Noe und seinen Brehon Forbassach mit.�
�Forbassach! Dann wird also Forbassach das Pl�doyer f�r Laigin halten?�
So gro� ihre Abneigung gegen den falkengesichtigen Anwalt aus Laigin auch war, Fidelma wu�te, da� er einen scharfen Verstand besa� und ein f�higer Vertreter des Rechts war, den man nicht untersch�tzen durfte. Er w�rde sicher alles daransetzen, Fidelma seine Vertreibung aus Cashel heimzuzahlen.
�Wann genau ist mit ihrer Ankunft zu rechnen?� fragte sie. Das waren wirklich schlechte Nachrichten.
�In wenigen Tagen, sp�testens Ende der Woche.�
Brocc machte seine Rolle als Gastgeber f�r eine Versammlung, bei der er selbst der Angeklagte war, sichtlich nerv�s. �Sag mir, Kusine, wei�t du schon, wer Dacan ermordet haben k�nnte?�
Seine Stimme klang fast bittend, aber Fidelma konnte ihm nicht helfen.
Sie stand auf, ging zum Fenster und sp�hte hinunter in die Bucht.
�Als wir in Ros Ailithir einliefen, sah ich, da� Mu-grons Kriegsschiff immer noch da drau�en ankert.�
Brocc lie� die Schultern h�ngen.
�Laigin geht nicht von seiner Klage ab, bis die Ratsversammlung zusammentritt.�
�Ich vermute, der Gro�k�nig und sein Gefolge kommen zu Schiff?�
�Wie auch der K�nig von Laigin und sein Hofstaat�, best�tigte Brocc. �Ich soll sie alle beherbergen. Bruder Rumann und Bruder Conghus wissen schon nicht mehr, wo sie die zus�tzlichen Unterk�nfte und die Verpflegung hernehmen sollen. Ach, und das bedeutet auch, da� dir das gesonderte Zimmer, in dem du die Untersuchungen gef�hrt hast, nicht mehr zur Verf�gung steht. Du kannst dein pers�nliches Zimmer im G�stehaus weiter benutzen, wie es deinem Rang geb�hrt, aber der Krieger, wie hei�t er ... Cass? Er wird sich mit einem Bett in einem der Schlafs�le begn�gen m�ssen.�
�Das l��t sich nicht �ndern. Du hast viel um die Ohren mit den Vorbereitungen f�r die Versammlung.�
Brocc schaute sie besorgt an.
�Du auch, Kusine, denn von dir h�ngt unser aller Zukunft ab.�
Daran brauchte Brocc sie nicht zu erinnern. Die Worte aus dem Lukasevangelium kamen ihr in den Sinn: �Denn welchem viel gegeben ist, von dem wird man viel fordern.� Noch nie seit ihrer Zulassung zum Gericht war soviel von ihr gefordert worden. Sie sp�rte diese Verantwortung schwer auf sich lasten. Trotz aller ihrer Anstrengungen war sie immer noch zu keinem Ergebnis gelangt.
�Es ist nur so, da� ich anfange, mir Sorgen zu machen, Kusine�, gab Brocc zu. �Ich habe noch nie an einer Ratsversammlung des Gro�k�nigs teilgenommen�, fuhr er fort. �St�nde ich nicht unter Anklage als Verantwortlicher in dieser Angelegenheit, dann w�re es ein erhebendes Erlebnis f�r mich.�
Fidelma hob sp�ttisch die Brauen.
�Erhebendes Erlebnis? Es k�nnte auch ein verh�ngnisvolles werden, wenn es mir nicht gelingt, dich zu entlasten und zu verhindern, da� der Anspruch Laigins zum Krieg zwischen den beiden K�nigreichen f�hrt.�
Verlegenes Schweigen trat ein, dann sagte Fidelma: �Du hast mir noch nicht berichtet, ob es etwas Neues von Schwester Grella gibt. Ich nehme an, sie ist nicht zur�ckgekehrt?�
Brocc best�tigte ihre Vermutung.
�Nein. Sie ist nach wie vor verschwunden. Aus dem, was du mir erz�hlt hast, schlie�e ich, da� sie wohl wegen ihrer Schuld geflohen ist.�
Fidelma erhob sich.
�Das werden wir sehen. Ich brauche die Sachen, die ich dir zur Verwahrung gegeben habe.�
Brocc nickte bereitwillig und langte unter den Tisch nach den Schl�sseln. Sie sah zu, wie er zur Truhe trat und sie �ffnete. Er nahm ihr marsupium heraus und reichte es ihr.
Schnell ging sie den Inhalt durch, um zu sehen, ob noch alles da sei.
Jemand hatte den Beutel durchsucht. Das angebrannte St�ck Ogham-Stab und die Pergamentbl�tter, die sie in Schwester Grellas Zimmer gefunden hatte, fehlten. Doch die Leinenstreifen und der Rock, von dem man sie abgerissen hatte, waren noch vorhanden.
�Was ist?� fragte Brocc.
�Jemand hat einige wichtige Beweisst�cke aus meinem Beutel entfernt.�
�Das verstehe ich nicht, Kusine�, sagte Brocc leise. Er sah ziemlich verwirrt aus und war vor Scham rot geworden.
�Wann hast du diese Truhe zum letztenmal ge�ffnet, Brocc?� fragte sie.
�Als du mich batest, den Beutel dort sicher zu verwahren.�
�Und wo hattest du die Schl�ssel?�
�Sie h�ngen, wie du gesehen hast, an einem Haken unter diesem Tisch.�
�Und wie viele Leute wissen davon?�
�Ich dachte, ich w�re der einzige, der wei�, wo sie sind.�
�Es w�rde keine gro�e M�he bereiten, sie zu finden. Wie viele Leute wissen, da� manchmal wertvolle Dinge in der Truhe aufbewahrt werden?�
�Nur einige der h�heren Geistlichen der Abtei.�
�Und es versteht sich von selbst, da� sich jeder Zutritt zu deinem Zimmer verschaffen kann, w�hrend du die Pflichten deines Amtes erf�llst?�
�Keiner der Br�der dieser Abtei w�rde so ein Verbrechen begehen und seinen Abt bestehlen, Kusine. Es verst��t entschieden gegen alle Regeln unseres Ordens�, erwiderte Brocc emp�rt.
�Das tut Mord auch�, meinte Fidelma trocken. �Dennoch hat jemand in dieser Abtei sowohl Dacan als auch Schwester Eisten get�tet. Du sagst, nur die h�heren Geistlichen der Abtei wissen, da� manchmal Dinge von Wert hier hinterlegt werden. Wer zum Beispiel?�
Brocc rieb sich das Kinn.
�Bruder Rumann nat�rlich. Bruder Conghus. Unser Rektor, Bruder Segan. Bruder Midach ... ach, nat�rlich auch Schwester Grella. Aber sie ist nicht hier. Das sind alle.�
�Das sind genug. Hast du zuf�llig erw�hnt, da� ich etwas bei dir hinterlegt hatte, w�hrend ich fort war?�
Brocc wurde noch r�ter.
�Meine h�heren Mitarbeiter fragten mich allerdings, wohin du gereist seist�, gestand er z�gernd ein. �Ich konnte es ihnen nicht sagen, da ich es selbst nicht wu�te. Aber sie sind alle in Sorge und hoffen nat�rlich, da� die Morde aufgekl�rt werden. Ich erz�hlte ihnen, du h�ttest schon Beweismaterial, das du hier bei mir gelassen h�ttest . Ja, ich glaube, ich erw�hnte, da� . ich sagte, Schwester Grella sollte festgesetzt werden, bis du zur�ckk�mst, und .�
�Also w�rde jemand nicht lange brauchen, den Aufbewahrungsort der Schl�ssel zu finden. Du h�ttest ihnen auch gleich eine Beschreibung liefern k�nnen�, stellte Fidelma ver�rgert fest. Brocc machte eine hilflose Geste. �Es tut mir wirklich leid.�
�Mir auch, Brocc�, sagte Fidelma. Broccs Sorglosigkeit hatte zum Verlust der entscheidenden Beweisst�cke gef�hrt. �Der Diebstahl wird mich nicht daran hindern, die Schuldigen aufzusp�ren, aber m�glicherweise hindert er mich daran, ihnen ihre Schuld nachzuweisen.� Damit verlie� sie das Zimmer.
Die erste Person, die ihr begegnete, als sie �ber die H�fe zum G�stehaus eilte, war Schwester Necht. Sie schien zu erschrecken, als sie Fidelmas ansichtig wurde.
�Ich dachte, du seist abgereist�, gr��te sie mit ihrer langsamen, dunklen Stimme.
Fidelma sch�ttelte den Kopf.
�Ich kann nicht fort, ehe nicht meine Untersuchung abgeschlossen ist.�
�Ich habe geh�rt, du hast angeordnet, Schwester Grella festnehmen zu lassen.�
�Schwester Grella ist verschwunden.�
�Ja. Jeder wei� das und glaubt, da� sie geflohen ist. Hat schon mal jemand auf Salbachs Burg in Cuan Doir nach ihr gesucht?� sagte die Novizin.
�Weshalb?� fragte Fidelma �berrascht.
�Weshalb?� Schwester Necht rieb sich das Gesicht und �berlegte einen Moment. �Weil sie dort h�ufig zu Besuch war, ohne es jemandem zu sagen. Sie ist eng mit Salbach befreundet.� Necht hielt inne und l�chelte. �Ich wei� das, weil Schwester Eisten es mir erz�hlt hat.�
�Was hat Eisten dir erz�hlt?�
�Ach, da� Grella sie einmal auf Salbachs Burg eingeladen hat, weil Salbach sich angeblich f�r das Waisenhaus interessierte. Sie meinte, die beiden seien eng befreundet.�
Fidelma blickte eine Weile in die arglosen Augen der Novizin.
�Ich habe geh�rt, Midach sei dein anamchara, dein Seelenfreund?�
Fidelma wunderte sich, da� die Frage solche Panik im Gesicht der Novizin ausl�ste. Doch im n�chsten Moment hatte sich Necht wieder unter Kontrolle.
�Das stimmt�, sagte sie l�chelnd.
�Kennst du Midach schon lange?�
�Die meiste Zeit meines Lebens. Er war ein Freund meines Vaters und brachte mich hierher in die Abtei.�
Fidelma fragte sich, wie sie das Thema, das sie im Sinn hatte, am geschicktesten anschneiden sollte, und entschied sich f�r den direkten Weg.
�Du brauchst dir Kr�nkungen nicht gefallen zu lassen, wei�t du�, sagte sie. Sie dachte an Midachs rauhen Umgang mit ihr, an den Schlag auf den Hinterkopf.
Schwester Necht err�tete.
�Ich wei� nicht, was du meinst�, erwiderte sie.
�Ich habe zuf�llig mitbekommen, wie Midach dich f�r irgend etwas ausgeschimpft hat, und hatte den Eindruck, er h�tte dich geschlagen. Es war im Kr�utergarten vor einer Woche, kurz bevor ich wegfuhr.�
Nechts Gesicht spiegelte nicht nur Besch�mung, sondern auch Furcht wider.
�Es war ... es war nichts. Ich hatte einen Auftrag von Midach nicht erf�llt. Er ist ein guter Mensch. Manchmal geht sein Temperament mit ihm durch. Du wirst das doch nicht dem Abt berichten? Bitte nicht.�
�Wenn du es nicht willst, Necht, tue ich es nat�rlich nicht�, beruhigte sie Fidelma. �Doch niemand, vor allem keine Frau, sollte sich von anderen beschimpfen lassen. Nach dem Bretha Nemed ist es ein Versto� gegen das Gesetz, eine Frau zu bel�stigen oder sie mit Worten zu beleidigen. Wei�t du das?�
Schwester Necht sch�ttelte den Kopf und senkte den Blick.
�Keine Frau mu� Beleidigungen einfach hinnehmen�, fuhr Fidelma fort. �Eine Beleidigung mu� kein t�tlicher Angriff sein, auch wenn jemand eine Frau verh�hnt, ihr Aussehen kritisiert, auf ihre k�rperlichen Fehler hinweist oder sie ungerecht und wahrheitswidrig beschuldigt, kann sie die Hilfe des Gesetzes in Anspruch nehmen.�
�So ernst war es nicht, Schwester�, sagte Necht leise. �Ich danke dir f�r deine Anteilnahme, aber Midach hat es wirklich nicht b�se gemeint.�
Die Glocke rief zum Mittagsgebet, Schwester Necht murmelte eine Entschuldigung und lief davon.
An dieser Sache ist offenbar doch mehr dran, dachte Fidelma bei sich. Ein unverkennbarer Schatten von Furcht hatte sich auf das Gesicht des jungen M�dchens gelegt, als Fidelma die Szene im Kr�utergarten erw�hnte. Nun, sie konnte nicht mehr tun, als Necht auf ihre Rechte hinweisen. Vielleicht sollte sie mit Mi-dach sprechen.
An der T�r des G�stehauses traf sie Cass.
�Wei�t du schon das Neueste?� rief er aufgeregt.
�Was denn?� fragte Fidelma.
�Der Gro�k�nig kommt hierher. Die ganze Abtei redet nur noch davon.�
�Ach das!� meinte Fidelma geringsch�tzig.
�Ich dachte, das w�re wichtig f�r dich. Dir bleibt nicht mehr viel Zeit, die Verteidigung Mumans gegen die Anspr�che Laigins vorzubereiten.�
�Wirklich, Cass, ich brauche nicht an meine Verantwortung erinnert zu werden�, erwiderte Fidelma. �Es gibt eine schlimmere Neuigkeit als die von der bevorstehenden Ratsversammlung: jemand hat ein paar unserer Beweisst�cke aus Broccs Zimmer gestohlen. Anscheinend hat der Trottel von Abt mehreren Leuten gegen�ber erw�hnt, da� ich sie bei ihm gelassen habe.�
�Wieso nur ein paar der Beweisst�cke?� fragte Cass. �Warum hat man nicht den ganzen Beutel gestohlen?�
Fidelma begriff sofort die Bedeutung seiner Worte. Sie hatte das N�chstliegende �bersehen. Nur der Og-ham-Stab und das Pergament fehlten. Die Fesseln und Grellas Rock, von dem sie abgerissen wurden, waren jedoch noch da. Warum war der Dieb so w�hlerisch vorgegangen?
Sie �berlegte einen Moment.
�Wo willst du jetzt schon wieder hin?� fragte Cass, als Fidelma pl�tzlich zur Abteikirche loslief.
�Es gibt etwas, das ich h�tte tun sollen, bevor wir nach Sceilig Mhichil aufbrachen�, rief sie �ber die Schulter zur�ck. �Schwester Necht hat mich gerade daran erinnert.�
�Schwester Necht?�
Cass trottete hinter ihr her. Fidelmas pl�tzliche Einf�lle machten ihm zu schaffen. Er w�nschte, sie w�re mitteilsamer und weniger spontan.
�Mir scheint, wir rennen hierhin und dorthin, aber je mehr wir hin- und herrennen, desto weniger n�hern wir uns unserem Ziel�, beklagte er sich. �Ich dachte, unsere Vorfahren h�tten uns gelehrt, da� Gesch�ftigkeit nicht unbedingt Fortschritt bedeutet.�
Fidelma hatte im Moment wirklich andere Sorgen und �rgerte sich �ber die Bemerkung des Kriegers.
�Wenn du die Morde aufkl�ren kannst, indem du im Zimmer sitzt und die Wand anstarrst, dann tu es bitte.�
Ihr Ton lie� Cass zusammenzucken.
�Ich sag ja gar nichts dagegen, aber was soll uns ein Besuch der Abteikirche bringen?�
�Wart�s ab�, erwiderte Fidelma kurz.
Als sie die Stufen hinaufstiegen, kam ihnen Bruder Rumann entgegen.
�Ich habe geh�rt, ihr seid aus Sceilig Mhichil zur�ck�, begr��te er sie. �Wie war die Reise? Habt ihr etwas erfahren?�
�Die Reise war sch�n�, antwortete Fidelma ruhig, �aber woher wei�t du, da� wir nach Sceilig Mhichil gefahren sind?�
Sie hatte sorgf�ltig darauf geachtet, nicht einmal ihrem Vetter Brocc zu verraten, wohin sie wollten. Niemand in der Abtei konnte es also wissen. Sie war sofort auf der Hut.
Rumann blickte verlegen drein.
�Ich wei� nicht. Irgend jemand hat es erw�hnt. Es k�nnte Bruder Midach gewesen sein. War das Ziel deiner Reise etwa geheim?�
Fidelma gab darauf keine Antwort, sondern wechselte das Thema.
�Ich habe geh�rt, das Grab des heiligen Fachtna befindet sich in der Abteikirche. Kannst du mir sagen, wo es ist?�
�Nat�rlich.� Rumann wuchs f�rmlich vor Stolz. �Es ist das Ziel von Pilgerfahrten am vierzehnten Tag des Lunasa-Festes, seinem Feiertag. Ich zeige es dir, Schwester.�
Keuchend eilte er das lange Hauptschiff entlang und durch das Querschiff zum Hochaltar.
�Wi�t ihr, da� Fachtna blind war, als er an diesen Ort kam, und mit Hilfe eines gro�en Wunders hier in Ros Ailithir wieder sehend wurde? Zum Dank erbaute er diese Abtei.� erz�hlte Rumann.
�Ich wei߫, antwortete Fidelma, lie� sich aber von der Begeisterung des Verwalters f�r dieses Thema nicht anstecken.
Rumann f�hrte Fidelma und Cass die Stufen zum Hochaltar hinauf und dann um ihn herum in die Apsis, den gew�lbten halbrunden Raum hinter dem Altar, wo ein Priester oder der Abt selbst die Zeremonie der �Entlassung� nach den Riten der Kirche vorzunehmen pflegte. In den Boden der Apsis war eine gro�e Sandsteinplatte eingelassen, die etwa eine Handbreit �ber ihn hinausragte. Merkw�rdigerweise stand am Kopfende der Platte auf einem kleinen Steinsockel die Statue eines Cherub. Am Fu�ende befand sich ein �hnlicher Sockel mit einem Seraph darauf.
�Ihr seht nur ein einfaches Kreuz�, erkl�rte ihnen Rumann, �und den Namen Fachtna in der alten Og-ham-Schrift.�
�Kannst du Ogham lesen?� fragte Fidelma harmlos.
�Meine Rolle als Verwalter der Abtei verlangt von mir die Kenntnis vieler Wissensgebiete.� Rumanns rundliches Gesicht dr�ckte Selbstzufriedenheit aus.
Fidelma wandte sich wieder der Steinplatte zu.
�Was befindet sich unter dem Stein?� erkundigte sie sich.
Rumann sah sie fragend an.
�Nun, die Grabst�tte Fachtnas nat�rlich. Es ist die einzige ihrer Art innerhalb der Klostermauern.�
�Ich meine, wie ist das Grab beschaffen? Ist es ein Loch im Boden, eine H�hle oder was?�
�Niemand hat es ge�ffnet, seit Fachtna vor mehr als einem Jahrhundert darin beigesetzt wurde.� �Wirklich?�
�M�glicherweise liegt der heilige Fachtna in einer Art Gruft oder H�hle begraben. Doch es w�re ein Sakrileg, das Grab zu �ffnen, um das festzustellen.�
�Auch von dem ummauerten Garten hinter der Kirche gibt es keinen Zugang zur Grabst�tte?� fragte Fidelma.
Rumann starrte sie verwundert an.
�Nein. Wie kommst du darauf?�
�Man kann also nur in die Grabst�tte gelangen, indem man diese Sandsteinplatte anhebt. Dazu scheint sie zu schwer zu sein.�
�So ist es, Schwester. Seit mehr als hundert Jahren hat niemand sie bewegt.�
Cass stellte Rumann ein paar Fragen nach dem heiligen Fachtna und lenkte den Verwalter damit ab, denn er hatte gemerkt, da� Fidelma eine Weile ungest�rt sein wollte.
Fidelma lie� sich neben der m�chtigen Steinplatte auf ein Knie nieder und ber�hrte mit der Hand das, was ihre Aufmerksamkeit erregt hatte. Es war schl�pfrig und kalt. Kerzenwachs war in eine Spalte neben dem alten Stein getropft.
Jemand betrat ger�uschvoll die Kirche. Fidelma stand rasch auf und sah, da� es Bruder Conghus war. Aufgeregt winkte er Bruder Rumann zu.
Der Verwalter entschuldigte sich und eilte durch das Kirchenschiff davon.
�Es gibt einen Weg in die Grabst�tte, das schw�re ich�, fl�sterte Fidelma Cass zu, als er fort war.
�Wie kommst du darauf? Und was hat das mit unserer Angelegenheit zu tun?�
�Sieh dir dieses Kerzenwachs an und sag mir, was du feststellst.�
Cass blickte nach unten.
�Es ist einfach Kerzenwachs. So etwas gibt es h�ufig in Kirchen. Man kann sich ein Bein brechen, wenn man darauf ausrutscht, deshalb mu� man immer aufpassen, wo man hintritt.�
�Ja. Aber gew�hnlich ist das Kerzenwachs da, wo es hingeh�rt, n�mlich unter den Leuchtern. Aber hier gibt es keine Kerzenleuchter. Und sieh mal, wie es gefallen ist.�
�Ich verstehe nicht, worauf du hinauswillst.�
�Also wirklich, Cass. Schau hin. Zieh deine Schl�sse. Siehst du, da� die Kante der Steinplatte eine gerade Linie bildet, wo sie auf dem Boden ruht? Ringsum sind Spritzer von Kerzenwachs. Guck dir das genauer an. Es sieht aus, als w�re das Wachs dort hingetropft, bevor man die Platte hinlegte, als w�re die Platte dar�ber ger�ckt worden.�
Cass rieb sich verwirrt den Nacken.
�M�glich, und was hei�t das?�
Sie st�hnte und lie� sich auf beide Knie nieder. Sie packte die Platte und versuchte sie erst in die eine Richtung, dann in die andere zu schieben, doch ihre Anstrengungen blieben vergeblich.
Schlie�lich stand sie widerwillig auf.
�In dieser Grabst�tte befindet sich ein wichtiger Schl�ssel zu unserem Geheimnis�, meinte sie nachdenklich. �Jemand hat sie ge�ffnet, und zwar erst k�rzlich. Ich glaube, allm�hlich sehe ich einen Weg durch das Dunkel ...�
Bruder Rumann kam wieder zu ihnen geeilt. Man sah ihm an, da� er etwas Wichtiges mitzuteilen hatte.
�Schwester Grella ist gesehen worden�, platzte er heraus.
�Ist sie in die Abtei zur�ckgekehrt?� fragte Fidelma aufgeregt.
Rumann verneinte.
�Jemand sah sie mit Salbach im Wald von Dor reiten. Anscheinend hat der F�rst der Corco Loigde sie gefunden. Entschuldigt, aber ich mu� die Nachricht sofort dem Abt �berbringen.�
Fidelma sah ihm nach, wie er davoneilte.
�Ich glaube, nun ist unser R�tsel bald gel�st, was?� stellte Cass freudig fest.
�Wieso?� fragte Fidelma.
�Wenn Salbach Schwester Grella gefunden hat, dann haben wir die Schuldige. Du hast doch selbst die Anordnung gegeben, sie festzunehmen. Sie ist diejenige, die von den Indizien am schwersten belastet wird�, erkl�rte er. �Sicherlich hat sie die Beweisst�cke aus dem Zimmer des Abts gestohlen.�
�Aber Schwester Grella ist seit ihrem Verschwinden nicht mehr in der Abtei gesehen worden.�
�Na, vielleicht ist sie unbemerkt zur�ckgekommen. Ich meine, da hast du deinen Dieb, und wenn sie der Dieb ist, dann ist sie auch die M�rderin Dacans. Sie wu�te sicher, da� die Beweisst�cke in dem marsupi-um das belegten. Ist doch logisch, da� sie sie vernichten wollte. Wahrscheinlich hat sie von jemandem in der Abtei erfahren, da� Brocc sie hatte.�
Fidelma sah ihn nachdenklich an. Die noch vorhandenen Beweisst�cke belasteten Grella eher st�rker, als da� sie sie entlasteten. Sie beschlo�, das vorerst f�r sich zu behalten.
�Es ist eine m�gliche Erkl�rung�, gab sie zu. �Wo befindet sich der Wald von Dor?�
�Salbachs Burg liegt zwischen diesem Wald und dem Meer, es ist kaum eine Viertelstunde zu reiten von hier�, antwortete Cass. �Vielleicht treffen wir unterwegs Salbach, der Grella in die Abtei zur�ckbringt.�
�Vielleicht�, murmelte Fidelma. �Ich glaube eher, wir werden auf diesem Ritt einiges andere �ber Grella und Salbach erfahren. Holen wir unsere Pferde aus dem Stall.�

Kapitel 15

Cuan Doir, der Hafen von Dor, lag kaum mehr als drei Meilen von der Abtei entfernt. Der Weg f�hrte quer �ber die Landzunge durch eine wilde Landschaft von Granitfelsen, Stechginster und Heide. B�ume gab es hier nicht. Immer sah man das Meer und k�mpfte mit st�ndig auflandigen Winden. Auf der H�lfte des Weges kamen Fidelma und Cass an den �berresten eines alten Steinringes vorbei. Hohe graue Granitsteine standen wie W�chter da und zeugten stumm vom Glauben und von den Gebr�uchen der Vorfahren. Sie bildeten einen Kreis von etwa zehn Meter im Durchmesser, und dicht dahinter stand eine kleine Steinh�tte. Alles schien ganz nat�rlich zu dieser wilden, wind-durchtosten Landschaft zu passen und Bilder der Vorzeit heraufzubeschw�ren.
Ein St�ck weiter senkte sich der Weg zu einer Bucht hinab, die einen �hnlichen Naturhafen bildete wie Ros Ailithir. In dieser Gegend gab es viele mit Fuchsien durchsetzte Hecken, die einen atemberaubenden Blick einrahmten. Einige wenige Schiffe ankerten in dem kleinen Hafen. Die Siedlung umfa�te mehrere Geb�ude, die aber alle �berragt wurden von Salbachs Burg, einer runden Steinfeste, so angelegt, da� sie sowohl die Ansteuerung von See wie die Stra�e zum Hafen beherrschte. Fidelma sah, da� die etwa sieben Meter hohen Mauern der Burg, wie die vieler Burgen, die sie kannte, Trockenmauern waren. Sie sch�tzte die runde Befestigungsanlage auf ungef�hr drei�ig Meter im Durchmesser. Sie besa� nur einen Eingang, einen hohen Torweg mit schr�gen Pfosten, der nur f�r einen Reiter breit genug war.
Zwei bewaffnete Krieger standen am Tor herum und beobachteten mit schlecht verhohlener Neugier, wie Fidelma und Cass sich ihnen n�herten.
�Ist Schwester Grella aus Ros Ailithir in der Burg?� rief Fidelma und z�gelte ihr Pferd. Sie machte sich nicht die M�he abzusteigen.
�Dies ist die Burg von Salbach, dem F�rsten der Corco Loigde�, kam die Antwort eines der Torw�chter. Er �nderte seine l�ssige Haltung nicht, lehnte an der Mauer und starrte sie an.
�Dann w�rden wir gern mit Salbach sprechen�, sagte Fidelma.
�Er ist nicht da�, gab der Torw�chter trocken zur Antwort.
�Wo ist er dann?� fragte Cass und schob sich vor, so da� der Krieger seinen goldenen Halsring sehen und ihn als einen der Elitekrieger von Cashel erkennen konnte.
Der W�chter verriet mit keiner Miene, da� er das Zeichen gesehen hatte. Er blickte Cass dreist an.
�Er ist vor einer Weile weggeritten. Wahrscheinlich ist er auf der Jagd im Wald von Dor, dort in dieser Richtung.�
�War jemand bei ihm?� fragte Fidelma.
�Salbach jagt lieber allein.�
Diese Feststellung schien seinen Kameraden wie ein guter Witz zu am�sieren.
Fidelma winkte Cass, ihr zu folgen, und ritt auf den entfernten Wald zu, auf den der W�chter gedeutet hatte.
�Wenn Grella nicht bei Salbach ist, warum m�ssen wir ihn dann suchen?� fragte Cass, als ihm ihre Absicht aufging.
�Vielleicht jagt Salbach ja doch nicht allein?� meinte Fidelma. �Die Vorstellung scheint dem Gef�hrten unseres liebensw�rdigen Freundes �u�erst komisch vorgekommen zu sein.�
Sie lie�en ihre Pferde im Schritt gehen auf dem Weg, der sich jetzt wieder vom Ufer emporwand, ein paar Meilen quer �ber Bodenwellen f�hrte und dann in einen dichten Wald hinein. Fidelma bemerkte, da� sich in ihm viele Baumarten fanden, vorherrschend jedoch waren Nadelb�ume, gemischt mit Birken und Haselstr�uchern. �berall wuchs �ppiges Heidekraut.
Pl�tzlich sahen sie sich einem kleinen Flu� gegen�ber, der in st�rmischem Lauf von den Bergen herunterkam und dem Meer hinter ihnen zustrebte. Er war breit und offenbar recht flach an dieser Stelle. Fidelma wollte in ihn hineinreiten, als Cass sie mit einem leisen Zuruf zur�ckhielt.
Wortlos wies er zum anderen Ufer.
Fidelma erblickte dort, ein St�ck entfernt, eine kleine Holzf�llerh�tte. Aus ihrem Schornstein stieg Rauch auf.
Vor der H�tte standen zwei Pferde. Eins war ziemlich reich aufgez�umt, das andere sehr einfach.
Fidelma wechselte einen bedeutungsvollen Blick mit Cass.
�Wir reiten hin�ber�, befahl sie und trieb ihr Pferd durch die Furt, zu der der Weg sie gef�hrt hatte. Hier war der Flu� an der tiefsten Stelle kaum mehr als einen halben Meter tief. Vorsichtig ritten sie das andere Ufer hoch.
�Wir lassen unsere Pferde dort zwischen den B�umen�, meinte Fidelma und wies auf eine kleine gesch�tzte Stelle ein St�ck weit vor ihnen. �Dann gehen wir zu Fu� zu der H�tte. Ich vermute, dort finden wir sowohl Salbach als auch unsere verschollene Bibliothekarin.�
Cass sch�ttelte verwundert den Kopf, widersprach aber nicht.
Fidelma hatte beschlossen, sich der H�tte heimlich zu n�hern, denn ihr war eine Reihe von Gedanken gekommen, die sie zu einer Schlu�folgerung gef�hrt hatten, die sie zwar wenig r�hmlich fand, deren Logik jedoch zu den Dingen zu passen schien, die sie bisher erfahren hatte.
Sie folgten einem schmalen Pfad parallel zum Flu�ufer und kamen zu der kleinen Lichtung, auf der die Holzf�llerh�tte stand.
Sie blieben am Rande des Waldes stehen. Fidelma hob den Kopf und lauschte.
Aus der H�tte drang das helle Lachen einer Frau.
Fidelma sah Cass an. Anscheinend hatte sie mit ihrer Voraussage recht behalten.
Sie wollte schon auf die H�tte zugehen, als Cass sie am Arm packte.
Da h�rte auch sie den leisen Hufschlag eines herantrabenden Pferdes.
Rasch zog sie sich in den Schutz des Unterholzes zur�ck und hockte sich neben Cass nieder.
Von der anderen Seite der Lichtung jagte ein Reiter heran und hielt vor der H�tte. Er war untersetzt und trug einen Wollmantel, wirkte ungepflegt und schmutzig; es war ein Krieger.
�Salbach!� rief er.
Kurz darauf erschien der F�rst in der T�r der H�tte, er zog sich gerade das Hemd an.
�Was gibt�s?� rief er und warf sich einen pelzbesetzten Mantel dar�ber.
�Die Verhandlung soll in den n�chsten Tagen in Ros Ailithir stattfinden. Und Ross� barc ankert in der Bucht. Sie m�ssen zur�ckgekehrt sein.�
Fidelma sah, wie Cass sie mit gro�en Augen anblickte. Sie schnitt eine Grimasse.
�Wei� sie es?� fragte Salbach.
�Das bezweifle ich. In Sceilig Mhichil war dar�ber nichts zu erfahren.�
�Na, ich glaube, ich wei�, wo sie sich verstecken�, meinte Salbach.
�Das wird den bo-aire freuen�, brummte der Krieger.
Salbach ging zu seinem Pferd und schwang sich behende in den Sattel.
�Ich begleite dich nach Cuan Doir, und unterwegs gebe ich dir meine Anweisungen f�r Intat.�
Cass blickte Fidelma bedeutungsvoll an.
Salbach und der Krieger ritten zum Flu� und durchquerten die Furt.
�Ich dachte, Salbach wollte Krieger aussenden, um Intat festzunehmen, damit er wegen des Verbrechens in Rae na Scrine vor Gericht kommt?� fl�sterte er.
�Intat und Salbach stecken offensichtlich unter einer Decke�, antwortete Fidelma, stand auf und klopfte sich die Bl�tter vom Habit. �Das hatte ich schon vermutet. Komm, ich glaube, es wird Zeit, da� wir ein W�rtchen mit unserer verschollenen Bibliothekarin reden.�
Sie ging mit festen Schritten �ber die Lichtung zur T�r der H�tte und stie� sie kurzerhand auf.
Schwester Grella, noch nicht angekleidet, fuhr herum und starrte sie entgeistert an.
Fidelma l�chelte kalt.
�Nun, Schwester Grella? Anscheinend hast du beschlossen, das Nonnendasein aufzugeben.�
Mit offenem Mund und bleichem Gesicht starrte Schwester Grella an Fidelma vorbei auf Cass, der ihren Blick mit gleichem Erstaunen zur�ckgab. Dann brach Grella den Bann, indem sie ein Kleidungsst�ck ergriff und sich damit bedeckte.
Fidelma drehte sich um und schaute Cass vorwurfsvoll an.
Der junge Krieger wurde rot, trat r�ckw�rts aus der H�tte und stellte sich neben die T�r.
�Zieh dich an, Grella�, befahl Fidelma, �und dann reden wir miteinander.�
�Wo ist Salbach?� fl�sterte die ehemalige Bibliothekarin. �Was hast du vor?�
�Salbach ist fortgeritten, wie du ja wohl bemerkt hast�, antwortete Fidelma. �Und was deine zweite Frage angeht, nun, das kommt darauf an. Zieh dich endlich an.�
Fidelma fand einen Stuhl und setzte sich.
Grella tat, wie ihr gehei�en.
�Nimmst du mich mit zur�ck in die Abtei?�
Fidelma l�chelte sp�ttisch.
�Du hast dich f�r dein Verhalten sowohl nach dem kirchlichen wie nach dem weltlichen Recht zu verantworten.�
�Ich habe nicht ges�ndigt. Salbach will mich zu seiner zweiten Frau nehmen. Die Abtei habe ich f�r immer verlassen.�
�Ohne das dem Abt mitzuteilen? Und du sagst, Salbach ist schon verheiratet?�
�Seine Frau ist alt�, antwortete Grella, als w�re das eine Erkl�rung f�r alles.
�So wie Dacan alt war?� fragte Fidelma harmlos.
Grella schaute sie verbl�fft an. Dann fing sie sich und zuckte die Achseln.
�Das hast du also herausgefunden? Ja, wie Dacan es war. Verrunzelt, m�de und schwach war er. Deshalb habe ich mich von ihm scheiden lassen.�
�Nachdem der Glaube in dieses Land gekommen ist, haben die Bisch�fe die Sitte, eine zweite Frau oder einen zweiten Mann zu nehmen oder eine Konkubine zu halten, verurteilt�, bemerkte Fidelma. �Wenn Sal-bach dich zu seiner zweiten Frau nimmt, wird dich die Kirche verurteilen.�
Grella lachte h�hnisch.
�Vor ein paar Jahren hatte Nuada von Laigin zwei Frauen. Das weltliche Gesetz gesteht dem Mann immer noch das Recht auf eine zweite Frau zu.�
�Ich kenne das Gesetz, Grella. Doch du bist eine Nonne und m��test wissen, da� die Regeln des Glaubens oft im Gegensatz zum weltlichen Recht stehen.�
�Aber deine Aufgabe ist es, das weltliche Recht durchzusetzen�, fuhr Grella sie an.
Fidelma verfolgte dieses Thema nicht weiter, denn sie wu�te, da� die Kirche sich zwar gegen die in alten Zeiten weit verbreitete Polygynie stellte, doch nur mit begrenztem Erfolg. Schlie�lich hatte ein Brehon, der den Gesetzestext des Bretha Crolige verfa�te, verzweifelt vermerkt: �Es gibt im irischen Gesetz verschiedene Meinungen dar�ber, was angemessener ist, viele geschlechtliche Verbindungen einzugehen oder nur eine, denn da das auserw�hlte Volk Gottes in Vielehe lebte, f�llt es leichter, dies zu preisen als zu verurteilen.� Grella hatte recht. Aber Fidelma ging es nicht in erster Linie um die Moral ihres Liebesverh�ltnisses mit Salbach von den Corco Loigde.
�Du hattest also vor, niemals wieder in die Abtei zur�ckzukehren? Warum hast du dann deine pers�nlichen Besitzt�mer nicht mitgenommen?�
Grella bi� sich auf die Lippen. Sie hatte sich fertig angezogen und ihr Haar in Ordnung gebracht. Die H�nde in die H�ften gestemmt, stand sie vor Fidelma.
�Ich brauche mich nicht zu entschuldigen. Es ist nicht viel, was ich noch in der Abtei habe, und was ich brauche, bekomme ich von Salbach. Vielleicht kehre ich noch einmal dorthin zur�ck, nachdem ich Sal-bachs Frau geworden bin. Dann wagt es niemand mehr, mir Vorw�rfe zu machen. Ich stehe dann unter Salbachs Schutz.�
�Salbach ist ebenso dem Gesetz verantwortlich wie du, Grella. Es gibt ein paar Fragen, die du zu beantworten hast, und zwar sofort. Du wu�test, da� dein fr�herer Mann Dacan mit einer besonderen Absicht nach Ros Ailithir gekommen war?�
�Wieviel wei�t du wirklich?� fragte Grella ein wenig �ngstlich.
�Ich wei�, da� du einmal mit Dacan verheiratet warst.�
�Das mu� dir Mugron erz�hlt haben. Es war ein bl�der Zufall, da� er mich in Cuan Doir gesehen hat.�
�Er sah dich dort mit Schwester Eisten�, sagte Fidelma ruhig. Grella ging nicht darauf ein.
�Was spielt das f�r eine Rolle? Ich habe dir mein Verh�ltnis zu Salbach erkl�rt.�
�Warum hast du Schwester Eisten zu Salbachs Burg mitgenommen?�
�Salbach hat mich darum gebeten. Er hatte geh�rt, da� Eisten ein Waisenhaus in Rae na Scrine f�hrte. Er wollte sie und die Kinder kennenlernen. Er wu�te, da� ich mit ihr befreundet war.�
�Und hat sie die Kinder mitgebracht?� fragte Fidelma.
�Nein, sie begleitete mich nach Cuan Doir, weigerte sich aber, die Kinder mitzunehmen, wegen der Gelben Pest.�
�War Salbach ver�rgert, als sie ohne die Kinder kam?�
Grella sah sie neugierig an.
�Weshalb h�tte er sich dar�ber �rgern sollen?�
Fidelma lehnte sich zur�ck und schwieg einen Moment.
�Wei�t du, da� Eisten ermordet worden ist?�
Grellas Gesicht wurde pl�tzlich zu einer starren Maske. Es war offensichtlich, da� sie es erfahren hatte, und Fidelma merkte, da� die Bibliothekarin hinter der Maske sichtlich ersch�ttert war.
�Ich habe es erst vor ein paar Tagen geh�rt.�
�Nicht fr�her?�
Sie sch�ttelte den Kopf, und irgendwie sp�rte Fidelma, da� sie die Wahrheit sagte.
�Es scheint dir nahezugehen. Du sagtest, ihr wart befreundet. Wie eng?�
�Seit Eisten zu Anfang des Jahres bei mir in der Bibliothek Studien trieb, waren wir Seelenfreundinnen.�
Seelenfreundinnen! Ja, Eisten hatte Fidelma erz�hlt, da� sie eine Seelenfreundin in der Abtei besa�. Was hatte Eisten Fidelma gefragt, als sie sich zum letztenmal sahen? Kann eine Seelenfreundin das Vertrauen brechen?
�Ihr hattet also kaum ein Geheimnis vor einander?�
�Du wei�t, was eine anamchara bedeutet�, erwiderte Grella k�hl. Fidelma sah ihrem Gesicht an, da� sie dazu nichts weiter erfahren w�rde. Sie wechselte also das Thema. �Du hast mir, als ich bei dir in der Bibliothek war, schon gesagt, da� du wu�test, woran Dacan arbeitete. Aber du hast mir nicht gesagt, da� er auf der Suche nach den Nachkommen des urspr�nglichen K�nigshauses von Osraige war.�
Grella warf Fidelma einen beunruhigten Blick zu.
�Woher wei�t du das?� fragte sie.
�Ich habe Dacans Aufzeichnungen gelesen.�
Grella hob die Hand, als wolle sie sich an die Kehle fassen.
�Du ... du hast sie gesehen?�
Fidelma schaute sie pr�fend an.
�Ich habe dein Zimmer durchsucht, Grella. Es war dumm von dir, anzunehmen, du k�nntest die Pergamente verstecken oder mir die Texte der Ogham-St�be falsch deuten.�
Sie hatte gedacht, Grella werde alles heftig abstreiten, doch zu ihrem Erstaunen zuckte sie nur die Achseln.
�Ich dachte, niemand w�rde die Pergamente und die St�be finden. Ich glaubte, ich h�tte sie gut versteckt. Ich wollte sie vernichten.�
�Du wu�test nicht, da� ich sie schon vor einer Woche an mich genommen hatte?�
�Ich habe dir doch bereits gesagt, da� ich seitdem nicht mehr in der Abtei war.�
Fidelma belie� es f�r den Augenblick dabei. �Nun, du wu�test also, da� Dacan den Erben Illans suchte, der Anspruch erheben konnte, der rechtm��ige Anw�rter auf das Kleink�nigtum von Osraige zu sein?�
�Das habe ich bereits zugegeben�, best�tigte Grella.
�Und du hast Salbach davon erz�hlt?�
Sie zuckte verlegen die Schultern, gab aber keine Antwort.
�Der gegenw�rtige K�nig von Osraige, Scandlan, ist Salbachs Vetter, nicht wahr? Also m��te Salbach ein Interesse daran haben, daf�r zu sorgen, da� man den Sohn Illans nicht findet.�
�Ich dachte nur, Salbach sollte es wissen, da� jemand nach Illans Nachkommen forscht�, antwortete Grella. �Ich wollte weitere Kriege in Osraige verhindern. Als Illan versuchte, Scandlan zu st�rzen, wurde viel Blut vergossen.�
�Also hast du Salbach von Dacan erz�hlt. Salbach begriff, da� Laigin wieder die Herrschaft �ber Osrai-ge gewinnen k�nnte und vielleicht einen K�nig einsetzen w�rde, der auf Laigin h�rte statt auf Muman.�
�Wenn du meinst�, bemerkte Grella gleichg�ltig.
�Dacan stellte also eine Gefahr dar f�r Salbachs Familie in Osraige. War das der Grund, warum du deinen fr�heren Gatten ermordet hast?�
Einen Augenblick schien Grella zutiefst betroffen.
�Wer beschuldigt mich, ihn get�tet zu haben?� fragte sie.
�Die Fesseln, die man ihm angelegt hatte, bestanden aus blaurotem Leinen. Besitzt du einen blaurot gestreiften Rock?�
�Nat�rlich nicht.� Das klang nicht gerade �berzeugend.
�Wenn ich dir nun sage, da� ich bei der Durchsuchung deines Zimmers einen blauroten Leinenrock gefunden habe, von dem ein St�ck abgerissen war, das genau den Fesseln entsprach, mit denen man Dacan gebunden hatte, bevor er get�tet wurde, behauptest du dann immer noch, da� er dir nicht geh�rt?�
Grella lief rot an.
�Hast du so einen Rock?� drang Fidelma in sie. �Sag lieber die Wahrheit.�
Grella lie� resigniert die Schultern sinken.
�Das ist schon mein Rock, aber ich habe ihn nicht getragen, seit ich nach Ros Ailithir kam. Ich wollte ihn den Armen geben, aber . � Sie schaute Fidelma fest in die Augen. �Ich habe vielleicht das Vertrauen des alten Dacan gebrochen und Salbach verraten, wonach er forschte, denn ich glaubte, dazu w�re ich berechtigt, aber ich habe ihn nicht get�tet. Warum sollte man Dacan ermorden? Er h�tte Salbach zu Illans Erben gef�hrt, und das war es, was Salbach wollte.�
Fidelma erkannte die Logik ihrer Argumente. Trotzdem fuhr sie fort: �Du streitest ab, da� du in den letzten Tagen noch einmal in die Abtei zur�ckgekehrt und in das Zimmer des Abts gegangen bist, um Beweismaterial aus seiner Truhe zu entwenden?�
Grella starrte sie verst�ndnislos an.
Fidelma hatte darauf vertraut, da� Grella vielleicht nicht die Schuldige sei, aber genug wissen m��te, um erkennen zu lassen, wer es war, und da� sie auf die Beschuldigung, verst�rkt durch das Beweismaterial, �ber das Fidelma verf�gte, mit einem Gest�ndnis reagieren w�rde. Das schien jedoch nicht zum Ziel zu f�hren.
�Du hattest erfahren, da� ich einen Beutel mit Beweismaterial in der Truhe des Abts zur�ckgelassen hatte?� setzte sie sie dennoch weiter unter Druck.
�Auf keinen Fall�, antwortete Grella. �Wie sollte ich denn, wenn ich nicht einmal wu�te, da� du etwas aus meinem Zimmer mitgenommen hattest? Ich habe dir doch schon gesagt, da� ich in der letzten Woche nicht mehr in der Abtei war.�
�Du hast einen merkw�rdigen Zeitpunkt gew�hlt, die Abtei zu verlassen. Das erweckt irgendwie Verdacht, meinst du nicht auch?�
�Es war Salbachs Vorschlag, da� ich an dem Abend mit ihm gehen sollte. Zu lange schon hatte ich meine Liebe zu ihm verheimlicht. Es wurde Zeit, da� wir uns offen dazu bekannten.�
�Entschuldige, wenn ich mich wiederhole, aber die Wahl des Zeitpunkts ist seltsam.�
�Ich habe Dacan nicht ermordet�, erwiderte Grella fest.
�Dann erkl�re mir, warum du Dacans Aufzeichnungen versteckt hast.�
�Das ist nicht so schwierig. Ich wollte nicht, da� jemand anders erf�hrt, woran Dacan arbeitete. Es w�re besser, wenn die Leute von Laigin den Sohn Illans nicht f�nden. Dann k�nnen sie ihn nicht dazu benutzen, Salbachs Vetter zu st�rzen.�
�Und Salbach war dir dankbar?�
�Ich liebe Salbach.�
�Also hast du das alles aus Liebe . aus Liebe zu Salbach . getan?�
Aus Schwester Grellas Augen schossen Blitze der Emp�rung.
�Nun gut�, sagte Fidelma und erhob sich. �Laigin tut genau das, es verlangt Osraige als S�hnepreis f�r die Ermordung Dacans. Es scheint, da� der Krieg, den du verhindern wolltest, wie du behauptest, jetzt bevorsteht.�
Grella stand ebenfalls auf.
�Ich m�chte an dich als Frau appellieren, Fidelma. Ich wurde mit Dacan verheiratet, als ich f�nfzehn war. Es war eine arrangierte Heirat nach dem neuen Brauch des Glaubens, ich hatte wenig dabei zu sagen. Ich blieb drei Jahre bei ihm. Dacan war alt und nicht in der Lage, Kinder zu zeugen, und mit dieser Begr�ndung lie� ich mich scheiden. Dacan wollte eine peinliche Verhandlung vor dem Brehon, bei der das zur Sprache gekommen w�re, vermeiden und stimmte der Scheidung zu. Ich habe viel von ihm gelernt, und daf�r bin ich ihm dankbar. Er hat mir so viel Bildung vermittelt, da� ich auf die kirchliche Schule in Cealla gehen konnte, wo ich meinen akademischen Grad erwarb. Es ist seltsam, aber auf eine Art liebte ich den alten Mann, so unfreundlich er war, wie einen Vater.
Ich habe ihn nicht get�tet, Fidelma von Kildare. Ich habe mich in manchem schuldig gemacht, aber ich habe ihn nicht get�tet.�
�Schwester Grella, eine innere Stimme sagt mir, da� ich dir glauben soll. Doch die Beweise sprechen gegen dich: Dacans versteckte Aufzeichnungen, die Fesseln, mit denen man ihn band, dein pl�tzliches Verschwinden aus der Abtei, nachdem du mir deine fr�here Ehe mit Dacan und andere Dinge verschwiegen hattest. Du wu�test, da� Dacan nach dem Erben Illans suchte. Am Abend, bevor er starb, schrieb er seinem Bruder, er habe entdeckt, wo Illans Erbe sich verberge. Daraus l��t sich schlie�en, da� du ihn get�tet hast, um zu verhindern, da� er den Erben Illans findet, und um damit deinem Liebhaber Salbach einen Gefallen zu tun.�
�Nein! Das ist nicht wahr. Ich habe diese Tat nicht begangen!�
�Nein? Vielleicht nicht. Aber dar�ber wird die Ratsversammlung des Gro�k�nigs entscheiden.�
�In deinem Herzen, Fidelma, wei�t du, da� ich es nicht war�, sagte Grella zornig.
�Ich handle im Auftrag des K�nigs von Cashel. Ich erf�lle nur meine Pflicht. Ich mu� einen Krieg verhindern. Cass!�
Der junge Krieger trat in die H�tte. Er blickte in Grellas bleiches Gesicht und dann in Fidelmas strenge Miene.
�Cass, Schwester Grella kehrt als Gefangene mit uns nach Ros Ailithir zur�ck.�
�Dann hat sie also gestanden?� fragte er erleichtert.
Grella zischte w�tend.
�Etwas gestehen, was ich nicht getan habe? Schafft mich als Gefangene in die Abtei. Salbach wird mich befreien - auf die eine oder andere Weise!�
�Verla� dich nicht darauf�, riet ihr Cass.
Gemeinsam kehrten sie nach Ros Ailithir zur�ck. Fidelma ritt voran, und Cass folgte ihr dicht neben Schwester Grella. Fidelma schwieg die ganze Zeit und hing ihren Gedanken nach. Etwas nagte an ihr. Wenn Schwester Grella die Wahrheit sagte, dann war sie der Entdeckung von Dacans M�rder keinen Schritt n�her gekommen. Sie hatte noch nicht einmal die Verbindung zwischen Salbach und Intat bewiesen. Und selbst wenn Grella Dacan get�tet und ihre Seelenfreundin Eisten verraten h�tte, k�nnte sie dann auch Eisten get�tet haben? Und wo waren die S�hne Il-lans? Warum war sich Dacan so sicher gewesen, da� es einen Erben im Alter der Wahl g�be? Wo steckten die beiden Jungen, die Primus und Victor genannt wurden? Victor und Primus ... Primus ...

Kapitel 16

Victor!
Der Name besch�ftigte Fidelma; seit Sceilig Mhichil spukte er ihr im Kopf herum. Das Bild der beiden schwarzhaarigen Jungen aus Rae na Scrine stand ihr ebenfalls immer wieder vor Augen. Doch die S�hne Illans sollten nach der Beschreibung des M�nchs ja kupferrote Haare haben. Aber der Name, der Name Victor ... Hic est meum, Victor. Bedeutete der Name nicht �triumphierend� oder �siegreich�, und hie� das im Irischen nicht Cosrach?
Ihr stockte der Atem, als sie erkannte, wie leicht die L�sung des R�tsels war. Die S�hne Illans wurden Primus und Victor genannt. Primus hie� �der Erste�, und war Cetach nicht die Koseform von cet, was ebenfalls �erster� bedeutete? Cetach trug den Namen des legend�ren Herrschers, der einst das K�nigreich Osraige gr�ndete. Primus = Cetach. Victor = Cos-rach! Die beiden Jungen waren zwar verschwunden, doch sicherlich konnten die anderen Kinder aus Rae na Scrine den M�nch beschreiben, der sie Schwester Eistens Obhut �bergeben hatte.
Abrupt parierte sie ihr Pferd; Cass konnte seines gerade noch z�geln, um nicht gegen sie zu prallen. Schwester Grellas Pferd scheute und w�re beinahe gest�rzt.
Fidelma schimpfte sich leise einen Trottel, weil sie auf etwas so Naheliegendes nicht eher gekommen war.
�Was ist?� fragte Cass, fuhr mit der Hand zum Schwertgriff und sah sich um, als erwarte er den Angriff eines unsichtbaren Feindes.
�Ich hatte gerade eine Idee!� antwortete sie gl�cklich. Sie wu�te jetzt, nach wem Dacan gesucht und warum sich Cetach so vor Salbach gef�rchtet hatte. Es mu�ten Cetach und Cosrach sein, die Intat hatte umbringen sollen, als er nach Rae na Scrine geschickt wurde und es niederbrannte.
�Nur eine Idee? Ich dachte, es drohe eine Gefahr�, beklagte sich Cass.
�Es gibt nichts Gef�hrlicheres als Ideen, Cass�, lachte Fidelma. �Eine einzige Idee, wenn sie richtig ist, erspart uns Jahre m�hsamer Erfahrung und die harte Schule vieler vergeblicher Versuche.�
�Ideen bedrohen unser Leben aber nicht mit Schwertern und Pfeilen�, erwiderte Cass.
�Sie k�nnen uns sogar noch mehr antun, Cass. Los, weiter�, sagte Fidelma. Sie setzte ihr Pferd wieder in Trab und ritt den Weg entlang, der nach Ros Ailithir hinunterf�hrte.
Bruder Conghus erwartete sie am Tor, und der Abt pers�nlich kam ihnen entgegengeeilt.
�Schwester Grella!� keuchte er und blickte erstaunt von Grella zu Fidelma. �Du hast die Schuldige gefangengenommen, Kusine?�
Zu Cass� �berraschung machte Fidelma keine Miene abzusteigen. Sie beugte sich �ber den Sattelknopf und sagte leise zu ihrem Vetter: �Grella ist auf meine Anweisung in sicheren Gewahrsam zu nehmen. Sie hat sich vor der Ratsversammlung des Gro�k�nigs, wenn sie hier zusammentritt, f�r vieles zu verantworten. Ihr Verschwinden aus der Abtei wird sie dir selbst erkl�ren.�
�Bedeutet das, da� du zu einem Ergebnis gekommen bist?� fragte Brocc, und mit fast verschw�rerischer Miene blickte er �ber die Schulter zur Abtei. �Der Gro�k�nig und sein Gefolge sind bereits eingetroffen. Barran, der Oberrichter, hat schon nach dir gefragt und .�
Mit erhobener Hand gebot Fidelma dem Abt zu schweigen.
�Im Augenblick kann ich nicht mehr sagen. Wir kommen sobald wie m�glich zur�ck.�
�Zur�ck? Wo wollt ihr denn hin?� fragte Brocc kl�glich, doch Fidelma lenkte ihr Pferd vom Tor der Abtei fort.
�La� Schwester Grella gut bewachen, auch zu ihrer eigenen Sicherheit�, rief Fidelma �ber die Schulter zur�ck.
Cass folgte ihr mit einer Miene, die deutlich verriet, da� er ebenso ratlos war wie der Abt.
�Wenn du es dem Abt nicht sagen kannst, Schwester�, beschwerte er sich, als er sie eingeholt hatte, �vielleicht kannst du es mir wenigstens verraten, wo wir hinreiten?�
�Ich mu� das Waisenhaus finden, in das die Kinder aus Rae na Scrine gebracht wurden�, antwortete sie. �Ich wei�, es liegt an der K�ste im Osten von hier.�
�Du meinst das Waisenhaus, das Bruder Molua betreibt?�
�Kennst du es?� Sie war �berrascht.
�Ich habe davon geh�rt�, erkl�rte Cass. �Ich habe mit Bruder Martan dar�ber gesprochen. Es sollte nicht schwer zu finden sein. Es liegt ungef�hr zehn Meilen �stlich von hier nahe einer Gezeitenbucht. Aber warum willst du dorthin? Was hoffst du dort zu erfahren?�
�Ach, Cass!� murmelte Fidelma, �wenn ich das w��te, brauchte ich nicht hinzureiten!�
Cass zuckte hilflos die Achseln, folgte Fidelma aber wie immer.
Wie Cass gesagt hatte, waren es nicht mehr als zehn Meilen quer �ber eine breite Landzunge. Das Waisenhaus lag an den schlammigen Ufern einer weiten Gezeitenbucht, in die sich aus den n�rdlichen Bergen gem�chlich ein Flu� ergo�. Sie durchquerten den Flu� an einer schmalen Furt und n�herten sich einer Art Bauernhof, der von einem Holzzaun umgeben war. Ein breitschultriger Mann trat ihnen am Tor entgegen. Er trug die Kleidung eines Waldarbeiters, doch Fidelma bemerkte das Kruzifix, das an seinem muskul�sen Hals hing.
�Bene vobis, meine Freunde�, rief er ihnen zu, als sie ihre Pferde z�gelten. Er hatte eine laute gutm�tige Baritonstimme, die zu seinem fr�hlichen Gesicht pa�te.
�Und dir Gesundheit�, erwiderte Fidelma. �Bist du Bruder Molua?�
�Eigentlich hei�e ich Lugaid nach Lugaid Loigde, dem Ahnherrn der Corco Loigde. Aber das ist ein so ber�hmter Name, Schwester, und deshalb ziehe ich seine bescheidenere Verkleinerungsform vor. Molua pa�t besser zu mir. Womit kann ich euch dienen?�
Fidelma glitt von ihrem Pferd und stellte sich und Cass vor.
�Solche hochstehenden Besucher haben wir nicht oft�, sagte der gro�e Mann. �Eine Anw�ltin bei Gericht und ein Krieger aus der Elite des K�nigs von Cashel. Kommt, ich bringe eure Pferde in den Stall, und dann gestattet ihr mir vielleicht, euch die Gastfreundschaft meines Hauses anzubieten?�
Fidelma hatte nichts dagegen. Sie betrachtete den Bauernhof mit Interesse. Mehrere Kinder spielten in der N�he eines kleinen Bethauses. Eine �ltere Nonne sa� unter einem Baum mit einem halben Dutzend Kinder um sich herum. Sie spielte auf einer kleinen h�lzernen Rohrfl�te, einer cuisech, und sie spielte gut, fand Fidelma. Sie schien den Kindern verschiedene Lieder beizubringen.
Bruder Molua kam zur�ck.
�Dies ist ein friedlicher Ort, Bruder�, bemerkte Fidelma beif�llig.
�Ich bin zufrieden hier, Schwester�, stimmte ihr Molua l�chelnd zu. �Kommt mit. Aibnat!�
Eine schlichte Frau mit rundem Gesicht trat in die T�r eines der H�user. Sie hatte �hnlich offene, gutm�tige Z�ge wie Molua.
�Aibnat, wir haben G�ste. Dies ist meine Frau, Aibnat.�
�Ich habe geh�rt, da� ihr beide aus Ros Ailithir kommt�, begr��te sie die Frau. �Untersucht ihr nicht den Tod von Dacan?�
Fidelma nickte bejahend.
�Zum Reden ist noch genug Zeit, wenn unsere G�ste gegessen haben, Aibnat�, tadelte sie Molua und geleitete sie alle ins Haus. Sie betraten einen Raum, in dem ein Herd mollige W�rme verbreitete. Auf dem Herd standen Kessel, aus denen es herrlich duftete. Molua lud sie ein, am Tisch Platz zu nehmen, und holte einen Krug und mehrere Tonbecher.
�Darf ich euch etwas von meinem cuirm anbieten, um die K�lte abzuwehren? Ich destilliere ihn selbst�, f�gte er stolz hinzu.
Cass stimmte bereitwillig zu, w�hrend sich Fidelma in der K�che umsah.
�F�r wie viele Leute kocht ihr hier?� fragte sie beim Anblick der vielen T�pfe.
Die Antwort kam von Aibnat.
�Im Augenblick haben wir hier zwanzig Kinder unter vierzehn Jahren, Schwester. Und wir sind vier Erwachsene, die f�r sie sorgen. Mein Mann, ich selbst und zwei andere Glaubensschwestern.�
Molua schenkte ein, und sie tranken den scharfen, doch angenehm schmeckenden Schnaps mit Genu�.
�Wie lange gibt es dieses Waisenhaus schon?� fragte Cass.
�Seit vor zwei Jahren die Gelbe Pest zum erstenmal ihre Opfer forderte. In manchen Gemeinden wurden ganze Familien ausgel�scht, und niemand war mehr da, der sich um die �briggebliebenen Kinder k�mmerte�, erkl�rte Aibnat. �Damals erbat mein Mann von Abt Brocc in Ros Ailithir die Erlaubnis, seinen kleinen Bauernhof in eine Zufluchtsst�tte f�r die Waisen umzuwandeln.�
�Ihr habt anscheinend gro�en Erfolg damit�, lobte Fidelma.
�M�chtet ihr nun essen nach der Reise?� lud sie Molua ein.
�Wir haben wirklich Hunger�, gab Cass zu, denn sie hatten seit dem Morgen nichts gegessen.
�Aber es sind noch mehrere Stunden bis zum Abendessen�, wandte Fidelma ein und warf Cass einen tadelnden Blick zu.
�Das macht doch nichts�, l�chelte Aibnat. �Ein Teller mit kaltem Dachsfleisch oder ... Mir f�llt ein, ich habe da noch einen Fleischpudding, Hammelfleisch mit Vogelbeeren und wildem Knoblauch gekocht, dazu Kohl und Zwiebeln und Gerstenbrot und danach einen Teller Schlehen mit Honig zum Abschlu�. Was meint ihr dazu?�
�Meine Frau genie�t den Ruf, die beste K�chin der Corco Loigde zu sein�, sagte Molua.
�Ein wohlverdienter Ruf, nach der Zusammenstellung des Essens zu urteilen�, bemerkte Cass.
Aibnat err�tete vor Freude.
�Wir halten hier Bienen, gewinnen den Honig also selbst.�
�Ich habe schon gesehen, da� ihr hier reichlich mit Bienenwachskerzen versehen seid�, sagte Fidelma. In vielen �rmeren Haushalten wurden Kerzen gew�hnlich aus Fleischfett oder geschmolzenem Talg hergestellt, mit einer entrindeten Binse als Docht.
�W�hrend Aibnat nun das Essen zubereitet�, meinte Molua, setzte sich und f�llte ihre Becher aus dem Krug nach, �k�nnt ihr mir erz�hlen, warum ihr mein bescheidenes Haus mit eurer Anwesenheit beehrt.�
�Vor einer Woche brachte Aibnat drei Kinder hierher.�
�Ja. Zwei kleine M�dchen, nicht �lter als neun Jahre, und einen Jungen von ungef�hr acht Jahren�, best�tigte Molua.
�Es waren die Kinder, die aus Rae na Scrine gerettet wurden�, f�gte Aibnat hinzu. �Hattet ihr nicht auch etwas damit zu tun?�
Cass l�chelte grimmig.
�Allerdings. Wir waren es, die sie gerettet haben.�
�Wir haben von diesem schrecklichen Verbrechen geh�rt�, sagte Molua. �Es ist nicht zu verstehen, da� Menschen in Zeiten der Not so grausam zu ihren Nachbarn sein k�nnen. Eine solche Ungerechtigkeit verurteilt doch jeder.�
Fidelma konnte es sich nicht verkneifen, ihren Spott anzubringen.
�Es war Plato, der schrieb, da� die Menschheit stets die Ungerechtigkeit tadelt, doch nur aus Furcht, selbst ihr Opfer zu werden, und nicht, weil sie sich scheut, sie zu begehen.�
Moluas Gesicht wurde traurig.
�Das kann ich nicht glauben, Schwester. Ich glaube nicht, da� der Mensch absichtlich darauf aus ist, eine Ungerechtigkeit zu begehen. Er tut es immer nur, weil er verblendet wird durch ein verzerrtes Bild einer angenommenen Moral oder einer gerechten Sache.�
�Welche Moral oder gerechte Sache hat deiner Meinung nach zu dem Morden in Rae na Scrine gef�hrt?� wollte Cass wissen.
Molua zuckte die Achseln.
�Ich bin nur ein einfacher Bauer. Wenn ich ein Feld umpfl�ge, dann zerst�re ich Leben. Ich zerst�re die Gr�ser und Kr�uter auf diesem Feld. Ich zerst�re den nat�rlichen Lebensraum von W�hlm�usen, Hamstern und anderen Tieren. F�r sie ist das eine Ungerechtigkeit. F�r mich ist es eine gerechte Sache, denn das Pfl�gen dient der Ern�hrung des Menschen.�
�Tiere!� murmelte Cass. �Wer schert sich um Gerechtigkeit f�r Tiere?�
�Sind sie nicht auch Gottes Gesch�pfe?� fragte Molua gekr�nkt.
�Ich verstehe, worauf du hinauswillst, Molua�, mischte sich Fidelma ein. �In der Theorie stimmen wir zweifellos �berein. Es gab einen Grund f�r die Tat in Rae na Scrine, doch wenn der Grund auch gerechtfertigt sein mag, die Tat ist es nicht und kann es nicht sein.�
Molua neigte den Kopf.
�Das akzeptiere ich.�
�Nun gut. Es waren noch zwei Jungen mit Namen Cetach und Cosrach, die auch aus Rae na Scrine kamen und in dieses Waisenhaus gebracht werden sollten. Doch sie sind verschwunden. Einer war etwa zehn Jahre, der andere �lter, vielleicht f�nfzehn. Sie hatten schwarzes Haar.�
Aibnat und Molua blickten sich an und sch�ttelten beide beinahe gleichzeitig den Kopf.
�Hier sind keine Kinder aufgetaucht, auf die diese Beschreibung passen w�rde.�
�Das habe ich auch nicht erwartet. Aber vielleicht d�rfte ich den anderen Kindern ein paar Fragen stellen?� bat Fidelma. �Sie wissen m�glicherweise mehr �ber die beiden Jungen.�
�Ich m�chte nicht, da� die Kinder in Aufregung geraten�, wandte Aibnat ein. �Die Erinnerung an das schreckliche Ereignis k�nnte sie verst�ren.�
�Ich w�rde sie nicht behelligen, wenn es nicht wichtig w�re�, versuchte Fidelma sie zu beruhigen. �Ich kann nicht daf�r b�rgen, da� sie sich nicht aufregen. Dennoch mu� ich darauf bestehen.�
Molua nickte langsam.
�Sie hat das Recht dazu�, erkl�rte er seiner Frau. �Sie ist eine dalaigh bei Gericht.�
Aibnat schien das nicht zu �berzeugen.
�Dann la� mich dabei sein, wenn du ihnen deine Fragen stellst, Schwester.�
�Nat�rlich�, stimmte Fidelma bereitwillig zu. �Gehen wir und sprechen wir mit ihnen, nur wir beide. Das wird sie nicht versch�chtern.�
�In Ordnung�, sagte Aibnat und sah Molua an. �Du kannst inzwischen das Essen f�r unsere G�ste bereiten�, wies sie ihn an.
Aibnat ging mit Fidelma zum Bethaus. Auf ihren Ruf hin l�sten sich zwei kleine M�dchen und ein bok-kig wirkender kleiner Junge widerwillig aus der Menge der spielenden und l�rmenden Kinder. Fidelma erkannte in ihnen kaum die verschreckten Kleinen wieder, die sie in den Ruinen von Rae na Scrine gefunden hatte. Sie dr�ngten sich um Aibnat, und diese f�hrte sie zu einem abgeschiedeneren Teil des Gel�ndes, wo ein gef�llter Baum gen�gend Platz zum Sitzen bot. Daneben rauschte ein kleiner Bach, der durch die Ansiedlung lief und in den gr��eren Flu� in der Bucht m�ndete.
�Setzt euch, Kinder�, sagte Aibnat, w�hrend sie und Fidelma sich auf dem Stamm niederlie�en.
Der Junge blieb stehen und trat trotzig mit dem Fu� gegen den Stamm. Fidelma sah, da� er ein kleines h�lzernes Spielzeugschwert am G�rtel trug. Die beiden M�dchen setzten sich sofort im Schneidersitz auf die Erde und blickten erwartungsvoll zu ihnen auf.
�Kennt ihr diese Dame?� fragte Aibnat.
�Ja, es ist die Dame, die uns weggef�hrt hat, damit uns die b�sen M�nner nicht finden�, erkl�rte eins der kleinen M�dchen ernsthaft.
�Wo ist Schwester Eisten?� fiel die andere ein. �Wann besucht sie uns mal?�
�Bald.� Fidelma l�chelte unsicher, nachdem Aibnat ihr einen warnenden Blick zugeworfen und leicht den Kopf gesch�ttelt hatte. Die Kinder hatten offensichtlich nicht erfahren, was mit Eisten geschehen war. �Nun m�chte ich euch ein paar Fragen stellen. Bitte denkt gr�ndlich nach, bevor ihr sie beantwortet. Wollt ihr das tun?�
Die beiden M�dchen nickten feierlich, doch der Junge schwieg, sah mit finsterer Miene den Baumstamm an und mied Fidelmas Blick.
�Erinnert ihr euch an die beiden anderen Jungen, die bei euch waren, als ich euch fand?�
�Ich erinnere mich an das Baby�, sagte eins der kleinen M�dchen. Fidelma fiel ein, da� es Cera hie�. �Es schlief ein, und niemand konnte es aufwecken.�
�Das stimmt�, sagte sie, �aber es sind die Jungen, die mich interessieren.�
�Die wollten nicht mit uns spielen. Gemeine, geh�ssige Jungs! Ich konnte sie nicht leiden.� Das andere kleine M�dchen, Ciar, machte ein finsteres Gesicht und sa� mit verschr�nkten Armen da.
�Sie waren gemein, diese Jungen?� fragte Fidelma eifrig nach. �Wer waren sie?�
�Einfach so Jungs�, antwortete Ciar verdrossen. �Jungs sind alle gleich.�
Sie warf einen ver�chtlichen Blick auf den kleinen Jungen, der aufh�rte, gegen den Stamm zu treten, und sich pl�tzlich hinsetzte.
�M�dels!� h�hnte er zur�ck.
�Sag mir noch mal, wie du hei�t�, ermunterte ihn Fidelma l�chelnd. Sie erinnerte sich an die Namen der M�dchen, aber nicht an den des Jungen.
�Sag ich nicht!� knurrte der Junge.
Aibnat schnalzte mi�billigend mit der Zunge.
�Er hei�t Tressach�, sagte sie dann.
�Tressach? Der Name bedeutet >wild und kriegerische Bist du wild und kriegerisch?� fragte Fidelma.
Der Junge schwieg.
Fidelma rang sich ein noch breiteres L�cheln ab.
�Ach�, sagte sie mit leichtem Spott, �vielleicht habe ich deinen Namen falsch verstanden. War es Tressach oder Tassach? Denn Tassach bedeutet faul und tr�ge, einer, der nicht mal reden will. Tassach h�rt sich eher nach dir an, nicht wahr?�
Der Junge err�tete vor �rger.
�Mein Name ist Tressach!� knurrte er. �Ich bin wild und kriegerisch. Sieh mal, ich hab schon mein Kriegerschwert.�
Er zog das geschnitzte Holzschwert aus dem G�rtel und hielt es ihr hin.
�Das ist wirklich eine furchtbare Waffe�, meinte Fidelma und bem�hte sich, ernst zu bleiben, obwohl ihre Augen vor Vergn�gen funkelten. �Und wenn du ein echter Krieger bist, dann wei�t du auch, da� Krieger einem Ehrenkodex gehorchen m�ssen. Wei�t du das?�
Der Knabe starrte sie unsicher an und schob das Schwert wieder in den G�rtel.
�Was f�r einen Kodex?� fragte er mi�trauisch.
�Du bist doch ein Krieger, nicht wahr?� lockte ihn Fidelma.
Der Junge nickte nachdr�cklich.
�Ein Krieger mu� schw�ren, immer die Wahrheit zu sagen. Er mu� bereit sein zu helfen. Wenn ich dich nun nach den Jungen Cetach und Cosrach frage, dann mu�t du mir alles sagen, was du wei�t. Du wurdest bestimmt Tressach genannt, weil du ein Krieger bist und dem Ehrenkodex gehorchst.�
Der Junge dachte anscheinend dar�ber nach. Schlie�lich l�chelte er Fidelma an.
�Na gut.�
Sie seufzte erleichtert.
�Kanntest du Cetach und Cosrach gut?�
Tressach schnitt ein Gesicht.
�Sie wollten mit keinem von uns spielen.�
�Mit keinem?� fragte Fidelma stirnrunzelnd.
�Mit keinem der Kinder aus dem Dorf�, erg�nzte Ciar. �Jungs!�
Tressach wollte zornig auf sie losgehen, doch Fidelma unterbrach ihn.
�Stammten sie denn nicht aus dem Dorf?�
Tressach sch�ttelte den Kopf.
�Sie kamen erst vor ein paar Wochen in unser Dorf und wohnten bei Schwester Eisten.�
�Waren sie Waisen?� fragte Fidelma weiter.
Der Junge sah sie verst�ndnislos an.
�Hatten sie eine Mutter oder einen Vater?� wandelte Fidelma die Frage ab.
�Ich glaube, sie hatten einen Vater�, warf das kleine M�dchen namens Cera ein.
�Wieso, mein Schatz?� erkundigte sich Fidelma.
�Sie meint den ganz alten Mann, der ab und zu ins Dorf kam und sie besuchte�, erkl�rte der Junge.
�Ein alter Mann?�
�Ja. Der alte Mann, der die gemeinen Jungs �berhaupt erst in Schwester Eistens Haus brachte.�
Fidelma beugte sich vor.
�Wann war das?�
�Ach, vor Wochen.�
�Wie sah er aus?�
�Er hatte ein Kreuz am Hals, so wie du eins tr�gst.� Cera warf Tressach einen triumphierenden Blick zu.
Der Junge schnitt ihr eine �rgerliche Grimasse.
�Wer war es?� Fidelma erwartete eigentlich nicht, da� die Kinder das wu�ten.
�Er war ein gro�er Gelehrter aus Ros Ailithir�, verk�ndete Tressach mit selbstbewu�ter Miene.
Fidelma staunte.
�Woher wei�t du das?� fragte sie.
�Weil Cosrach mir das erz�hlt hat, als ich ihn danach fragte. Dann kam sein Bruder dazu und sagte zu mir, ich sollte den Mund halten und verschwinden, und wenn ich jemand was von seinem aite erz�hlte, dann w�rde er mich verhauen.�
�Sein aite? Das Wort hat er gebraucht?�
�Ich hab�s mir nicht ausgedacht!� schniefte der Junge beleidigt.
Aite war eigentlich eine vertraute Anrede an einen Vater. Doch da schon seit Jahrhunderten Kinder in den f�nf K�nigreichen von Eireann zur Erziehung zu Pflegeeltern gebracht wurden, hatte man die vertrauten Bezeichnungen f�r Vater und Mutter oft auch auf die Pflegeeltern �bertragen, so da� die Pflegemutter mit muimme und der Pflegevater mit aite angeredet wurden.
�Nein, nat�rlich hast du dir das nicht ausgedacht�, versicherte ihm Fidelma. �Ich glaube es dir. Und wie w�rdest du diesen Mann beschreiben?�
�Er sah nett aus�, schaltete sich Ciar ein. �Er h�tte uns nicht gehauen. Er l�chelte immer jeden an.�
�Er sah wie ein alter Zauberer aus!� verk�ndete Tressach, um nicht �bertroffen zu werden.
�Sah er nicht! Er war ein lustiger alter Mann�, fiel Cera ein, die offensichtlich nicht l�nger vom Gespr�ch ausgeschlossen bleiben wollte, als es sich geh�rte. �Er erz�hlte uns von Kr�utern und Blumen und wozu sie gut sind.�
�Und dieser lustige alte Mann besuchte Cetach und Cosrach oft?�
�Ein paarmal. Er besuchte Schwester Eisten�, verbesserte Ciar. �Und mir hat er was �ber Kr�uter erz�hlt�, f�gte sie hinzu. �Er erz�hlte mir von, von .�
�Er hat es uns allen erz�hlt�, erwiderte Tressach ver�chtlich. �Und die Jungs wohnten in Schwester Ei-stens Haus, also besuchte er sie genauso wie Schwester Eisten! B�h!�
Er streckte dem M�dchen die Zunge raus.
�Jungs!� h�hnte Ciar. �Jedenfalls brachte er manchmal noch eine Schwester mit. Aber die war komisch. Sie war keine richtige Schwester!�
�M�dels sind so dumm!� sagte der Junge ver�chtlich. �Sie war wie eine Schwester angezogen.�
Aibnat blickte Fidelma an. Sie war sichtlich der Meinung, da� es nun genug war.
Fidelma hob die Hand, um den Streit zu beenden.
�Nun ist es gut. Nur noch eine Frage ... Seid ihr sicher, da� der Mann aus Ros Ailithir kam?�
Tressach nickte heftig.
�Das hat mir Cosrach gesagt, als sein Bruder drohte, mich zu verhauen.�
�Und diese Schwester, die mit ihm kam? K�nnt ihr sie beschreiben? Wie sah sie aus?�
Der Junge zuckte gleichg�ltig die Achseln.
�Eben wie eine Schwester.�
Die Kinder schienen nun das Interesse zu verlieren und huschten davon zu der Schwester, die auf der Rohrfl�te spielte.
Tief in Gedanken ging Fidelma mit Aibnat zur�ck zum Haus, wo Molua inzwischen den Tisch gedeckt hatte. Aibnat schien v�llig verwirrt von dem Gespr�ch, stellte Fidelma aber keine Fragen. Der war das Schweigen willkommen, denn sie wollte �ber das Geh�rte nachdenken. Als sie eintraten, blickte Cass auf und sah Fidelmas ratlose Miene.
�Hast du herausbekommen, was du wolltest?� fragte er heiter.
�Ich wei� nicht genau, was ich herausfinden wollte�, antwortete sie. �Aber ich habe wieder etwas dazugelernt. Im Augenblick ergibt es allerdings noch keinen Sinn. �berhaupt keinen.�
Die Mahlzeit, die Aibnat und Molua f�r sie bereitet hatten, war durchaus mit den Festessen zu vergleichen, an denen Fidelma in manchem Bankettsaal von K�nigen teilgenommen hatte. Sie mu�te sich zwingen, nur m��ig zuzugreifen, denn sie dachte an den zehn Meilen langen Ritt zur�ck nach Ros Ailithir, der mit einem vollen Magen dem K�rper nicht gutt�te. Cass hingegen geno� das Mahl in vollen Z�gen und trank noch mehr von dem kr�ftigen cuirm.
Aibnat bediente sie schweigend, w�hrend Molua sich entschuldigte, er habe noch etwas zu erledigen.
Als Molua ihre Pferde herausf�hrte, stellten sie fest, da� er sie getr�nkt, gef�ttert und gestriegelt hatte.
Fidelma bedankte sich vielmals bei Aibnat und Mo-lua f�r ihre Gastfreundschaft und schwang sich in den Sattel.
Sie segnete ihre Gastgeber, dann machten sie sich mit Cass auf den R�ckweg nach Ros Ailithir.
�Was hast du erfahren, Fidelma?� fragte Cass, als sie den Flu� an der Furt durchquert hatten und die bewaldeten H�gel hinaufritten, die die breite Landzunge kr�nten.
�Ich habe herausbekommen, Cass, da� Cetach und Cosrach erst vor ein paar Wochen nach Rae na Scrine gebracht wurden und bei Schwester Eisten wohnten. Sie sind die S�hne Illans.�
�Aber der M�nch in Sceilig Mhichil sagte doch, da� Illans S�hne kupferrotes Haar h�tten wie die beiden M�dchen.�
�Haare kann man f�rben�, bemerkte Fidelma. �Au�erdem wurden sie mehrmals von jemandem aus Ros Ailithir besucht. Cosrach r�hmte sich Tressach gegen�ber, da� der Mann ein Gelehrter sei. Cetach und Cosrach redeten ihn mit aite an!�
Cass sah sie verbl�fft an.
�Wenn dieser Mann ihr Vater war, dann k�nnen sie doch nicht die S�hne Illans sein. Illan kam vor einem Jahr ums Leben.�
�Aite kann auch Pflegevater bedeuten�, erkl�rte ihm Fidelma.
�Vielleicht�, gab Cass widerstrebend zu. �Aber was hei�t das und wie f�gt es sich in das R�tsel der beiden Morde ein?�
�Wenn ich das w��te�, seufzte Fidelma. �Der Mann wurde gelegentlich von einer Schwester begleitet. Es gibt hier einen Weg, der zu Intat f�hrt! Und wir wissen, da� Intat Salbachs Werkzeug ist. Alles bildet einen Kreis; wenn wir nur w��ten, wie wir hineingelangen.�
Sie verfielen in nachdenkliches Schweigen.
Sie waren noch keine zwei Meilen geritten und �berquerten gerade die H�gelkuppe, als Cass �ber die Schulter zur�ckblickte und einen Ruf der �berraschung ausstie�.
�Was ist?� fragte Fidelma, drehte sich im Sattel um und folgte seinem Blick.
Cass brauchte nicht zu antworten.
Eine riesige schwarze Rauchs�ule stieg in den bla�blauen kalten Herbsthimmel hinter ihnen auf.
�Das ist doch die Richtung von Moluas Hof, nicht wahr?� fragte Fidelma mit klopfendem Herzen.
Cass hob sich in den Steigb�geln, ergriff einen �berh�ngenden Ast und kletterte mit einer Geschicklichkeit in den Wipfel des Baumes, die Fidelma �berraschte.
�Was siehst du?� rief sie und sp�hte in das gef�hrlich schwankende Astwerk.
�Es ist Moluas Hof. Er scheint in Flammen zu stehen.�
Rasch kletterte Cass den Baum hinunter.
�Das verstehe ich nicht. Es ist ein gro�er Brand.�
Fidelma kam ein schrecklicher Gedanke.
�Wir m�ssen zur�ck!� rief sie und wendete ihr Pferd.
�Aber wir m�ssen vorsichtig sein�, entgegnete Cass. �Rae na Scrine sollte uns eine Warnung sein.�
�Genau so etwas bef�rchte ich!� rief Fidelma und jagte bereits auf die Rauchs�ule zu. Cass mu�te sein Pferd zu vollem Galopp antreiben, um mit ihr mitzuhalten. Er wu�te zwar, da� Fidelma zu den Eoganacht geh�rte und da� sein jetziger K�nig Colg� ihr Bruder war, doch �berraschte es ihn immer wieder, da� eine Nonne so gut reiten konnte. Man hatte den Eindruck, sie w�re im Sattel geboren; sie bildete mit ihrem Pferd eine Einheit. Geschickt lenkte sie es und preschte den Weg entlang, den sie gerade erst zur�ckgelegt hatten.
Kurz darauf erreichten sie den Kamm des H�gels und sahen die weite Bucht ausgebreitet vor sich liegen.
�Halt!� schrie Cass. �Schnell hinter die B�ume dort!�
Er war dankbar, da� Fidelma ausnahmsweise seinem Befehl sofort und ohne Widerrede gehorchte.
Sie hielten in der Deckung eines Espenw�ldchens mit gelben Bl�ttern und dichtem Unterholz.
�Was hast du gesehen?� fragte Fidelma.
Cass zeigte einfach ins Tal hinunter.
Sie erkannte einen Trupp bewaffneter Reiter, die den Holzzaun durchbrachen, der das kleine Anwesen von Molua und Aibnat umgab. Ein vierschr�tiger Mann hielt auf seinem Pferd vor den brennenden Geb�uden, als beaufsichtige er das Tun seiner M�nner. Es waren etwa ein Dutzend. Sie f�hrten ihr schauriges Gesch�ft zu Ende und ritten dann durch die B�ume am jenseitigen Ufer des Flusses davon. Der vierschr�tige Reiter, offensichtlich ihr Anf�hrer, warf noch einen abschlie�enden Blick auf die Brandstelle und galoppierte ihnen nach.
Fidelma brach pl�tzlich in einen Schrei ohnm�chtiger Wut aus. Sie hatte geh�rt, wie Salbach, als er von der Holzf�llerh�tte fortritt, sagte: �Ich glaube, ich wei�, wo sie sich verstecken . Ich gebe dir meine Anweisungen f�r Intat.� Sie hatte es geh�rt und nicht verstanden. Sie h�tte es begreifen m�ssen. Sie h�tte verhindern k�nnen . Etwas in ihrem zornerf�llten Gem�t sagte ihr, da� dies der zweite schwere Fehler war, den sie begangen hatte.
�Wir m�ssen dort hinunter!� rief Fidelma w�tend. �Sie k�nnten verletzt sein.�
�Warte noch�, fuhr Cass dazwischen. �Warte, bis die M�rder fort sind.�
Sein Gesicht war grau geworden, sein Kinn schob sich vor, seine Muskeln spannten sich. Er wu�te schon, was sie vorfinden w�rden in dem Inferno, das einst ein bl�hender Bauernhof gewesen war.
Fidelma trieb jedoch bereits ihr Pferd aus der Dek-kung und preschte den H�gel hinunter.
Cass schrie ihr etwas nach, erkannte aber, da� sie nicht auf ihn h�ren w�rde trotz der Gefahr, die von den Angreifern drohen k�nnte. Er zog sein Schwert und jagte ihr hinterher.
Fidelma galoppierte den H�gel hinab und durch die Furt, da� es nur so spritzte, und brachte ihr Pferd erst vor den Geb�uden zum Stehen.
Sie sprang aus dem Sattel, hielt sich den Arm vors Gesicht zum Schutz gegen die Hitze und lief auf die brennenden Geb�ude zu.
Die ersten Leichen, die sie sah, waren die von Aibnat und Molua. Ein Pfeil hatte Aibnat die Brust durchbohrt, und Moluas Kopf war von einem Schwerthieb fast vom K�rper getrennt worden. Ihnen war nicht mehr zu helfen.
Dicht daneben erblickte sie die erste Kinderleiche. Cass war inzwischen ebenfalls herangeritten und vom Pferd gestiegen. Er hielt sein Schwert gezogen in der Hand und sah sich aufmerksam um, in seinen Augen spiegelte sich der Schrecken.
Eine der beiden Nonnen, die Schwester Aibnat bei der Betreuung der Kinder geholfen hatten, war gegen die T�r des Bethauses gesunken. Fidelma sah mit Entsetzen, da� sie von einer Lanze gehalten wurde, die man ihr durch den Leib gerannt hatte und die sie an der Holzt�r festnagelte. Ihr zu F��en lagen ein halbes Dutzend kleine Leichen, ein paar Kinderh�nde waren noch in ihren Rock gekrallt. Die Kinder waren entweder erstochen worden, oder man hatte ihnen die kleinen K�pfe eingeschlagen.
Fidelma k�mpfte gegen den �berw�ltigenden Drang, sich zu �bergeben. Sie wandte sich ab, konnte aber die Galle nicht mehr zur�ckhalten, die ihr in die Kehle stieg.
�Tut ... tut mir leid�, murmelte sie, als sie Cass� tr�stenden Arm auf der Schulter sp�rte.
Er sagte nichts. Es gab nichts dazu zu sagen.
Fidelma hatte schon oft in ihrem Leben gewaltsam Get�tete gesehen, aber noch nichts so Schreckliches, so Ersch�tterndes wie die Leichen dieser kleinen Kinder, die sie noch vor wenigen Augenblicken so fr�hlich und gl�cklich hatte zusammen singen und spielen sehen.
Sie bem�hte sich, ihren Ekel zu unterdr�cken, sich zusammenzunehmen und weiter zu suchen.
Die Leiche der anderen Glaubensschwester, die Fl�te gespielt hatte, befand sich unter dem Baum, unter dem Fidelma sie sitzen gesehen hatte; die Fl�te war zerbrochen und lag nahe ihrer ausgestreckten leblosen Hand, anscheinend vom Fu� eines irrsinnigen M�rders zertreten. Weitere Kinderleichen umgaben sie.
Die Geb�ude brannten jetzt lichterloh.
�Cass.� Fidelma konnte nur mit M�he reden. �Cass, wir m�ssen die Leichen z�hlen. Ich m�chte wissen, ob alle Kinder aus Rae na Scrine darunter sind ... ob jeder aufzufinden ist.�
Cass nickte.
�Der kleine Junge ist dabei�, sagte er leise. �Er liegt da dr�ben. Ich schaue nach den M�dchen.�
Fidelma ging zu der Stelle, auf die Cass gezeigt hatte, und fand die entstellte Leiche Tressachs. Sein Kopf war von einem Hieb gespalten. Doch er lag da wie schlafend, einen Arm locker ausgestreckt, die andere Hand umklammerte fest sein Holzschwert.
�Armer kleiner Krieger�, fl�sterte Fidelma, kniete nieder und streichelte das blonde Haar des Kindes.
Nach einer Weile kam Cass zur�ck. Er blickte noch finsterer drein als zuvor. Das sagte genug.
�Wo sind sie?� fragte Fidelma.
Cass wies mit dem Daumen nach hinten.
Fidelma erhob sich und ging um das Bethaus herum. Die beiden M�dchen mit dem kupferroten Haar, Cera und Ciar, hielten sich umschlungen, als wollten sie sich gegenseitig vor dem grausamen Schicksal sch�tzen, das mitleidslos ihre Sch�del zertr�mmert hatte.
Mit bleichem Gesicht stand Fidelma da und starrte auf den einst so idyllischen Bauernhof, den Aibnat und Molua in ein Waisenhaus umgewandelt hatten.
Tr�nen f�llten ihre Augen und liefen ihr �ber die Wangen.
�Zwanzig Kinder, drei Nonnen, einschlie�lich Schwester Aibnat, und Bruder Molua�, berichtete Cass. �Alle tot. Das ist so sinnlos!�
�Es ist das B�se�, erkl�rte Fidelma. �Aber auch dahinter werden wir irgendeinen pervertierten Sinn entdecken.�
�Wir sollten nach Ros Ailithir zur�ckkehren, Fidelma.� Cass machte sich sichtlich Sorgen. �Wir k�nnen hier nicht bleiben, m�glicherweise taucht diese Barbarenhorde noch einmal auf.�
Fidelma wu�te, da� er recht hatte, doch sie konnte es sich nicht versagen, die Leiche des kleinen Tressach neben die Kapelle zu schaffen, so da� er mit den beiden kleinen M�dchen aus Rae na Scrine zusammen lag. Dann sprach sie ein Gebet �ber sie, und danach wandte sie sich um und sprach ein Gebet �ber alle, die auf Moluas Bauernhof den Tod gefunden hatten.
Am Tor hielt sie noch einmal an und blickte auf Moluas Leiche. �Gab es einen gerechtfertigten Grund f�r ihr Tun in den K�pfen der Leute, die diese Untat ver�bt haben?� fl�sterte sie. �Armer Molua. Wir werden nie wieder miteinander philosophieren k�nnen. Wart ihr blo� Tiere, die von der schrecklichen Pflugschar vom Feld vertrieben wurden um irgendeiner geheimnisvollen h�heren Absicht willen?�
�Fidelma!� In Cass� Stimme schwang Angst mit, Angst um ihre Sicherheit. �Wir m�ssen hier weg!�
Sie bestiegen ihre Pferde und entfernten sich von der St�tte des Todes.
�Ich kann einfach nicht glauben, da� es solche barbarischen Menschen in diesem Lande gibt�, sagte Cass, als sie auf dem Kamm des H�gels anhielten und auf den brennenden Hof zur�ckschauten.
�Ja, wirklich barbarisch!� Fidelmas Stimme war wie eine Peitsche. �Ich sage dir, Cass, hier ist eine b�se Macht am Werk, und ich schw�re bei den kleinen Leichnamen da unten, da� ich nicht ruhen werde, bis ich sie unsch�dlich gemacht habe.�
Cass erschauerte bei der Heftigkeit ihrer Worte.

Kapitel 17

�Wohin jetzt schon wieder, Schwester?� fragte Cass, als Fidelma ihr Pferd nicht auf den Weg zur Abtei von Ros Ailithir lenkte, sondern weiter nach Westen ritt.
�Zur�ck zu Salbachs Burg�, erwiderte Fidelma. �Wir werden ihm diese neue Greueltat vorhalten.�
�Das k�nnte gef�hrlich werden, Schwester�, wandte Cass ein. �Du sagst, Intat sei Salbachs Gefolgsmann. Wenn das so ist, dann hat Salbach selbst dieses Verbrechen befohlen.�
�Salbach ist immer noch der F�rst der Corco Loig-de. Er wird es nicht wagen, sich an einer dalaigh bei Gericht und Schwester seines K�nigs zu vergreifen!�
Cass gab keine Antwort. Seiner Ansicht nach hatte Salbach mit der Billigung von Intats Gewalttat bewiesen, da� ihm seine Ehre und sein Eid als F�rst gleichg�ltig waren. Wenn er das Hinschlachten von unschuldigen Kindern, M�nnern und Frauen befohlen hatte, dann w�rde er auch nicht z�gern, jeden anderen zu beseitigen, der eine Bedrohung f�r ihn darstellte. Erst nachdem sie den Weg nach Cuan Doir ein ganzes St�ck geritten waren, wagte er einen Vorschlag: �W�re es nicht besser, wir w�rden warten, bis dein Bruder Colg� mit seiner Leibwache eingetroffen ist, und Sal-bach dann verh�ren?�
Fidelma schwieg. Sie war entschlossen, Intat zur Strecke zu bringen. Wenn Salbach Intat deckte, dann mu�te er eben auch fallen. In ihrem Zorn verschlo� sie sich der Logik, war sie nicht in der Lage, innezuhalten und nachzudenken.
Cuan Doir schien so friedlich wie immer, als sie direkt auf den Eingang zu Salbachs Burg zuritten. Es war nicht vorstellbar, da� einen kurzen Ritt entfernt ein ganzer Bauernhof und �ber zwanzig Menschen, Erwachsene und Kinder, niedergemacht worden waren.
Die Torw�chter waren noch dieselben. Sie standen gelangweilt gegen die Torpfosten gelehnt da. Wieder sagte einer von ihnen, Salbach sei nicht in der Burg, aber diesmal blinzelte er Fidelma vielsagend zu.
�Wahrscheinlich ist er wieder auf der Jagd im Wald, Schwester.�
Fidelma bezwang ihren hochkochenden Zorn.
�Damit du�s wei�t, Krieger, ich bin eine dalaigh bei Gericht. Au�erdem bin ich die Schwester von K�nig Colg� von Cashel�, erwiderte sie so ruhig, wie es ihr m�glich war.
Die Torw�chter wurden unsicher und nahmen Haltung an.
�Das �ndert nichts an meiner Antwort, Schwester�, verteidigte sich der erste. �Du kannst absitzen und selbst in den Hallen von Cuan Doir nach Salbach suchen, du wirst ihn nicht finden. Vor einer Weile war er hier, aber er ist wieder in den Wald von Dor geritten.�
�Wann war das?� fragte Cass.
�Vor wenigen Minuten. Ich nehme an, er hatte eine Verabredung in der Holzf�llerh�tte. Mehr wei� ich nicht.�
Fidelma winkte Cass, ihr zu folgen.
�Wieder zur Holzf�llerh�tte?� rief Cass.
�Dort fangen wir an�, stimmte ihm Fidelma zu. �Salbach sucht anscheinend nach Grella.�
In scharfem Trab verfolgten sie den Weg nach Norden in den Wald, durchquerten den Flu� an der Furt und wandten sich dann zu der kleinen H�tte auf der Lichtung. Sie brauchten nicht lange dazu. Fidelma machte sich diesmal nicht die M�he, sich zu verstek-ken. Sie ritt geradewegs auf die H�tte zu und hielt davor an.
�Salbach von den Corco Loigde! Bist du dort drin?� rief sie, ohne abzusitzen. Sie erwartete keine Antwort, denn Salbachs Pferd war nirgends zu sehen.
Schweigen.
Cass schwang sich vom Pferd, zog sein Schwert und ging vorsichtig auf die H�tte zu. Er stie� die T�r auf und verschwand im Inneren.
Einen Augenblick sp�ter kam er zur�ck, das Schwert noch in der Hand.
�Keine Spur von einem Menschen�, berichtete Cass ver�rgert. �Was nun?�
�Sehen wir uns in der H�tte um�, antwortete Fidelma. �Vielleicht finden wir einen Hinweis darauf, wo Salbach sein k�nnte.�
Fidelma stieg ab. Sie banden ihre Pferde an und gingen in die H�tte. Sie sah unver�ndert aus.
�Ich glaube nicht, da� Salbach weit weg ist�, murmelte Fidelma. �Wenn er herausgefunden hat, da� wir Grella in die Abtei gebracht haben, und ihm viel an ihr liegt, dann ist er vielleicht dorthin geritten, um ihre Freilassung zu verlangen.�
Cass wollte gerade antworten, als sie Hufschlag vor der H�tte vernahmen. Cass ging zur T�r, doch bevor er sie erreichte, wurde sie aufgerissen. Ein st�mmiger, rotgesichtiger Mann mit einem st�hlernen Helm und einem pelzbesetzten Wollmantel trat ihm entgegen. Er trug eine goldene Amtskette und hatte sein Schwert gezogen; hinter ihm standen drei weitere Krieger. Seine Augen leuchteten triumphierend auf, als er Cass und Fidelma erblickte. Sein Bild hatte sich Fidelma fest ins Ged�chtnis gebrannt. Es war Intat.
�Nanu!� rief er und lachte vergn�gt, �da haben wir ja die St�renfriede. Und wo ist Salbach?�
�Nicht hier, wie du siehst�, erwiderte Cass ruhig.
�Nicht hier?� Intat sah sich um, als wolle er sich vergewissern. �Ich habe ihm doch gesagt ...�, begann er, schlo� aber pl�tzlich den Mund und starrte sie von der Schwelle her drohend an.
�Es ist also weiter niemand hier als ihr beide?�
Fidelma stand ruhig da und betrachtete den Mann aus zusammengekniffenen Augen.
�Wie du siehst, Intat. Steck dein Schwert ein. Ich bin eine dalaigh bei Gericht und Schwester deines K�nigs Colg�. Steckt eure Waffen ein und kommt mit nach Ros Ailithir.�
Die Augen des rotgesichtigen Mannes weiteten sich wie vor Erstaunen. Er drehte sich halb zu den M�nnern um, die drau�en vor der H�tte standen.
�H�rt ihr, was sie sagt?� Er lachte mi�t�nend. �Sie sagt, wir sollen unsere Waffen niederlegen. Pa�t auf, M�nner, denn dieses kleine M�dchen ist eine m�chtige dalaigh bei Gericht und zugleich eine Nonne. Ihre Worte verwunden und erledigen uns, wenn wir uns nicht in acht nehmen.�
Seine Leute br�llten vor Lachen, als h�tte ihr Anf�hrer einen Witz gemacht.
Intat wandte sich wieder zu Fidelma und zog ein h�hnisches Gesicht, das ihn h��lich aussehen lie�.
�Du hast uns entwaffnet, Lady. Wir sind deine Gefangenen.�
Er lie� sein Schwert nicht sinken.
�Meinst du, du w�rst nicht verantwortlich f�r deine Taten, Intat?� fragte sie leise.
�Ich bin nur meinem F�rsten verantwortlich�, h�hnte Intat.
�Es gibt eine h�here Autorit�t als deinen F�rsten�, fuhr Cass ihn an.
�Keine, die ich anerkenne�, erwiderte Intat. �Leg deine Waffe nieder, Krieger, dann geschieht dir kein Leid. Das verspreche ich.�
�Ich habe gesehen, wie du die behandelst, die wehrlos sind�, antwortete Cass sp�ttisch. �Die Bewohner von Rae na Scrine und die kleinen Kinder auf Moluas Hof hatten keine Waffen. Ich mache mir keine Illusionen �ber den Wert deiner Versprechungen.�
Intat lachte wieder laut, als belustige ihn der Trotz des Kriegers.
�Dann hast du soeben dein eigenes Urteil gesprochen, du Welpe von Cashel. Berate dich lieber mit der guten Schwester und denke �ber dein Schicksal nach. Entweder kommst du jetzt um, oder du ergibst dich und lebst noch eine Weile l�nger. Ich la� euch einen Moment Zeit, dar�ber zu reden.�
Der rotgesichtige Mann zog sich zu seinen grinsenden Kumpanen zur�ck, die sich an der T�r dr�ngten.
Cass trat ebenfalls ein paar Schritte zur�ck, tiefer in die H�tte hinein, das Schwert nach wie vor gez�ckt.
�Stell dich hinter mich, Schwester�, befahl er ruhig, beinahe aus dem Mundwinkel in so leisem Ton, da� sie ihn kaum h�rte. Seinen Blick hielt er fest auf Intat und seine Krieger gerichtet.
�Es gibt keinen Ausweg�, fl�sterte sie zur Antwort. �Ergeben wir uns?�
�Du hast gesehen, wozu der Mann f�hig ist. Lieber k�mpfend sterben als sich wie Schafe abschlachten lassen.�
�Aber die da drau�en sind in der �berzahl. Ich h�tte auf dich h�ren sollen, Cass. Wir haben keine M�glichkeit zu entkommen.�
�Einer schon, aber nicht beide�, antwortete Cass leise. �Hinter mir links f�hrt eine Treppe zum Boden. Da oben gibt es ein Fenster. Das habe ich gerade gesehen. W�hrend ich sie aufhalte, rennst du die Treppe rauf und springst aus dem Fenster. Drau�en greifst du dir ein Pferd und versuchst in den Schutz der Abtei zu gelangen. Dort kann dich Intat nicht angreifen.�
�Ich kann dich doch hier nicht allein lassen, Cass�, protestierte Fidelma.
�Einer mu� versuchen, es nach Ros Ailithir zu schaffen�, erwiderte Cass ruhig. �Der Gro�k�nig ist schon dort, und du kannst seine Truppen holen. Tust du es nicht, kommen wir beide vergebens um. Ich kann sie eine Weile aufhalten. Das ist unsere einzige Chance.�
�He!�
Intat trat einen Schritt vor, ein L�cheln auf seinem roten Gesicht, das Fidelma erschauern lie�.
�Ihr habt genug geredet. Ergebt ihr euch jetzt?�
�Nein, das tun wir nicht�, antwortete Cass. Dann schrie er pl�tzlich: �Los!�
Damit war Fidelma gemeint. Sie raste die Treppe hinauf. Oft hatte sie sich in der troid-sciathagid ge�bt, der alten Form des waffenlosen Kampfes, und diese k�rperliche Ert�chtigung hatte sie gewandt und muskul�s werden lassen. Mit wenigen Schritten hatte sie die oberste Stufe erreicht und schwang sich mit einer einzigen flie�enden Bewegung aus dem Fenster.
Unter ihr in der H�tte vernahm sie das Klirren von Metall gegen Metall und die schrecklichen tierischen Schreie von M�nnern, die einander t�ten wollen.
Neben ihr schlug etwas in die Wand ein. Es war ein Pfeil, der n�chste streifte ihren Unterarm. Sie versagte es sich, zur�ckzublicken, lie� sich fallen und landete auf dem weichen Waldboden hinter der H�tte, auf allen vieren wie eine Katze. Im n�chsten Augenblick war sie auf den Beinen und rannte um die H�tte herum zu den Pferden. Au�er ihrem und Cass� Pferd standen dort noch vier, die Intat und seinen Leuten geh�rten. Die M�nner dr�ngten sich an der T�r der H�tte, wo der Kampf tobte.
Sie st�rmte auf das n�chste Pferd zu.
Aus dem Augenwinkel sah sie, wie einer von Intats M�nnern sich umschaute. Er bemerkte sie und stie� einen Wutschrei aus. Ein weiterer Krieger drehte sich um. Im Gegensatz zu seinem Kameraden trug er kein Schwert, sondern einen Bogen, und er legte bereits einen Pfeil ein. Der erste lief mit erhobenem Schwert auf dasselbe Pferd zu wie sie.
Fidelma erkannte, da� sie das Pferd nicht vor ihm erreichen w�rde, blieb stehen, fuhr herum und stellte sich ihm sprungbereit entgegen.
Das letztemal hatte Fidelma ihre F�higkeiten im troid-sciathagid gegen eine riesige Frau in einem r�mischen Bordell eingesetzt. Sie konnte nur hoffen, da� sie noch gut in Form war. Sie lie� den Mann herankommen, duckte sich, packte ihn am G�rtel und benutzte seinen eigenen Vorw�rtsschwung, um ihn �ber ihre Schulter zu schleudern.
Mit einem Schrei der �berraschung flog er mit dem Kopf voran gegen ein Holzfa�, das zerbrach und ihn mit Wasser �bersch�ttete.
Fidelma duckte sich erneut, als sie das Schwirren einer Bogensehne h�rte. Sie sp�rte den Luftzug des Pfeils, der dicht an ihrem Kopf vorbeiflog. Dann schwang sie sich in den Sattel und stie� dem Pferd die Fersen in die Flanken. Mit einem erschrockenen Wiehern setzte das Pferd �ber die Lichtung und in den Wald.
Sie h�rte erneut Schreie hinter sich, und ihr war klar, da� wenigstens einer von Intats M�nnern aufgesessen war und sie verfolgte. Ob ein weiterer ihm nachkam, das wu�te sie nicht. Sie hatte nur Intat und drei M�nner an der T�r der H�tte gesehen. Der, den sie gegen das Fa� geschleudert hatte, w�rde wohl so bald nicht in der Lage sein, ihr nachzusetzen. Mit Intat selbst w�rde Cass hoffentlich fertig werden. Sie mu�te ihren Verfolger absch�tteln. Bis zur Abtei war es nicht weit.
Sie schlug den Weg durch den Wald nach Ros Ai-lithir ein und betete, da� der Gro�k�nig bereit sein w�rde, sofort seine M�nner Cass zu Hilfe zu schik-ken. Sie hoffte auch, da� ihr Entkommen Intat von Cass ablenken und Cass die Gelegenheit zur Flucht geben w�rde, so wie er ihr diese M�glichkeit verschafft hatte.
Nun bereute sie bitter, da� sie Cass� Rat nicht befolgt hatte.
Tief auf den Hals ihres Pferdes gebeugt, h�rte sie sich scharfe Fl�che aussto�en, die ihre Oberin, die �btissin von Kildare, zum Err�ten gebracht h�tten. Sie blickte �ber die Schulter zur�ck.
Zwei Reiter folgten ihr in einigem Abstand. In dem ersten erkannte sie Intat selbst. Ihr Herz wurde schwer. Sie versuchte, nicht daran zu denken, was das zu bedeuten hatte. Ohne Zweifel ritt Intat ein st�rkeres Pferd als Fidelma, denn er holte deutlich auf.
Verzweifelt lenkte Fidelma ihr Pferd von dem Hauptweg ab in der Hoffnung, da� es querfeldein gutmachen k�nnte, was es auf gerader Strecke gegen�ber den Verfolgern verlor. Es war ein Fehler, denn da sie das Gewirr der Waldwege nicht kannte, wurde sie noch langsamer als auf dem Hauptweg. Intat kam immer n�her. Sie h�rte schon den Hufschlag seines Pferdes und seine keuchenden Atemz�ge.
Pl�tzlich versperrte ihr ein Flu� den Weg. Es war derselbe Flu�, der an der Holzf�llerh�tte vorbeiflo� und dann einen Bogen schlug. Ihr blieb nichts weiter �brig, als hineinzureiten in der Hoffnung, da� er so flach wie bei der H�tte und zu durchfurten w�re. Es war nicht so. Mitten im Flu� stolperte ihr Pferd, verlor den Grund unter den F��en und w�lzte sich voller Panik im Wasser. Fidelma wurde abgeworfen und von der Str�mung fortgerissen, das Pferd fand wieder Boden und sprang ans Ufer.
Verzweifelt schwamm Fidelma weiter, aber Intat trieb bereits sein Pferd in den Flu�.
Er stie� einen lauten Triumphschrei aus.
Sie wandte sich um, sah ihn kommen und versuchte verzweifelt, das jenseitige Ufer zu erreichen. Im Innern erkannte sie, da� ein Entkommen unm�glich war. Sie watete ans Ufer, stolperte und glitt im Schlamm aus.
Intats Pferd b�umte sich, mit den Vorderhufen in der Luft, schon beinahe �ber ihr. Der vierschr�tige Krieger sprang aus dem Sattel und stand im flachen Wasser vor ihr, beide H�nde am Schwertgriff.
�So, dalaigh, du hast mir genug �rger gemacht. Jetzt ist Schlu� damit.�
Er hob das Schwert.
Fidelma zuckte zusammen, ri� unwillk�rlich die Arme zur Abwehr hoch und schlo� die Augen.
Sie h�rte Intat schwer aufst�hnen, und als nichts geschah, �ffnete sie die Augen wieder.
Intat starrte sie blicklos an. Er stand taumelnd vor ihr. Dann sackte er langsam zusammen. Da erst sah sie die beiden Pfeilsch�fte in seiner Brust stecken. Das Schwert entglitt seinen H�nden, und er fiel vorn�ber ins Wasser.
Mit einem Schrei, der mehr der Ausbruch ihrer aufgestauten Erregung war als ein Hilferuf, kletterte sie rasch das schlammige Ufer hinauf.
Pferde t�nzelten um sie herum, und sie stellte sich der neuen Bedrohung entgegen.
�Fidelma!� rief eine vertraute Stimme.
Ungl�ubig sah sie, wie ihr Bruder sich aus dem Sattel schwang und mit ausgestreckten Armen auf sie zulief.
�Colg�!�
Er umarmte sie st�rmisch, hielt sie dann auf Armesl�nge ab und betrachtete sie mit besorgten Blicken. Als er sah, da� sie unverletzt war, grinste er sp�ttisch.
�Wie ist das nun mit der Schwester, die sagte, sie k�nnte selbst auf sich aufpassen?�
Sie strich sich die Tr�nen der Erleichterung aus den Augen. Auf der anderen Seite des Flusses hatten einige M�nner der Leibgarde Colg�s den Gefolgsmann In-tats eingefangen.
�Ihr seid gerade im richtigen Augenblick gekommen�, sagte sie stockend. �Wie habt ihr das gemacht?�
Colg� verzog das Gesicht und wies auf einen Trupp von etwa drei�ig Berittenen unter seinem Banner.
�Wir sind auf dem Wege nach Ros Ailithir zu der Ratsversammlung, die der Gro�k�nig einberufen hat. Meine Sp�her sahen, wie du verfolgt wurdest, und wir schritten ein. Aber wo ist Cass? Ich gab ihm den Auftrag, dich zu besch�tzen.�
�Cass ist dahinten im Wald in einer Holzf�llerh�tte�, antwortete Fidelma besorgt. �Er wollte versuchen, unsere Angreifer aufzuhalten, w�hrend ich entkam und Hilfe aus Ros Ailithir holen wollte. Wir m�ssen sofort zu ihm. Er k�mpfte mit Intat.� Sie zeigte auf den K�rper, der nun im flachen Wasser lag. �Wir m�ssen uns beeilen, denn er k�nnte verwundet sein.�
Colg�s Gesicht wurde ernst.
�Gut. Unterwegs mu�t du mir erkl�ren, was sich hier abspielt. Wer ist ... wer war dieser Intat?�
Einer von Colg�s M�nnern hatte Intats K�rper aus dem Flu� gezogen und beugte sich �ber ihn.
�Der Mann lebt noch, Mylord�, rief der Krieger. �Aber wohl nicht mehr lange.�
Fidelma ging zu dem schlammigen Ufer, wo der Krieger nun Intats Kopf und Schultern hielt. Sie hockte sich neben ihm hin und nahm den Kopf in beide H�nde.
�Intat!� rief sie laut. �Intat!�
Die dunklen Augen des Mannes �ffneten sich, doch sie zeigten kein Erkennen.
�Du stirbst, Intat. Willst du in S�nde sterben?�
Er antwortete nicht.
�Wer hat dir befohlen, die Kinder hinzuschlachten?�
Er gab keine Antwort.
�War es Salbach? Gab er den Befehl?�
Sie sah, wie seine Lippen sich bewegten, und beugte sich vor, um seine letzten Worte h�ren zu k�nnen.
�Ich ... ich treffe ... treffe dich ... in der ... H�lle!�
Sein K�rper zuckte pl�tzlich krampfhaft und lag dann still. Colg�s Krieger zog die Achseln hoch und schaute Fidelma an.
�Tot�, sagte er lakonisch.
Fidelma erhob sich. Ihr Bruder reichte ihr die Hand und half ihr die Uferb�schung hinauf.
�Weshalb hast du ihn nach Salbach gefragt?� erkundigte er sich neugierig. �Was geht hier vor?�
�Intat war einer von Salbachs Gefolgsleuten.�
�War Salbach f�r das hier verantwortlich?�
Fidelma wies auf den gefangenen Gefolgsmann In-tats.
�La� ihn von deinen Leuten verh�ren. Ich bin sicher, da� er Salbach in dieser Angelegenheit belasten wird. Wir m�ssen jetzt schnellstens Cass suchen.�
Colg� lie� sich von einem seiner M�nner einen trockenen Mantel geben und legte ihn Fidelma um die Schultern. Sie zitterte vor K�lte und N�sse und wohl auch vor nervlicher Ersch�pfung. Colg� half ihr aufs Pferd und erteilte Befehle. Als alle aufgesessen waren, �berschritten Colg� und seine Leibgarde mit ihrem Gefangenen den Flu� auf der Furt. Sie folgten dem Weg in den Wald n�rdlich von Cuan Doir. Unterwegs erkl�rte Fidelma ihrem Bruder, was vorgefallen war.
�Und wie h�ngt das alles mit dem Mord an Dacan zusammen?� wollte Fidelmas Bruder wissen.
�Im einzelnen ist mir das noch nicht klar, doch du kannst mir glauben, da� da eine Verbindung besteht. Und das werde ich auch vor der Ratsversammlung des Gro�k�nigs so darlegen.�
�Du wei�t, da� die Versammlung in den n�chsten Tagen zusammentritt? Wahrscheinlich sobald wir in Ros Ailithir eintreffen. Ich habe geh�rt, da� der Gro�k�nig schon dort ist und da� die Schiffe Fiana-mails von Laigin vor der K�ste gesichtet wurden.�
�Brocc hat mich schon darauf vorbereitet�, best�tigte Fidelma.
Colg� sah alles andere als gl�cklich aus.
�Wenn du darlegst, da� Salbach an dem Mord an Dacan beteiligt war oder daf�r die Verantwortung tr�gt, dann k�nnen wir auch gleich sagen, da� Laigins Forderung an uns nach einem S�hnepreis gerechtfertigt ist. Salbach ist ein F�rst von Muman und untersteht Cashel.�
�Vorl�ufig sage ich noch gar nichts, Bruder�, erwiderte Fidelma entschieden. �Ich will die Wahrheit herausbekommen, wie immer sie auch aussieht.�
Sie erreichten die Holzf�llerh�tte. Intats zweiter Gefolgsmann lag noch bewu�tlos unter den Tr�mmern des Holzfasses, gegen das ihn Fidelma geschleudert hatte. Er kam gerade langsam zu sich.
Cass� Pferd stand nach wie vor angebunden vor der H�tte, wie Fidelma voller Angst feststellte.
Zwei M�nner aus Colg�s Leibgarde sa�en sofort ab und liefen mit gezogenen Schwertern in die H�tte.
Einer von ihnen kam schon einen Augenblick sp�ter mit d�sterer Miene wieder heraus.
Fidelma wu�te, was das Miene zu bedeuten hatte.
Sie glitt vom Pferd und eilte hinein.
Cass lag auf dem R�cken. Ein Pfeil steckte in seinem Herzen und einer in seinem Hals. Seine Angreifer hatten ihm nicht einmal die Ehre gew�hrt, sich wie ein Krieger zu verteidigen. Er hatte nur sein Schwert, doch sie hatten ihn von der T�r her niedergeschossen. Nun lag er da mit offenen Augen, die leer in die H�he starrten.
Fidelma beugte sich nieder und schlo� die blicklosen Augen in seinem sch�nen Gesicht.
�Er war ein guter Mensch�, sagte Colg� leise. Er stand nun hinter ihr und schaute hinunter.
Fidelmas Schultern zuckten leicht.
�Gute Menschen werden so oft von b�sen umgebracht�, murmelte sie. �Ich w�nschte, er h�tte es noch erlebt, wie diese Sache gekl�rt wird.�
Sie stand auf und ballte die F�uste in ihrem Kummer. Sie wandte ihrem Bruder ihr trauriges Gesicht zu, konnte ihre Tr�nen nicht l�nger zur�ckhalten. Ihre innere Stimme sagte ihr, da� sie einen dritten Fehler begangen hatte. Ihre Eitelkeit hatte Cass den Tod gebracht. Sie hatte drei Fehler gemacht, mehr durfte sie sich nicht leisten.
�Er starb, als er mich verteidigte, Colg��, sagte sie leise.
Ihr Bruder neigte den Kopf.
�Ich glaube, so einen Tod h�tte er sich gew�nscht, kleine Schwester. Da sein Bem�hen nicht vergeblich war, wird seine Seele Frieden finden. Sein Tod wird dich doch nicht daran hindern, die Untersuchung weiterzuf�hren?� f�gte er besorgt hinzu.
�Nein�, erwiderte Fidelma fest. �Der Tod verhindert viele Dinge, doch nie den Sieg der Wahrheit. Seine Seele wird in Frieden ruhen, denn ich glaube, ich bin nun der Wahrheit nahe, die sich mir so lange entzogen hat.�

Kapitel 18

Fidelma hockte oben auf der Bastion an dem Rundgang, der sich an der gesamten Au�enmauer der Abtei hinzog, und blickte nachdenklich auf die Bucht vor Ros Ailithir hinunter. Der stille Meeresarm hatte sich mit einem Wald von Masten und Rahen bedeckt, die von zahllosen Schiffen aufragten. Kriegsschiffe und K�stensegler hatten sich in dem gesch�tzten Hafen versammelt wie eine Schule Fische auf ihrem Laichgrund, W�rdentr�ger aus Meath, dem eigenen Reich des Gro�k�nigs, und Laigin hierhergebracht. Auch die Chronisten, die den Verlauf der Verhandlung in ihre Annalen aufnehmen w�rden, waren mit dem Oberrichter angekommen. Dort dr�ben lag das pr�chtige Schiff, mit dem Erzbischof Ultan von Armagh, der Oberste Apostel des Glaubens in den f�nf K�nigreichen, mit seinen Beratern angereist war.
Nur die Vertreter Mumans waren zu Pferde auf dem Landweg gekommen. Welches Gl�ck f�r Fidelma, da� sie diesen Weg gew�hlt hatten. Sie hatte in ihrem Leben viel mit dem Tod zu tun gehabt. Durch ihren Beruf schien er ihr st�ndiger Begleiter geworden zu sein. Schlie�lich stand der Tod jedem nicht fern, der in enger Verbindung zur Natur lebte und sich auf die Wirklichkeit des Lebens einlie�. Zu sterben war so nat�rlich wie geboren zu werden, und dennoch f�rchteten viele den Tod. Doch selbst diese Furcht war nat�rlich, dachte Fidelma, denn f�rchten sich Kinder nicht oft davor, ins Dunkle zu gehen, und der Tod war unbekanntes Dunkel. Doch alle diese �berlegungen konnten ihre tiefe Trauer �ber den Tod von Cass nicht lindern. Es gab noch so vieles, wof�r er h�tte leben sollen, so vieles, was er h�tte lernen sollen. Sie f�hlte sich zutiefst schuldig, weil ihr Eigensinn zu seinem Tod gef�hrt hatte. H�tte sie auf seine Warnung geh�rt und sich nicht sofort auf die Suche nach Sal-bach gemacht, dann k�nnte er noch am Leben sein.
Sie bedauerte, in ihren Diskussionen so hart mit ihm umgegangen zu sein, und klagte sich der S�nde der Eitelkeit an, weil sie stolz auf ihre geistige �berlegenheit gewesen war. Doch dazwischen fragte eine leise Stimme in ihrem Inneren, ob sie um Cass trauerte oder ihre eigene Sterblichkeit beweinte. Diese hartn�ckige leise Stimme verursachte ihr Unbehagen. Ihr fiel ein Zitat aus ihrem Griechischunterricht ein, ein Vers von Bacchylides: �Der bitterste Tod f�r einen Sterblichen ist der, den er selbst vor sich sieht.�
Sie bem�hte sich, nicht ihrer Traurigkeit nachzugeben, sondern ihre Gedanken auf die unmittelbar bevorstehende Aufgabe zu richten, und suchte Trost in einem Leitspruch ihres Lehrers, des alten Brehon Morann von Tara: �Wer in Erinnerung bleibt, ist nicht tot, denn wirklich tot ist nur, wer g�nzlich vergessen ist.�
Die Sonne sank langsam hinter den fernen Bergen im Westen, und morgen zur Terz w�rde die Glocke alle Beteiligten in die Abteikirche rufen, in der das Gericht des Gro�k�nigs den Anspruch Laigins aus dem Tod Dacans anh�ren w�rde.
�Schwester Fidelma?� Sie hob den Kopf und sah Schwester Necht ein St�ck abseits stehen und sie mit ernster Miene anschauen. �Ich m�chte dich nicht st�ren.�
Fidelma wies auf das St�ck Mauer neben ihr.
�Setz dich. Du st�rst mich nicht. Was kann ich f�r dich tun?�
�Zuerst m�chte ich dir sagen, wie sehr mir der Tod deines Gef�hrten Cass leid tut�, sprach die Novizin mit vor Erregung dunkler Stimme und setzte sich umst�ndlich hin. �Er war ein guter Mensch. Ich w�re gern ein Krieger wie er geworden.�
Fidelma konnte bei der Vorstellung ein leicht am�siertes L�cheln nicht unterdr�cken.
�Doch wohl ein vergeblicher Ehrgeiz f�r eine Novizin?�
Das M�dchen err�tete heftig.
�Ich meinte .�
�Macht nichts�, beruhigte sie Fidelma. �Verzeih mir meinen taktlosen Humor. Ich versuche wohl nur, mich mit seiner Hilfe gegen meine eigene Traurigkeit zu wehren. Du wolltest noch etwas anderes sagen?�
Das M�dchen z�gerte, nickte dann aber.
�Ich wollte dir eine Nachricht bringen. Die Krieger deines Bruders haben Salbach gefangen und nach Ros Ailithir gebracht.�
�Das ist wirklich eine gute Nachricht�, erkl�rte Fidelma.
�Anscheinend wurde er bei einer geheimen Zusammenkunft mit seinem Vetter angetroffen.�
�Seinem Vetter? Meinst du Scandlan, den K�nig von Osraige?�
Schwester Necht bejahte.
�Haben sie Scandlan auch hergebracht?�
�Er kam freiwillig mit und entr�stete sich dar�ber, wie man mit seinem Vetter umspringt.�
�Hat Salbach zugegeben, da� Intat auf seinen Befehl handelte?�
�Das wei� ich nicht, Schwester. Abt Brocc gab mir den Auftrag, dich zu suchen und dir die Nachricht zu bringen. Ich glaube, Salbach weigert sich, �berhaupt zu reden. Doch Brocc l��t fragen, ob du versuchen willst, Salbach noch vor der morgigen Verhandlung zu verh�ren.�
Fidelma erhob sich sofort.
�Das m�chte ich unbedingt. Wo halten sich Brocc und mein Bruder Colg� jetzt auf?�
�Sie sind im Zimmer des Abts�, antwortete Schwester Necht.
�Den Weg dorthin kenne ich.�
�Ich freue mich auf die Verhandlung morgen.� Necht l�chelte. �Gute Nacht, Schwester.�
Sie eilte ungelenk davon. Einen Augenblick sah Fidelma ihr nach. Gedanken regten sich in ihrem Unterbewu�tsein, die sie noch nicht entwirren konnte. Sie zuckte die Achseln und machte sich auf den Weg zum Abt.
Als sie sein Zimmer erreicht hatte, klopfte sie an und trat auf Broccs Ruf hin ein. Ihr Bruder sa� auf dem Platz, den gew�hnlich Brocc einnahm. Colg� l�chelte, als er seine Schwester hereinkommen sah. Brocc und er hatten einen Krug Wein vor sich.
�Hat Schwester Necht dich gefunden, Kusine?� fragte Brocc �berfl�ssigerweise.
Fidelma neigte bejahend den Kopf.
�Sie berichtete mir, da� ihr Salbach in einer Zelle habt�, antwortete sie. �Das ist gut.�
�Aber wir haben auch seinen Vetter aus Osraige auf dem Halse, der Zeter und Mordio schreit und behauptet, noch nie w�re ein Unschuldiger so skandal�s verleumdet worden.� Colg� zog eine sp�ttische Grimasse. �Dabei gibt es keinen Zweifel mehr an Salbachs Rolle bei den gr��lichen Verbrechen in Rae na Scrine und dem Hause Moluas. Die beiden Gefolgsm�nner Intats, die wir gefangennehmen konnten, lie�en sich schnell dazu bewegen, die Verantwortung f�r ihre Untaten auf andere abzuw�lzen.�
Fidelma zog erwartungsvoll die Brauen hoch. Ihr Bruder nickte auf ihre unausgesprochene Frage.
�Sie gestanden, da� sie f�r ihre Verbrechen von Intat bezahlt wurden, und sie beschw�ren, da� sie dabei waren, als Intat seine Anweisungen von Salbach erhielt.�
�So ist es�, f�gte Brocc befriedigt hinzu. �Sie leugnen aber jede Schuld oder jedes Mitwissen an den Morden an Dacan und Eisten. Mein Sekret�r hat ihre Aussagen f�r dich aufgezeichnet, und wir halten sie in der Abtei fest, damit sie vor der Ratsversammlung morgen als Zeugen auftreten k�nnen.�
Fidelma l�chelte erleichtert, nahm die Wachst�felchen von Brocc entgegen und �berflog sie.
�Wir sind einen gro�en Schritt weiter auf dem Weg zu einer L�sung. Ich bin gespannt, ob Salbach seine Schuld eingesteht, wenn ich ihm diese Beweise vorlege.�
�Das ist einen Versuch wert�, stimmte Colg� zu.
�Dann gehe ich gleich hin und verh�re ihn.�
Colg� erhob sich.
�Ich begleite dich lieber.� Er l�chelte seine Schwester an. �Du brauchst jemanden, der auf dich aufpa�t.�
Salbach stand trotzig in seiner Zelle, als Schwester Fidelma eintrat. Er gr��te nicht einmal Colg�, der ihr folgte und innen an der T�r stehenblieb.
�Ach, ich dachte mir, da� du kommen w�rdest, Fidelma von Kildare.�
Seine Stimme klang k�hl und herausfordernd.
�Ich freue mich, da� ich deiner Erwartung entspreche, Salbach�, erwiderte sie. �Die Ratsversammlung des Gro�k�nigs tritt morgen zusammen.�
Fidelma setzte sich auf den einzigen Stuhl in der Zelle. Salbach runzelte die Stirn, beeindruckt von ihrem sicheren Auftreten, und blieb mit gespreizten Beinen und gekreuzten Armen vor ihr stehen. Er sagte nichts, w�hrend sie ihn pr�fend musterte. Sie empfand Ekel vor einem Mann, der ohne Skrupel den Mord an Kindern befehlen konnte.
�Grella mu� wohl v�llig in dich vernarrt sein, Sal-bach, wenn sie die Maske nicht durchschaut, die du f�r sie tr�gst�, meinte sie schlie�lich.
Einen Moment schien Salbach verwirrt, dann hatte er sich wieder gefangen.
�Bist du sicher, da� ich eine Maske f�r sie trage? Bist du sicher, da� sie nur berauscht ist, oder kannst du dir m�glicherweise vorstellen, da� sie mich liebt und ich sie liebe?�
Fidelma machte ein angewidertes Gesicht.
�Liebe? Wei�t du �berhaupt, was das ist? F�r ein Gef�hl wie Liebe ist kein Platz im Herzen eines Menschen, der in der Lage ist anzuordnen, da� Kinder derart leiden.�
Aber m�glich ist ja alles, dachte Fidelma dann. Vielleicht empfand Salbach doch so etwas �hnliches wie Liebe f�r die sch�ne Bibliothekarin von Ros Ailithir.
�Willst du mich etwa f�r Intats Verbrechen verantwortlich machen?� fragte Salbach emp�rt.
�Ja. Du solltest eigentlich wissen, wenn du S�ldner anheuerst, da� ihre Treue nicht ihrem F�rsten, sondern seinem Geld geh�rt. Intats eigene Leute bezeugen deine Anf�hrerschaft.�
Salbach verzog keine Miene.
�Und wenn ich sage, sie l�gen?�
�Dann mu�t du das vor der Ratsversammlung beweisen. Das d�rfte dir schwerfallen. Ich jedenfalls wei�, da� die Leute nicht l�gen, genauso wie du wei�t, da� sie die Wahrheit sagen.�
Salbach lachte bitter.
��berlassen wir das der Entscheidung der Ratsversammlung des Gro�k�nigs. Dann steht mein Wort als das des F�rsten der Corco Loigde. Mein Wort und meine Ehre. Und jetzt werde ich schweigen. Wir haben uns nichts mehr zu sagen.�
Fidelma erhob sich und warf einen raschen Blick auf ihren Bruder. Sie bemerkte die Entt�uschung in seinen Augen.
�Ich habe nicht mehr erwartet, Salbach. Wir sehen uns morgen vor Gericht. Aber vorher solltest du dir alles noch einmal gut �berlegen, denn du bist verurteilt durch das Zeugnis der M�nner, die du bezahlt hast. Ich gebe dir einen Spruch des Sokrates zum Nachdenken: >Falsche Worte sind nicht nur �bel an sich, sondern sie stecken die Seele mit dem �bel an.< Wie angesteckt ist deine Seele vom �bel, Salbach?�
�Er gibt absolut nichts zu�, sagte Colg�, als sie drau�en waren. �Wenn er das nicht tut, was dann? Selbst wenn du ihm seine Schuld nachweist, kann nicht Laigin trotzdem noch Cashel verantwortlich machen?�
�Ich hoffe, ich kann das Bild noch vervollst�ndigen, bevor die Versammlung zusammentritt�, antwortete Fidelma. �Jetzt brauche ich etwas Ruhe. Morgen wird ein langer Tag, und ich habe vieles zu bedenken.�
Es war lange nach der Completa, als Fidelma aus dem Schlaf auffuhr. Sie lag noch vollst�ndig angezogen auf ihrem Bett in dem dunklen Zimmer, so wie sie eingeschlafen war. Geweckt hatte sie ein Gedanke, der ihr pl�tzlich gekommen war. Sie stand auf und verlie� leise das G�stehaus.
Fidelma ging in die Abteikirche, die in v�lliger Dunkelheit lag. Nach dem letzten Gottesdienst des Tages waren alle Lichter gel�scht worden. Sie z�ndete keine Lampe an, sondern bewegte sich vorsichtig im Dunkeln. Das blasse Mondlicht, das durch die hohen Fenster fiel, half ihr, ihren Weg zu finden. Behutsam n�herte sie sich dem Hochaltar, ging um ihn herum und starrte auf die schattenhafte Grabplatte des heiligen Fachtna.
Sie war sich sicher, da� dies der Schl�ssel zur endg�ltigen L�sung des Geheimnisses war, das ihr Gem�t bedr�ckte.
Sie hatte die Grabplatte schon mehrere Minuten lang betrachtet, als ihr auffiel, das irgend etwas nicht stimmte. Die Platte lag ein wenig schief, lag im Winkel zur R�ckwand des Altars. Sie erinnerte sich deutlich, da� sie urspr�nglich genau parallel dazu gelegen hatte.
Sie ging in die Knie und dr�ckte dagegen.
Zu ihrer �berraschung bewegte sich die Platte so leicht wie auf einer Gleitbahn. Pl�tzlich verursachte sie ein lautes Ger�usch. Fidelma sah sich vorsichtig um. Im langen finsteren Innern der Kirche war nichts zu erkennen.
Sie ging zum Altar, nahm eine der hohen Talgkerzen herunter und bat Gott um Vergebung f�r ihre Dreistigkeit, sie von Seinem heiligen Tisch zu entfernen. Dann kehrte sie zu der Platte zur�ck, z�ndete die Kerze an und stellte sie auf den Boden. Sie kniete sich wieder hin und schob an der Platte. Sie bewegte sich noch ein St�ck und blieb dann wie an einem Hindernis h�ngen.
Entt�uscht hielt Fidelma einen Augenblick inne. Wahrscheinlich gab es hier einen verborgenen Mechanismus, den sie entdecken mu�te.
Sie ging um die Platte herum und schob sie zur�ck, als wolle sie die Gruft schlie�en.
In dem Moment wurde ihr die Funktionsweise des Mechanismus klar, denn sie sah, wie sich die kleine Statue des Cherub am Kopfende der Platte bewegte.
Rasch eilte Fidelma zu der Figur, packte sie und drehte sie in die entgegengesetzte Richtung.
Je weiter sie sie drehte, desto weiter wurde die Platte beiseite geschoben und gab eine gr��ere �ffnung im Boden frei. Das flackernde Licht ihrer Kerze fiel auf Treppenstufen.
Sie nahm die Kerze und stieg vorsichtig die Treppe hinunter in die Gruft.
Sie gelangte in eine feucht und modrig riechende Krypta, die etwa sechs Meter unter dem Boden der Kirche lag. Der Raum war einfach, so weit sich das im Licht der Kerze erkennen lie�, und ungef�hr zehn Meter lang und f�nf Meter breit. Gebaut war er wie eine verkleinerte Nachbildung der gro�en Kirche dar�ber, mit einer Steinplattform an einem Ende wie ein Hochaltar. Nur da� es kein Altar war, wie Fidelma feststellte, sondern ein steinerner Sarkophag mit einer Steinplatte als Deckel. Die Inschrift darauf war in Ogham und in lateinischen Buchstaben geschrieben und in Irisch und in Latein abgefa�t. Sie erkl�rte dem Leser, da� hier Fachtna, der Sohn des Mongaig, ruhte.
Sie entdeckte Kerzenhalter in der Grabst�tte und besah sie sich neugierig. Der Talg war nicht kalt, wenn auch nicht mehr knetbar. Die Kerzen hatten gebrannt, und zwar vor noch nicht langer Zeit.
In einer Ecke sah sie ein B�ndel Kleider liegen. Bei n�herer Betrachtung erkannte sie auch ein paar Dek-ken, als ob jemand in dem Gew�lbe geschlafen h�tte. Daneben standen ein Krug Wasser und eine Schale mit Obst. Pl�tzlich fiel ihr auf der Schlafstatt ein St�ck Pergament ins Auge.
Ihr war sofort klar, da� dort die Dinge lagen, die aus ihrem marsupium gestohlen worden waren: Der Entwurf Dacans f�r den Brief an seinen Bruder, der angebrannte Ogham-Stab und einige andere Gegenst�nde aus der Bibliothek, die sich auf die Familie Il-lan bezogen. Sie lagen dort wie weggeworfen.
Endlich ordneten sich alle Einzelheiten und f�gten sich zu einem Bild zusammen. Es war schade, da� Cass das nicht mehr miterlebte.
Ein Ger�usch �ber ihr lie� sie zusammenzucken.
Jemand war am Hochaltar in der Kirche und stand an der offenen Gruft.
Sie erkannte, da� ihr der R�ckweg in die Kirche jetzt versperrt war, wenn sie nicht entdeckt werden wollte. Sie ging rasch zu dem Sarkophag, um sich dahinter zu verbergen. Nun konnte sie Stimmen vernehmen.
�Seht euch das an�, h�rte sie eine bekannte Stimme. �Ich dachte, ich h�tte euch gesagt, ihr sollt die Platte schlie�en, als wir gingen?�
Eine j�ngere Stimme, die sie als Cetachs erkannte, antwortete: �Ich dachte, ich h�tte es getan, Bruder. Ich bin sicher, da� ich sie nicht so weit offen gelassen habe, wie sie jetzt ist.�
�Ganz gleich. Geht jetzt runter. Ich komme zur �blichen Zeit und lasse euch raus. Aber verhaltet euch morgen absolut ruhig, denn das Gericht wird direkt �ber euch tagen. Keinen Ton. Denkt daran, beim Gottesdienst in der vorigen Woche habt ihr beinahe alles verraten. Ein Schrei, und sie finden den Weg hinunter zu euch. Und wenn sie ihn finden, dann werden wir es alle zu bereuen haben.�
Eine andere Kinderstimme begann schluchzend zu protestieren.
Die Stimme Cetachs ermahnte die jammernde Stimme, die sicherlich Cosrach geh�rte.
�Es dauert nicht mehr lange�, sagte die erste Stimme in bes�nftigendem Ton. �Vater und ich werden euch in den n�chsten Tagen von hier fortschaffen k�nnen.�
�Kommt Vater mit uns?� fragte Cetachs Stimme.
�Ja. Bald sind wir alle zu Hause in Osraige.�
Fidelma h�rte leise Schritte die Treppe herunterkommen. Es war wenig sinnvoll, die S�hne Illans zu diesem Zeitpunkt zu stellen. Sie mu�te noch ein paar Verbindungsst�cke einpassen, bevor sie das R�tsel vollst�ndig l�sen konnte.
Zu ihrer �berraschung fand sie hinter dem Sarkophag eine dunkle �ffnung, und statt ihre Kerze zu l�schen, was sie gerade tun wollte, ging sie in die Dunkelheit hinein. Es war ein Gang, der nach mehreren Windungen zu einer Steintreppe f�hrte, die steil emporstieg.
Neugierig folgte sie der Treppe bis zu ihrem Ende ungef�hr eineinhalb Meter unter einer Felsdecke. Einen Moment glaubte sie sich in einer Sackgasse, doch dann bemerkte sie eine kleine �ffnung, die sechzig Zentimeter breit und einen Meter lang war. Ein schwacher Lichtschein fiel hindurch. Jetzt l�schte sie die Kerze wirklich und sah blasses Mondlicht. Vorsichtig lehnte sie sich durch die �ffnung hinaus.
Vor �berraschung stockte ihr der Atem, als sie erkannte, wo sie war.
Sie befand sich in einem runden Brunnenschacht. Im Halbdunkel entdeckte sie eiserne Sprossen, die sie leicht erreichen konnte. Ein paar Minuten sp�ter kletterte sie �ber die Br�stung des Brunnens in den vom Mondlicht erhellten Kr�utergarten hinter der Abteikirche.
Eine kleine Weile sa� sie auf der runden Steinwand des Brunnens und l�chelte zufrieden.
Nun kannte sie alle wesentlichen Einzelheiten. Jetzt kam es darauf an, sie zu sortieren und richtig zusammenzuf�gen.
Doch das hatte Zeit bis morgen, bis zur Ratsversammlung.

Kapitel 19

F�r die gro�e Ratsversammlung des Gro�k�nigs war die Abteikirche selbst in den Dal, den Gerichtshof, verwandelt worden. Das Geb�ude wimmelte von Menschen, geistlichen wie weltlichen, die sich durch die T�ren hineindr�ngten. Der Anla� galt als bedeutungsvoll, denn seit Menschengedenken hatte kein Gro�k�nig mehr eine Ratsversammlung au�erhalb seines pers�nlichen Herrschaftsbereichs Meath abgehalten. Auf einem eigens errichteten Podium vor dem Hochaltar sa� der Oberrichter der f�nf K�nigreiche von Eireann. Er war der einzige, der �ber so viel Einflu� verf�gte, da� selbst der Gro�k�nig in den gro�en Ratsversammlungen erst sprechen durfte, wenn er gesprochen hatte. Fidelma hatte Barran noch nie gesehen und h�tte gern gewu�t, was f�r ein Mensch er war. Barran hatte helle, furchtlose Augen, ein strengen, schmallippigen Mund und eine vorspringende Nase. Sein Alter war v�llig unbestimmt.
Links neben ihm auf dem Podium sa� sein pers�nlicher ollamh, ein gelehrter Anwalt, den er in juristischen Fragen konsultieren konnte, und dahinter hatten ein Sekret�r und sein Assistent ihren Platz, die das Protokoll f�hrten. Rechts vom Oberrichter sa� der Gro�k�nig selbst, Sechnassach, Herr von Meath und Gro�k�nig von Irland. Er war ein hagerer Mann in den Drei�igern mit einem finsteren Gesicht und dunklem Haar. Fidelma wu�te von ihren Erlebnissen in Tara, da� Sechnassach nicht der strenge, autorit�re Herrscher war, f�r den man ihn halten konnte. Er war ein nachdenklicher Mensch mit einem trockenen Humor. Sie fragte sich, ob er sich noch erinnerte, da� er ohne ihre Hilfe bei der Aufdeckung des Diebstahls des Kronschwerts vielleicht gar nicht Gro�k�nig geworden w�re. Dann sch�mte sie sich f�r diesen Gedanken. Als k�nnte pers�nliche Dankbarkeit den Gro�k�nig zu ihren Gunsten beeinflussen.
Neben dem Gro�k�nig sa� Ultan, Erzbischof von Armagh und Oberster Apostel des Glaubens in den f�nf K�nigreichen, ein m�rrischer �lterer Mann mit wirrem wei�em Haar. Er stand im Ruf, die r�mische Richtung in der Kirche zu unterst�tzen, und hatte sich wiederholt daf�r ausgesprochen, da� das Kirchenrecht das weltliche Recht in den f�nf K�nigreichen abl�sen solle.
Unmittelbar vor dieser imponierenden Reihe von Pers�nlichkeiten war ein kleines Pult in der Art eines cos-na-ddla aufgebaut als eine Rednertrib�ne, von der aus jeder ddlaigh oder Anwalt sein Pl�doyer halten sollte.
Im Querschiff rechts vom Hochaltar waren die B�nke von den Vertretern Laigins besetzt, gef�hrt von ihrem leidenschaftlichen jungen K�nig Fianamail und seinen Ratgebern. Fidelma hatte auch schon den grimmigen, graugesichtigen Abt Noe von Fearna ersp�ht. Und vorn neben dem K�nig erkannte sie den hageren, blassen Forbassach, der den Anspruch Laigins vortragen w�rde.
Fidelmas Bruder Colg� und seine Berater f�llten die B�nke im Querschiff links vom Hochaltar. Fidelma als ihr dalaigh sa� neben ihrem Bruder und wartete darauf, zum cos-na-dala gerufen zu werden, um ihr Pl�doyer f�r das K�nigreich von Cashel zu halten.
Das breite L�ngsschiff der Kirche war gedr�ngt voll von Zuschauern aller Art und jeden Standes. Ihre Menge erzeugte trotz der Gr��e und der Ausma�e des hohen Geb�udes eine stickige, bedr�ckende Luft. Fidelma fielen einige Krieger des Gro�k�nigs auf, seine fianna oder Leibwache. Sie waren �berall an den wichtigsten Punkten in der Kirche postiert und die einzigen Bewaffneten, die Zutritt zu der Versammlung hatten. Die Krieger Colg�s und Fianamails mu�ten in ihren Quartieren au�erhalb der Mauern der Abtei bleiben.
Barran, der Oberrichter, klopfte mit seinem Amtsstab auf den h�lzernen Tisch vor sich und gebot Ruhe. Damit war die Versammlung er�ffnet.
Das Stimmengemurmel ebbte langsam ab und machte einer erwartungsvollen Stille Platz.
�Es sei kund und zu wissen, da� es drei Mittel gibt, die Weisheit aus einem Gerichtshof zu verbannen�, sprach der Oberrichter die rituellen Er�ffnungsworte. Seine Stimme war tief und m�chtig und f�llte den gesamten Kirchenraum aus. Seine hellen Augen funkelten, als er sich drohend umsah. �Das erste Mittel ist ein unkundiger Richter, das zweite ist ein Pl�doyer ohne Sinn und Verstand, und das dritte ist ein geschw�tziger Gerichtshof.�
Darauf erhob sich Erzbischof Ultan langsam und erbat mit seiner d�nnen, monotonen Stimme Gottes Segen f�r das Gericht und seine Verhandlung.
Nachdem Ultan sich wieder gesetzt hatte, rief der Oberrichter die Anw�lte beider Seiten auf, sich zu erheben und sich vorzustellen. Als sie das getan hatten, erinnerte er sie an die Verfahrensregeln und an die sechzehn Kennzeichen eines schlechten Pl�doyers. F�r jeden dieser sechzehn Verst��e konnte ein Anwalt mit einer Geldstrafe von einem sed belegt werden, einer Goldm�nze, die dem Wert einer Milchkuh entsprach. Diese Strafe wurde f�llig, wenn die Anw�lte einander beschimpften, die Zuschauer zur Gewalt anstachelten, sich in Eigenlob ergingen, grobe Worte w�hlten, den Anordnungen des Gerichts nicht nachkamen oder grundlos das Thema ihres Pl�doyers wechselten. Dann erkl�rte Barran, da� die Verhandlung beginnen k�nne.
�Denkt daran, da� es drei T�ren gibt, durch die die Wahrheit Eingang in dieses Gericht finden kann: ein geduldiges F�r und Wider in den Pl�doyers, eine gesicherte Beweisf�hrung und das Vertrauen auf Zeugen�, riet Barran den Anw�lten dem Brauch gem��.
Forbassach trat vor an das cos-na-ddla, denn da Laigin Entsch�digung f�r einen Todesfall verlangte, stand ihm das Recht zu, als erster seine Argumente vorzutragen. Er tat es einfach und ohne Theatralik. Der Ehrw�rdige Dacan, ein Mann aus Laigin, habe das Gastrecht beim K�nig von Muman genossen, so sagte er, denn dieser habe ihm die Erlaubnis erteilt, sich in seinem K�nigreich aufzuhalten und in der Abtei Ros Ailithir sowohl zu forschen als auch zu unterrichten. Es liegt in der unmittelbaren Verantwortung des Abts, f�r die Sicherheit aller zu sorgen, die er in sein Haus aufnimmt.
Dennoch war Dacan in Ros Ailithir auf die schrecklichste Weise ermordet worden. Der M�rder war nicht entdeckt worden, deshalb trugen der Abt und in letzter Instanz der K�nig von Muman die Verantwortung f�r das Verbrechen. Der K�nig war f�r die Sicherheit Da-cans verantwortlich, erstens, weil er Dacan in seinem K�nigreich willkommen gehei�en hatte, und zweitens, weil der Abt sein Verwandter und der K�nig das Oberhaupt der Familie war und damit haftbar f�r alle Strafen, die �ber die Familie verh�ngt wurden. So lautete das Gesetz. Und dieses Gesetz legte genau das Strafma� fest. F�r jeden Todesfall betrug die Strafe sieben cumals, den Gegenwert von einundzwanzig Milchk�hen. Das war die grunds�tzliche Strafe. Aber wie war es mit dem S�hnepreis f�r Dacan? Er war ein Vetter des K�nigs von Laigin. Er war ein Mann des Glaubens, der in allen f�nf K�nigreichen von Eireann f�r seine Wohlt�tigkeit und seine Gelehrsamkeit bekannt war.
Als vor mehreren Jahrhunderten der Gro�k�nig Edirsceal von Muman ermordet worden war, hatten der Oberrichter und seine Ratsversammlung entschieden, der S�hnepreis f�r Edirsceal bestehe darin, da� das K�nigreich Osraige an Muman abzutreten sei. Nun verlange Laigin, da� Osraige ihm als S�hnepreis f�r Dacans Tod zur�ckgegeben werde.
Fidelma sa� w�hrend Forbassachs Pl�doyer mit gesenktem Kopf da. Es enthielt nichts Neues, und er trug seine Worte in einer gem��igten, leidenschaftslosen und klaren Weise vor, so da� ihm das Gericht m�helos folgen konnte.
Mit einem Blick selbstzufriedener Genugtuung in Fidelmas Richtung kehrte Forbassach zu seinem Platz zur�ck. Fidelma sah, wie K�nig Fianamail sich vorbeugte und seinem Anwalt l�chelnd und anerkennend auf die Schulter klopfte.
�Fidelma von Kildare�, wandte sich Barran den B�nken von Muman zu, �willst du jetzt das Pl�doyer f�r Muman halten?�
�Nein�, sagte sie mit lauter Stimme und sah eine Welle des Erstaunens durch das Gericht laufen. �Ich bin hier, um ein Pl�doyer f�r die Wahrheit zu halten.�
Ein zorniges Gemurmel erhob sich, besonders von den B�nken von Laigin, w�hrend Fidelma aufstand und zu der Trib�ne vor dem Oberrichter ging. Barran schien nicht gerade begeistert von ihrer dramatischen Er�ffnung.
�Ich nehme an, du willst damit nicht sagen, da� wir soeben absichtliche L�gen geh�rt haben?� In seiner Stimme lag eine gef�hrliche K�lte.
�Nein�, erwiderte Fidelma ruhig. �Doch wir haben auch nicht die ganze Wahrheit geh�rt, sondern nur einen so kleinen Teil davon, da� auf der Basis dieser Beweisf�hrung kein sicheres Urteil m�glich ist.�
�Worin besteht die Argumentation deines Gegenpl�doyers?�
�Sie besteht aus zwei Elementen, Barran. Erstens, der Ehrw�rdige Dacan war nicht ehrlich bei der Angabe seiner Vorhaben, als er nach Muman kam. Dieser Mangel an Ehrlichkeit entlastet sowohl den K�nig wie den Abt von ihrer Verantwortung nach dem Gesetz der Gastfreundschaft.�
Laute der Emp�rung kamen von den B�nken Laigins, und aus dem Augenwinkel sah sie, wie sich Abt Noe bleich vor �rger vorbeugte und sie in kaum beherrschtem Zorn anstarrte.
�Zweitens�, fuhr Fidelma unger�hrt fort, �wenn die Identit�t des M�rders Dacans enth�llt wird und es sich herausstellt, da� er nicht der Familie des K�nigs von Cashel angeh�rt und ihm auch nicht in einem Treueverh�ltnis untersteht, dann besitzt der Anwalt von Laigin kein Recht, einen Anspruch gegen Cashel zu erheben. Darauf l�uft mein Pl�doyer hinaus.�
Forbassach war aufgestanden.
�Ich erhebe Einspruch gegen dieses Pl�doyer. Das erste Argument stellt eine Beleidigung eines mildherzigen und frommen Gelehrten dar. Ein gottesf�rchti-ger Mann, der sich jetzt nicht mehr wehren kann, wird der L�ge bezichtigt. Das zweite Argument ist eine blo�e Behauptung, die durch keinerlei Beweise gest�tzt wird.�
Barrans Miene war sehr ernst geworden.
�Du bist erfahren in der Verhandlungsweise der Gerichte, Schwester Fidelma. Daher gehe ich davon aus, da� du f�r das, was du sagst, Beweise hast?�
�Die habe ich. Aber ich mu� um deine Nachsicht bitten, weil dies eine lange und komplizierte Geschichte ist und ich etwas Zeit brauche, um sie dem Gericht darzulegen.�
Sie hielt inne und schaute mit fragendem Blick den Oberrichter an. Barran gab ihr das Zeichen fortzufahren.
�Als mein Bruder Colg� mich bat, den Mord an Dacan zu untersuchen, ahnte ich nicht, was f�r einen langen und gewundenen Pfad ich zu gehen hatte. Bevor ich sein Ende erreichte, war nicht nur Dacan tot, sondern noch viele andere verloren ihr Leben: Cass aus der Leibgarde der K�nige von Cashel, den mein Bruder mir zu meinem Schutz mitgegeben hatte, Schwester Eisten, zwei Nonnen, die im Waisenhaus von Molua arbeiteten, Molua selbst und seine Frau und zwanzig unschuldige kleine Kinder. Dazu kommen noch andere Tote in Rae na Scrine, die niemand gez�hlt hat.�
Forbassach war aufgesprungen und erhob erneut Einspruch.
�Wir verhandeln hier �ber den Mord an Dacan und keinen anderen�, rief er zornig. �Das Heranziehen anderer Todesf�lle ist lediglich ein Ablenkungsman�ver, mit dem Fidelma den klaren Anspruch Laigins vernebeln will.�
Barran sah den Anwalt Laigins stirnrunzelnd an.
�Du setzt dich wieder, Forbassach, und du wirst verwarnt. Habe ich nicht die sechzehn Kennzeichen eines schlechten Pl�doyers aufgez�hlt? Warte ab, bis die ddlaigh von Cashel ihre Ausf�hrungen beendet hat und bringe dann deine Argumente vor. Ich mu� dich darauf hinweisen, da� sie dein Pl�doyer nicht ein einziges Mal unterbrochen hat.�
Forbassach sank ver�rgert auf seinen Platz zur�ck.
�Ich fahre fort�, sagte Fidelma ruhig. �Es war wirklich eine komplizierte Angelegenheit. Ihre Wurzeln reichen Jahrhunderte zur�ck in den Streit um das K�nigreich Osraige. In den letzten Jahrhunderten hat Laigin immer wieder gefordert, da� Osraige in seinen Herrschaftsbereich zur�ckkehren solle, und jedesmal haben die Brehons der f�nf K�nigreiche in den Ratsversammlungen entschieden, da� es bei der einmal beschlossenen Abtretung an Muman bleibt.
Osraige ist in den letzten zweihundert Jahren von K�nigen aus dem Stamm der Corco Loigde regiert worden. Dazu kam es, weil der heilige Ciaran von Saighir, dessen Vater aus Osraige und dessen Mutter von den Corco Loigde stammte, seine eigene Familie als K�nige einsetzte, nachdem er das Volk von Osrai-ge zum Glauben bekehrt hatte. Seitdem leiden die Nachkommen der urspr�nglichen F�rsten von Osrai-ge unter dieser Ungerechtigkeit. Mehrere K�nige von Osraige aus dem Stamm der Corco Loigde sind bei K�mpfen in dem umstrittenen Land get�tet worden.
Es liegt auf der Hand, da� Laigin, dessen erkl�rtes Ziel es in all diesen Jahren war, Osraige zur�ckzubekommen, diese Auseinandersetzungen aufmerksam verfolgt und m�glicherweise auch ermutigt hat.�
Von den B�nken der Vertreter Laigins erscholl ein ganzer Chor zorniger Rufe. Viele standen auf und drohten Fidelma mit der Faust.
Der Oberrichter schlug mit seinem Amtsstab auf den Tisch und gebot Ruhe.
Forbassach war aufgesprungen, doch Barran sah ihn durchdringend an, so da� er sich wortlos wieder hinsetzte.
�Ich mu� die Vertreter Laigins warnen, da� es ihrer Sache nicht hilft, wenn sie ihren Unmut in dieser Weise �u�ern.� Dann wandte er sich an Fidelma. �Und dich mu� ich daran erinnern, Schwester Fidelma, da� eine Strafe von einem sed f�llig ist, wenn ein Anwalt vor Gericht die Zuh�rer zu Gewalt anstachelt.�
Fidelma neigte den Kopf.
�Ich bereue, Barran. Ich h�tte nicht gedacht, da� meine Worte solchen Zorn erregen, ich glaubte nicht einmal, da� sie bestritten w�rden. Denn was ich gesagt habe, ist allgemein bekannt.�
An dieser Stelle lehnte sich der Gro�k�nig zu seinem Oberrichter hin�ber und fl�sterte ihm etwas zu. Der Oberrichter nickte kurz und wies Fidelma an, mit ihrem Pl�doyer fortzufahren.
�Der Kampf um das K�nigreich Osraige entwickelte sich im vorigen Jahr zu einem Kampf zwischen Scandlan, dem Vetter Salbachs von den Corco Loigde, und Illan, einem Nachkommen der Linie der urspr�nglichen K�nige. Vor mehr als einem Jahr wurde Illan von Scandlan get�tet.�
Diesmal kam die St�rung von den B�nken von Muman. Ein st�mmiger Mann mit rotem Gesicht hatte sich mit zorniger Miene erhoben. Mit seiner rotblonden M�hne und seinem buschigen Bart stand er da wie ein in die Enge getriebener B�r.
�Ich verlange das Wort!� rief er. �Ich bin Scandlan, der K�nig von Osraige.�
�Setz dich hin!� Der m�chtige Ba� des Oberrichters �bert�nte das Gemurmel, das durch die Kirche lief. �Als K�nig kennst du doch wohl die Verfahrensregeln dieser Ratsversammlung?�
�Mein Name wird besudelt!� protestierte der F�rst. �Habe ich da nicht das Recht, auf die Beschuldigung zu antworten?�
�Bisher hat dich niemand beschuldigt�, erkl�rte Fidelma. �Was habe ich Verkehrtes gesagt?�
Der Gro�k�nig fl�sterte wieder mit dem Oberrichter. Fidelma sah, wie ein L�cheln die Lippen des Gro�k�nigs umspielte.
�Nun gut�, meinte der Oberrichter. �Ich werde Scandlan jetzt eine Frage stellen. K�nig von Osraige, hast du Illan get�tet?�
�Nat�rlich habe ich das�, fuhr der Rotblonde auf. �Es ist mein Recht als K�nig, mich zu verteidigen, und Illan befand sich im Aufstand gegen mich und ...�
Der Oberrichter hob die Hand und gebot Ruhe.
�Demnach hat Schwester Fidelma lediglich die Wahrheit ausgesprochen. Sie hat dir bisher keine niedrigen Motive unterstellt. Wir werden dich sp�ter anh�ren, falls einer der gelehrten Anw�lte dich als Zeugen aufruft. Bis dahin wirst du das Verfahren nicht mehr unterbrechen.�
Er sah Fidelma an und gab ihr zu verstehen, sie m�ge fortfahren.
�Der Tod Illans bedeutete nicht das Ende der Auseinandersetzungen. Illan hatte Nachkommen, die zu dem Zeitpunkt noch nicht das Alter der Wahl erreicht hatten, in dem sie ihre Anspr�che offiziell dem Volk vorlegen konnten. Das Problem bestand darin, da� anscheinend niemand die Nachkommen Illans kannte, es hie� aber, er habe mehrere Kinder. Sie waren alle zu Pflegeeltern au�erhalb von Osraige gegeben worden bis zu der Zeit, da der �lteste von ihnen m�ndig w�rde und sich mit seinem Anspruch an das Volk wenden k�nnte.
Es gab zwei Personen, die sich f�r die Erben Illans interessierten. Scandlan war die eine, weil er wu�te, da� fr�her oder sp�ter diese Erben ihm das K�nigtum von Osraige erneut streitig machen w�rden. Die andere war Fianamail von Laigin. Er meinte, wenn die Erben gefunden und in ihrem Kampf um den Sturz Scandlans unterst�tzt werden k�nnten, dann gew�nne Laigin Einflu� auf die Zukunft von Osraige und k�nne es sp�terhin in seinen Herrschaftsbereich zur�ckf�hren.�
Sie legte eine erwartungsvolle Pause ein, aber diesmal gab es keinen Aufruhr.
�Doch die Erben Illans waren verschwunden. Die Frage war, wie man herausfinden k�nnte, wer sie waren und wo sie sich aufhielten. Ein Weg zu ihrer Entdeckung, so glaubte man, best�nde darin, die Genealogien von Osraige zu untersuchen. Da die Corco Loigde in Osraige herrschten, waren es ihre Schreiber, die die genauen Genealogien und Chroniken verfa�t hatten. Und wo werden diese Genealogien aufbewahrt?�
Fidelma hielt wieder inne und betrachtete die erwartungsvollen Gesichter in der jetzt stillen Abteikirche.
�Sie befinden sich hier, hier in Ros Ailithir.�
Es erhob sich ein Gemurmel, manche begriffen wohl, worauf sie hinauswollte.
�Fianamail von Laigin schickte seinen besten Gelehrten nach Ros Ailithir, um die Genealogien zu studieren mit dem Ziel, den Erben Illans aufzusp�ren. Dieser Gelehrte war kein anderer als Dacan, der Bruder des Abts Noe von Fearna und Vetter des K�nigs Fianamail. Das m�ge Fianamail unter seinem heiligen Eid bestreiten!�
�Eine Frage!� rief Forbassach. �Ich habe das Recht, eine Frage zu stellen!�
Das gestand ihm der Oberrichter zu.
�Wenn der gegenw�rtige K�nig von Osraige so begierig darauf war, die Erben Illans aufzusp�ren, wie die Anw�ltin f�r Muman behauptet, warum schickte er dann nicht selbst einen Gelehrten, um in den Aufzeichnungen nachzuforschen, die sich hier, auf dem Gebiet seiner eigenen Familie, befinden? Das h�tte er doch mit Leichtigkeit tun k�nnen.�
�Die einfache Antwort darauf lautet, da� er oder vielmehr seine Familie das auch taten�, erwiderte Fidelma gelassen. �Doch ich habe Fianamail aufgefordert, zu bestreiten, da� Dacan in seinem Auftrag zu diesem Zweck hierher entsandt wurde. Ich erwarte eine Antwort.�
Forbassach wandte sich um und wechselte ein paar hastige Worte mit Fianamail und dem finster blickenden Abt Noe. Der Oberrichter r�usperte sich bedeutungsvoll. Forbassach erhob sich und sagte: �Welche Forschungen Dacan auch betrieben haben mag, das �ndert nichts an der Tatsache, da� er ermordet worden ist und da� die Verantwortung f�r seinen Tod beim Abt liegt und in letzter Instanz beim K�nig von Muman.�
Seine Stimme war fest, doch sie klang weniger zuversichtlich als bei seiner Er�ffnungsrede.
�Das gilt nicht�, erwiderte Fidelma mit Nachdruck, �wenn der Zweck von Dacans Aufenthalt hier ein anderer war als der, den er angegeben hatte.�
Diesmal war es der ollamh des Oberrichters, der sich vorbeugte und Barran etwas ins Ohr fl�sterte. Der Oberrichter sah Fidelma ernst an.
�Wenn dies die Grundlage deines Gegenpl�doyers ist, Schwester Fidelma, dann r�t man mir gerade, dich zu warnen, da� deine Verteidigung auf schwachen F��en steht. Dacan erkl�rte, er wolle in Ros Ailithir forschen und unterrichten, und unter dieser Bedingung wurde ihm die Gastfreundschaft des K�nigs von Cashel und des Abts von Ros Ailithir gew�hrt. Die Tatsache, da� er die genaue Zielrichtung seiner Forschungen nicht angab, schlie�t ihn nicht vom gesetzlichen Schutz aus. Schlie�lich stellte er ja Forschungen an.�
�Dem m��te ich widersprechen�, antwortete Fidelma, �aber ich st�tze mein Pl�doyer ja bekanntlich auf zwei Punkte. Lassen wir den ersten f�r den Augenblick auf sich beruhen. Ich werde sp�ter beweisen, da� ich auch damit die Schuld des Abts und des K�nigs von Muman zur�ckweisen kann. Doch zun�chst haben wir wichtigere Dinge zu kl�ren, n�mlich, wer Dacans M�rder war.�
Wieder begannen die Zuh�rer miteinander zu fl�stern. Barrans Augen verengten sich, als er sich vorbeugte und durch Klopfen mit seinem Amtsstab Ruhe gebot.
�Willst du damit sagen, da� du ihn kennst?� wollte er wissen.
Fidelma antwortete mit einem geheimnisvollen L�cheln.
�Darauf komme ich gleich. Vorher mu� ich noch ein paar andere Dinge erl�utern.�
Mit einer ungeduldigen Geste forderte Barran sie zum Weitersprechen auf.
�Wie ich schon sagte, Dacan kam allein mit dem Ziel nach Ros Ailithir, die Genealogie Illans zu erforschen. Zu seiner �berraschung stellte er fest, da� seine fr�here Ehefrau, Grella aus der Abtei Cealla, hier als Bibliothekarin arbeitete. Er hielt das f�r einen Gl�cksfall, denn Grella stammte aus Osraige, und ihre Beziehung zu Dacan hatte nicht in Feindschaft geendet. So erbat Dacan ihre Hilfe, um die Aufzeichnungen zu bekommen, die er brauchte. Sie half ihm gern, weil auch sie daran interessiert war, die Erben Illans zu finden. Leider waren ihre Gr�nde f�r dieses Interesse nicht dieselben wie die ihres fr�heren Gatten.�
Wieder entstand Bewegung in den B�nken hinter Fidelma.
Barran hob den Kopf und forderte Ruhe, w�hrend sein ollamh leise auf ihn einredete.
Schwester Grella hatte sich erhoben, ihr Gesicht war ger�tet vor Wut und Erregung.
�Schwester Grella, setz dich!� befahl Barran, dessen ollamh sie erkannt hatte.
�Ich setze mich nicht hin, und ich lasse mich nicht beleidigen!� schrie Grella hysterisch, �und ich lasse mich auch nicht zu Unrecht anklagen.�
�Hat Schwester Fidelma dich beleidigt?� fragte der Oberrichter. �Ich habe nichts davon geh�rt. Wenn ja, dann erkl�re mir bitte, womit sie dich beleidigt hat? Warst du mit Dacan von Fearna verheiratet oder nicht?�
�Mugron, der Kapit�n des Kriegsschiffs von Laigin, ist bereit, das zu bezeugen�, warnte Fidelma sie rasch und wies auf den Platz in den B�nken von Laigin, wo der Seemann sa�.
�Ich war mit Dacan verheiratet, aber ...�, gestand Grella.
�Die Ehe endete mit einer Scheidung?� unterbrach sie der Oberrichter.
�Ja.�
�Als Dacan nach Ros Ailithir kam, wu�te er da, da� du die Bibliothekarin der Abtei warst?�
�Nein.�
�Aber er bat dich um Hilfe bei seinen Forschungen?�
�Ja.�
�Und du hast sie gern geleistet?�
�Ja.�
�Hattest du die gleichen Motive f�r diese Nachforschungen wie Dacan?�
Grella wurde rot und senkte den Kopf.
�Dann hat Fidelma dich auch nicht beleidigt�, erkl�rte Barran, der das als Antwort nahm. �Setz dich, Schwester Grella, damit du nicht mit deiner Feindseligkeit dieses Gericht beleidigst.�
�Aber ich wei�, da� diese Frau behaupten wird, ich h�tte Dacan get�tet! Sie spielt Katze und Maus mit mir! Soll sie mich doch offen beschuldigen!�
�Beschuldigst du Schwester Grella des Mordes an Dacan?� fragte der Oberrichter Fidelma.
�Ich glaube, ich kann das alles erkl�ren, Barran, indem ich Salbach, den F�rsten der Corco Loigde, vernehme.�
�Wenn du Beschuldigungen erhebst, Fidelma, dann mu�t du sie auch beweisen�, warnte Barran sie.
�Dazu bin ich bereit.�
Barran winkte einem der Krieger der fianna, der Leibgarde des Gro�k�nigs, und gleich darauf wurde Salbach mit vor dem K�rper gebundenen H�nden hereingebracht. Er stellte sich mit sp�rbarem Trotz vor die Ratsversammlung.
�Salbach von den Corco Loigde�, begann Fidelma, �du stehst vor dieser Versammlung bereits unter der Anschuldigung, f�r die Handlungen deines bo-aire Intat verantwortlich zu sein. Intat hat in deinem Namen die Ermordung vieler Unschuldiger sowohl in Rae na Scrine als auch im Hause Moluas angeordnet.�
Salbach hob herausfordernd den Kopf, erwiderte aber nichts.
�Du bestreitest die Anschuldigungen nicht?� fragte der Oberrichter.
Salbach sagte immer noch nichts.
Barran seufzte tief.
�Du mu�t nicht antworten, doch das Gericht wird seine Schlu�folgerungen aus deinem Schweigen ziehen. Wenn du den Vorw�rfen nichts entgegnest, m�ssen wir sie als wahr ansehen, und ihnen wird eine entsprechende Strafe folgen.�
�Ich bin bereit, die Strafe auf mich zu nehmen�, erkl�rte Salbach. Offensichtlich hatte er die St�rke der Beweise gegen ihn erwogen und sah keinen anderen Ausweg, als seine Schuld einzugestehen.
�Ist Schwester Grella auch bereit, ihre Strafe auf sich zu nehmen?� fragte Fidelma in der Hoffnung, da� sie Salbachs Gef�hle f�r die Bibliothekarin richtig einsch�tzte. Wenn Salbach sich mit seiner Strafe abfand, war er dann vielleicht auch bereit, sie Grella zuzumuten?
�Sie ist keines der Verbrechen schuldig, die man mir zur Last legt�, sagte er ruhig. �La�t sie frei.�
�Aber Schwester Grella war deine Geliebte, nicht wahr, Salbach?�
�Das habe ich zugegeben.�
�Es war entweder dein Vetter Scandlan oder du warst es - ganz gleich, von wem die Idee stammt -, der vorschlug, Grella m�ge ihre Stellung als Bibliothekarin dazu nutzen, die genealogischen B�cher von Osraige, die in der Abtei aufbewahrt werden, durchzusehen und zu versuchen, den Erben Illans zu finden. Stimmt das?�
�Du bist verpflichtet zu antworten�, wies ihn der Oberrichter an, als Salbach z�gerte.
�Es stimmt.�
�Dann kam euch ein Zufall zu Hilfe. Grella berichtete dir, da� ihr fr�herer Ehemann Dacan mit genau demselben Ziel nach Ros Ailithir gekommen war. Auch er suchte nach dem Erben Illans. Da sie wu�te, da� er der gr��ere Gelehrte war, �berredete ihn Grel-la, eng mit ihr zusammenzuarbeiten, so da� sie dich �ber seine Fortschritte unterrichten konnte. War es nicht so? Du wolltest genauso gern wie Dacan wissen, wer der Erbe Illans war. Doch w�hrend Dacan ihn suchte, um ihn f�r Laigins Zwecke zu nutzen, wolltest du ihn finden, um den Letzten aus der Reihe der urspr�nglichen K�nige zu vernichten. Das w�rde die Dynastie der Corco Loigde in Osraige endg�ltig sichern.�
Es herrschte gespanntes Schweigen. Niemand sprach. Alle Augen waren auf Salbach gerichtet. Es war Schwester Grella, die die Stille mit einem Angstschrei brach, als sie zum erstenmal die Schrecklichkeit des Geschehenen begriff.
�Aber es stimmt nicht . Ich wu�te doch nicht, da� Salbach . Ich wu�te doch nicht, da� er sie t�ten wollte . Ich bin nicht verantwortlich f�r den Tod all dieser unschuldigen Kinder . Das bin ich nicht.�
Salbach wandte sich um und fuhr sie an, sie solle still sein.
�Als Dacan herausfand, wo sich die Erben Illans aufhielten�, sprach Fidelma schonungslos weiter, �lief Grella mit der Neuigkeit zu dir. Es war am Tag vor dem Tode Dacans. Er hatte festgestellt, da� der Vorsteher von Sceilig Mhichil, dem Kloster des Erzengels Michael, ein Vetter Illans war. Er hatte herausbekommen, da� die Erben Illans zu ihrer Sicherheit dorthin gebracht worden waren. Er schrieb es auf und setzte hinzu, da� er nach Sceilig Mhichil aufbrechen werde. Er wurde ermordet, bevor er seine Reise antreten konnte.�
�Woher wu�te er das? Die hier aufbewahrten Aufzeichnungen sagen doch sicher nichts �ber den Aufenthaltsort der Erben Illans aus?� wollte der Oberrichter wissen.
�Seltsamerweise doch. Dacan fand das Testament Illans auf einigen St�ben der Dichter. Die Ironie der Geschichte liegt darin, da� Scandlan sich nach dem Tode Illans seiner Burg und seiner Habe bem�chtigte, darunter auch seiner Bibliothek. In dieser Bibliothek befand sich das Testament, das er absichtlich in Og-ham auf St�ben der Dichter geschrieben hatte. Scand-lan konnte es nicht lesen und schickte es mit anderen B�chern zusammen als Geschenk an diese Abtei, die Hauptabtei der Corco Loigde.�
�Selbst dann�, wandte Barran ein, �h�tte doch jeder erfahrene Gelehrte das Testament in Ogham lesen und es deuten k�nnen?�
�Illan war anscheinend ein gebildeter Mann, denn das Testament war verschl�sselt. Ich fand einen Stab aus dem Testament in Dacans Zimmer, wo er ihn unvorsichtigerweise hatte liegengelassen. Sein M�rder hatte ihn nicht bemerkt. Ich verf�ge nur �ber einen kleinen Rest des Stabes und damit nur �ber ein kleines St�ck des Testaments. Die anderen St�be wurden vernichtet.�
Sie holte den angebrannten Stab hervor, den sie in der Nacht zuvor aus der Gruft in der Kirche mitgenommen hatte.
�Nur dieses St�ck ist �brig. Darauf steht: >Die Entscheidung des Ehrenwerten bestimmt die Pflegschaft meiner Kinder.<�
�Das h�rt sich wie Kauderwelsch an�, lachte For-bassach.
�Nicht, wenn man den Code und den ganzen Text kennt. Auf dem Stab, den ich in Dacans Zimmer fand, stand au�erdem: >M�ge mein s��er Vetter f�r meine S�hne auf dem Felsen Michaels sorgen, wie es mein ehrenwerter Vetter bestimmen wird.<�
�Noch mehr Kauderwelsch!� h�hnte Forbassach.
�Dacan war nicht der Meinung. Er wu�te, da� Scei-lig Mhichil der Felsen Michaels war. Es war leicht zu ermitteln, da� der Vorsteher dort Mel hie�. Der Name bedeutet >s��<. Mel war folglich Illans >s��er< Vetter!�
�Du l��t die L�sung des R�tsels sehr leicht erscheinen�, bemerkte der Oberrichter.
�Dann erlaube mir, sp�ter darauf zur�ckzukommen. F�r jetzt gen�gt es, da� Dacan das R�tsel des Testaments entzifferte und sein Ergebnis auf einem Pergament niederschrieb. Schwester Grella las es und teilte es Salbach mit. Der schickte sofort Intat zum >Fel-sen Michaels<. Doch Illans S�hne waren nicht mehr dort. Intat erfuhr, da� zwei S�hne Illans auf dem Felsen gewesen und da� sie von einem M�nch abgeholt worden waren. Dieser M�nch war ein Vetter von Pater Mel.
Hier kam wieder Grella ins Spiel, sie hielt Salbach auf dem laufenden. Grella war inzwischen die Seelenfreundin von Schwester Eisten in Rae na Scrine geworden. Durch einen der Zuf�lle, wie sie nur zu oft im Leben vorkommen, war Eisten genau die Person, in deren Obhut die S�hne Illans gegeben worden waren, nachdem man sie von Sceilig Mhichil fortgeholt hatte. Man hatte sie in das Waisenhaus in Rae na Scrine geschickt. Schwester Eisten beging den gr��ten Fehler ihres Lebens. Sie vertraute das Geheimnis ihrer Seelenfreundin Schwester Grella an.
Triumphierend berichtete Grella Salbach davon. Er wollte Eisten eine Falle stellen, indem er sie und ihre Waisenkinder in seine Burg einlud. Wenn er ihre Sch�tzlinge erst einmal kannte . Nun, Eisten begleitete Grella, aber sie brachte die Kinder nicht mit. Im Dorf war die Gelbe Pest ausgebrochen, und sie wollte die Kinder nicht unn�tig umherreisen lassen. Mit dieser Entscheidung rettete sie den S�hnen Illans das Leben, aber sie beschwor die Vernichtung des Dorfes herauf.
Salbach gab Intat den Befehl, nach Rae na Scrine zu reiten und die Kinder umzubringen. Das Problem war, da� Intat nicht genau wu�te, wer sie waren. Brutal wie er war, entschied er sich, das ganze Dorf zu vernichten. Als ich und Cass dazukamen, versuchte er sein Verbrechen dadurch zu vertuschen, da� er behauptete, die Gelbe Pest herrsche im Dorf und er und seine M�nner w�ren besorgte Nachbarn, die die Pest ausbrennen wollten. Schwester Eisten und einige Kinder �berlebten.
Eisten stand unter Schock. Ich glaubte, der Tod der Dorfbewohner und besonders eines Babys, das sie zu retten versuchte, h�tten sie so tief getroffen. In Wirklichkeit aber hatte sie den wahren Grund f�r das Morden erkannt. Sie wu�te sogar, wer sie verraten hatte. Sie fragte mich, ob eine Seelenfreundin das Vertrauen brechen k�nne. Ich h�tte ihr besser zuh�ren sollen, dann w�re sie vielleicht nicht get�tet worden. Ich h�tte sie retten k�nnen. Kannst du mir bis hierher folgen, Salbach?�
Salbach schwieg. Er war offensichtlich entsetzt �ber ihre Kombinationsgabe und wu�te, da� ihm wenig zu sagen blieb, au�er der Wahrheit.
�Du besitzt einen scharfen Verstand, Fidelma. Ich h�tte dich nicht untersch�tzen d�rfen. Ja, du hast recht. Es stimmt, was du bisher erz�hlt hast.�
�Als du in die Abtei kamst und feststelltest, da� Schwester Eisten mit mehreren Kindern �berlebt hatte, konntest du es nicht wagen, es dabei zu belassen. Zweifellos auf deinen Befehl fing Intat Eisten ab, als sie unten am Hafen war. Er folterte sie, um herauszubekommen, wohin man die S�hne Illans gebracht hatte. Sie verriet nichts, also erschlug er sie und warf ihre Leiche ins Meer.
Wieder kam dir Grella zu Hilfe und fand heraus, da� einige der Kinder aus Rae na Scrine zum Haus Moluas gebracht worden waren. Die Leichen von drei Frauen und einem Mann und von zwanzig Kindern und die verkohlten Ruinen ihrer H�user sind stumme Zeugen von Intats Besuch.�
�Ich leugne nichts. Aber ich erkl�re bei meiner Ehre als F�rst, da� mein Vetter Scandlan von Osraige nichts von meinen Pl�nen wu�te, die K�nigsherrschaft von Osraige f�r unsere Familie zu sichern. Auch Grella wu�te das nicht. Sie tr�gt keine Schuld an dem Blut, das auf meine Anweisung vergossen wurde.�
Fidelma betrachtete Salbach mit unverhohlenem Abscheu. Es war f�r sie schwer zu begreifen, da� ein Mann die Verantwortung f�r soviel Tod und Verderben auf sich nahm und zugleich versuchte, aus einer pervertierten Auffassung von Ehre und Liebe heraus andere zu sch�tzen. Aber es war eine seltsame Welt, und die Menschen waren die seltsamsten Gesch�pfe darin.
Grella schluchzte jetzt ganz offen und rief: �Davon wu�te ich nichts! Das wu�te ich nicht!�
Fidelma sah sie ohne Mitleid an.
�Du warst so blind von deiner Liebe zu Salbach, da� du die Wahrheit nicht sahst. Ich gebe zu, da� das m�glich ist, wenn auch schwer zu verstehen. Du wolltest nicht glauben, da� dein Liebhaber dazu f�hig war, die Ermordung kleiner Kinder zu befehlen. Ich denke, in Wirklichkeit wolltest du gar nicht wissen, was um dich herum vor sich ging.�
An einer der T�ren entstand Bewegung. Fidelma l�chelte bitter, als sie sah, da� Scandlans Platz leer war. Der Oberrichter hatte es auch bemerkt, winkte ein Mitglied der fianna heran und erteilte ihm leise Anordnungen.
�Dein Vetter kommt nicht aus der Abtei heraus�, erkl�rte er Salbach.
�Was spielt das jetzt noch f�r eine Rolle?� Salbach zuckte die Achseln. �Ich habe meine Schuld in dieser Angelegenheit zugegeben. Ich bin bereit, das Urteil auf mich zu nehmen. Wahrscheinlich werde ich meinen Reichtum und meinen F�rstentitel verlieren und ins Exil gehen m�ssen. Dazu bin ich bereit. Ihr k�nnt das Urteil auch sofort f�llen.�
In dem Tumult, der ausgebrochen war, hatte sich Forbassach erhoben. Er l�chelte schief.
�Wir sind Schwester Fidelma dankbar daf�r, da� sie uns den Schuldigen entdeckt hat. Doch ich mu� darauf hinweisen, da� Salbach als F�rst der Corco Loigde im Treueverh�ltnis zu Cashel steht. Fidelma hat bewiesen, da� die Verantwortung f�r den Tod Dacans bei Cashel liegt. Unser Anspruch auf Osraige als S�hnepreis daf�r ist also nach wie vor gerechtfertigt.�
�Das stimmt anscheinend�, stellte Oberrichter Bar-ran fest. �Oder ist das noch nicht alles, was du uns zu berichten hast, Schwester Fidelma?�
�Allerdings�, best�tigte Fidelma. �Denn ich beschuldige Salbach nicht der Ermordung Dacans. Er ist nur verantwortlich f�r den Mord an all den Kindern, f�r den Tod der Menschen, die ich genannt habe. Weder er noch Grella haben den Ehrw�rdigen Dacan umgebracht.�
Ein erregtes Murmeln ging durch die B�nke von Mu-man, als Schwester Fidelma das sagte. Colg� hatte schon ein langes Gesicht gemacht. Ihm war klar gewesen, welche Schlu�folgerung Forbassach zwangsl�ufig ziehen w�rde. Jetzt schaute er seine Schwester verbl�fft an.
�Wenn es nicht Salbach war, der Dacan umbrachte�, fragte der Oberrichter, �willst du dann dieser Versammlung endlich verraten, wer es war?�
�Dazu kommen wir auf ganz logischem Wege�, erwiderte Fidelma. �Doch kehren wir zuerst noch einmal zu dem Tag zur�ck, an dem Dacan beim Studium der hier in der Bibliothek vorhandenen Genealogien entdeckte, wo sich die Erben Illans aufhielten. Wie ich schon sagte, setzte er sich hin und schrieb einen Brief an seinen Bruder Noe.�
Noe beugte sich vor und sprach schnell auf Forbas-sach ein.
Wieder einmal sprang der hitzige Anwalt auf.
�Es gibt keinen Beweis daf�r, da� Dacan, selbst wenn er mit einer solchen Nachforschung besch�ftigt war, dem Abt Noe dar�ber berichtete; es gibt keinen Beweis daf�r, da� er �berhaupt darum gebeten wurde, dem Abt zu berichten. Angesichts dessen ist diese Behauptung eine Beleidigung des Abts und des K�nigs Fianamail von Laigin.�
�Das bestreite ich�, erkl�rte Fidelma mit Entschiedenheit. �Ich habe beantragt, Assid von den Ui Dego zu der Verhandlung vorzuladen. Ist er anwesend?�
Ein wohlgebauter Mann mit dem wiegenden Gang eines Seemanns kam nach vorn. Sein Gesicht war gebr�unt und sein Haar von der Sonne gebleicht.
�Ich bin Assid�, erkl�rte er in beinahe trotzigem Ton. �Ich erscheine vor dieser Versammlung auf Befehl des Oberrichters, doch gegen meinen Willen, denn ich habe nicht die Absicht, meinem K�nig zu schaden.�
Er stand mit gekreuzten Armen vor dem cos-na-ddla und starrte Fidelma feindselig an.
�Das m�ge im Protokoll festgehalten werden�, wies der Oberrichter seinen Sekret�r an.
�M�ge es festgehalten werden, da� Assid in der Tat ein treuer Untertan Fianamails von Laigin ist�, f�gte Fidelma l�chelnd hinzu.
�Das bestreite ich nicht�, erkl�rte Assid mi�trauisch.
�Bist du Kapit�n und Eigner eines K�stenhandelsschiffs?�
�Das bestreite ich auch nicht.�
�Seit ungef�hr einem Jahr treibst du Handel zwischen Laigin und dem Gebiet der Corco Loigde?�
�Das bestreite ich wiederum ebenfalls nicht.�
�Und du hieltest dich in der Abtei auf in der Nacht, in der der Ehrw�rdige Dacan starb?�
�Das ist allgemein bekannt.�
�Du verlie�est die Abtei am selben Tag und fuhrst direkt nach Laigin. Du begabst dich nach Fearna und meldetest Fianamail und Abt Noe die Ermordung Dacans.�
Assid z�gerte und nickte langsam. Er versuchte zu erraten, worauf Fidelma hinauswollte.
�Deshalb war Laigin in der Lage, in dieser Angelegenheit so schnell zu reagieren.� Fidelma richtete diese Worte als Erkl�rung an die Versammlung, nicht als Frage an Assid. �Sage uns, Assid, denn ich hatte vorher keine Gelegenheit, dich zu vernehmen, wie verlief jener Abend in der Abtei? Sage uns, wann du den Ehrw�rdigen Dacan zuletzt lebend gesehen hast und wann du von seinem Tod erfuhrst?�
Assid gab seine aggressive Haltung auf und st�tzte sich haltsuchend mit dem Gewicht seines Oberk�rpers auf die Schranke vor ihm.
�Es stimmt�, sagte er langsam, an den Oberrichter gewandt, �da� ich an dieser K�ste Handel treibe und beschlossen hatte, Ros Ailithir anzulaufen und mich eine Nacht im G�stehaus der Abtei auszuruhen. Dort traf ich den Ehrw�rdigen Dacan ...�
�Den du als einen Bekannten begr��test?� unterbrach ihn Fidelma.
Assid z�gerte und zuckte die Achseln.
�Wer in ganz Laigin kennt den Ehrw�rdigen Dacan nicht?� konterte er.
�Aber du kanntest ihn besser als die meisten Leute, denn du begr��test ihn als einen alten Freund. Daf�r gibt es einen Zeugen�, setzte sie hinzu f�r den Fall, da� er es leugnen wollte.
�Dann bestreite ich es nicht�, erwiderte Assid.
�Ich frage mich, weshalb du Ros Ailithir anliefst? War es reiner Zufall? Nein. Es gibt noch andere G�steh�user an der K�ste. Du h�ttest sogar in Cuan Doir �bernachten k�nnen. Doch du kamst hierher. Das l��t mich vermuten, da� du dich mit Dacan verabredet hattest.�
Assid schaute unbehaglich drein. Offensichtlich hatte Fidelma mit ihrer Annahme recht.
�Also fragte ich mich, warum du dieses Treffen mit Dacan verabredet hattest. Sagst du es uns, oder soll ich es erkl�ren?�
Assid versuchte ein Zeichen von den B�nken von Laigin zu erhaschen.
Fidelma holte die Buchtasche von der Bank, auf der sie gesessen hatte, und nahm mehrere St�cke Pergament heraus.
�Ich lege hier als Beweisst�ck den Entwurf eines Briefes von Dacan an seinen Bruder, Abt Noe, vor, in dem er diesen davon unterrichtet, da� er den Aufenthaltsort eines �berlebenden Erben Illans entdeckt hat, und er tut das in Worten, die kaum einen Zweifel daran lassen, da� er mit dieser Nachforschung beauftragt war und da� er damit rechnete, da� sein Bruder daraufhin etwas unternehmen werde.
Zum Gl�ck f�r uns machte Dacan einen Tintenfleck auf diesen Entwurf. Als peinlich genauer und systematischer Mensch legte er ihn beiseite und schrieb einen neuen Brief. Entweder verga� er, den Entwurf zu vernichten, oder er wurde ihm gestohlen, bevor er das tun konnte. Jedenfalls befand er sich im Besitz von Schwester Grella, und deshalb k�nnen wir beweisen, da� Dacan im Auftrag seines Bruders handelte.�
Fidelma machte sich nicht die M�he, zu den B�nken von Laigin hin�berzusehen. Dort war es merkw�rdig still, w�hrend Barran das Beweisst�ck pr�fte, das Fidelma ihm gereicht hatte.
�Und du sagst, da� Assid die Reinschrift dieses Briefes erhielt und den Bericht zu Noe brachte?� fragte Barran.
Fidelma neigte bejahend den Kopf.
Der Oberrichter wandte sich an Forbassach als den Anwalt f�r Laigin. Seine Miene war finster.
�Forbassach, die Beweislage ist klar. Ich mu� dich jetzt warnen. Der Gesetzestext, das Din Techtugad, bestimmt, da� jemand, der ein falsches Zeugnis ablegt, damit seinen S�hnepreis verwirkt. Falsches Zeugnis ist eine der drei Vergehen, die Gott am strengsten bestraft. Ich will zu diesem Zeitpunkt noch keine Strafe aussprechen, sondern gebe dem Abt Noe Zeit, dar�ber nachzudenken.� Er wandte sich wieder an Fidelma. �Fahre bitte fort, Schwester.�
�Gibst du das zu, Assid, oder leugnest du es?� fragte sie.
Assid lie� den Kopf h�ngen.
�Ich gebe zu, da� ich herkam, um eine Botschaft von Dacan abzuholen und sie seinem Bruder Noe zu bringen. Nach dem Abendessen traf ich mich mit Da-can, und er gab mir den Brief. Wir wechselten ein paar erregte Worte, weil er mir nicht sagen wollte, was darin stand, und mir einen Eid abnahm, da� ich ihn nicht �ffnen w�rde. Ich habe immer noch keine Ahnung, was in dem Brief stand. Dann ging ich zu Bett. Am Morgen h�rte ich, da� Dacan umgebracht worden war. Bruder Rumann, der Verwalter der Abtei, fragte mich, wo ich mich w�hrend der Nacht aufgehalten hatte. Als ihm klar war, da� ich nichts wu�te, gab er mir die Erlaubnis abzureisen. Ich verlie� die Abtei und fuhr direkt nach Laigin. Den Brief nahm ich nat�rlich mit. Ich berichtete Abt Noe, was geschehen war. Das ist alles, was ich mit dieser Sache zu tun habe.�
�Noch ein paar Fragen. Wann hast du Dacan zuletzt lebend gesehen?�
�Gleich nach der Completa, dem letzten Gottesdienst des Tages. Kurz nach Mitternacht, w�rde ich sagen.�
�Wo hast du ihn gesehen?�
�In seinem Zimmer, als er mir den Brief �bergab.�
�Und wo war dein Zimmer?�
�In dem Stockwerk �ber Dacans.�
�Du hast also nichts geh�rt, nachdem du ihn verlassen hattest? Zu welcher Zeit war das?�
Assid zog die Brauen zusammen und versuchte sich zu erinnern.
�Nach Mitternacht. Ich h�rte nur noch etwas, als ich die Treppe hinaufging. Ich h�rte, wie Dacan nach der jungen Novizin klingelte, die uns im G�stehaus bediente. Ich h�rte, wie er zu ihr sagte, sie solle ihm Wasser bringen.�
�Du kannst jetzt abtreten, es sei denn, Forbassach will dir noch Fragen stellen.�
Forbassach hatte sich schnell mit dem grimmig dreinblickenden Abt Noe besprochen. Er antwortete, er habe keine Fragen an Assid.
Fidelma wandte sich nun an den Oberrichter.
�Wir haben geh�rt, da� es Dacan gelungen war, den Aufenthalt der Erben Illans zu ermitteln. Er berichtete seinem Bruder Noe, da� er am n�chsten Tag nach Sceilig Mhichil aufbrechen werde, um sie dort zu finden.�
�Meinst du damit, da� er get�tet wurde, weil man ihn daran hindern wollte?� fragte Barran.
�Er wurde get�tet, weil man f�rchtete, er w�rde Il-lans Erben Schaden zuf�gen.�
�Aber du hast doch erkl�rt, die S�hne Illans w�ren bereits aus Sceilig Mhichil abgeholt und Schwester Eisten in Obhut gegeben worden. Stimmt das nicht?�
�Die Geschichte wird kompliziert. Als Illan get�tet wurde, gab man seine S�hne einem seiner Vettern in Pflege, der sie aufziehen sollte.�
Fidelma fuhr herum und zeigte auf die B�nke, wo die Angeh�rigen der Abtei sa�en.
�Es war Bruder Midach aus dieser Abtei, der der Pflegevater der beiden Jungen wurde, die man in Scei-lig Mhichil als Primus und Victor kannte.�
Midach sa� unbewegt da. Auf seinem Gesicht war ein leichtes L�cheln eingefroren. Er schwieg. Fidelma fuhr fort: �Dacan glaubte, Illans Vetter Pater Mel von Sceilig Mhichil sei der Pflegevater. In der Hinsicht hatte er das Testament nicht sorgf�ltig genug gelesen. Darin hei�t es eindeutig: >Die Entscheidung des Ehrenwerten bestimmt die Pflegschaft meiner Kinder.< Wei� hier nicht jeder, da� der Name Midach >der Eh-renwerte< bedeutet? Midach wurde als aite oder Pflegevater der S�hne Illans eingesetzt.
Entweder aus Mi�trauen oder durch Zufall las Mi-dach die Aufzeichnungen Dacans in der Bibliothek und erkannte, da� der alte Gelehrte nach den Kindern Illans suchte. Dacan �berraschte Midach, als der in seinen Aufzeichnungen las, und sie gerieten in Streit. Bruder Martan kann das bezeugen. In Sorge um seine Sch�tzlinge verlie� Midach die Abtei noch am selben Abend und fuhr nach Sceilig Mhichil. Er holte die Jungen dort weg und brachte sie zu Schwester Eisten, seiner fr�heren Sch�lerin. Er konnte sie danach noch ein paarmal besuchen unter dem Vorwand, das Dorf mit Medikamenten gegen die Gelbe Pest zu versorgen. Er wurde dort gesehen und mir beschrieben. Die wahren Namen der Kinder Illans sind Cetach und Cos-rach. W�rde man diese Namen ins Lateinische �bersetzen, erg�be das Primus und Victor, wie sie auf Scei-lig Mhichil genannt wurden.
Midach war entsetzt, als er erfuhr, da� Intat Rae na Scrine �berfallen hatte. Er glaubte, Dacan arbeite f�r Salbach und durch ihn f�r Scandlan von Osraige. Er wu�te leider nicht, da� Grella an der Intrige beteiligt und Eistens Seelenfreundin war. Nach dem �berfall auf das Dorf stellte er fest, da� seine Sch�tzlinge noch lebten und in der Abtei in Sicherheit waren. Er wollte die beiden Jungen aber au�er Landes schaffen und bat Schwester Eisten, sich um eine �berfahrt mit einem Schiff zu k�mmern.
Cetach, der �ltere Junge, hatte erfahren, da� Salbach nach ihnen suchte. Als Salbach hierher kam, bat er mich deshalb inst�ndig, weder ihn noch seinen Bruder dem F�rsten gegen�ber zu erw�hnen. Dann verschwanden beide.
W�hrend Midach die Kinder versteckte, wollte Eisten eine �berfahrt auf einem Handelsschiff buchen. Erst geriet sie an das falsche Schiff, denn sie fragte einen Matrosen des Kriegsschiffs aus Laigin unter dem Kommando von Mugron. Ungl�cklicherweise wurde sie dann von Intat entdeckt. Den Rest der Geschichte kennen wir. Trotz Folter verriet Eisten nicht, wo sich die Jungen befanden, und Intat erschlug sie aus Wut. Die Kinder mu�ten in ihrem Versteck bleiben, bis Midach sie in Sicherheit bringen k�nnte.�
Fidelma hielt inne, denn ihre Kehle war trocken geworden.
Barran nutzte die Gelegenheit, um Midach etwas zu fragen.
�Leugnest du diese Geschichte oder einen Teil davon?�
Midach sa� mit gekreuzten Armen reglos da.
�Ich best�tige sie nicht und leugne sie nicht.�
Der Oberrichter wandte sich wieder an Fidelma.
�Es gibt einen Punkt in deiner Erkl�rung, in dem ich dir nicht folgen kann. Du hast dich noch nicht zu Dacans Tod ge�u�ert, und so wichtig all diese Ereignisse auch sind, ist das doch der Hauptgrund f�r den von Laigin erhobenen Anspruch.�
�Dazu komme ich noch, Barran�, versicherte ihm Fidelma.
�Midach verbarg Cetach und Cosrach hier in der Abtei, wo sie noch versteckt sind. Ich glaube, wir k�nnen sie jetzt ohne Gefahr aus der Grabst�tte des heiligen Fachtna herausholen, denn sie stehen unter dem Schutz des Gro�k�nigs. Ist es nicht so?�
Diese Frage war an Sechnassach gerichtet.
Der Gro�k�nig beantwortete Fidelmas fragenden Blick mit einem knappen L�cheln.
�Sie stehen unter meinem Schutz, Fidelma von Kil-dare.�
�Midach, holst du sie her?�
Der Arzt erhob sich unsicher. Zum Sprechen war er zu ersch�ttert.
�Wenn du zu der Statue des Cherubs hinter dem Hochaltar gehst und sie eine halbe Wendung nach links drehst, gibt sie den Mechanismus frei, der die Steinplatte bewegt�, sagte Fidelma. Midach blieb vor �berraschung der Mund offen.
�Wie hast du das herausgefunden?� fragte er entgeistert.
�Die Stufen f�hren hinunter in das geheime Grabmal des heiligen Fachtna, des Gr�nders dieser Abtei�, fuhr Fidelma fort. �Dort halten sich Cetach und Cos-rach seit dem Tode Schwester Eistens versteckt. Ist das nicht so, Midach?�
Midach lie� resigniert die Schultern sinken.
�Es ist so, wie sie sagt�, murmelte er. �Sie wei� anscheinend alles.�
Auf einen Wink Sechnassachs folgten zwei Mann seiner Leibgarde den Anweisungen Fidelmas und holten gleich darauf zwei schwarzhaarige Jungen aus dem unterirdischen Grabmal heraus. Angstvoll schauten sie auf die vielen Menschen.
Der Oberrichter beeilte sich, ihnen zu sagen, da� sie sich in Sicherheit bef�nden.
Forbassach war aufgesprungen.
�Ich mu� darauf hinweisen, da� wir aus Laigin nicht die geringste Absicht hegen, diesen Jungen Schaden zuzuf�gen . falls sie wirklich die S�hne Il-lans sind.�
�Sie sind die S�hne Illans�, best�tigte Fidelma. �Und wenn die schwarze Farbe aus ihrem Haar herausgewaschen ist, werdet ihr zwei kupferrote Sch�pfe erblicken. Midach f�rbte ihnen das Haar als zus�tzliche Vorsichtsma�nahme, als er sie zu Schwester Eisten brachte. Stimmt das nicht?�
Midach schien zu niedergeschlagen, um zu antworten.
Forbassach begann erneut zu sprechen: �Wir haben die Erben Illans lediglich gesucht, um festzustellen, wer sie wirklich sind. Um ihren Aufenthalt zu ermitteln. Es war unser Ziel, ihnen unsere Unterst�tzung ihres Anspruchs zu versichern und ihnen die K�nigsherrschaft in Osraige wieder zu verschaffen. Es gibt nur eine Macht, die sich diesem Bestreben widersetzen w�rde: Cashel. Wie wir von Anfang an gesagt haben, l�ge es allein in Cashels Interesse, sie zu vernichten. Denn es lag in Cashels Interesse, Dacan umzubringen. Wir wiederholen unseren Anspruch auf Os-raige als S�hnepreis f�r Dacans Tod.� Er l�chelte den beiden Jungen zu. �Da jedoch keiner der beiden Jungen das Alter der Wahl auch nur ann�hernd erreicht hat und als K�nig best�tigt werden kann, mu� die Entscheidung �ber die K�nigsw�rde Fearna zufallen.�
Da sprang Colg� voller Zorn auf, die Regeln des Gerichtsverfahrens mi�achtend.
�Cashel steckt nicht hinter all diesen Machenschaften. Salbach hat selbst zugegeben, da� er der Schuldige ist. Daf�r wird Cashel ihn bestrafen. Die �beltaten des F�rsten der Corco Loigde k�nnen nicht Cashel zur Last gelegt werden!�
�Doch die Corco Loigde stehen im Treueverh�ltnis zu Cashel�, gab Forbassach h�hnisch zur Antwort. �Wem sonst als Cashel kann also die Schuld zur Last gelegt werden?�
Barran hob beide H�nde.
�Da� ihr beide euch nicht an die Regeln des Gerichtsverfahrens haltet, stimmt mich traurig. Da� ihr beide es nicht lassen k�nnt, euch vor mir zu streiten, verlangt Bestrafung. Colg�, dir wird eine Strafe von einem sed, dem Wert einer Milchkuh, auferlegt, weil du es nicht deiner ddlaigh �berlassen hast, deine Argumente vorzutragen. Forbassach, du tr�gst die gr��ere Schuld, weil du nicht nur juristisch ausgebildet, sondern auch der Anwalt deines K�nigs bist. Du zahlst einen cumal, den Wert von drei Milchk�hen. Passiert das noch einmal, fallen die Strafen nicht so milde aus.�
Barran gab allen einen Augenblick Zeit, sich zu beruhigen, und lie� dann die beiden Jungen vor das cos-na-dala f�hren.
�Habe ich richtig verstanden, da� diese Jungen noch nicht das Alter der Wahl erreicht haben?� fragte er Midach.
�Das stimmt�, antwortete der Arzt und �bernahm damit seine Rolle als ihr Pflegevater.
�Dann k�nnen wir ihrer Aussage keinerlei Gewicht beimessen�, seufzte der Oberrichter. �Sie d�rfen zwar vernommen werden, doch wenn ihre Worte durch andere Zeugnisse bestritten werden, sind sie hinf�llig. So lautet das Gesetz.�
�Das ist mir klar, Barran�, stimmte ihm Fidelma zu. �Falls Forbassach nichts einzuwenden hat, werde ich sie auch nicht als Zeugen aufrufen.�
�Ich w�rde es vorziehen, wenn Schwester Fidelma sich dem Mord an Dacan zuwenden w�rde�, erwiderte Forbassach.
�Dann werde ich das jetzt tun�, antwortete Fidelma. �Es kann nun als erwiesen gelten, da� Dacans Tod in urs�chlichem Zusammenhang stand mit der Aufgabe, zu deren L�sung er nach Ros Ailithir gekommen war. Er wurde umgebracht, weil man glaubte, er stelle eine Bedrohung dar. Doch ich m�chte auf eins hinweisen: Es stimmt, da� ein lebendiger Dacan f�r Salbach von gr��erem Wert war als ein toter Da-can. Wem also mu�te Dacan als eine Bedrohung erscheinen? Offensichtlich den Kindern Illans, wie ich bereits fr�her sagte.�
Forbassach war erneut aufgesprungen.
�Und wie ich bereits fr�her sagte, Laigin bedrohte diese Kinder nicht. Es versuchte, ihnen zu helfen.�
�Aber wu�ten die Kinder das?�
Fidelmas Frage war schneidend und rief ein unsicheres Schweigen hervor.
Sie wandte sich Midach zu. Der sonst so fr�hliche Arzt stand m�de und ersch�pft vor ihr.
�Dacan hatte zwei Monate lang in der Abtei seine Nachforschungen betrieben, bevor du erfuhrst, da� er nach deinen Pflegekindern suchte. Als du das entdecktest, bist du sofort aufgebrochen, um sie von Sceilig Mhichil wegzuholen. Du hast die Abtei am selben Abend verlassen, an dem Dacan get�tet wurde, an dem Abend, an dem er seinem Bruder Noe schrieb, er wolle nach Sceilig Mhichil reisen.�
Barran schaltete sich ein und meinte Fidelma zuvorzukommen.
�Hast du Dacan get�tet, Bruder Midach?�
�Dacan war am Leben, als ich die Abtei verlie߫, erwiderte Midach mit leiser, aber fester Stimme.
�Das stimmt�, best�tigte Fidelma rasch. Der Oberrichter hob abwehrend die Hand.
�Woher willst du das wissen?�
�Ganz einfach. Wir wissen, da� Dacan gegen Mitternacht get�tet wurde, bestimmt nicht fr�her. Mi-dach mu�te gleich nach der Vesper an Bord seines Schiffes sein, damit es mit der abendlichen Ebbe nach Sceilig Mhichil auslaufen konnte. Ich habe die Gezeiten von den Seeleuten hier nachpr�fen lassen. W�re er l�nger hiergeblieben, h�tte er erst am folgenden Morgen abreisen k�nnen.�
�Wer hat dann Dacan umgebracht?� Barran war v�llig ratlos.
�Jemand, der wie Midach glaubte, da� Dacan den Kindern Illans Schaden zuf�gen wollte.�
Es herrschte Schweigen, denn jedem war klar, da� die lange Verhandlung nun der Enth�llung des M�rders zustrebte.
Fidelma war �berrascht, da� niemand zu derselben Schlu�folgerung kam, die sie schon einige Zeit zuvor gezogen hatte. Als keiner sprach und keiner sich regte, sagte sie: �Nun - wer sonst als die Kinder Illans w�rde sich von Dacan bedroht f�hlen? Wer sonst als der �lteste Sohn, der st�rker bedroht war als seine Br�der?�
Jeder blickte Cetach an.
�Aber du hast doch gerade gesagt, da� diese beiden Jungen zu der Zeit noch auf Sceilig Mhichil waren, also zwei bis drei Tage Schiffsreise von Ros Ailithir entfernt�, wandte Barran ein.
�Ich habe nicht gesagt, da� es einer dieser beiden Jungen war�, sagte Fidelma laut in das Stimmengewirr hinein.
Wieder wirkten ihre Worte wie ein Wassergu� auf Feuer. Verbl�fftes Schweigen trat ein.
�Aber du hast doch gesagt ...�, begann der Oberrichter.
�Ich sagte, da� der �lteste Sohn Illans Dacan umbrachte.�
�Dann ...?�
�Illan hatte drei S�hne. Ist es nicht so, Midach? Da-can schrieb in dem Brief an seinen Bruder, da� Illans �ltester Sohn gerade das Alter der Wahl erreicht habe. Das schlie�t diese beiden Jungen aus, die bei weitem noch nicht siebzehn sind. Und es bedeutet auch, da� Illan noch einen dritten Sohn hatte.�
�Du scheinst alles zu wissen, Fidelma�, knurrte Midach grimmig. �Ja, mein Vetter Illan hatte drei S�hne. Sie alle wurden mir in Pflege gegeben, als Illan get�tet wurde. Die beiden j�ngeren waren bereits nach Sceilig Mhichil zu unserem Vetter Mel geschickt worden. Es stimmt, alles hat sich so ereignet, wie du es beschrieben hast.�
�Und wo ist der �lteste Sohn?� wollte Barran wissen.
�Ich kann das Vertrauen meiner Familie nicht brechen�, sagte Midach.
�Der �lteste Sohn wurde nach Ros Ailithir gebracht, aber unter falschem Namen�, schaltete sich Fidelma ein.
Sie wandte sich um, und ihr Blick suchte die Reihen der Nonnen ab, die dicht gedr�ngt in der Abteikirche sa�en, bis er die wei�e Maske entdeckte, in die sich das Gesicht von Schwester Necht verwandelt hatte.
�Komm nach vorn, Schwester Necht, oder sollte ich lieber Nechtan sagen?� f�gte Fidelma hinzu und benutzte die m�nnliche Form des Namens.
Die unbeholfene �Schwester� erhob sich, ihre Blik-ke flogen hierhin und dorthin, als suche sie einen Weg zur Flucht, dann sanken ihre Schultern resigniert herab.
Ein hochgewachsener Leibw�chter des Gro�k�nigs ging zu ihr, tippte der �Schwester� auf die Schulter und bedeutete �ihr�, sie solle vor die Richter treten. Langsam und widerwillig gehorchte �Schwester Necht�.
Kein Laut war zu h�ren, und alle Augen folgten der Gestalt, als sie langsam dorthin schritt, wo Fidelma sie erwartete. Die �Novizin� gab sich keine M�he mehr, ihre m�nnliche Haltung zu verbergen.
�Darf ich euch Nechtan vorstellen, den Sohn Illans von Osraige. Nechtan ist der �ltere Bruder von Cetach und Cosrach.�
�Schwester Necht� straffte �ihre� Schultern und schob trotzig �ihr� Kinn vor, als �sie� vor Fidelma stand.
�W�rdest du bitte deine Kopfbedeckung abnehmen?� sagte Barran.
�Schwester Necht� ri� sich die Kopfbedeckung herunter.
�Das Haar ist kupferfarben, fast rot�, gab Forbassach in quengeligem Ton zu. �Aber diese ... diese Person ... sieht immer noch wie ein M�dchen aus.�
�M�ssen wir diese Kom�die noch weiterspielen, Nechtan?� fragte Fidelma. �Sag die Wahrheit.�
�Es ist alles vorbei, mein Junge�, rief Midach traurig und ohne Hoffnung. �Gestehen wir die Wahrheit ein.�
Der Junge mit dem kupferroten Haar starrte Fidelma mit beinahe ha�erf�lltem Blick an.
�Ja, ich bin Nechtan, der Sohn Illans�, verk�ndete er stolz.
�Es war alles meine Idee�, beeilte sich Midach zu erkl�ren. �Ich wu�te nicht, was ich sonst tun sollte. Ich wu�te, da� Scandlan und seine Familie nach Illans Erben suchten. Ich kannte Illans Testament nat�rlich. Die Jungen waren in meine Obhut gegeben worden, und die j�ngeren sollten nach Sceilig Mhichil gehen. Ich glaubte, dort w�ren sie sicher. Doch ich wu�te nicht, wo ich Nechtan verstecken sollte. Aber dann kam mir der Gedanke, er k�nne sich, als Novizin verkleidet, in der Abtei verbergen und so k�nne ich ihn stets im Auge behalten. Wer die Erben Illans suchte, der suchte nach seinen S�hnen und nicht nach einem M�dchen.�
�Nechtan war zwar gerade siebzehn geworden, doch mit seiner dunklen Stimme und schlanken Gestalt verwandelte er sich nun in eine junge Frau�, erg�nzte Fidelma. �Mit einer Farbe aus Holunderbeeren lie�en sich Lippen und Wangen r�ten, und aus Nech-tan wurde Schwester Necht.�
�Anfangs nahm ich an, Dacan handle im Auftrag von Scandlan�, fuhr Midach fort. �Als ich entdeckte, da� er Illans Testament entziffert hatte, verlie� ich sofort die Abtei, um die Jungen von der Insel wegzuholen, bevor man sie dort aufsp�rte. Ich brachte sie zur�ck und gab sie Schwester Eisten mit nach Rae na Scrine. Erst nach meiner R�ckkehr in die Abtei erfuhr ich, da� Dacan umgebracht worden war.�
�Und wann gestand dir Nechtan, da� er es getan hatte?� fragte ihn Fidelma.
�Am n�chsten .� Midach bi� sich auf die Lippen und senkte den Kopf. Nechtan starrte schweigend vor sich hin und zeigte keinerlei Bewegung.
Der Oberrichter beugte sich vor.
�Warum hat der Junge Dacan get�tet?� fragte Bar-ran. �Diesen Punkt wollen wir endlich gekl�rt haben.�
�Schwester Necht oder vielmehr Nechtan t�tete Dacan aus Furcht�, antwortete Fidelma. �Bevor Mi-dach nach Sceilig Mhichil abfuhr, hatte er ihm erz�hlt, da� er glaube, Dacan arbeite f�r seine Feinde. Necht ha�te Dacan bereits wegen seines selbstherrlichen, r�cksichtslosen Wesens. Es fehlte nur noch ein Funke. Wenige Stunden, nachdem Midach abgereist war, um seine Br�der zu retten, erstach Nechtan Dacan. Ich glaube nicht, da� er die Tat vors�tzlich beging. Erst nachdem sie geschehen war, versuchte Nechtan sie so darzustellen, als sei sie mit Vorbedacht ver�bt worden.�
�Wie meinst du das?� fragte Barran.
�Nechtan brachte Dacan um und versuchte sp�ter, eine Spur zu einer anderen Person zu legen, damit man dieser Person die Schuld gebe.�
�Und wie tat er das?�
�Nachdem Midach die Abtei verlassen hatte, wurde Nechtan in Dacans Zimmer gerufen und sollte ihm Wasser bringen. Vielleicht gab es einen Wortwechsel. Nechtan zog ein Messer und versetzte dem alten Mann im Zorn eine Reihe von Stichen.�
�Er hatte einen Verdacht, wer ich war, das wei� ich!� protestierte Nechtan und sprach damit zum erstenmal. Seine fr�her schon dunkle Stimme klang etwas sch�rfer und m�nnlicher, verriet aber kein Gef�hl. �Entweder sein Leben oder meins, so standen die Dinge. Er h�tte mich get�tet, wenn er gewu�t h�tte, wer ich bin.�
Forbassach sa� da und sch�ttelte verst�ndnislos den Kopf. Fidelma wies auf ihn.
�Du kannst dem ehrenwerten Anwalt von Laigin glauben, wenn er sagt, da� Dacan und Laigin den Kindern Illans nicht schaden wollten�, meinte Fidelma. �Also hast du Dacan aus einer unbegr�ndeten Furcht heraus umgebracht, Nechtan. Dacan suchte nach dir, weil Laigin deinen Anspruch auf die K�nigsherrschaft in Osraige unterst�tzen wollte. Man k�nnte deine Furcht als verst�ndlich bezeichnen. Aber was deine Tat sch�ndlicher macht, Nechtan, ist dein Versuch, eine Spur zu Schwester Grella zu legen.�
�Ich wu�te, da� Schwester Grella mit Dacan zusammenarbeitete. Ich wu�te auch, da� Grella Salbachs Geliebte war�, verteidigte sich Nechtan. �Als Midach abreiste, um meine Br�der zu retten, beschlo� ich, uns alle zu retten. Wenn Grella des Mordes an Dacan beschuldigt w�rde, w�re das lediglich eine gerechte Vergeltung.�
�Du versuchtest das ganze Material zu vernichten, das Dacan gesammelt hatte und aus dem deine Identit�t und die deiner Br�der hervorging. Du wu�test aber nicht, da� Grella den Entwurf von Dacans Brief an seinen Bruder an sich genommen hatte, um ihn Salbach zu zeigen. Au�erdem hast du nicht darauf geachtet, da� ein Ogham-Stab in Dacans Zimmer unter das Bett gerollt war. Du verrietest Entsetzen, als ich ihn fand. Deshalb mu�test du mir in die Bibliothek folgen, als ich ihn Grella brachte, damit du sicher w�rst, da� er nichts preisgebe. Grella erkannte ihn und tat so, als st�nde etwas ganz anderes darauf, um mich von der Spur abzulenken. Ich lie� den Stab in der Bibliothek, und sp�ter am Abend kehrtest du dorthin zur�ck und verbranntest ihn mit den anderen Ogham-St�ben, um deine Spuren zu verwischen.�
�Aber Dacan wurde gefesselt, bevor er get�tet wurde�, wandte der Oberrichter ein. �Wie brachte der Junge das fertig?�
�Er wurde gefesselt, nachdem er get�tet wurde, um Grella st�rker zu belasten. Es war klar, da� er nicht vorher gefesselt wurde, denn die Stoffstreifen von Grellas Rock waren so m�rbe, da� der Schw�chste diese Fesseln h�tte zerrei�en k�nnen. Das merkte ich schon zu Anfang meiner Untersuchung und wu�te, da� ich es mit einem sorgf�ltig ausget�ftelten Plan zu tun hatte.�
Fidelma sprach nun direkt zu Nechtan.
�Du mu�t wohl den ganzen Rest der Nacht wach gelegen und �ber deine Tat nachgedacht haben. Dann hast du beschlossen, da� du nicht nur eine Spur legen mu�t, die den Verdacht von dir weglenkt, sondern du wolltest auch, wie du zugegeben hast, Gerechtigkeit �ben an einer Person, die du zu deinen Feinden z�hltest.�
Nechtan stand da und schwieg.
�Du hast gewartet, bis die Glocke zur Fr�hmette rief, und beobachtet, wie Schwester Grella zum Gottesdienst ging. In der Hoffnung, da� noch niemand Dacans Leiche entdeckt hatte, schlichst du dich in Grellas Zimmer und fandest einen alten Leinenrock, von dem du Streifen abrei�en konntest. Es war das einzige unverwechselbare Kleidungsst�ck, das dir in die H�nde fiel. Wahrscheinlich hast du gehofft, sie w�rde den Rock oft tragen und die fehlenden Streifen w�rden sofort auffallen. Dir war nicht klar, da� keine Nonne einen solchen Rock tragen w�rde und da� es einfach ein alter abgelegter Rock war.
Mit den Streifen gingst du in Dacans Zimmer. Es war dunkel. Die �llampe war leergebrannt. Also f�lltest du sie auf und z�ndetest sie wieder an. Offensichtlich war noch niemand dagewesen. Dann bandest du Dacan an den Kn�cheln und an den H�nden. Um ihm die H�nde auf dem R�cken zu binden, mu�test du die Leiche auf dem Bett umdrehen, mit der Brust nach unten, wodurch Blutflecke auf die Decke gerieten. Das erschien mir merkw�rdig, denn Dacan lag mit dem R�cken auf dem Bett und hatte Wunden in der Brust, und das Blut befand sich auf der Decke unter der Leiche. Die Leiche war also zu irgendeinem Zweck bewegt worden. Danach gingst du fort, hast aber vergessen, die Lampe zu l�schen. Eine halbe Stunde sp�ter kam Bruder Conghus. Deine falsche F�hrte bewirkte damals nichts. Niemand war so erfahren, ihre Bedeutung zu erkennen. Sie ergab keinen Sinn, bis ich mehr als eine Woche sp�ter eintraf, um die Spur aufzunehmen.
Als ich von Sceilig Mhichil zur�ckkehrte und feststellte, da� verschiedene Gegenst�nde aus dem Beutel verschwunden waren, den ich bei Abt Brocc zur�ckgelassen hatte, begann ich zu ahnen, was geschehen sein k�nnte. Man hatte die Gegenst�nde gestohlen, die Hinweise auf die S�hne Illans enthielten. Geblieben waren die Beweisst�cke, die Schwester Grella mit dem Mord in Verbindung brachten.�
Fidelma hielt inne und wartete auf eine �u�erung des Jungen. Nach einer Pause redete Barran ihn an.
�Du sagst nichts. Gibst du das alles zu?�
Der Junge zuckte die Achseln.
�Ich habe nichts zu sagen. Ich handelte in Notwehr.�
�Das bedeutet praktisch ein Gest�ndnis�, warnte ihn der Oberrichter.
�Wenn du es sagst�, antwortete der Junge unger�hrt.
Midach trat vor und umarmte den Jungen mit sorgenvollem Gesicht.
�Mein Sohn, ich bin dein anamchara und dein Pflegevater. Ich habe dich in allen Dingen geleitet. Ich werde dir den besten Anwalt zu deiner Verteidigung beschaffen.�
Midachs Miene war voller Angst, als er Fidelma ansah.
�Es ist mein Fehler. Es ist allein mein Fehler! Ich habe ihm die Furcht vor Dacan eingegeben.� Er wandte sich an den Oberrichter. �Kann ich die Schuld f�r diesen Jungen auf mich nehmen?�
Barran sch�ttelte den Kopf.
�Der Junge hat das Alter der Wahl erreicht. Er ist verantwortlich f�r sein Tun wie ein Erwachsener. Was seine Angst vor Dacan betrifft, so hast du ihr nur eine greifbare Form verliehen, denn offensichtlich ha�te der Junge Dacan bereits und f�rchtete ihn aus diesem Ha� heraus.�
�Ja, er handelte aus Furcht. Selbst Fidelma von Kil-dare ist der Meinung.�
�Das mag so sein. Doch einen unschuldigen Menschen absichtlich zu belasten ist ein noch schlimmeres Verbrechen.�
�Noch ein Wort, Barran�, unterbrach ihn Fidelma. �Dieses Gericht hat seine Pflicht erf�llt, wenn es den Abt von Ros Ailithir und den K�nig von Muman von jeglicher Schuld am Tode Dacans von Fearna freispricht. Diese Ratsversammlung mu� sich darauf beschr�nken, den Anspruch Laigins auf Schadenersatz zu beurteilen. Es ist nun an diesem Gericht, seinen Spruch zu f�llen. Eine weitere Aufgabe hat es nicht.
Nechtan wird sich vor einem anderen Gericht f�r seine Taten zu verantworten haben, ebenso wie Sal-bach, dessen Verbrechen alle anderen weit �bertreffen. Dieses andere Gericht m�ge dann auch entscheiden, welcher Grad an Schuld Nechtan zuzumessen ist. Und wenn Nechtan es w�nscht, werde ich ihn als sein Anwalt vertreten, denn ich meine, kein Junge, ob er nun gerade das Alter der Wahl erreicht hat oder nicht, sollte so sehr um sein Leben f�rchten m�ssen wie die drei S�hne Illans im letzten Jahr. Ich bin der Ansicht, da� diese Furcht seine Schuld in gewissem Ma�e mindert, wenn nicht sogar aufhebt.�
Midach starrte Fidelma verwundert an, wie viele andere auch.
Barran r�usperte sich.
�Ich danke dir, Fidelma von Kildare�, sagte er trok-ken, �da� du mich an unsere Aufgabe erinnert hast. Ich glaube allerdings, da� ich oder die Ratsversammlung sie auch sonst nicht vergessen h�tten.�
Fidelma senkte den Kopf unter der milden Ironie des Oberrichters.
�Anw�lte von Cashel und Fearna, habt ihr eure Pl�doyers und Gegenpl�doyers abgeschlossen?� fragte der Oberrichter nun.
Fidelma z�gerte einen Moment, dann erg�nzte sie: �Ich m�chte das Gericht noch einmal an das erinnern, was ich zu Anfang sagte. Dacan kam, wie inzwischen auch sein Bruder Noe zugegeben hat, mit dem heimlichen Auftrag in dieses K�nigreich, den Aufenthalt der S�hne Illans zu ermitteln, damit sie f�r die politischen Ziele des K�nigreichs Laigin eingesetzt werden k�nnten. Ich behaupte, da� auf Grund dieser T�uschung Dacan jeden Anspruch verwirkt hat, den er oder seine Verwandten nach dem Gastrecht erheben k�nnten.
Die Verantwortung liegt nicht beim Abt von Ros Ailithir und auch nicht in letzter Instanz bei Cashel.
Zweitens habe ich bewiesen, da� Nechtan, der Sohn Illans von Osraige, der wahre Schuldige ist; er ermordete Dacan, weil er sein Leben und das seiner j�ngeren Br�der in Gefahr glaubte. Es liegt nicht in der Zust�ndigkeit dieses Gerichts, �ber seine Schuld zu urteilen, doch ich m�chte noch einmal hervorheben, da� es mildernde Umst�nde f�r Nechtans Handeln gibt.�
Fidelma kehrte zu ihrem Platz zur�ck und setzte sich zum erstenmal, seit sie sich erhoben hatte, um ihr Pl�doyer zu halten.
Barran gab Forbassach das Zeichen, sein Pl�doyer zusammenzufassen und das zu widerlegen, was er f�r falsch hielte.
Der Anwalt des K�nigs von Laigin war in eine Diskussion mit seinem ungl�cklich dreinschauenden jungen K�nig und dem mit steinerner Miene dasitzenden Abt von Fearna vertieft. Er wandte sich dem Gericht zu, erhob sich und sagte z�gernd: �Laigin akzeptiert, da� Cashel nicht die Verantwortung f�r Dacans Tod tr�gt. Aber ein Mord ist geschehen, und das Gericht mu� entscheiden, wer daf�r verantwortlich zu machen ist.�
Barran wandte sich ab und wechselte fl�sternd ein paar Worte mit dem Gro�k�nig und dann mit Ultan von Armagh. Dann sagte er: �Der Fall, �ber den dieses Gericht zu urteilen hat, liegt nun klar vor uns. Schwester Fidelma hat uns daran erinnert. Dieses Gericht soll dar�ber entscheiden, ob die Verantwortung f�r den Tod Dacans bei Cashel liegt. Sollte dem so sein, w�rde Laigin Anspruch auf Osraige als S�hnepreis erheben. Die Beweise, die uns vorgelegt wurden, f�hren zu dem Urteil, da� die Verantwortung f�r Da-cans Tod nicht bei Cashel liegt. Daraus folgt, da� Laigins Forderung nach dem S�hnepreis abgelehnt wird. Osraige bleibt, wie schon in den letzten sechshundert Jahren, unter der Oberhoheit von Cashel, und seine K�nige entrichten ihren Tribut an Cashel und nicht an Fearna.�
Beifalls erscholl.
Barran hob die Hand.
�Dennoch meine ich, in �bereinstimmung mit dem Gro�k�nig, da� es noch etwas gibt, das das Gericht bei seinem Spruch ber�cksichtigen sollte. Wir haben geh�rt, aus welchem Grunde hier ein so tragischer Weg von Tod und Vernichtung beschritten wurde. All das ist auf die Tatsache zur�ckzuf�hren, da� das Volk von Osraige die K�nigsherrschaft, die ihm von der Familie Ciarans von Saighir auferlegt wurde, die K�nigsherrschaft der Familie der F�rsten der Corco Lo-lgde, als nicht gerecht empfindet. Der heilige Ciaran war, meinen wir, schlecht beraten, als er die Corco Loigde in Osraige einsetzte. Es ist nun an der Zeit, da� die urspr�nglichen K�nige von Osraige wieder ihren rechtm��igen Platz einnehmen. Wir m�chten den K�nig von Cashel ermahnen, Ma�nahmen zu treffen, damit das Volk des Kleink�nigreichs von Os-raige frei entscheiden kann, von wem es nach den Gesetzen rechtm��iger Thronfolge regiert werden will.�
Colg� erhob sich mit ernstem Gesicht.
�Es hat mir gro�en Schmerz bereitet, zu erfahren, was sich in meinem K�nigreich ereignet hat. Die Morde an all den Unschuldigen werden nicht ungestraft bleiben. Die Familie der F�rsten der Corco Lo-lgde hat in moralischer Hinsicht ihren Anspruch verwirkt, Osraige zu regieren. Das Volk von Osraige soll entscheiden. So soll es sein, darauf schw�re ich meinen heiligen Eid.�
Der Oberrichter dankte Colg� mit einem L�cheln.
�Deine Worte haben den Gro�k�nig erfreut. Es gibt noch eine weitere Ermahnung, die wir unserer Meinung nach mit unserem Urteil verbinden sollten. Es bleibt einem Gericht von Cashel �berlassen, den Grad der Schuld und das Strafma� f�r den ungl�ckseligen Nechtan festzulegen. Nach dem, was wir vor diesem Gericht geh�rt haben, k�nnen wir jedoch sagen, da� Dacans S�hnepreis durch sein heimliches Vorgehen im Auftrag von Laigin verringert wird. Die Strafe f�r den Tod eines Gelehrten vom Range Dacans betr�gt nach dem Gesetz sieben cumals, das entspricht dem Wert von einundzwanzig Milchk�hen. Der S�hnepreis f�r einen Mann von seinem kirchlichen Rang betr�gt zwanzig sed, das entspricht dem Wert von zwanzig Milchk�hen. Es w�re also die Summe von einundvierzig sed zu entrichten von dem, der f�r seinen Tod schuldig gesprochen wird. Allerdings ...�
Barran sah den K�nig von Laigin an.
�Es gibt in dieser Sache noch weitere Schuldige. Dieses Gericht erkl�rt, da� die Auftraggeber Dacans den Frieden der K�nigreiche von Cashel und Laigin gest�rt und mit einem blutigen Krieg gedroht haben. Daf�r sind sie verantwortlich. Der S�hnepreis f�r den K�nig einer Provinz betr�gt sechzehn cumals, und weil der K�nig von Laigin seine Ehre beschmutzt hat, hat er sechzehn cumals an den Gro�k�nig zu zahlen.�
Fianamail sah bla� und verbittert aus, aber er schwieg.
�Weitere sieben cumals hat Fianamail an den K�nig von Cashel zu zahlen, weil er dessen Ehre verletzt hat. So lautet das Urteil des Gerichts. Hat Fianamail von Laigin etwas dazu zu sagen?�
Der junge K�nig stand z�gernd auf und setzte zum Sprechen an, doch dann sch�ttelte er den Kopf und nahm seinen Platz wieder ein. Er fl�sterte mit seinem dalaigh.
Forbassach als sein Anwalt erhob sich.
�Laigin akzeptiert die Ermahnung des Gerichts�, sagte er ruhig. �Cedant arma togae ... M�gen die Waffen dem Talar des Richters weichen.�
�So mu� es auch sein�, stimmte ihm der Oberrichter feierlich zu. �Die Verhandlung vor dieser Ratsversammlung ist hiermit geschlossen.�
Fidelma sa� mit ihrem Bruder auf der Bastion des Wehrgangs auf der hohen Mauer der Abtei; sie schauten auf die Bucht hinaus. Der kleine Meeresarm lag jetzt still und verlassen da, abgesehen von ein paar K�stenseglern und Fischerbooten. Die vielen Schiffe, die den Gro�k�nig und seine Hofleute, den Erzbischof von Armagh und Fianamail von Laigin und seine Gefolgsm�nner hergebracht hatten, waren alle wieder abgesegelt. Selbst das bedrohliche Kriegsschiff Mugrons, das ein fester Bestandteil der Szenerie der Bucht geworden zu sein schien, hatte die Anker gelichtet und war der Flotte Laigins gefolgt, als sie die K�ste von Muman verlie�. Geblieben war ein ruhiger, beschaulicher Anblick.
�Wirklich, Fidelma�, sagte Colg� aufger�umt, �du hast bewiesen, da� dein Ruf wohlbegr�ndet ist.�
Fidelma zuckte gleichm�tig die Achseln.
�Es gibt keinen Grund zur Selbstzufriedenheit�, erwiderte sie. �W�re ich es nicht gewesen, der diese b�sen Menschen zu Fall bringen half, dann h�tte es jemand anders getan. Sagt nicht schon Euripides, da� b�se Menschen durch ihr eigenes Wesen daran gehindert werden, Erfolg zu haben?�
�Ich glaube, du denkst da mehr an Salbach als an den jungen Nechtan, nicht wahr?� meinte Colg� ernst. �Wenn du Salbach nicht �berf�hrt h�ttest, dann h�tten wahrscheinlich noch viele Menschen ihr Leben verloren, bevor wir ihm auf die Schliche gekommen w�ren. Wenigstens k�nnen sich die Corco Loigde jetzt einen neuen F�rsten w�hlen, und zwar einen, wie ich hoffe, der mehr Ehre und Menschlichkeit besitzt. Und Osraige wird wohl auch zufrieden sein, wenn es sich seine alten Herrscher wieder erw�hlen kann. Ich f�r mein Teil bin der Ansicht, da� Scandlan ebensoviel Schande trifft wie Salbach.�
�Ja, es ist gut so�, pflichtete ihm Fidelma bei. �Ich kann es zwar nicht beweisen, aber ich glaube, da� Scandlan von Osraige auch an der Verschw�rung beteiligt war, alle Gegner seiner Dynastie zu vernichten. Was den jungen Nechtan angeht, wenn er mich als seine Anw�ltin haben will, dann werde ich ihn verteidigen�, sagte Fidelma noch einmal. �Er war ein Gefangener der Umst�nde und lebte in gro�er Furcht.�
�Aber seine Hand f�hrte das Messer, das in Dacans Brust stach�, wandte Colg� ein.
�Die Angst leitete ihn und verlieh ihm die Kraft. In allen Dingen gibt es Abstufungen der Schuld.�
�Nun, das Gespenst des Krieges hat sich verzogen, und das verdanken wir dir, Fidelma.�
�F�r diesmal jedenfalls.� Fidelma l�chelte sp�ttisch. �Mein Mentor, der Brehon Morann von Tara, sagte immer, da� dem Menschen auf seinem Wege durch die Geschichte W�lder vorangingen und W�sten und Ein�den folgten.�
�Der war kein Optimist�, erwiderte Colg�.
�Wenn du die Menschen aus der Distanz betrachtest, wirst du an ihnen zwangsl�ufig nicht viel Lobenswertes finden�, meinte Fidelma. �Die Kunst und die Philosophie sind nicht dem Wesen des Menschen entsprungen, sie entstehen trotz des menschlichen Wesens.�
Der Klang der Vesperglocke lie� sie gleichzeitig zum Glockenturm der Abtei aufblicken. Colg� l�chelte seine Schwester an und legte ihr br�derlich den Arm um die Schulter.
�Komm, gehen wir hinein zum Essen. Tr�bsal blasen k�nnen wir sp�ter. Es steht dir nicht gut, so pessimistisch zu sein, meine kleine Schwester.�
�Nun, was w�re, wenn wir so t�ten, als w�re alles gut, w�hrend es uns doch so elend geht. Nein�, wehrte sie mit erhobener Hand den �rgerlichen Protest ihres Bruders ab. �Ich bin schon still. Gehen wir essen. Bereits Euripides sagte, wenn der Magen voll ist, dann h�rt die Streitlust auf.�
Arm in Arm schritten die Geschwister dem Refektorium der Abtei entgegen.
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